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Za Jnooslav1Jn za tnozemstvo za Ju.ooslav1Jn Za 1noumstvo 
Predmet Predmet 

Taksa I Najve• Taksa I Najve- Taksa I Najve- I Najve-Taksa 

IP ćate- ćate- I p. 
ćate-

I p 
ćate-

D žina D. } o. žin~ D. žina D. žina 
1.. Pisma. 1 kgr b) Po vrijednosti: 20 kgr. 20 kgr. 

a) U mjesnom prometu : do 100 D. • . . 1 -
od 100 500 2 C 

do 20 gremo l "' .. . . • • -. • . . -
500 1000 5 preko 20 grama kao • . . . -.. " " b) u međumjesnom prometu : :, ,, 1000 „ 5000 ,, • . . . 10 -

do 20 gtt'ma . . . I 50 preko 500 D. za svaki 1000 D. ili dio 
od 20 i'· do 50 il• § ove vdjednosti još po • . • 1 -. . . -
• 50. .. 250 • . . . • 50 7. Novčane uputnice . 
• 250 • .. 500 „ . • 5 - a) Unutrašnji saobraćaj : 500 • • 1000 • 10 -.. • go 5o D. 2 c) U meffunarodnom saobraća,i"'l ; • • • . -

do 20 gram a . . . . . 3 od So .. Joo .. • • • • 3 -- loo 300 4 preko 20 gr za svakih daljnjih 20 gr. ili 1, " .. .. . • . . -
dio ove težine . . . . . 1, 1 50 " 300 " 500 .. • • . • 5 - ,. 

500 „ looo .. • . • . 6 -" 2. Dopisnice. ,, looo ,, 2000 n • . • • 8 -

' 

Otvorene 75 1 50 ,, 2000 .. 3ooo " . • • . 9 --. . . . . 
" 3000 " 4ooo· 10 Za Italiju I 25 .. • • • • -. . . . . . 

5000 12 Zatvorene 'li • l 50 3 - •• 4000 .. .. • . • • -. . . . 
3. Tiskanice. -1251 2 

kgr. 50 I 2 kgr 
b) Međunarodni saobraćfij : 

od l do loo D. • • • . 3 -Ze svaki 50 grame ili di.o ove težine - 100 „ Zoo I, 

3 50 .. .. • • . 
4 Robni. uzore•. 1500 ... 1]sol 5 («. 

.. 200 „ 300 .. • . . . 4 -.. 300 „ 4oo " • • • • 4 50 Za svaki 50 grama ili dio ove težine - 25 400 h Soo u • • . . ... 
Na.imanja taksa . . . . - 50 preko Soo D. za svaki loo O. ili dio 

5. Preporučene pošiljke. ovog iznosa • • . • . - 50 
Kolika se svota može slati u koiu 

Osim tttkse po lež. prema prirodi sadrt. dižavt1 pitaj na pošti'. 
pošiljke ioš za preporuč. ntkovanje : ,, 

S. ček.ovni pro1ne:t. ~I I a) u mjesno,;n prometu . . . . 2 - I , 

b) u međumjesnom . . 3 - Do 500 D. I , ,, 
" • • • • . -c) u međunarodnom „ . . 4 - Preko 500 ,, l • . • • -

6. Paketi. 20 kgr. ' . " 20 kgr. 9. BrzoJavl. O I l 
li) s = o o ~- . 

IV Po težini: ~ CI)·- Obični brzojav: za jednu riječ 60 N C: O..= . 0. N «l • • - .... ·- ; JU) 

do 1 kgr. 3 - o:=::; Neimanja taksa , · • . ~ - .o „ o . . . CI) C: o. • • 
li) " o. od 1 5 8 - O? ·- O') )CI) Hitni brzojav, trostruka taksa l 80 - ] NO • " . . . o . i> CI 

5 " 10 20 -a 112 ~ o. Najmanja taksa 18 - . .., C .. " • • . . -- - li! o . . . . . " lll rn 10 • 15 30 Taksa za telegrafsku priznanicu 2 --:; .;.. e ·-• • • . . • . -- CI "' i> . - «I 4;l .!l 
" 15 „ 20 - • ~ 

,. . . 40 - N-ft .. .. blanket1.1 . . • . - 50 N, ... !!l 
-
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50~ GODINA. 

SUBOTIČKA DANICA 
I L r 

BUNJEVAĆKO-ŠOKAĆKI 

(SA SLIKAMA) 

. ··~ 
933. ~ ., 

f 

za nrellntštvo 1 Izdavače oaoov ara; BLASKO RAJI O SuboUca, Baonraask1 vu.t 52 . 

• 
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PREJASNA 

KRALJEVSKA KUĆA 
KRALJEVINE ~UGOSLA VIJE. 

Njegovo Veličanstvo kra J 

ALEKSANDAR I. KARAĐORĐEVIĆ 
rođen 17. prosinca god. 1888. na Cetinju. Na prijesto stupio 
16. kolovoza 1921. Oženio se dne 8. lipnja 1922. sa Njezinim 

V eličanslvom kraljicon1 

MARIJOM 
rumunjskom princezon1 l 

>t1en 1 · JečnJc1 god. 1899. u Goli. 

Djeca nJ1hova 
N·egovo Visočanst ( 

PETAR 
8 prijestolonasb Jn I kralJr n1e Jugo:slaviJ I t J Beogradu 

6-og rujna god 192 

o 
o 

• 

o o 

• • 

C 

Njegovo Viisočanstvo kralj€"vić Sh·1 Njeg Vehčansbva kra-
TOMISLAV Un NJegovo Visočanstva knez 

rođen u Beogradu 19. sije( 
nJa 1928. 

Njegovo Visočanstva kral 
ANDREJ 

rođen na Bledu 29. lipnJa 192} 

Njegovo Visočanstvo 
ĐORĐE 

brat kraljev. rođen 8. 
1887 na Cetinju 

• prtn< 

ruJna 

NJezino Visočanstvo kneg1nia 
JELENA 

sestra kraljeva, rod. 4. stude
noga 1884. na Rijeci, vjen
čana 9. rujna 1911. sa knezom 

lvanom Konstantinovićem. 

Arsenije Karađorđević, 
<len 15 i}avnja 1859. u 

,.. -em1svarlt 

t J go Njego o V1so-
·an slvo knez 

Pavle Karađor.dević. 
rođen 29. travnja 1893. u 
Petrogradu, vjenča11 22. listo

, pada 1923. sa grčkom kne
ginjom 

Olgom 

rođena 29. svibnja 1903. u 
... Ta loju. 

o 

8 

o o 

. . 

o o 

o o 

o o 

o 
o 

• • 

o 

• • 
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KRŠĆANSKA GODINA 1933. JEST PROSTA GODINA. 
Zvijezda vladarica o\"e godine jest SATURN. 

I. ČETIRI GODIŠNJA DOBA. 3. Strogi post sadržaje i nemrs i post; 

... Proljeće počinje ove godine 21. ožujka 
u 2 s. 43 m. izjutra. Toga je dana noć jed
nako duga ~ao i dan: 

Ljeto počinje 21. lipnja u 10 s. 12 m. na 
večer. Ovo je najdulji dan i najkraća noć. 

Jesen počinje 23. rujna u l s. 1 m. po
slije podne. Noć i dan jednako su dugi. 

Zima počinje 22. prosinca u 7 s. 58 m. 
u jutro. Ovo je najdulja noć i najkrać1 
dan u iodini. 

li. GODOVNI RAČUNI. 
Zlatni broj rnjesečnoga· kruga 
MJesec kazatelj (Epakta) . 
Sunčani kolobar . . . . . 
.Rimske daće (lndikcije) . . 
Nedjeljno slovo po Gregoriju 
Nedjeljna slovo po Juliju 

. . 14 
III. ··ro 

1 
A 

·B 

III. POMIČNE SVETKOVINE. 
I 

L Po rimskom kalendaru: 

Se<lamdesetnica 
Pepelnica 
Uskrs. . 
Spasovo 
·Duhovi . 
Tijelovo . . . 
Srce lsusovo . . 
I. nedj~lja Adventa 

• • 

I 
. 12. veljače 
. 1. ožujka 
. 16. travnja 

, . . 25. svibnja 
. . . 4. lipnja 

. 15. lipnja 

. 23. lipnja . . 
• .1. prosinca 

2. Po grčkom kal~ndaru: 

Triodij . 
Mesopusl 
lJskrs . . 
Spasovdan. 
Duhovi .. , . . 

IV. POSTOVI. 

23. siječnja 
6. veljače 
3. travnja 

12. svionja 
22. svibnJa 

Treća zapovijed crkvena naleže nam 
post dvije vrsti i to: nemrs i post. 

1. Nemrs sastoji se u tom, da svaki kršća~ 
nin počam od 7 god. do smrti ne jede 
mesa od živine vruće krvi. Mašću zaprigati 
jela slobodno je u svako doba. Takav se 
nemrs ob<lržava svakog petka preko godine. 

2. Post je određen samo za odrasle od 
21 g. do 60 i obdržava se tako, da se može 
jesti triput na dan a samo jedared do si
tosti. Ako je u ove dane po dopustu Cr.Rve 
slobodno mesa jesti, ipak ostaje post bez 
nemrsa, Ovakav je post bez nemrsa olak
šan post Tako se obdržavaju svi dani u 
Korizmi osim petka. U oči Svi Svetih, kod 
Kvatrih posta srijeda i subota. 

i taki su strogi postovi: petkovi u korizmi i 
u .Kvatdh, čista srijeda, u oči Duhova, Ve
like Gospojine i Božića. 

Ako na petak pada zapov1jeđna svetko
vina ne ima ni ne.mrsa ni posta. 

V. KVATERNI POSTOVI. 
P.roljetni: 8., 10, i 11. ožujka; ljetni: 7., 

9. i 1 O. srpnja; jesenski: 20 .• 22. i 23. rujna; 
zimski: 20.,. 22., i 23. pros.inca. 

VI. 1 POMRČINE 1933. 

L Prva prstenasta pamrčlna sun·ca biti 
će 24. veljače, počima u 10 sati ,i 56 m. 
prije podne a svršava u 4 sata i 37 m. po
slije podne. Vidjet će se u južnoj polovini 
Južne Amerike, na jugu Atlanskog oceana, 
u Africi, Maloj Aziji, Arabiji, Perziji i na 
zapadu Indijskog oceana. 

2. Druga prstenasta pomrčina sunca 
biti će 21. kolovoza, počinje u 3 sata i 52 
m. izjutra, a svršava 9 sati 45 m. prije po
dne. Vidjet će se u Evropi osim Engleske. 
,iužnozapadne Francuske i Španjolske; u sje
veroistočnoj Africi, u Aziji, na Indijskom 
oceanu, u Australiji. 

VII. VELIKI BLAGDANI i NORME. 

Glazba i plesanje zabranjeno je i po 
državnom zekonu u zadnja tri dana Veli
koga tjedna, na prvi dan Uskrsa i Duhova, 
na Tijelovo, Badnjak i Božić. Vjerna pak 
djeca katoličke Crkve uzdržavaju se od 
toga još i u ozbiljno vrijeme adventa i u po
korničko vrijeme korizme te u kvatrene ,dane. 

Kazališne predstave zabranjene su na 
iste dane osim na Tijelovo. 

Norme: Božić, Uskrs, Duhovi, Tijelovo, 
Velika Gospa, Svi Sveti. 

Državni praznici: 24. svibnja; 28. lip
nja, 1. i 17. prosinca. 

VIII. SVETI<OV ANJE NEDJELJE 
I BLAGDANA. 

\ 
1. Prema propisima kat. Crkve treba 

da svaki katolik, koji je navršio 7 god. pri
biva sv. Misi i to cijeloj. inače griješi ako 
ga ne ispriča važan razlog. 

2. Ne smiju se obavljati težački po
slovi ni bučne rasprave kao ni sajmovi. 

3. Treba slušati kršć. nauk i vjersku 
pouku. Na to su i pod teški gdjeh obvezani 
osobito oni, koji ne znadu ni ten1e)jnih 
istina katoličke vjere 

' 
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BROJI 31 DAH 

:• • • • • • •• • • • • • • • • • • • • 

lanuar • . • • • •, • • • • . • • • •, • 1! • • • • • • '"•• •, • • •-• • • •.• •-• •-• •-• ••••••~·I -
Tri Kro.Ijo donesc)še l5usu zlato, tomjeno i mirhe 

Rimski kalendar Grčki kalendar l 
l. tjed. Kad se navršilo 8 dana. Lk. 2. 21. SIJEČANJ 

Nedje)j. I 1 Nova Godina '19 Ned. Otaca. 
Ponea. 2 I~n":- Isuso vu 20 ll.šriatiJe r 
Utorak 3 Genoveva d~ ) 21 :Julijana. · t 
Srijeda 4 Tito b. 22 Anastaz1ja t 
Četvrt. 5 TelAsfor r 23 lOmučenika ·r 
Petak 6 Tri Kralja 24 NavP.č Rod. t 
Subota , Luc1Jan m. 25 Rođ. Kristovo 

2. tjed ... K~d 1'i lsu-;u 12 godina·. Lk. 2, 42::-52. 
Nedje)j. 8 1. po B. Sv. Obitelj ~6 1 Zbor Bogor. 
Por 0 -:l 9 Md1Ce,in b. · 27 Stjepan Prv. 
Utorak 1 O Pavao Pust pr 28 ~000 m učen1:ka 
SrjjP-da 11 l:-ligin p "li", 29 Mladenci 

et, 1 
1 t 30 Anisije 

Petak B0gon111 b -, 31 \ ,:)'r.tr 1 e 
Subota Radovan b 1 Novo ljeto 

Gozba u Kani. Iv 2. --

posvećen je Pres. 
Imenu fsusovom. 

SUNCE 
ulazi 20. 12 ~- 52 m. u 
jutro u znak Vodenjaka. 
Dan poraste za 1 s . i 1 
min. t. j, od 8 s . 26 m. 

na 9 s 2, minula. 

Izlazi 

1 7s.42m 
10. 7s.40m. 
17 7 s 37m 

. 24 7s 33m 
~l 7 s 23m. 

Zalazi 
4 s. 26 m. 
4 s. 36 m. 
4 s. 42 m. 
4 s. 52 m. 
5 s. · 4 m. 

MJESEČEVE MIJENE Nedjelj. 15 2. po B. Ma\'ro op. 2 N. pr. Prosv. 
I )ned. I fi MB.rcel p ' MalahiJa I Pr ak J u 5 s. 14 
Utorak 17. Antun Pust. pr 4 70 učenika m. poslije podne. 
Srijeda 18 Stol sv. Petra u R. 5 Naveč. Bogo;. + ® Uštap 11. u 9 s. 
Četvrt. 19 Marije m. ([ 6 Bogojavljenje 36 min. navečer. 
Petak 20 Fabijan i Seb. m. t 7. Zbor Iv K1st <[ Trećak 19. u 12 
Subota 21 Janja d. m 8 Georgij i El. s. 20 min. u noći. 

4. tjed itSUs liječi gubavca. Mt. 8, 1-13. Mlad 26. u 7 s. 
Nedjelj. 22 3.po B. Vincenc. m. ~ 9 N. po Prosv. 15 min. izjutra. 
Poned. 2:3 ?.aruke bi. D Marije 10 GregoriJ Nis. 
Utoral{ 21 Timotej b 11 Teodozije 
~rijeda 2o Obraćenje sv. Pavla 12 Tatjana 
Cetvrt. 26 Pol1karpo bm. {\& 13 Emil 
Petak 27 fvan ZlatoQsti b. ·t 14 Oci Sin. i R. 
Subota 28 Margarita d. 15 Pavao i Od. B. 

5. tied. Bura na jezeru. Mt. 8, 23-27. 
Nedjelj. rl9 4. po 8 . Franj. S. 6 2. po Bog. 
Poned. l30 Martina dm. 17 Antonije Vel. 
Utorak 31 Petar Nolasko pr. 18 Atanazije 

VRIJEME 
Od 1.-3. lmurno, umje
reno hladno; 4-6. jaka 
kiša; 7.-10. umjerena 
studen; 11. jaka kiša ; 
23. do konca vjetar, sni-

Jeg magla. 
U siječnju vode: 
Vino nam ode I 
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l i N I Primitak l Izdatak 
Dan D N E y · l K D. I p. D. I p. 
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Tko se Bo~a ne boji i ljudi ne stidi, bježi od nje~a. 
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i Veljača · 
• • • • • 
• • • • • • 

BROJI ZB DAHA : 

............................ ~-----.........._..., 

.11 - r 

Dani 
Srijeda 
Četvrt. 
Petak 
Subota 

Rimski kalendar I Grčki kalendar 
1/ lgnatije bm. l9 M karij 
2 Svijećnica 1) 20 Jeftini 
3/ Blaž bm t 21 M k . 
4 Andrijft Kor7.. p 22 T1u o J 

6. tjed. Sii tč. Mt. I"• 24 „O, 

Nedjelj. / 5J 5. po B. 
Poned. 6 Doroce c 

Utorak 7 Vrttnkf" 
Sr.ijeda 8 lvan v1n. . 
Četvrt. Y (;ir1l Aleks 
Petak I O Skolastika d. ~,; 
Subota 11 l rkaz Gospe Lurd. 

23 Mitr. i F. Triod. 

7. tjed. Radnici u vinograd,1. ·Mt. 20, • 
I 

Nedjelj. 12 
Poned. 13 
Utorak 14 
Srijeda 15 
Četvrt. 16 
Petak 17 
Subota 18 

8. tjed. 

-
Sedamdesetnica 
Stjepan op. 
Valentin m. 
I(laudije Kol. 1 

Jul1jana dm. 
Donat m. 
Simeon L~m 

~1J8C, !_, - -
Sezdesetnica 
Elcuter bm 
Eleonora 

30 Bl. sin. Tri Sv . 
'~ l I Ki . J 
V r. I o 

I T.ifon 
2 Sretenije 
~ s: 

lzLdo 
\ 1 i 

-., 
6 Mesopust 
' l) l 

f Pocl) 
l Nk o 

VELA.JAČA 
p 1,; l ~en e 've' J 

[' 

S U N C r~ 

I . 

r-.tJESEČEViP, M IJEN L 

• .2 u 2 s 
o ,liJe pod 1 . 

u2 
0( 
I j !>, 8 
o f> 

VRIJE ME 

Nedjelj. jl 9 
f'Oued 20 
Utorak ,2 
SriJeda 22 
Četvrt. 23 
Petak 24 
Subota 25 

Stol. sv. Pet u u 
Petar Damj. b 
Mafija ap. 
Viktorin 

l ol l-f art1lam J 

t 11 VlasiJ 
12 Meletije 

vc:<lro 1 h r.o ltl Kt~a. 
sn1Jeg • l 9 - .O sh.rden 

~--• vjetar: ::!2 -6. vedro s 
9. tjed. 

Nedjelj. 26 
Poned. 27 
Utorak 28 

lsus liječi slijepca. Lk. 18, 31-43. 
- -
Poklade 13 Siropust 
Leander 14 Auksencij 
Romf!n op. 15 Onezim 

vrlo hladnim noćima. 
SvPti Mafija 
Led r zbija; 
Kad 9a nema, 
On ga sprema 
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l l Primitak l Izdatak 
Đan D N E V N I K D. I p, D. I p. 
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•I 
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Daj mi, Bože, u nevoUi dru~a, bez nevolje i sam ću ~a naći. 
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Ožujak 
BHOll 31 DAH 

Mart 

• • • • • • • 

• • • • • • • • • • • • • • • 
• •• • ' 

• • 
I• • •••• ••••••••••••••••• ..._,~~ 

z,~r ucr uče Bogo1 od1ci'r.1 .• iOll c::e za rias! 

()ani Rimski kalendar I Grčki kalendar 
SrIJeda 1 Pepelnica t 1 b Pamfil t 
Četvrt. 2 Simplicij pr t J 7 Teodor t 
Petdk 3 Kunigunda "f 18 Lav p t 
Suboh=i 41_K;,zimir pr } t I 9 Arhija 

10. tjed f>avao kuša Isusa. M 4, 1-J 1 

Nedjelj. 5 Čista. Miroslav- - ·20 lPosta-. S,_..~iAg 
.i=" ,ned. ' bi Pe ~t. i r'elic m. pr 211 Timotej t 

1 Ulorak 7 Tomo Akvinsk1 pr t 22 PetariA Zad.t 
~ri.ieda 8 I,,an od Boga Kv t 23 Polikarp i· 
Cetvrt. 9 Fran~iska R. ud t 24 Naš.gl. Iv.Krt 
Petak 10 40 n1učenika Kv t 25 Taraz'j t 
Subota 1111 Eulogije m. Kv t 26 Porf1r11 --- - - - - "'----

11. tjed PrP-obraženje lsusovo. Mt. 17. 1- 9. 
- - -- ~----

Nedjelj., 12 Pačista. Grgur f!f, 27' 2. Pos. Prokop. 
P oned A:.,. Ro~t 11 a ~. - 2b V asilij j· 
Utorak 14 Matilda ud. ~f 1 Evdoksija t 
c;rijeda 15 Longin m t 2 Teodot t 
Četvrt. I 6 Cirijak m. i· 3 Evtropij i· 
Petak 17 Patricije b t 4. Geras1m f· 
Subot~l81 Ćtril Jer b [ f J 5 Kanon 

1 ?, fierf 

Nedjelj. 1 
f l,-1."l ed. 20 
Utorak 21 
Srijeda '22 
Četvrt. 23 
Petak 124 
.Subota l2s 

ls11s izgoni đavla. Lk. 1 J ! 4 -28. -- - - -
Bezimena. Sv. Josip 6 3. Posta. 42 m 
N1ceta 0. t i Vas1lij 1-
Benedikt op. ~t 8 Teofilakt t 
Oktav1jan m t 9 40 muč t 
O ton b. ·t l O Kodrat i· 
Gabrijel a.rk. t 11 Sofronb t 
Blagoviiest t I 12 Gr1gor1j 

OŽUJAK 
.. . 

posvecen Je sv. 
Josipu. 

SUNCE 
ulazi 21 u 2 s. 43 m. iz
jutra u znak Ovna i po
činJe proljeće. Den po-

rast'°' za I s 45 m 

Izlazi 
6.6s 30m 

13 6s. 18m. 
20. 6s. 2m. 
21 5s 49m 

Zalazi 
5 s. 55 m. 
6 s. 3 m. 
6 s. 14 m 
6 s. 22 m. 

MJESEČEVE MIJENE 

} Prvak 4. u 11 s. 23 
m priJe podne. 

® Uštap 12. u 3 s. 
43 m. izjutra. 

~ Trećak 18. u 1 O .. 
s. 5 m. uvečer 

® Mlad 26. u 4 s. 
20 rn izjutra. 

VRIJEME 

t 3. fjed. Jsus nahrani 5.000 ljudi. J v 6, 1- -15 Od 1.-6. hladno, VJttro-
- ------.-- ---, vito; 8.-17. suho hla-
Nedjelj. 2 Sredoposna. @ 1 · 4.Posta. Nikif. dno; 19. vjetar, kiša, sni-
Poned 27 lvan Damascenski t 14 Benedikt t jeg; 20.-23. kiša stu-
Utorak 28 lvan Kapistran pr. t lfi Agapij t deno; 26.-31. hladna 
Srijeda 29 Eustazij m. t 16 Savin t jutra.. 
Četvrt. 30 Viktor m. t I 7 Aleksij t Bolje da te majka bije, 
PetRk 31 8Alhina dm. t 18 Kiril Al. f Neg ožujsko sunce grije. 
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l Izdatak " 
Prirn1/ak~1 '" Dan D N E V N I K D. I I, o-" I p. p. 

~ -. . 

-- - . . 

I . 
. 

' 

~ 

" 
- -

1, 

' , 
•, -- -

- ,, ,, ,, 
- - ' - ,, 

1, 

- -
1, 

li 

1, f..-- - I, 
- - . - . -

I , 

-- - --- -- ~ - -- --. 

,, 
I 

-- ~ 

. 

. 
t 

- ----- - - -. 

-· 

-
·- ,, - --- - - - -

-

~ - .. -- --- - -

- ---~ - --- -- - ,, 

,, 
-

·- -- - - - - - - - -~ ,, 

~ --

,, 
,, 

Zaklela se zemlja raju, da se svake tajne znaju. 

, 



zk
vh
.or
g.r
s

~--··············· ·, . 

) 

BROJI 30 DilHil li 
! ij 

= Dpril = 
• • • • • • • • • • • • •••••••••••••••••••••••••• ""-"""'---~~-..,._, 

Ne:n2 ga .u, On uskrsnu. 

Dani I Rimski kalendar Grčki kalendar 
Subota I lj Hugo b 

-
( 191 Hrizant 

14. fjed. ::idovj h.n~p da kamenufu s 1sa •• -- 8 4~ 59. 

Nedjelj. 2 ' Gluha. Franjo P - 20 5 posta. , sS 
P .)GP CI.. l V 1, .. .: ..... b , ... • ~ 1.~ r 
Utorak 41 lz1dor b. • 22 Vas1li ..i 

Srijeda 5 V nlto I 23 Nik 
Četvrt b S1k„ to - aha 1 ~ 
Petak 7 7 Ž osi 1 1 25 Blagovijest 
Subota D on1z1j 1 

15. tjed. lsus ulazi u ru 1 \1t 21, I 9 
Nedjelj. 9 Cvjetna. Ma1 ija K 27 Cvjetnica Matr 
Poned 1 O Mehtilda :::- -, w.ul Ilar1on t 
Utorak 11 j Leon p ..1. 29 Marko 1 l{ir "'f 
SriJeda 2 Jul)Je p , 30 l\1an Lj .... 
Cetvrt. 13 Vel Četvrtak t 31 Vel. Četvrt. ·, 
Petak 14 Vel. Petak + 1 Vel. Petak ·r 
Subota 15 Vel. Subota t 21 Vel. Subota - --

16. tjed skrsnuće sut.ovc l\.tk. .., "'. 
Nedjelj. 16 U S K R S 3 U S K R S 
. Poned 1 I sk pone _ 4 Usk. poned. 
Utorak 18 Apolon·J 
Srijeda 19 I(rescen jJ 

Cetvrt. 20 Sulp1cije . Grego 
Petak. 21 Anselmo lrodion 
Subota 22, Soter i I<ajo m. Eups1h1J - - - -

TRAVANJ 
posvecenje štovanju 
s1J. 5 Rana lsusoui. 

SUNCE 
az1 ._ s. lY m. 

poslije pod 1e u znak Bi
-Ft. D · 11 pora~te za I 

19 m 

Izlazi 
3.5s 36 m. 

10 5s.22 m 
7.5s 10m 

24 4s f)9 n1. 

Zalazi 
ti s. 32 m. 
li s. 42 m 
6 s. 49 m. 
7 $. 

MJESEČEVE MIJENE 

} Prvak 3. u 6 s. 
56 m. izjutra. 

~ Uštap 10. u 2 s . 
38 m posl. podne 
Trećak 17. u 5 s. 

1 m. izjutra. 
, Mlad 24. u 7 s. 
38 m. navečer. 

17 tjecl i ~u„ L 8 • kroz zatvore & (t 2C _9-~J. VRIJEME 
Nedjelj. f23: Bijela . . 4dalber 

1

10 N. Tomina. e1. Od 
1 6 7 1 d " f) l l A . . h1aano, . ije-- o __ t. . . "' ura evo I nnpa po: 8. vjetar, pljusak; 

Utorak 251 Marko ev. 12 Vasilij 9.-11. lijepo; 16 nevri-
Srijeda 26 Kleto p. 13 Artemon jeme, kiša; 19. lijepo, za-
Četvrt. 27 Petar Kanizlje pr. 14 Martin tim nevrijeme s grmlja-

Petak 28 Pavao od Križa pr. ·r 15 Aristarrk vt~:1n!~ ~3; ~~n;!· 
Subota 29 Petar m. 16 Agapija hladno. 

18. tjed. Dobri Pastir. Iv. 1 O, I t -16. Vedri li se travanj noću, 
Nedjelj. 130~ . po ·Uskr. Katar. s.Jl 7f N~ .Zen-.-~·-_i_r __ .:s:. _s_k_o_di_· v-i-nu-ko--i _vo_ć_u· ...... 
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I Primitak_! Izdatak 
D N V N K 

' -- -· 
Dan E I D. I p. D. r p. ·1 

• 
. 

" 
. 

- . < 
I ',i 

1, . 
- . 

• 1, . . 
-

1, -
,, 

-
. - . 

l i I ' ,, . ' . 
• . 

- - i 
I - ~ - - - -

• 

• - - - I 

- . 
6 

.. --- -- - - -. 
I 

' . ,___ - .---
.... ____ - - --- -- - - ~ - - - -- . - . -,.-..--- ---+ 

' . ,, 
-

. . -- - - -~ --- - -- - - - '" - - - --

- - - - ., - ~ ...... - - -- . -1- - - -- - -· --·-
" 

' 
\ 

. 
I •· -- -- - -- _-_ - - .... - - - -,, 

-
. 

--- - ---- -- - --- -- - - -,. ... 
• 

,. 
·, i . - - -- -,. • 

I• 

' • 
!1 , -- --- . 

' -. - -~ . - -~ --
I . 

. ,, -----;. - " - - -~- -· --- . 
' '· • 

• > 
, _ - -- -~~ -~ _, 

'.,, . ,, 
,, -- - - - - - -- • - -

. 
. I ., 

-
' . , ; --

;. , 
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GdjB brat bratu ruku pruži, ondjB rod i dom nB tuži. 
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~ Svibanj ~ 
• • • • • • • • 

~ BROJI 31 DAB ; 
• • • • • • • • 

~ M a 1· ~ 
• • • • • • • • • • • • 

Dani 
Po ned. 
Utorak 
Srijeda 
Četvrt. 
Petak 
Subota 

Rimski kalendar 
l Filip ž Jakov ap. 
2 AtanaziJe h 
3 Zaši So Jo~1pn 

' 4 Florijan m 
5 Pijo V. pa a · 
6 Ivan pr. vr. lai ·-------~-- -- -

I Grčki kalendar 
181 Ivan dek 
l9 P~(nuc1j 
201 Teodor 
21 Januar 

r ,_2 TP0d< 
23 Georgij V. 

• 

(J( 

SVIBANJ 
1L e Ma1ci 

B0i1c r 

SUNCE 
19. tied Jr~ rra~lo n;-... • te me· opet vid •· . .,/ 16. 16 -2. u.I 1 .) m 

poshJt" J oor e u znak Bli
va za tt e. Dan pora!':te ta 

--· 
Nedje}j.1 7

1 
3. po Us. 

Poned. 3 r 1_11 - 11 „ 

Utorak 9 Grgur No 
Srijeda J-0 Antonin b. 
Četvrt. 11 Franjo H1 

t .1n1~la 24 N. O. ras. 
..,,., M , r 

Petak 12, Pankrac1J n 
~ubota l}l?~!YaCIJ m 

>6 
21 
28 

T 29 
130 

V s·I J 
S me< n 
Ji 
\!1t C tri 
JčikOv r. 

taz 
s 4S,m 

8 l 31 n 
)5 s 28n 
22 4s 2. m 
94s.J4m 

1 m 

Zalazi 
l s 6 m. 

s 16 m. 
s 24 m. 
s 31 m 

r,;;40m 
20. fjed. Jdem k Onomu, k Ji me poslao v 6, a 14 

Nedjelj .1 14;- 4. po- Us. Bcnif m 1 N. o Sam. Pr 
Poned. 151 I~·'"'t J . pr. I Atanas1 
Utorak 16 lvan Nepomu n 3 Teodozi MJESEČEVE MIJENE 
Srijeda 17 Paskal pr 4 Pelagi]a , rvak 2. u 11 s. 
Četvrt 18 Venacij m 5 Irena 39 m t noći 
Petak 191 Petar Ct=>J. pr t 6 Job f-ffJ Ustap 9. u 11 s 
Subota ,20 Bernardin pr. 7 PoJ v K.r 4 m. u noći. 

21. tied, Si;or-t zaist;te u ime moje. - -;;,;i,- "Jr. - l T rećak 16. u 1 s. 
Ned1·~JJ·. 21 -5-. po Us. el1ks - 8 N. o sli1'ep.Jov - SO m. posl. podne. 

I Mlad 24 u 1 t s. Poned. 22 J-uhJa d. prosni 9 Fr m. sv. Nik. 7 m prije podne 
Utorak 23 Zeljko bm dani 10 Simeon Zil 
Srije 1a 241 l 'a hLn ~ l 1 \1okij 
Četvrt. 2S Spasovo lJ Voznesenije 
Peta·k 26 Filip Neri pr. t l lJ Gilkerija 
Subota 127 Beda Č. pr. 114 lzidor 

22. tjed. Kad dođe Tješitelj. Iv. 15, 26-16. 

VRIJEME 
Od l -2. hladno. VJelar. 
4 -15. lijepo vrijeme s 

- -Nedjelj. 28i 6. po Us. Augustin l N. Ot. nik. sab. 
Poned. 29 Marija Pazzi d. 16 1 eodor osv 

- nešto kiše: 24 mraz; 27. 
lijepo, 28.-29 hladno. 
kiša; 30.-31.kiša,snijeg 

Utorak 30 Ferdinand kr. 17 Andronik 
Srijeda 31 Marija d'el. mil. 18 Teodot 

Kad u svibnju mnogo 
[sijeva, 

ZemlJodjelac neka pjeva. 
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Dan DNEVNIK I Primitak I 
D. I p . 

Izdatak 
D. j p , 

,, 

- ~-
I , .. 

• 
• 

1, 

' --
' 

-- - ,. . 

. 

- " - - -
11. 
I , 

I 

-- - - - ----- ---- . 
' 

I , - - -
I • 

11 \ 11 

. 
I 

- --
:1 

,, 
; -- - - -- - -
' 

- -· -. - --- ~ 

' 

-

--- . " 

' 

- - ~ 

1, - - . -- • 

. 
ii 

_., ,, 
-

-

Složna braća dvorB ~radu, nesložna 
I 

stare prodaju. nove a I 
-. 

. 
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1 Lipanj 1 
• • • • • • 

; BROJI 30 DABR ~ 
• • • • • • • • • • 

I l u n i ,~ 
• • • • • • • • o • 

C • • • "• • • • • e • • • • • •;•· • • 111 • • • • • --....----
Da ni 

Četvrt. 
Petak 
Subota 

Rimski kalendar Grčki kalendar 
1 Pamfil m. l l 9 Patricij 
2 Erazma bm t 20 Tolnlej 
3 Kiotilda kr. t 21 l{onstBntin 

23. tjed. Tko menf' lj··i.: riieči ce me· ..1 ~ •• kv 14 23~3 
-

LIPANJ 
posvećen je Presu. 

Srru ls P,ovom 

Nedjelj. 
Po, ed. 

4 DUH O V I 22 Šoš. Duha Sv. S U N C E 
~ -Duho\'. "1'iu..Jed. 23 Duh. ponedj I ulazi. 2 10 s. J n1. 

Utorak 
Srijeda 
Četvrt. 
Petak 
Subota 

6 Norbert b. ,, ,• eon . nav,,.čer u zi1ak Raka 1 

7
1 

Robert op K i 25 Nt š gj ;, Jv poči"1jp ljeto. Dan pora 
8 '"ed,"'rdo l ftr·l 6 K ~ ~tf' zn 1~ minuta. a od 

v1 ,, - rpc torica s .1 n11 ~p 

9 Primo i f elic l\.v. t 21 f-IaJed11 1iPuta. 
10 Margar1ta kr I< r f > , ~ k1tn 

1------' 

24. tjed. Da.na mi ie ~,.ra vlaRt . . A1. 18- ,O. 

Nedje}j. 111 Presv. Trojstvo 29 N. Svih Sv. 
Poned. t 21 ~ v:= n , .. ~ah. I Is k1 
Utorak 1~3 Antun Pad re 
~ r eda 141 Be1z'lij<" , i.:;s 

Četvrt. 15 TIJELO V O N1keic 
Peta i<- I :1 I var k „ Lu}{il r 
Subota I 17 Adolf b Mitra a 

25. tjed. I(r&:1.Jie,·~ka gozba. '~k 1 , ., 
Nedjelj. 18' 2. po Duh. Efren1 
Po 1cd l:-i cr_ ·c. ·:-
Utorak 20 Silver1J p. 
Srijeda 21 Alojzije pr 

5 2. po Duh. 
~ 1'ljon i S. t 

, Pocltl c1r k. I 

Četvrt. 22, Pavlin b. 
Petak 23 Srce Isusovo 
Subota 124 Rođ. Iv Krst 

8 T eodu:r Str 
I<1rll Al 
rrimuh' · i 10 

l l~a rnćt bft 
26. tjed !~e-u1-ljena ovca. Lk. 15 I 10 

Nedjelj. 125; 3. po -D~h. Vilim-. 12 3. po D. () i JJ 
PonDJ 126 i.1 .bave o rn. _ _,.., 1 ,,, 1 Tr. i· 
Utorak 127' Ladislav pr 14 ElizeJ r-
Sri eda ".f l,r.,r~: b lF; Arro5 t 
Četvrt. 29' Petar i Pavao 16 T1hon 1 
Peta1. .)Q .::,µurndn S\. ?o vla t 17 Monud t 

4 s. l 
alazi 

I S 43 rn 
S i:;;') 1 

7 n1 
I S t,6 ffi 

s m 

MJESEČEVE MIJENE 

1~ 
uJ rn nocu. 

- Uštap 8 u 6 s 
- n1. izjutra. 

,,... ·rrećak 15. u 12 
26 m. u noći. 

, . Mlati 23. u 2 s. 
22 m tzJulra 

VRIJEME 
- l' aka kiš& 

> o oro 9 lijepo · 
11 - I .i hladr:o, nuvečer 
t f1 11e· I 5 luša 19 mraz; 

2<~ l:Jepo -4 Jaka 
k t vrlo hl dr.io do 

k ne kišo I to. 
Hla lan juni 
Sve pokunji 
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Primitak Izdatak 
Dan D N E V N I K D. I p . D. I p. 

. 

]_ -
• 

' 
' ,, 

--- -1· 

-

. .._ - - - I -1,, -- - ,- -- --- -- • I 

- - - I 
- . li 

-
' . ---- - -- - - - - - ~ - ' :, 

• 
' -' 11 ' I 

- ----- - -- -- - - - - --- ..:. --' 

11 ------- ---- -- ~ -- - --" - ,_ 
1--· ---- - -
I 

' ' 

' - + - -- -- - - - - - -11 
11 

-- - , ,_ - . _ _ ___,_ - - --------~-. 
. . 

11 
I 

' --- -- - ---
,...._ ___ -- --- -. 

,, 
" l l . 

' " -- - -· - I•--
--

' - ·- -- - -- - - ·- -· ·--I!---- --

,, - - - -,- - - ~ ----- - ,--. -- -T 

~ 

- -
' -

1· - . - . - - - - - --·-----
I ' 

" 

' .---- - - ---- - --· -- -----, I•- ---· ~ - · -~ . 

,, . 
' - - - ---• 
I< 

1, 
I 

,1 

Bolje ti 
I 

izgubiti glavu, • 
ogriješiti dušu. . JB ne~o SVOJU 

. 
li 

-
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11 
• • • • • 

5rpanj 
• • • • • • • • . 

• • • • • ' • • • . • BROJI 31 DAH • • ' • • 
' • • • • • • • • • • 

] . 1 
• • • u I 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •••••~••o•o•••••••••••~••• 

Gospe ško.pulorsko moli se zo. nos! 

Dani I Rimski kalendar l Grčki kalendar 
Subota I I I Presv. krv lsusova I lMI Leontije SRPANJ 

27. tjed Petrov ribolov. l.k. 5. l ~:--=--~-• posvećenje štovanju 
Nedjelj. j 2 4. po D. Poh. B. D. 191 4. po D. Jud. a. predragocjene Krvi 
Poned. 3 Heliod b. 20 Metodij t /susove. 
Utorak Udalrik b. 21 Julijan ·t 
Srijeda 5 Ćiril i Metod 22 Kiril i Metod. 
Četvrt. 6 lzaija pr. '23 Agripa t S U N C E 
Petak 7 Vilibald b. ® t ,24 Rožd. Iv. Krst. ulflzi 23. u 

9 
s. 

6 
m. 

_S...,,.u.,...b_o_ta--:-'--_8 ___ -=-E_h_· z_a--=b_e--= ta_k_r ·----,,--'l_2b_F-=-e-=-b--:r=-o-=n=--=-ij---=-=--i p~iie podne u znak Lava. 
28. tjed. Ako ne budete pravedniji .•• Mt. 5i 20 24. Dan se smanji za 56 m. 

Nedjelj. 9 5. po D. Brcko b. 26 5 po D. David 
Poned. I O Amahja d. 27 Samsom t 
Utorak 11 Pijo I. p. 28 Kir. i Ivo~ ·I· 
Srijeda 12 Ivan Gv. pr 29 Petar i Pavao 
Četvrt. 13 Margareta d. 301 Zbor 12 b.µ. 

Petak 14 Bonaventura b (( t 1 Kuzn:ia i Dam 
Subota 15 Vladimir kr. 21 flflljina Bogor •--,------- -

29. tj~d 1su.,, nahrani 4.000 ljudi. Mk. 8, l - 9. 
Nedjelj '16 6 po D. Gospa Šk. 3, 6 pob-. --:J--:ak:--in-· 
Poned. 17 Aleks1j pr. 4 Andrija 
Utorak 18 Miroslav pr. 5 Atanazij 
Srijeda l 9 Vinko Paul 6 Sisoj 
Četvrt. 20 llija pr. 7 Toma 
Petak 21 Danijel pr. i· 8 Prokopij 
Subota 22 Marija Magdal. @ 9 Pankracij 

30. tjed. Lažni proroci. Mt. 7, 15-21. 

Nedjelj 23 7. po D. Apolinar 10 7. po D. Ant. 
Poned. 24 Kristina d. 1" 1

1 
Euf em 

Utorak 25 Jakov ap. 12 Proklo 
Srijeda 26 Ana m. bl. Dj. M. 13 Zborark. Gabr. 
Četvrt. 27 Pantaleon m. 14 Akila 
Petak 28 Nazarije i ~noc. m. t 15 Vladimir 
Subota 29 Marta d. 16 An1inogen 

31. tjed. Nepravedni upravitelj. Lk. 16. 1-9. 

NedjelJ 30 8 po D. A. i S. J 11,· 8. po D. Mart. 
Poned. 31 lgnacije Lojolski pr 18 EmilH 

Izlazi 
3.4s.14m. 

10. 4 s.29 m. 
17.4 s. 27 m. 
t4.4s.35m 
3J.4s 1 m. 

Zalazi 

7 s. 54 m. 
7 s 49 m. 
7 s 44 m. 
7 s. 37 1n 
7 s. 29 m. 

MJESEČEVE tv11JENE 

@ Uštap 7. u 12. 
s. 51. m. noću. 

[ Trećak 14. u 1. s. 
24 m. posl. podne. 

@ Mlad 22. u 5 s. 
3 m. posl podne. 

]) Prvak 30. u 5 s. 
44 m. izjutra. 

VRIJEME 
Od 1.-3. studeno. led; 
4. vruće; 6 vrlo hladno; 
7 -18. liJepo; 19 -21. ki
sa: 23 -31 lijepo, vruće 
Jul močoaran 
Suačemu je hvaran. 
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· Holovoz 
: BROJI 31 ont 

flugust 

Dani 
Utorak 
Sr 1Jeda 
Četvrt 
Petak 
Su bola 

Rimski kalendar 
1 Petar u okov 1 

2 Porciunk IIA 
3 Augushr b z , 

f)om nd r 
) Sni1e- Gr pa 

llija pr. 

32. tjed. I us plač nad Je.ruzal mom 

( 

47 
Nedjelj. 
Pon~d 
LJtora k 

6 9. vo D. P. Kr; t 24 

r ecl 
1l 
k 

7 KaJ lan p 
8 ('in k m 
Q lvan 1an J 
J l„ovr1n · ' m 

1 Suz m 
1... KI 1 1 

ar tjed 

Nedjelj . 13 
o ed. l 

Utorak 15 

I I · I( 

4 jed. 

Nedjelj . QO 
\) l J 

r k 
l 

J d 
Nedje]j. 27 

lsus H1 či gluhoni m 
J 1. po D. m 
I. k 

il ·dn1 
12 po D. 

l 
k 

m 

31 I O po D. 

6 Preobraženje 

7 

• 

~4
5 

12 po D. 
~ Uspenije Bog. 

• 

KOLOVOZ 

SUNC'E 

tvlJ~SE E . Nt!JE if 

VRIJF· \ f, 



zk
vh
.or
g.r
s

,, ( 

t 
li -
[ 

I Primitak I Izdatak 
D N E V N I K ' 

I Dan D. I· p . D. p . . . 
-

• . , . . 

-
- . ,, 

' li --- - - - ....... _ .-., - - -
, . 

.. 
-

' 
' -• -· - --

. - -- --- -
• ., I 

. - -- - - -
I 

. li 
. \ ----- - -

-. - - ·- -- -C 
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' I . - -. 
' 

11 

--- - -- -- - -
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' p - . 

,. 
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' 

< . 
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" '· -
o 

., - - ~ --1, 
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- - -- - -- - ~--
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·- - ,- ...... __ 
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- -- - -· - ---- --
1, 

u radiše biše, štediše ' V • •v sve~a u JOS I VISB, 
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• • • • • • • Rujan ,; 
• • 
• • • • • • • BROJI 80 DAHA • • • • • • • • 5sptBmbar · • . 
• • • • • • • • . ...___~~~ 
•••••••••••••••••••••••••• 
~~ 

Dani , 
Petak 
Subota 

Rimski kalendar 
1 Eg1dije op 
2 Stjepan kr 

1 l 

Grčki kalendar 1 

t 1191 Andn1 
20 SamuJ!c 

36. tje<l. lsun hjooi l O guba, aca Lk J 7 11 I c, 
Nedjelj . 3 13. po D. Milojka 21 13 po O. 

· Poned. 11 Rozalija d. 9f. 22 A lon 'k 
Utorak 5 J.-Aovro Just. b. 23 Lup 
Srijeda 6 Zaharija p. 24 Eutih 
Č'elvrt. 7 Marlio Križ 25 Bttrtol n 
Petak 8

1 
Mala Gospa r 26 A,JnJ l 

Subota 91 Petar Klaver pr 27 Pimen 

37 tjed Nitko ne moze služih dvoji<·1 go~p. Mt 6, 24 

Nedjelj. lOi 14. po D. Nikola T. [4. po D. 
f.)oned. i 1 1 1 h}a< rr Usjek Iv. Kr ·j· 
lJlorak 1 I ln1 1\'11r11ino l ·l 1 
S11jeda l'j Am t ll ol - J. 
Čt>fvrt 14 f I , ' K, 1 ,1 Na lj~ta 

RUJAN 
, an i 

SUNCE 
1f JZ 

1 ·Je I ~ I I 
I J (" ) 

Petak 1 ::>1 Za/os11n Go. pc 1 t n 
Subota 16 Lud niln n NlJL~.SEčl·.VE r-.11.1.r.NL 

38. tjed 

Nedje lj. 17 
Ponerl. 18 
lJ Lr r k l 9 
S IJecl 2() 
Č'elvrt 21 
Pet~k 
Sub ta 

Mladić 1z Naimn. l k 7 

15. po D. R sv r 4 
J >Slp J U ) 

1 J 16 

15 po D. z l 

J nua 1j m , Eud 1 

[ usta 1 J I I\. 
Matej OfJ 

Vf rrc1Je- m 
8 Bogor. 

T "'kla d I< 1 ) 

39 tjc<l. l ug liJf"ci t avj ka s vodenom ,ol l I -1 

Nedjelj. 24 16. po D. l1 (Jf '->Uz 11 / 16 po O. 
Poned. 25 1 KI )f m 12 Od r 
U or 1k I k1 mu' l K r 
Sn1 d :1 [) m l 4 

e \ rt k 
p t k g 
Subota 130 p 

VRIJE 4E 
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Od rakije kuća proplakuje, od - •• 
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• .a vina IlIJa mirna. 
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Listopad 
BROJI 31 

• • • Oktobar 
• 
• 

I) I i 

40 tj ~ . 

Nedjelj. 1 17. po D. 

l 
rij 1 
Pt ) 

Petak 13 u 1 ) 

Subo 1 - Sv I r I 

41 I u 
~edjelj. 8 18. po D. 
p ed 

to 

42. red Kral 
Nedjelj. 15 19. po D. 

I r 

l 
I t t k r „ b1 
Sub r 2k .S m un z Ju 1 

18 17. po D. 

25 18 po D. 

2 19. poD. 

9 20. po D. 

44 t ed Kr J • ohr un 3 
Nedjelj . 29 21. po D. IsusKralj. 16 21 poD 
Poned J( Alf r o Rodr. pr. , 
Ulorttk VL l b t I 

• 

LIS'"fOPAD 

Sl JNC f . 

tv1J[Sr. L\ E \11JE~r 

VRIJ EME:. 
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Krivo stečeno 
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bla~oslovlj eno. Oteto prokleto. 
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~~,.-.~ 
··················-········ . " . 
• • •• • • • 

] 8 t Ud B Di /i 

·i BROJI 30 DRN li 
'• . 
• • •• • 

J novBmbar ~ 
• • ,: 

• • • • • • • • 
·~~~~---:.-:-:=:'" . .-. ..•.•........• _ ... -...... . .. ,· .. -~~ 

c ,.11 vc- 1 i "-. Ft. : - • 1Z ·:. u 1 .,,f z„ r . ;\ ' 

Oani Pil!!_sk:_ "L:alendar I Grčki kalendar I 
11 

.... S-rijed; I T Svi Sveti 191 Joel i Mar. 
Četvrt 2 M1 tv! rl c..r , ("'g; 20 Artemij 
Petak 3 Hubert b. t 21 Ilarion 
Subota 4 Karlo Bor. b. 221 Averkij - - - -

45 tjed. Porez Mt. 22, t '; 2 J 

Nedje)j.1 5 22. po D. Mirko 23 22. po D. Jak 
Por.ed. 63 Lt-onF•,d pr. 1 1!,tetd 
Utorak 7 Engelbert b. J~ ~1ar~i'!._.,, 
Srijeda 8 Bogdan pr. 26 Dimitrije 
Četvrt. 9 Teodor m. . :::: 'I r~e::;to1 
Petak l 01 Andrija Av. pr. (f T 28 Petka 
Subota 11 I Martin b. 29 Anastazije 

46. tjed Kči Jairovc;t. Mt 18-26. 
- -Nedje)j . 12 23. po D. :vlarlin 30 23. po D. Zim. 

Ponec 13 Stanislav !·:. pr. ~l Stah1~ 
Utorak 14 Jozafat m. 1 Kozma i Dam. 
Srijeda 15 Leopo]d pr. 2 A ki din 
Četvrt. 16 lvan Trog b. 3 Akepsinij 
Petak 17 Grgur Č. b. t 4 Joanikij 
Subota 18 Odo pr. 15 Galaktion 

47 tjed. Goruiično zrno. M• '3 3. -3~ 

Nedjelj. '19, 24~~po o-:-Etizabeta 6 24. po D. Pav. 
FooeC:. 211 fehk V. 1,,r. ~ .,e1. 1 ~a-~" 

Utorak 21 Prikazanje bl. D 8 Zbor Mih. A. 
Srijeda 22 Cecilija dm. 9 On1ziioi 
Četvrt. 23 Klement papa ~10 Erasto 
Petak 24 Ivan od Kr. pr. } t 111 Mino 

STUDENI 
s1eća nus groznih 
muka~ što ih trpe 
duše u čistilištu. 

SUN CE 
ultiz1 22. u 6 s. 54 m. na
več ·r u znak Strijelca 
Dan se smanji za l s 

16 minuta. 

Izlazi 
1. 6s 401n. 
6 6s 46m 

13.6s 57m. 
20 ?s. 8m 
27 7s.16m 

, 

Zalazi 

4 s. 47 m. 
4 s 41 m. 
4 s. 32 m. 
4 s. 24 m. 
4 s. 18 m 

MJESEČEVE MIJENE 

@ Uštap 2. u 8 s. 
59 m. prije pod. 

[ Trećak 10. u 1 s. 
18 m. posl. pod. 

~ Mlađ. 17. u 5 s. 
24 m. posl. pod. 

:} Prvak 24. u 8 s. 
38 m. prije pod. 

Subota 25 Katarina din. I 12 Jozafat m. 
•-48-. -tje-d-. -Is_u_s_n_a ...... v1 ...... ·je-š-ta_p_r_opast Jeruzalema. Mt 24, 15-35. V R I J E M E 
•~--=---:---:-- - --~-~~ ---• Od 1-4. studen, kiša : 
Nedjelj. 6 25. po D. lvan B. 13 25. po D. I. Zl. 16. snijeg po noći; 17. 
Poned. 27 Virgilije b. 14 Filip -20 kiša: 21.-30. li-
Utorak 28 Sosten pr. 15 Gurij Poč. p. t jepo kao ljeti. 
Srijeda 29 Saturnin b. 16 Matej ev. t Teška zima, 
Četvrt. 30 Andriia ap. 17 Gregori' i· Težak snop. 
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Cuvaj, djevojko, 
I 

dočekat 
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~ imena, ees vremBna. 
• 



zk
vh
.or
g.r
s

-••••••• ••••••••••••••••••• • • • 
• • • • • • • • • 

Prosinac !· • • • 

Jj ll 
(: BROJI 31 DIH • • (: • • 

Ji 
• : 
• 

DECBmbar 
• • . • : • •• • 

- • •• • • • •• • • .. 
• : •••.••• .... ....... .••.... •.-.--~ .... 

Dani I Rimski kalendar I Grčki kalenda? 
Petak T 1 Eligij b. ·, 118 Plalon i· 
Subota I 2 Bibijana drn. ® 19 Abdija posvecen je Malom 

49. tjed. Sudnji dan. Lk 21 25 -33 Isusu. 

PROSINAC 

Nedjelj:- T Adv. F ranjo Ks .20 26. po D. n I~ 

Poned. 4 ·Ba:-bara dm. 21 Uvod Bogor. 
Utorak 5 Saba op. ~2 F,.,.rr "- 11 

Srijeda 6 Nikola b 23 AtnfilohIJ 
Četvrt 7 Ambrozije b. 24 Katarina 
Petak 8 Bezgrješno Zač. 25 Klime11t 
Subota 91 Leokadija d.n. 261 Alipij 

50. tjed. lvan šalje_ učenike k lsuf\t.t- Ml. 11,-2=10~ 
Nedjelj. lOi 2 Adv. Pr. k. L. (i. 271 27. po D. Jak-
Poned. I !I Damas papa 28 ~tefar .. llim ·t 
Utorak 12 Maksecij m. 29 Paramon t 
Srijeda 13 Lucija dm. 30 Andrija ap. t 
Četvrt. 14 Spiridion m. 1 Naum t 

SUNCE 
ulez 22. u 7 s 58 m. 
izJutra u zntik Kozoroga · 
1 poćinJe zima. Dan se 
smunJI za 19 m. od 21. 
do konca poraste za 4 m. 

Izlazi 

4 7s.24 m. 
11 7 s. 3 lm. 
18 7 s 36 m. 
25. ·, s.40m. 
31.7s41m. 

Zalazi 

4 s. 17 m 
4 s. 15 m. 
4 s. t7 m 
4 s. 21 m 
4 s. 25 m. 

Petak 15 lrenej m. t I 2 A vakum t 
,Subota 16 Adelhajda ud 3 Sofronij MJESEČEVE MIJENE 

51 tjed Poslanstvo ~ lvanu I,,._!~ ~9-_?8- @ Jšiap 2. u 2 s. 
Nedjelj. 17 3 Adv. Materice {~ ~ 28. po D. Ba. , 31 m. izjutra. 
Poned. 18 Oč. po1. B. D. M. .., Sava 'JSVj. ·i : Trećali 10. u 7 
Utorak 19 Vadimir p. 6 Nikola s 24 m izjutra. 

ČSrijeda 20 Amon m. Kv. . t i AmuIO;!.]j t t Mlad 17. u 3 s. 
etvrt. 21 Toma Ap. 8 Patapij ·r 53 m izjutra 

Petak 22 Zenon m. Kv. 1- 9j Bezgr. Z. B. ) Prvak 23 u 9 s. 
Subota 23 Viktorija d Kv } t 10 Miro 9 1n navečer --~• 

52. tjed. lvan propovijeda u pustin 'i Lk 3, 1-6 
Nedjelj. ~ 4. Aav OCi Bad. 11- N~ Praot. Dan. , VRIJEME 
Poned. 25 B O Ž I Ć 12 Sp1r1d10r. -1- 2. sn1Jeg; 3.-8. nesta!· 
Utorak 26 Stjepan pm. 13 Eustahij i dr 1- no; 10. studen, u noći 
Srijeda 27 /van ap. 14 T1rs i Leukij 1· velik snijeg: 11 -12 ja-

č ka studen; 13.-14. bla-
etvrt. 28 Mladenci 15 Eleuterij i P. t go i sniježno; 16.-31. 

Petak 29 Toma bm. i· 16 Agej t vedro, malo snijega, vr-
Su bota 30 David kr. t 7; Danijel lo hladno. 

53. tjed. Simeonov~ proročanstvo. Lk. 21~ =!3 -40. I ~';;:1?u!t;s. 
~ Je J.j311 N. po 8oz. Silvestar -Otaca Sev 
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Ilu~, zao dru~. Tko je dužan i na Božić je tužan. 
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28 

• 

• 

I R 14 -3z 

• 

. i jednostavno 
kao A-B-C 

iiRAS OPI 
Radion u hladnoj 
vodi 

fiKUHAJ 
ublje u rastopini 

20-30 minuta 

rlSPLAHNI 
rublje najprije u toploj, 
zatim u hladnoj vodi ..., 
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-------------..-------~---~~~~~ ............ --~ ......... , .......................... ~·~ ......... -.... , .................................................. : ' 

• • • • • • • • .. 
• ! , ) • • • • •• I, 
• • • .~ • • • • • !: 
• • • • • 

~ STOGODIŠNJI GAT ALAC . . . 
I 

ZA GO·DINU 1933. 

• • • • • • • • • 
~· 
• • . . 
• • • • • • • • • • • • • • 

Davno su ti,· Rode moj pr6mili, 
' 1,Smrt i propast zlotvori spremilt · 

Nade kugu i cr.nu· i bijelu~ 
Slom, u jelu, tijelu i odijelu. 
A ti ijode, slušaj svoje vođe . 
Što ti dobro i čine i hoće 

. Da te nema, da s~ nezna za te, 
Da ti . slova na grobu pozlate. 
Ti preživih bure i oluje. 
Tvoje duše neuguše suše, 

'·Tvoga srca ne. otrca krvca 
Tvog života neugasi zlota. 

I, 

, Sve te šfefe neumoriše -te. 
'Znaš li. ko Ji bio zaklonica? 
Znaš li, ko ti dušu napojio, 
Čuv· o svježost i- srca i lica? 

11 

Znaš· li ko te štiti od strjelica? 

I, 
Bog, kojem si vazda se molio. 

" Da se moliš, da s' uzdaš u Boga 
I , 
Učila te i tvoja „Danica". 

" Evo lom u već pedeset ljeta, 
Kako j' ona ugledala svijeta 
I s tobon1 bje ko rođena Nane 

11 • 

"I u dobre i u loše dane: 
Puna d·obra svaka joj stranica. ' 

I 

'ii E, za ovo pedeset godina . 

!n 

Šta se svega na svijetu ne zbiva! 
·· Pale krune sa kraljevskih glava, 
A novima zablistala slava, 
Narodi se u krvi daviše. 
Sebe dali mnogi: ko da više?! 
Tu na zemlji sreću mnogi traži 
Raj zemaljski u tjelesnih draži, 

• 

Pa ti svijetske ne naškode zloće; 
Nek kralj'estvo Božje dušam dođe 

Novo lJeto počima· ti, eto, 
Devetnajststo trideset i treće; 
Ko god hoće, svakom nosi sreće . 

1

Niie sreća kuća, njiva veća; 
Nije sreća snažne ruk·e, pleća; 
Niie sreća zlata· puna vreća. 
Prava sreća i jedina svima 
Jeste on,a gor' na nebesima. 
Svako znanje i svako gatanje 
Bud.ućnosti „ tačno pogađanje", 
Zemaljski bi život da udesi. 
A zemaljski s onim je· u yezi. 
Za lo ljudi od iskona leže 
Da pogode: šta nebesa kriju. 
Sunce grije s neba ko i prije, 
Odzgor pada i kiše i grada; 
Za budućn'ost pita čovjek zvjezde 
V 

Sto se gore gnijezde, nebom jezd~. 
Stari adet .evo tJeram i ja, 
Ne mislite da je ,, varanija O • 

Ovog ljeta zvijezda Saturn vlada 
U p1ividno'm nebnom znaku Java. 
Saturn jeste ime krivog boga. 

., 

, 
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Od poiana negda smišljenoga 
A lav ti je kralju sviju zvjeri. 
Saturn, grčki Kronos, to je vrijeme. 
Ono vazda rađa djecu: dane 
Al ih odmah proguta, stamane. 
I za vječnost nijedno ne meće 
Jer uz sebe druga vječna neće 
Baš ko oni ljudski roditelji 
Što u ludoj za životom želji: 
Da bi sebi život udesili, 
Djecu preče, proti Božjoj sili. 
Silu lava. okrutnost Saturna 
Nosi biljeg ta godina burna. 
Hladna, duga, mrazovita zima 
U suhome ljetu odraz ima. 

* 
Proljeće je rano, toplo, suho 

Jer se zimus sjeverac izduvo 
Rano će se ukazati suša 
Rano cvjetat i voće i ruža. 
S radnjom brzo, niko nek ne kasne 
Bašće kasne. _malo nose hasne. 
Ljeto biva bez kiše i rose. 
Al nek ljudi blagoslov fsprose 
Pa neće bit ni strada ni gleda 
Jer ne Saturn, ·nego naš Bog vlada. 
Izvori će mnogi presahnuti 
Plitak bunar odmah se zamuti. 
Jesen ide topla ; sva se smije 
Na rukama rujno voće zrije 
lzmed njega neće virit zmije, 
~I će gmilit crvi, gusjenice 
Sto će slabom gosi usellt se. 
Od što nesta ptica pjevačita 
Daj pa štrcaj „činet< iz mašine. 
Zima neće rano zaletiti 
S prva neće mnogo snijega biti 
Al će poslije dobro ,,stisnl1t zube" 
Sklizaniji lopte da ustupe 
Snijegovi će češće iščezavat 

Pokrivalo tanko žitu davat. 
Pšenica će osrednji rod dati 

Slabo sjeme ... otkud rod bogall? 
Kukuruz će rano podgoriti · 
Kopaj. pluži, pa ·š ga nasporiti. 
Ječam sitan na slamčici kratkoj 
Nebit tražen u Čehoslovačkoj. 
Zobove će upropastit suša 
Nek ih goso rano sijat kt1ša 
Bit će vina, ako I' slaba zima 
Ne naškodi dolnjim pupovimn. 
Sa voćem, o, moćen10 se l1val1t. 
Dođu r dani zgodno poredani. 
No šljiva će spadat od žestine 
A jabuci, kruški bolje s time. 
Kajsija će oonet osobito. 
Trešnje, rane, sve će lomit grane 
Višnja? I to, ko da si je pito! 

Eto, rekoh, što iskustvom stekoh. 
Na rastanku čuj još evo ovu: 
Glad i mora nejde odozgora. 
Glada rađa: mržnja, lijenost, svađa; 
Mora, kuga i sva bijeda druga 
Sve će doći to po Jjudskoj zloći. 
Sve to biva od mnogoga piva, 
Alkohola i srca ohola; 
Blud, bezboštvo, življenji~ raskošno 
Tjera ljude, pa s' na život zgade, 
Potroše ga, da ništ' ne ostade; 
On ga baca, ko kost oglabanu 
Ognju vječnom u paklenu jamu. 
A sve zato, što on neće zakon, 
Koji kroji put stvorenju svakom. 
Neće zakon, taj uzrok života 
Već on prh kroz rušenja smrti, 
Dok ga huda propast ne proguta. 

Ti ne budi u takoj zabludi. 
Neg' zapamti što sad ostavljam ti: 
„l(o red čuva, zakon, iznad svega, 1 

Red će, zakon, sačuvati njega." 

s :e>nm, a 
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POGLAVARSTVO CRKVE KATOLIČKE 

Vrhovni poglavar-Crkve, namjesnik Kristov : 

SV OTAC PAPA PIJO XI. 
vlada od 6. ~ veljače 1922, 

Kar.dinal -EUGEN P ACCELLI dtž. tajnik SV. OCA PAPE .. 

Zastupnik Sv. Oca Pape u našoj državi: 

Dr:. HERMENEGILDO PELLEGRINETTI, 
nadbiskti.p; ima sjedište svoje u Beo.gradu. 

EPISKOP A T U NAŠOJ D R Ž A V I: 

Hrvatski metropolžta i predsj!?drtžk biskupskih konferencija: 

Dr. ANTUN BAUER, 
nadb.iskup· zagrebački. 

Sarajevski nadbiskup: 
Beogradski nadbiskup: 
Barski nadbiskup: 
Umirovljeni nadbiskup: 
Bakovački biskup: · 
Senjski biskup: 
Krčki biskup: 
Križevački biskup: 
Splitski biskup: 
Sibenički biskup: 
Hvarski biskup: 

, Ii)Qbrovački biskup: 
Kotorski biskup: 
Mostarski biskup: 
Banjalučki biskup: 
Subotički biskup: 
Velikobečkerečki biskup: 
Ljubljanski biskup: 
Mariborski biskup: 
SkopljansRi bisKup: 
Pom. biskup zagreb.: 
Pom. biskup zagreb.: 
Pom. biskup maribor. · 
Vojni vikar: 

Dt. lva11 Ev. Šarić. 
O. Rafael Rodić. 
Dr. Nikola Dobrečić. 
Dr. Antun Jeg[ić. 
Dr:. Antun Akšamović. 
Dr. lvah ·Starčević. 
Dr. Josip Stebrnić. 
Dr. Dionizije Njaradi. 
Dr. Klement Bonefačić. 
Dr. Fra lerolim Mileta. 
Msgrt Miho Pušić. 
Dr. Josip Carević. 
Dr. Franjo Uccellini. 
O. Alojzije M'išić. 
O losip Garić. 
Msgr. Lajčo Budanović. 
O. Rafael Rodić. 
Dr. Josip Rožman. 
Dt. Andrija Katlin. 
Dr. lvan Fr. Gnidovec. 
Dr. Dominik Premuš. 
Dr. Franjo Salis-Sevis. 
Dr. Iv. Josip Tom·a:žić. 
!V/sgr. Ferdo Rožić. 
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- 'Z~ f·· -~ 
t ~ ( ,,DANICI.'' ·11 
i;, ·.i 
~ ~ i·· Već pedeset lJeia. HDar\ice" o drago ·:~1 
1/ . Kako noma blistaš kano biser sjojni, .:;1. 
i;·· Pokazuješ pute kojim treba ići :~g 
i:::· I učiš nas nauk dostojni i trajni. ·t~ 
r~- ·.j .t. Prije polo vijeka kod je ljuta borba .;.S 
F.. Sa. dušmanom kletim na vrhuncu bilo ~ 
~1· Kao melem blagi za ~ve boli, jade, .:;i 
$.'·· Poslala te nama bunjevačke vila ··,~ ~.. -~(. t· -~ 
~:. Ohrabrilo 5Va si mlodehečke srca ··J~ f •j (.· . Smalaksana redom usred ljuta boja, -~: 
~, Kliknula im kod si gromovirrm glasom: .::2, 
>( ,,Nebojte se, broćo, pobjeda je mofa !" ::~ {·· .:i 
t· I f;.. ?~ifi~e~o JJ~gg~u?nE~rkl~°a,nadom ··~~ 
'11.:.· Spremna za svoj narod podnet žrtvu eivaku ·~.\ ~i· I život svoj dati za njegova prova. ::~~ 
~ . i,?, J:: .. } 
~~: Kao što si on.do u nojvećoj bijedi . :~ 
f··· ;,vojim .slatkim rije_čma okrepe nam dala: -~~ 
~:..· Sajku rodo moga tako i sad čuvoš -~~ 
~;. Na njezin.om putu usred ljutih vala. .:i ;· - ~ 
~ ·;0 
t· Govoriš na.m nježnoL „Danice" o mila, ·}S 
t,F Bun.jevački jezik da čuvamo kr:asn.i, .. 1 f ~: Da branimo čvrsto vjeru svoJu svetu, ) \ 

~~- Do budemo spremni mrijeti za krst časni. _.;§ 
;. · ~ 

~ o4 ~ 

,.. Svi te zato vole, svi te štuju, diče, .:t> 
~~- U te sfavlja. na.du naša milo Nana1 \ 
$.~- Jerbo vidi sretna, dok n.os čuvaš, bran.1š, ··?i\ 
t-· Da propasti neće bunjevačka grana. ·i 

{- .:;, 
~ ~ ,.... . . ~., 

~ Među noma ostaj jošte dugo ljeta, ··.5 i·~ Ljubav svoju nikad !i nama ne kra.ti :f} 
t.· Jer trebo. te n.o.ša omladina zlatno, · ;1, i':: Trebaju ~e puno Bunjevci-Hrvofi. ·:1 

~~- Još ti Jednom Kličem iz dna srca moga. · • :~i f'· 
5
Na svemu ti soda toplo budi hva.la .:~1 /.: to si rodu momu kroz toliko ljeto .. ~ 

;;.: Zodovol]stvo, mira i utjehe do.lo !'' -i~ 
~t·. Uz to molbu ovu, or· ,,Danice" primi: .. ;1 i „U srca nam ulij više snage, volje, -~~ 
~i~ Toplija na.s ljubav i sloga nek spoJi, :·w 
J;. Pa 112 pomoć Božju 5ve će bili bolje!" :

1
\ 
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PoQltd nn prošlih j0 Qodina. 
J(alendar „Subotička Danica" postiže svoju_ 50-godi-

šnjicu; 50 ljeta je služila svoj narod poukom; tje
šila ga je duhovnim uživanjem; i vodila ga po svojim s-mjer
nicama. Ona je svjedočanstvo našeg rodoljublja, naše 
borbe i naše istrajnosti. 

U njoj se odrazuje žarka ljubav, kojom smo mi za
grlili sve što je bilo bunjevačko, šokačko, slavensko. U 
njoj smo kao u riznicu poslag,ali naše narodno blago, 
pjesmice i rečenice, naše slovo i narodnu dušu. 

Danica je ležala 50 godina na stolovima bunjevačkih i 
šokačkih kuća. U njezinom sadržaju je vidio starješin·a svoJ 
rod a dijete je čulo milozvučnu pjesmicu svoje Nane. 

Po Danici smo zagrlili svoj narod; ·kad smo ju ku
pili, svoje smo rodoljublje očitovali; a kad smo ju čitali, 
poljubili smo svoj maleni narod. 

Ova ćut više ne odjekuje kod mlađeg naraštaja ovo 
rodoljublje gine i umire. 
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U Danici nalazimo tri dobe našeg narodnog života. 
Isprva je služila: Svaki narod neka dobije prosvjetu 

na svojem jeziku I A mi i sa ovim malim okvirom pro
svjete bili smo zadovoljni. Što nam je škola dala, ova 
mala bunjevačko-šokačka tiskanica bacila je i na ovo 
malo narod.noga svijetla. I to se smatralo za uspjeh -
za vrijeme Antunovićevog rada. 

U pedesetgodišnjoj borbi isticale su se dvije misli: 
prvo: opstanak jezika i uzdržavanje privrednog stanja, a 
drugo nastojanje: da se sačuva za temelj zdravog: na
rodnog života moralni pravac po katolicizmu. Bunjevcu 
i Šokcu zasjale su oči, kad je čuo ove dvije smjernice: 
Budi pravi Bunjevac i Šokac I Budi dobar kršćanin-kato
lik; i to: spojen o i nerazdvojeno. A ovaj pravac se na
lazi na svakom listu pedesetgodišnje Danice. 

Neven je katkad zastupao i odvojen pravac :borbe 
pa je gubio svojih čitalaca. Naše Novine su pokušale, da 
katoličku svijest šire bez narodne karakteristike - i pro
pale su. A Danica je nastojala, da ove dvije misli spoji 
- i uzdržala se. 

Uzdržala se i za vrijeme političke borbe K8la Mladeži 
a i u doba narodnog ujedinjenja. 

Ono malo narodnog štiva u prostoj ikavštini, što je 
imalo više vrijednosti od prolaznih izvještaja ili se na
knadno pokupilo iz svagdanji}1 novina, poslaga]o se u 
Danici. Ovo malo smo mi smatrali svojim., štovali i sa
čuvali za vrijeme, kada nas je- Božja providnost poslije 
onake krvave borbe sačuvala i svijesne ujedinila k sla
venskoj braći. 

Danica i nadalje ostaje nosilica narodne misli i krš
ćanskog naziranja svijeta i nadalje ćemo u njoj čitati 
dvije po novim vremenima udešene smjernice: 

Budi svijestan Hrvat! Budi kršćanin-katolik! 

Uredništvo. 
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Kolo -igra. • • • 

Spivao Nikola Kujundžić . 

Kolo igra1 tamburica svira, 
Pisma ječt ne da noći m ira; 
Svud se čuje1 svud se šarom znade, 
05 Bunjevac dušu ne izd ade! 
Veseli se - svaki mu se d ivi -
Nek se znade, da B unjev ac živi! 

Nije majka rodila junaka, 
Ko što j' sinak divnih Bunjevaka; 
Nit će majka roditi junaka, 
Ko ~Bunjevca, taka· veseljaka. 
Kolo vodi - svaki mu se divi 
Nek se znade, da Bunjevac živi! 

Ni divojke ne biše u Nane, 
Ko što j' ćerka bunjevačke grane; 
Svilu nosi, a zlatom se krasi, 
Crne očt crni su joj vlasi. 
Kolo igra - svaki joj se divi -
Nek se znade, da Bunjevac živi! 

Ori pismo, tambu r tamburice, 
Nek se čuju daleko ti žice; 
Nek se gori a i doli znade, 
Da Bunjevac dušu ne izd ade! 
I/Prelo" kupi - svaki mu se divi 
Nek se znade, da Bunjevac živi! 

- · -------· -·------·-= - · ------= · ·------·= =· ------=· -·------·-== -· ------= · -·-:.= -·= -· =.: --= · -·------·= -- · --------=-· ·-~= -·-- · ------- · ·------·= -- · --==-:: = · ·--== ·--· =~ -=· 
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Sobo1i(il Zil j0 l!OdiDil. 
Vad je ov~ naša „Danica:' prvi _put v':1?1eda]a syUetlo _Božj~. 
J\ kad ju Je pok. pop Pa10 KuJundz1c poceo 1zdavat1. nije 

onda naša Su bolica izgledala kao danas. Od god. 1884 pa evo do 
g0dine 1933. vrlo se promijenilo lice zemlje, pa tako i našega _grada . 

. ,• 

• .. 
• '!O. 

'.!· ., • -'I'" 

\ . . 

Gradska kuća u Subotici. 

Zanimat će naše č itaoce, šta se sve za to vrijeme gradilo na 
općinski teret. Kao najveća i najmonumentalnija građevina ističe 
se Gradska kuća, općina ili magistrat, kako ju već tko naziva. Po
četa je graditi 1908. a dovršena 1910. godine. A kao najstarija 
zgrada, građena za ovo pedeset godina, jeste: Okružni sud, kojem 
je temeljni kamen postavljen g. 1889. a završena gradr1ja g. 1891. 

Nadalje is,tiču se sa svojim lijepim gotskim stilom crkve sv. Roka 
i sv. Burđa. Vrlo je lijepa građevina i Direkcija držav.nih željeznica, a 
mnogo ne zaostaje za njom ni Muška gimnazija a ni Pravni fakultet. 

Vrlo lijepo izgleda i obnovljena crkva otaca franjevaca, kojoj 
je samo srednji dio ostao stari, a ovo je drugo sve iznova građeno. 

Od vjerskih vgrađevina zidane su još nove crkve i plebanije 
na Tavankutu i Zedniku i plebanija kod sv. Roka . Odmah nakon 
rata sagrađena je i provizorna crkvica na Bikovu. A u najnovije 
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vrijeme sagradena je vrlo lijepa crkva na Sebešiću (Mala Bosna), 
kao i dvije privremene crkvice na Palićkom putu i na starom va
šarištu, dok se sad gradi crkva na Kalvariji, koja kad bude potpuno 
gotova, bit će jedna od najljepših crkvj u Sub_otici. 

Od školskih zgrada moramo još napomenuti: .2ensku gimna
ziju sa centralnom osnovnom školom, Trgovačku akademiju i Gra
đansku školu, ovakovih lijepih i prostranih školskih zgrada nema 
ni sam Beograd, a ni Zagreb. Osim ovih škola, za ovo pedeset 

godina sagrađene su u sa
mom gradu još vrlo lijepe 
škole kod crkve sv. Roka i sv. 
Đurđa i takozvana „Golu
bova" škola, dok je po sa
lašima podignuta preko šez
deset školskih zgrada. - A u 
varoši, sagrađeno je još i 
nekoliko zabavišta. 

Za ovo vrijeme zidana 
je i vrlo lijepa Gradska javna 
bolnica, Uboški dom, Kolijev
ka i dvije-tri vojničke kasarne 
većeg obima. 

Ugodno se dojimlje i 
Glavni ulaz na Paliću kao 
i Kursalon, na Paliću su osim 
toga sagrađena i dva velika 
hotela. U to je vrijeme sagra
đena i gradska najamna pa
lača. Dok u najnovije vrijeme 
sagrađenje,a dijelom sejošgra
di, kompleks zgrada za Glavnu 
carinarnicu. Osim toga rijesi i 
par umjetničkih spomenikana

Ovako će izgledati crkva na l(alvariji kad še javne trgove i parkove. 
bude potpuno izgrađena. Još nam je napomenuti 

i kolski most, zapravo prelaz 
preko željezničke pruge na majšanskoj kapiji, što je za stanovnike 
iz toga dijela grada od vrlo velike važnosti. 

' Interesantno je još zabilježiti, da sve do 70-ih godina i glavne 
ulice našega grada nisu bile kald-rmisane, što je uvelike i sprečavalo 
napredak i razvit-ak varoši. - Godine 1878. 29. travnja metnut je 
prvi kamen za kaldrmu pred kućom Đure Manojlovića u današnjoj 
Kralja Aleksandra ulici, a što je od toga doba u tom učinjeno, 
poznato nam je svima. 

Ovo je u kratkim potezima građevna djelatnost grada Subotice 
za prošlih pedeset godina, na koje možemo ponosno gledati jer nam 
služi samo na čast i diku. I. P. 
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BUNJEVCI DAlll l ,VEll·Nll<AI 

Solan je to vapaj Crkve u biskupiji bačkoj. Na zadnjoj kon-
sultor~koj sjednic-i bačke bisk1:1pije primljena su samo tri 

bunjevačka ml&dića· u svećenički podmladak, jer ih se više ni javilo 
nije. Mnoga bunjevačka i šokačka sela su bez svećenika svoje krvi. 
Tuđinac se muči i kini, ali je vrlo teško, ne pozna naš na:rod, ne 
zna običaje. teško govori, nijesu mu poznate mane i poroci naši,. 
što je od vrlo velike štete za našu svetu vjeru i narod naš. Osim 
toga cijeli gradski _tpredjeli, cio niz salaša stoje bez crkve, bez 
sv:eće_nika. 

Bezvjerstvo, pokvarenost širi se po gradovima i selima. Na 
ulicama se šepire nečedne nošnje,' a u ·katoličke obitelji ulaze bez-

-., 

. . •.. . ' · .. ; 
. . ' 

Muška gimnazija u Subotici. 

' , • 

.. 
' > . ~ 

božne knjige i novine. Kamo ćeš, rode bunjevački, ako bu·deš i 
dalje kročio tim putem? 

Koja žalost t Svećenik je daleko, svećenik je rijedak . . . I tako 
se živi bez svećenika, pa i umire se bez njega. 

A ipak: zar možemo biti bez svećenika? 
Sjetite se velikih, dana svog·a života, velikih događaja u vašoj 

obitelji: krštenja, prve sv. ' Pričesti, vjenčanja, posljednje utjehe -
svagdj.e je nužda-n svećenik. 

Svećenik je čovjek, k.oji nema obitelji, a koji pripada svim 
obiteljima; koji blagosivlje kolijevku, bračnu postelju i mrtvački 
lijes, koga uzljube već malena djeca; koji je po svome zvanju 
tješitelj svake bijede duše i tijela. 

' 
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Lijepa je rekao sveti župnik od Arsa: ,, Ostavite jednu župu 
dvadeset godina bez svećenika i obožavat će životinje ... " barem 
z latno tele. 

Bunjevački i šokački mladiću I 
Jesi li težio za slavnim životom? . . . Misli na najveću slavu: 

Kristu služiti I 

' . 

. , 

Obnovljena franjevačka crkva i spomenik 
sv. Florijana u Subotici. 

Jesi li zaželio život pun 
zasluga? ... Što je zaslužnije 
od ovoga: Spasa vati duše I 

Želiš li tješiti, blagosiv
Jjati, opraštati, odgajati srca, 
služiti siromasima . . . raditi, 
da Krist zavlada, i trpjeti i 
kra]jeyati s Kristom? 

Ziviš li ... želiš li, dođi: 
"Ja sam I" Ovaj je poziv mo
guće upravljen tebi. Razmiš
ljaš li o njem? 

Bunjevački i šokački ro
ditelji I 

Jeste li ikada pomišljali 
na ovu dužnost? Vi toliko 
dugujete Crkvi. Mislite li, da 
ćete joj se odužiti s nešto 
milostinje? Doista ne I Ona 
od vas traži i vojničku duž
nost. Dati milostinju, dobro 
je: dati djecu još bolje. 

Jeste li pomislili, na tu 
čast: vaš sin, sluga Božji I 
vaš sin, služi na oltaru I vaš 
sin, dijeli Hljeb nebeski I Od 
malena ga tako odhranjujte 
da to -zaista i postane. I. P. 

0 8 ».?U?«< e 8 »ID:@« 3 8 ifil*Z{« 8 00 8F=::»&W>zx.~š{,~c =;2 8~~,:,~~~:«~<3 =;3 8~~»~>i-*~~n«=2 0 

Najveća sreća. 
Najveća sreća je - bogatstvo, rekne prosjak, koji ništa svoga nije imao. 
Nejveća sreća je zdravlje, kaže bogataš. koji je uvijek boležljiv. 
Najveća sreća je pobjeda. reče genera l, koga su nakon poraza poslali u mirovinu. 
Najveća sreća je sloboda, izjavi zatvoreni kažnjenik. 
Najveća sreća je tiho mjestance u toploj sobi, tvrdi bezkućnik. 
Najveća sreća je naša ljubav, šaputahu vjerenici prije vjenčanja. 
Najveća sreća,je- neimati muža, tužno će supruga, kad joj se muž pijan vratio kući. 
Najveća sreća mora da je ženidba, uzdahne o~tarjela djevojka, koja nije 

mogla naći muža. 
Najveća sreća je moje dijete, usklikne mati i privine dijete na grudi svoje, i 

poljubi ga, svoju pravu i čistu sreću. 
Najveća sreća je - sjediniti se s Bogom, rekne bogoljubna duša, i pogleda 

prema nebu, gdje je Bog, njezino sve. 

J 
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Di1Di(il ZfijtZdil rodit fflO!!I~"----
Silo je to ravno prije 50 godina, kada nam je prvi put zasjala 

naša divna zvijezda Danica. Od godine 1884. pa. sve do 
današ·njega dana svijetli nam ona i pokazuje put. 

Ako hoćemo, da vidimo, u· čemu sloji vrijednost i ljepota naše 
Danice, pregledajmo ukratko ono žalosno po nas doba, d·a. vidimo, 
u kakvim se prilikama pojavila, šta je sve proživjela i kako je 
bila primljena. 

~ . 

. 
> ~ • A 

,,·' 

' .. 

Trgovačka akademija u Subotici. 

Godina 1883. bila je za sve Bunjevce od goleme važnosti .. Te 
je naime godine madžarska vlada odredila općinske izbore, na 
kojima su pobjedili naši bunjevački rodoljubi lvana Mukića . Tu, u 
ovoj borbi pokaza lo se šta sve sloga može I Ovaj uspjeh probudio 
je Bunjevce i Šokce i u drugim našim mjestima i oni se digoše na 
obranu svojih prirodnih prava. - No to nije bilo sve I Iza ove po
li ličke borbe - gdje su nam protivnici doživjeli poraz -· prenaša 
se boj na drugo polje - prosvjetno. Ova borba bila je mnogo že-šća 
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i po nas mnogo opasnija; gotovo bih se usudio reći sudbonosna, 
jer da je potrajala još neko vrijeme, možda nam ni traga ne bi bilo, 
a to su protivnici s veseljem naglasiva1i, jer gotovo nijesu imali 
na tom polju protivnika. Nekoliko naših rodoljuba. sa šakom na
roda uza se, protiv madžarske vlade, koja im je svuda i uvijek 
stajala za petama, i na svaki njihov korak primjenjivala svoje oštre 
paragrafe. 

I ako je madžarska vlada zakonom zajamčila manjinama slo- , 
bodu obuke na narodnom jeziku, ipak se to nije sprovodilo, a 
niti se dozvoljavalo da se sprovodi. Zakonom zajamčena prava 
nesmiješ tražiti I Zato su sada nadošla ukidan]e bunjevačkih i šokač~ 
kih škola. 

Pa l{akve su škole tada imali Bunjevci i Šokci 7 U tom baš i 
leži sva nesreća I Imali su tek nekoliko osnovnih škola, pa i to da 

Građanska škola u Subotici. 

se ukine ? To je baš tako, kao da čovjeku presiječeš žilu kucavicu 
i kažeš: ,, Eto sad živi". 

Ali ova ukidanja, i ako su se i_zvršiva la jednim potezom vlasti, 
ipak nijesu bila tako jednostavno odobr.ava11a od Bunjevaca. Kao 
u drugim svojim pravima pazili su i ovdje na svoje. I kad bi se 
ovako protuzakonito protiv njih nastupilo, mirnim putem tražili 
bi zadovoljštinu ; no zadovoljštine ne bijaše. Riječi „zadovolj
ština i pravo " upotrebljavali su samo u govoru ali u stvarnosti 
nijesu uživali. 

Uza sve nevolje, koje su ih stizale u životu, zasjalo im jako 
svijetlo, ponosna naša Danica. ZanimJjivo je svakako, što su joj 
naši rodoljubi dali ovo ime. Danicu su već 1835. god. počeli izdavati 
Hrvati u Zagrebu za vrijeme ilirskog pokreta. Danicu Ilirsku po· 
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krenuo je Ljudevit Gaj sa svojim Ilirima, a ,,Subotičku Danicu" pop 
Pajo Kujundžić uz pripomoć drugih rodoljuba. 

No, najzanimljivije je fo, što Daničini pokretači nijesu bili u 
Subotici, metropoli bunjevačkoj, nego izvan nje. Pop Pajo i llija 
Kujundžić bili su još kapela ni, prvi u Bikiću, a drugi u Dušnoku; 
drugi pak rodoljubi teško su se mogli na tako šta odlučiti. ,Na 
izdava,nje Danice mogla se da·ti jaka ·volja mladog kapelana~- va
trenog_ rodoljuba - kao što je bio pop Pajo. 

Da se malo obazremo i na naslov kalendara. 
· Nijesu se naši rodoljubi 

zadovoljili samo naslovom 
„Danica", nego metnuše još 
Sprijeda „Su botička ... Htjeli su 
time okupiti oko svoga novog 
kalendara sve Bunjevce i 
Šo·kce. · Što je za domovin
ske Hrvate Zagreb, to je za 
bunjev·ačke Hrvate Subotica. 
Ta iz Su·botice dolazio bi svaki 
pokret za nc;!cijonalnu slobodu 
Bunjevaca i Šokaca. Suboti
ca je naša metrQpola, koju 
svaki Bunjevac i Sokac rado 
ima, zato joj i pjeva Miroljub 
Evetović : 

„Subotico bijela 
Naša kruno slavna, 
Bunjevačkog roda 
Dik0 starodavna '"' . 

Izdavanje toga prvog 
našeg ka\endara stajale je 
mnogo truda i žrtava naše 
rodoljub.e, kojima je osim i
nače malenog broja smetalo 

~ ---~. -

/ . ' 

, 

i to, što ih nije bilo baš Pravni fakultet u Subotici. 
mnogo ljudi od pera. - Sva-

'• 

ki je početak težak , pa tako bijaše i ovdje, ali sve zapreke svla
dala bi jaka volja pop Paj ina. Prva „Danica" štampana je u Subo
tici u štampariji Prćićevoj za godinu 1884. Oh, kako su negdje naši 
rodoljubi s očima punim suza radosnica čekali - poput Gaja i 
njegovih drugova - prve listove „Danice". Čekali su s igurno na- , 
peto, da vide plod svoga pera- i uma, plod golemoga truda, što su 
ga oko izdavanja uložili. 

Ali kraj ovolike radosti sigurno nijesu bili bez brige. Iza svla
danih poteškoća, sa zebnjom u srcu, pomišljali su kako će je Bu
njevci i Šokci p-rimiti. 
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Brzo se je „ Danica" rasprodala, jer je bila od srca srcu pi
sana. Gospodin Bog blagoslovio je hvalevrijedno djelo naših ro
doljuba, te je ,,Danica~ urodila dobrim plodom. Oko nje se sad 
okupili svi Bunjevci i Sokci Sigurno je tada golema radost obuzela 
i časnog starinu biskupa Ivana Antunovića, koji je sve svoje sile 
uložio za svoj mili bunjevafko-šokački rod, kada je vidio, da osim 
njega ima još Bunjevaca i Sokaca„ koji ljube svoj rod. Veselilo ga je, 
što·: mu je uspjelo upaliti mlade ljude žarkim rodoljubljem. Rado-

vao se osnutku „Subotičke 
Danice", te ga zato i nala
zimo među njenim prvim surad
n1c1ma. 

Osim Antunovića, uhva
tiše se u kolo oko „Danice" 
svi naši mladi i vatreni rodo
ljubi. Njihov „ Generalni zbor" 
nije bilo ništa drugo do li 
skup mladih prijatelja, čija za
daća bijaše uređivati „Danicu 1

' i 
N " ,, even . 

,,Danica" je napredova
la, ali njezinom napretku srne· 
tale su mnoge i mnoge pote
škoće, a možda najviše politič
ke vlasti. 

„Danica" je izlazila sve 
do svjetskog rata, kada se za 
kratko vrijeme skloni, da se ka
snije opet pojavi mnogo ljepša 
i sjajnija. Iza rata ukaza se opet 
napaćenom rodu blago svjetlo 
naše „ Danice" da pokaže ro
du put kojim ima dalje da 
proslijedi. 

Crkva sv. Đurđa u Subotici. A sada, Bunjevci i Šokci, 
spo1nenimo se naših velikana, 

koji su žrtvovali za bunjevačku stvar svoje duševne i tjelesne 
si le, pa i onih, koji su je materijalno pomagali. Ugledajmo se u njih I 
Budimo ~ložni ! Neka nam ne bude teško kad trebamo i mi štogod do
prinijeti I Cuvajmo našu Danicu, širimo je među drugima jer ona nije 
samo bunjevačko-šokački, nego i katolički kalendar. Ideali, koje 
ona zastupa nikad ne izbleđuju; oni su uvijek svježi. uvijek dosta jaki, 
da vode narod k sigurnoj pobjedi i vječnom spasu. Neka nam 
bude na ponos „Danica" naša, neka cvate, neka raste - crescat, 
floreat ! 

Danica, zvijezdo roda moga, svijetli nam, ne zalazi nam I 

A. K. 
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DRUŽBA OD ,,NAŠE G ·OSPE'' . 
. 

Ubrajamo u katoličke i slaver1ske tekovin~ i t'l:ovoosnovanu 
Družbu časnih Sestara od „Naše Gospe . 

Po nazorima i naporima sv. Augustina, da se očuva i proširi 
čista kršćanska nauka, sastavio je sv. Petar Furi.r tl 17. stoljeću u 
Francuskoj društvo od učite
ljica, koje su voljne bile po
ložiti i tri redovnička zavjeta 
o siromaštvu, čistoći, i poslu
šnosti, a pokraj sve g redovni
čkog života primile su se i 
učiteljske dužnosti, da će če
sti to i pobožno odhtanjivati 
omladinu prostog naroda. 

Ova uzvišena zamisao, da 
će spojiti strogi redovnički ži
vot sa učiteljskom revnošću 
mnoge je djevojke oduševila , 
pa se ova Družba učiteljica 
brzo raširila. Iz Francuske 
dođe u Bavarsku a iz Munc
hena dođe u Čehoslova-čku , 
a god. 1860. dođu četiri sestre · 
učiteljice od „Naše G,ospe" 
u Kaljaču pa su osnovale 
za Kalačko-Bačku biskupiju 
novu neovisnu Maticu. 

Odovud se širila ova Dru
žba i po Bačkoj a 1918. god. 
je imala već 43 samostana, 
od kojih je većina , 23 kuće, 
bila u Bačkoj. 

Pošto se upravljanje iz Ka 
loče pokazalo nemogućim , du
hovi;ia oblast u Subotici tra

Č. s. Marija Roza Kopunovic 
predstojnica subo tičkog samostana i članica 

Upravnog odbora . 

žila je od Rima da se ov·dašnje kuće odvoje od Kalačke Matice 
i osnuje se nova posve neovisna Ma tica za Bačku u Subotici. 
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Sveti Otac je došao ovoj opravdanoj želji u susret, te Je svo·· 
jom odlukom od 23. okt. 1930. god. izrekao, da se od bačkih kuća 
ima osnovati nova Družba, koja će se zvati~ ,, Družba siromašnih 
bačkih sestara učiteljica od Naše Gospe". 

Časne sestre su se pohvalno podvrgle rimskoj odluki, te 
su 1-og siječnja 1931. godine u Baču i formalno osnovale novu 
,, Družbu". 

Svoj prvi vanredni kaptol su održale u Baču na Duhove 
1931. god. gdje su odlučile, da će Družborn tri godine upravljati 
Upravni Odbor od 6 lica na čelu sa časnom sestrom M. Rozom 
Kopunović. U odboru- se nalazi i druga Bunjevka č. s. Marija 
Agneza Prćić. 

I 

Kandidatkinje č. ss. od „Naše Gospe" sa svojom učiteljicom č. s. M. 
Benicijom Milovanović prigodom svečanog oblačenja god. 1932. 

Pošto je Družbi cilj uzgajati djecu u duhu i kršćanskom i na
cijonalnom, Družba se prilagodila životu i duhu naše kraljevine; 
omladina se slavenski odgaja i već ima 12 učenica pripravnica, 
koje učiteljske škole svršavaju u Zagrebu. 

U 20 općina po Bačkoj imaju svoje samostane; u sa
moj Subotici vode 15 razreda osnovne -i građanske škole · sa 800 
djevojčica . 

Način uzgajanja kod časnih sestara je prvoklasan, djevojčice 
se osim nauka za kršćanski život priuče i čestitom i učtivom 
vladanju i odlično svršavaju propisane nauke. Tako roditelji ra
do daju svoju žensku mladež u samostanske škole i po varoših 
i po selih. 

Zato se može pravom uračunati osnivanje Družbe od „ Naše 
Gospe" u prosvjetne tekovine i za Crkvu i za narod. 
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ČIT AJ PA , SE MISLI. 
G'1odoljublje, ~ta.~L pa se misli o d·vj.ema brojkam~,. k0je· ću ti 
J\ ovdje napisah. · 
U Subotici se spori svijet 28 na 1000. To ·govore matice rođepja. 
U Subotici se nalazi 4500 takvih lica, koja imaju nesređeni 

brak. To je redarstvo ustan.ovil.Q prije 2-3 .godinf?. 
Tu s.fani, brate, upači prstom u_ čelo pa se misli, kakva je to 

nešreća ! 
Ovaj članak pišemo osobito za ženske, njirria smo ga u pr-, 

vom redY nam-ijenili, al se odnosi to i na m tiškarce, k·oji su glava 

Novakinje e. ss. od ,,Naše Gospe" sa svojom učiteljieom č. s. M. 
Benicjjom Milovanović prigodom polaganja prvih zavjeta god. l932. 

porodice, temelj opstanka njezinog.. Namijenili smo ovu žalobnu 
pjesmu po noti: ,.Kćerku kara, snahi prigovara". 

28 na lQOO. Najmanji ·broj što se može zamisliti kod normal
nog broja rođenja jest 30 na 1000. U Subotici je još manje! 

Ovaj strašan grijeh proti prirode, proti Boga i duše zahvatio 
je i naš narod. Dolazi od zapada. Fr.ancuska propada. U Baranji 
će se za kratak vijek izmijeniti stanovništvo: Jedno· će izginuti, dru
go će se naseliti. Valovi ovoga grijeha doprli su i do nas. 

Do sada je bio tajan, a sada je prevladao u porodicama. Ako 
se dijete porodi, otac zapsiva, svekrova grdi, jetrova se ruga, a 
mater se stidi, što je ona taka nesrećna. 
. To se zlo već raširilo, jer se narod zaboravio svog Boga, kome 
će jednoć računa davati. Rodoljube, misli se, narod će tvoj propasti. 

4500 takvih osoba ima, čiji je porodični život ne sređen. Svaki 
od nas vidi i čuje : ovdje je djevojka nastradala, ondje . snaha osta-
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vila, ona je uskočila, ovaj se je rastao. Takt se glasovi čuju svaki 
dan. Muškarci su poslije rata postali nervozni, dali su se na piće, 
na nemarnost, psovka i svadnja je u obitelji na dnevnom redu. Hara 
muž, ne boji se Boga. Mlada ženska razmažena odmah se nalazi 
uvrijeđena, lako se rastaje, još se lakše sastaje; gazi zakletvu, grdi 
sakramenat, ne priznaje šestu zapovijed. Ne će da trpi, ne će da 
podnosi. Boga se ne boji. Evo kud vodi pomanjkanje vjere. Poro
dični život nam se rastrovao. Bez čistog porodičnog života, ne ima 
narodnog opstanka. 

28 i 4500. Evo su dvije brojke. - Ovo zlo nije samo u Su
botici, već i u drugim bunjevačkim i šokačkim mjestima. - Rodo
ljube, s tani i zaplač i . Tvoj bunjevačko-šokački rod hrli u propast. 
lzginut će. 

O MoJko ove! 
Cvatući svibanJ čarima svojim 
Klanja ~e smjerno pred likom Tvojim 

I stavlja vijenac oko Tve glav e 
Da Tebe slavi, 
Da Tebe hvali 
I slavuj mali 
I cvjetak plavi 
O Majko ave ! 

Jutarnje sun~e zrakam a. svojim 
Klanja. .se blago pred likom Tvojim , 

Blistav a rosa. sa svježe trav e 
Divno .se sjaji 
Ko suza čfsta 
I Tebi blista. 
I Teb i paji 
O Ma.Jko avet 

O Mojko drago, pre d likom Tvojim 
Ponizno eto i ja tu stojim

1 

Ali ja nemam ljubice ~ Jave 
Da. lik Tvoj k r a.si 
Već samo bijedno 
Srdašce jedno, 
Uzmi ga., spasi 
O Ma.jko a.ve ! 

A. K. 
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Prti općlnorl subotičlil. 
Subotica sve 
, građansku 

d.o godine 17 43. nije imala 
upravu, nego je potpadala 

svoju samostalnu 
pod upravu vojne 

krajine,. 
Godine 17 43. 7. svibnja 

dobiJe Subotica privilegije trgo
višta, skoro sa tJravima slo
bodnog kraljevskog grada. Mje
sto dosadašnje vojničke upra
ve, dobila je svoju gra.člansku 
upravu, koja će se sastojati 
iz jedn.og načelnika (suca) 12 
senatora (magistrat) i 60 bira 
nih općinara (zakletnika). Kao 
senatori tako i općinari biraju 
se do,životno. Svake godine 
24. travnja o f)urđevu imaju 
se popuniti sluč,ajno upražnje
na mjesta senatora i općina
ra, dočim se _ načelnik svake 
godine ima hitati iz redova 
senatora. 

Evo imenika prve subo
tičke građanske Uprave. 

Načelnik: 

Vojnić Stipan. 

Senatori: 

Bačin-Bačić Mihovil, 
Bukvić Ilija , 
Jaramazović Josip, 
Kopunović Jos ip , 
Križanović Grgur, 
Mačković Ivan, 
Mukić Petar. 
Pavlišan Andrija, 

' ... t.: .. )·"· 
•.• ..... 

... • ..... 
M ·;;~ -~. 

•. • . ! 

. , ~ ·,~ 
. . 

1o· • ', ;, I 

" . 

Žens)ia gimnazijaJi centralna osnovna 
škola u Subotici. 

Perčić Mihovil, 
Skenderović Marko. 
Vidaković Gfgur, 
Vojnić lvan. 

Biljež nik: 
Petar Jozić. 

4 
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Općinari : 
Bačin-Bačić Josip, 
Baić Ba bijan, 
Baić Josip, 
Baić Vide, 
Bibić Đuro, 
Brnić-Milodanović Nikola. 
Budimčević Stipan, 
Bukvić Luka. 
Buljovči~ Antun, 
Crnković Ilija, 
Cvijanov Bartol, 

Pejić Lovro, 
Poljaković llija, 
Puzić Đuro, 
Rajčić Franjo, 
Sapundžić Josip. 
Sarić-Lukendić Peta r, 
Stantić Tadija, 
Stipić Albo, 
Suknović Jakov, 
Šimokov Josip , 
Temtrnov Josip, 
Tonković Albo, 

Okružni sud u Subotici. 

Cvijanov lvan, Tumbas Šimun, 
Cvijanov Tome, Vidaković Stipan, 
Čović Martin, Vojnić Grgur, 
Frančišković Ivan, Vojnić Luka , 
Gršić Ivan, Vuković Naco, 
Jakočević Bartol, Vuković Jeremija , 
Kaić N;kola, Vujević Marko, 
Kopunović Bartol, Vujević Mihovil. 
Malagurski Marijan, Fiz žk (liječnik): 
Pejić Đuro, Lenard Stipan. 

Načelnik ima plaću 100 forinti i ne plaća desetinu, a senatori 
po 70 fodnti i oprošteni su od ukonačivanja vojske. 

Kako se vidi iz gornjeg imenika, osim liječnika sve sami Bu
njevci. Dakle nepobitna je činj enica, da su u ono doba katolici 
Bunjevci bili u Subotici najbroj niji , najzaslužnij i i naj viaeniji s ta 
novnici, jer inače ne bi dobili svu općinsku upravu u svoje ruke. 
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NAJVEĆI POREZOVNICI GOD. 1759. U -SUBOTICI. 
U staro doba - prije sto-stopedeset godina - novac je bio 

· velik gospodar, na stotine se nije baš tako Iako brojilo i 
računalo. Deset forinti je u ono doba veća svota bila nego sada 
hiljadu dinara. · 
. Zanimati će7naše čitatelje .ako donesemo imeni'k porezovnika 
koji s-u od 20 pa „na više forinti poreza „zemljarine" plaćali. 

Do 250 f0rinti su plaćali: 
Vojnić Stipan, 
Vojnić Luka (prvi). 

Do 190 forinti su plaćali: 
Rudić Tome, 
Vojnić Lu'ka: (drugi). 

Do 150 forinti je plaćao: 
Pe~čić Nikola. 

Do 140 forinti je plaćao: 
Perčić Jakov. 

Do 11 O Forinti je plaća~: 
Baić Franjo~ 

Do 100 forinti su plaćalz: 
Bačić llija, 
Skenderović Marko. 

Do 90 forinti su plaćali: 
Aradski Petar Glišin, 
Brnić-Milodanović Nikal-a, 
Crnković llija., 
Skenderović Marijan. 

Do 80 forinti su plaćali: 
Kaić Đuro, 
Kopunović Đuro, 
Kuzrnanov Tome, 
Perčić Babijan, 
Skenderović Pavle, 
Vojnić Purčar Šimun. 

Do 70 forinti su plaćali: 
Baić Franjo, 
Čović Josip, 

~Crkva sv. Roka u Subotici. 

Đulić Milak, 
Jaramazović Matiša, 
Kopilović Pavle, 
Križanović Stipan, 
Mukić Petar, 
Mačković Ivan, 
Poljaković !lija, 
Stantić Tadija, 
Tumbas Gajo. 

Do 60 forinti su~ plaćali : 
Antunović Ivan. 

' 
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Gabrić Mihovil, 
Kopunović Josip, 
Kuntić lvan , 
Kujundžić Antun, 
Kujundžić Vidak, 
Pejić Albo, 
Stipić Josip, 
Sučić Andrija, 
Vojnić Lovro, 
Vojnić Purčar Marko, 
Vukmanov Josip, 
Vuković Jeremija , 
Vuković Marko, 
Vuković Josip. 

Do 50 forinti su plaćali : 

Bukvić Šimun, 
Blažević Ivan, 
Bačić Josip, 
Cvijanov Tome, 
Čović Andrija, 
F rančišković Buro, 
Gabrić Bono, 
Jurić lvan, 
Jaramazović Josip, 
Katančić lvan, 
Lulić Nikola, 
Makarev Jovan, 
Mamužić Nikola, 
Palković Nikola, 
Pandžić Šimun, 
Stipić Albo, 
Šarčević Nikola, 
Tešić Antun, 
Temunov Marko, 
Vojnić Pavle, 
Vidaković Jakov, 
Kovač T omaš, 
Vermeš Mihajlo. 

Do 40 forinti su plaćali: 
Budimčević Grgur, 
Buljovčić Josip 
Cvijin Antun, 
Dželatov Mihovi], 
Dželatov Ivan, 
Evetović Martin, 
Frančišković Stipan, 

Jaramazović Adam, 
Križanović Grgur, 
Kaić Marko, 
Kopilović Đuro, 
Kopunović Marko. 
Malagurski Čurčić Ivan, 
Matković Nikola, 
Mamužić llija, 
Nimčević lvan, 
Perčić lvan (mali). 
Palković Milak, 
Pejić Matko. 
Perčić Ivan, 
Rudić Andrija, 
Šimić Đuro, 
Stipić Ilija , 
Stanković :Đuro, 
Tikvicki lltja , 
Tumbas Petar, 
Vojnić Purčar Stipan, 
Vuković Stojan, 
Sakmajster Nikola. 

Do 30 forinti su plaćali: 

Aradski Pera, 
Budimčević Marko, 
Baić Stipan, 
Bošnjak Antun, 
Bodić Luka. 
Bešlagin !lija, 
Cvjjin f ranjo, 
Dujić Zivan, 
Delić Mihovil, 
Beneš Albo, 
Horvat Tome, 
Krnajski T odor, 
Loketić Ivan, 
Mukić Ivan, 
Mačković Matko. 
Mamužić Jakov, 
Mamužić Luka, 
Malušev Lazo. 
Neorčić Jakov, 
Neorčić lvan, 
Novak lvan. 
Pejić Nikola. 
Radakov Jakov, 
Radakov !lija, 
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Rogić Miško, 
Rudinski Josip, 
Romić Šimun, 
Rakić Stevan, 
Rakić Toma, 
Stantić Jakov, 
S·arić Silvestar, 
Sarić Josip, 
š·imić Tome·, 

1 

Šokac Mato, 

' 

Vukov lvan, 
Vidaković Bono, 
Vujković :E>uro, 
Zvekan0vić Luka, 
Gabrić Maćok, 
Đelmiš Mileta, 
Horvatski N.ikola, 
Horvatski Josip, 
Horvatski Mato, 
Halač Đorđe, 

. -: 
. ~l ' . . .. ~~~ 

Direkcija državnih željeznica u Subotic i. 

Šarčević Toka,· 
T onković Bartol, 
Tomašević Ivan, 
Tumbas Maćok, 
Tumbas Nikola, 
Vojnić Božo, 
Vojnić Bono, 
Vojnić Marko, 
Vlahović Pavle, 
Vukmanov Nikola, 
Jarić Šimun, 
Jurić Lovre, 
Ivković Mihovil, 
lvandekić Nikola, 
Jakelić Antun. 
Jaramazović Šimun, 
Kaić Kuzman, 
Kaić Bariša, 

Kopunović Ta dija, 
Kopunović Bariša , 
Križa,nović lvan. 

Do 20 forinti su p'laćali: 
Augustinović Andrija, 
Budimčević Martin, 
Budimčević Mihovil, 
Blesić· Ma tko, 
Baić Petar, 
Bošnjak Mar'ko, 
Bošnjak F ranjo, 
Bošnjak Matko, 
Balog Grga, 
Boršodi Miša, 
Berkeš Đura. 
Buljovčić Stipan, 
Buljovčić Franjo, 

53 
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Buljovčtć Malko, 
Bu}jovčić Martin, 
Bukvić Pavle, 
Bodić Josip, 
Beretić Stipan, 
Brčić Đuro, 
Brčić Josip, 
Bačić Đuro, 
Bačić Grgo, 
Crnković Grgo, 
Carević Mato, 
Cvijanov Andrija, 
Čordarić Stipan, 
Čoban Stojiša, 
Čisar Januš, 
Cinder Stipan, 
Čeliković Andro, 
Dulić Đurko, 
Dulić Josip, 
Dunđerin Karo, 
Dožai Mihajlo, 
Evetović Josip. 
F rancuzlić Miško, 
F rančišković Luka, 
Futo lvan, 
Fuleki Đura, 
Gabrić Jakov, 
Gabrić Šimun, 
Guberov Tome, 
Gaković Ilija, 
Gaković Lovro, 
Garai Miša, 
Đelmiš Martin, 
Gršić F ranjo, 
Gugapović Nikola, 
Grk Zivko, 
Govedar Ostoja, 
Horvat Martin, 
Horvatski Grgur, 
Horvatski Andrija, 
Imrić Stipan, 
Jakočević Bariša, 
Jozić Petar, 
Ivković Filip, 
Ivković Grgo, 
Kovač Marijan, 
Komar Matija, 
Kačudić Mijat, 

Komaromi Marlin , 
Karić Mi~a. 
Kovačev Misko, 
Kuntić Duko. 
Kopunović Stipan, 
Križanović Josip, 
Krekić Tadija, 
Kujundžić F ranjo, 
Kaćmarac Marko, 
Krnajski Mitrić Jovan , 
Malić Krsto, 
Lulić Andrija, 
Lovrenčić Luka, 
Lukendić I van, 
Lukendić Pava, 
Lučić Martin, 
Lalušević Šimun, 
Levai Andrija, 
Malečkov Nikola, 
Malečkov Đuro, 
Marjjanušić Ivan, 
Milunović Ivan, 
Milunović Ante, 
Malagurski Šime. 
Malagurski lvan, 
Malagurski Grga, 
Malagurski Miša, 
Milošev f>urađ, 
Matijević Lovro, 
Matković Ivan, 
Matković llija, 
Markulin Ivan. 
Mamužić lvan, 
Miljački Matak, 
Mali Branko, 
Neorčić Nikola, 
Neorčić Martin, 
Nađ Pavao, 
Nađgero Gašpar, 
Omerović Ante, 
Ovari Janko, 
Perčić Ma tko, 
Pećerić Martin, 
Petrik Stipan, 
Pandžić Juriša, 
Pandžić !lija, 
Pandžić lvan, 
Pejić Ivan, 
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.Pokrić Nikola, 
Perčić Lovro, 
Reljaso'V Marko, 
Reljasov Gr.ga, 
Repaš Đura, 
Rogić Nikola, 
Rac Ja.roko; 
Roga.nov Bariša, 
Rajčić Ilija, 
Rudić Nikola, 
Rudić Miško. 
Rajkovi'ć T rif un, 
Skenderović Tome, 
Šimić Tome, 
Šokčić Đuro, 
Šokčić Pava, 
Soke Janko, 
~alonaš Pišta, 
Simić Nikola, 
Šinterić Tsdija„ 
Sibalin Nedeljko, 
Stipić Ivan, 
Stipić Đuro, · 
Slabopašić Izak, 
Slabopašić Marko, 
Sučić Jakov, 
Šetrov Stipan, 
Sudatević Pavle, 
Šokac Ivan, 
Šokac Josip, · 
Šarčev·ić Mafo~ · 
Šarčević Jakov, 
Šarčević Franjo. 
Cakić Luka, 
Tikvicki Miško, 
Tukuljac N·ikola , 
Tankorep Tome, 
Torma Kiš Iva n, · 
Tamaši Pajo, 
T onković Tome, 
Tešić Mihajla, 
Tomašević Đuro, 
Ćurčić Šime, 
Vojnić Augustin, 
Vojnić Tome, 
Vojnić Marijan, 
Vojnić Franjo, 

Vo,jnić M·artin, 
Vig Ivan, 
V alič1n Mij,at, 
Vukelić Mato, 
Vukov Martin, 
Vukov Luka, 

. ., xa:w ... .,..,~ 

Vukov ·Nikola, 

55 

Glavni ulaz u kupatilo Palić kod Subotice. 

Vidaković Martin, 
Vidaković M.artin, 
Vidaković Antun, 
Vidaković Đurko, 
Vujković Mi,ško, 
Vujković Petar, 
Vuković Antun Glavat, 
Zvekanović Franjo, 
Zvekanović Đuroj 
Zelić Batiša. 
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znsložni i znnmcnlti Donjctci. 
(i)J isati povijest, pa bilo to i u obliku životopisa, bez ikakvih 

pomagala, vrlo je teška stva r. A tako je to kod nas Bu
njevaca. I što smo imali znamenitih ljudi, i to na m je slabo zabi
lježena ili ovjekovječeno. Netko je spomenut u ka lendaru „Sub. 
Danici", a netko ni tamo, pa daj sad raspi tivaj tko zna za ovog. tko 
za onog, da ipak nešto sastavim za ovu našu jubilarnu „Danicu". 
Koliko mi je to uspjelo, to će čitatelj i reći. 

Najzaslužniji i najznamenitiji Bunjevac je svakako biskup i pisac 

liilD JlD1UD0\'ić 
vođa i preporoditelj bunjevštine. Rodio se 19. lipnja god. L8 ! 5. u 
Kumbaji, od oca Jose i majke Mande Petrić rodom iz Cavolja. 
Otac mu zarana umre, te ga majka, na savjet i pripomoć rođaka 
Alberta Antunović kasnijeg podžupana Bačke, dade na škole. Na
uke svrši u Kalači, Subotici. Pečuh u i Segedinu, zatim stupi u l{le
rike kalačke nadbiskupije. God. 1838., 8. listopada zaređen je za 
svećenika. Prvy sv. misu prikaza 4. studenoga iste godine. Kape
lanovao je u Cantaviru, a god. 1840. postade bilježnik i arhivar 
nadbiskupski u Kalači. God. 1841. tajnik nadbiskupski. God. 1842. 
župnik u Bačkom-Aljmašu. God. 1851. vicearhiđakon, a onda arhi
đakon. God. 1859. kalački kanonik, god. 1861. privremeni podžu
pan, 1863. opat, 1866. bački prepošt, 1875. veliki prepošt. God. 
1876. posta naslovni biskup bosanski. 

God. 1869. razasla poziv na Bunjevce i Šo_,kce za utemeljenje 
pučkih novina . On je pokrenuo „Bunjevačku i Sokačku Vilu" koje 

· prvi broj izađe na sv. Josipa god. 1870. Napisao: ,,Poučne iskrice'' 
(put po Italiji) - ,,Slavjan" - ,,Odmetnik" - ,,Bog s čovikom" 
(ogromno djelo) - ,,Čovik s Bogom" (molitvenik) - ,,Naputak" 
(proti J1azarenima) - ,,Raspravu o podunavskih i potisanskih Bunjev
cih i Sokcih". - Osim toga napisao je bezbroj članaka i u „Sub. 
Danici", ,,Neven" ,. B . Š. Vili", ,, Obzoru" i drugim listovima. U ruko
pisu ostavi „Bariša Kitković" i „Oblik Subotice grada". Mn.ogo je 
pisao i mađarski. Umro je 13. siječnja 1888. Sahranjen je u Kalači. 

Poslije biskupa Antunovića 1 najviše spominje se u bunjevač
koj prošlosti pop 

• 
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PiljO liUjUDdžić 
župnik sv. f>urđa u Subotici i pokr~tač ove naše „S-ubotičke Da
nice". Može se reći da je pop Pajo u,pravo učenik Antunovićev. 
Rodio se 15. svibnja, god. 1859. od velike · Kujundžićeve familije 
,
1
Mišakove" grane. Nauke je svrsavao u Subotici i Kalači. Za reaen 

za svećenika 3. lipnja, god. 1882. Prvo mjesto njegove službe bi
jaše Bikić a zatim priđe · u Mo.noštor. Dakle od Bunjevaca rode 
Šokcima,. da upozna oba ogranka svoga plemena. Već u Monoštoru 
god. 1883. on je udario temelj našoj „D,anici", napjsao gotovo sam 
prvu „Danicu" za god. 1884., koja s~ štam pala u Prć ićevoj rodo·
ljubivoj štampariji u Subotici. God. 1885. izabran je za profesora 

Kursalon i velika gostiona u kupatilu Palić kod Subotice. 

vjeronauke na subotičkoj gimnaziji. Sad mu se stvori široko polje 
rada , gdje nije smalaksao sve do svjetskoga rata, kada se je morao 
povući. Izabran je za župni.ka sv. Buraa u Su·b.otici 19. travnja 1909. 

Pisao je mnoge članke u obra·nu svoga naroda i narodnog 
jezika. Bio je odu·ševlj en pristaša vnarodne-htvatske škole, te je u 
tu s\trhu i osnovao god. 1913. ,,Skolsku Zadrugu" afi djelovanje 

· iste mađarske vlasti nisu dozvolile. Umro je 10. listopada god . 
. 1915. Sahranjen je u Subotici u bajskom groblju. 

Treći najznamenitiji muž bi bio 

lra tiren Pcštolit 
franjeV'.ac, prvi koji je štampanim slovom proslavio pleme svoje. 
Rodio se oko god. 1755. u Baškutu. God. 1776. studira teologiju, 
1777. i 8. i filozofiju u . Budimu. Prvu sv. misu prikaže 27. rujna 
1778. u Baji, 24. srpnja 1779, postaje doktor filozofije. Iste godine 
1. rujna postavljen je profesorom u Baji, gdje je ostao punih 
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dvanaest godina. Zatim je službovao u raznim mjestima , kao Vu. 
kovaru, Muhaču, i t. d., dok god. 1806. 6. svibnja posta gvardijan 
franjevačkog samostana u Baji. 

Peštalić je mnogo pisao latinski , ali je god. 1790. napisao i 
izdao veliki spjev: ,,Dostojna plemenite Bačke starih uspomena 
sadašnji i drugi slavenske krvi delijah slava ''. Dakle prva štampana 
knjiga, koju je Bunjevac bunjevački-hrvatski napisao i izdao. Izdao je 
još god. 1795. ,, Utišenje ožalošćenih u sedam pokorni pisama kralja 
Davida izfolmačeno". Bio je veoma marljiv, stalno je radio na na
učnom polju, pa je šteta što mu je smrt prekinula rad, koji bi još 
mogao biti plodan i koristan za svoj rod. Umro je 1. veljače god. 
1809. Sahranjen je u Baji. 

Markantne ličnosti su u povijesti bunjevštine i 

4!!o i lt1zo I,t1mužić 
odvjetnici u Subotici. (Lazo je bio i narodni poslanik na Budim
peštanskom saboru a 18 godina gradonačelnik u Subotici.) Njih dvo
jica su prvi počeli organizirati Bunjevce politički, sto im je uspjelo 
tako, da su unatoč pritiska vlasti, Bunjevci u Subotici dobili vlast 
u svoje ruke. Ago je bio gorljivi pobornik bunjevačk1 h narodnih 
škola, dok Lazo, postavši gradonačelnikom subotičkim, nastoji gdje 
samo može, postaviti Bunjevce za činovnike i namještenike gradske, 
da i na taj način pritekne rodu svome u pomoć. Pod Laz·nom ru
kom su zidane najljepše crkve, škole i druge grads~ke zgrade u 
Subotici. Oni su osnovali, sa Ambrozijem Bozom Sarčević god. 
1878. i „Pučku Kasinu" ovo najstarije nacijonalno gnijezdo naše. 

Ago je umro 21. ožujka 1902., a Lazo 25. srpnja 1916. Obo
jica su sahranjena u Sl!botici u bajskom groblju. 

Kod Bunjevaca i Sokaca ime pjesnika 

Nikole liUjUDdžić 
velik ugled uživa. Ta on je spjevao god. 1879. bunjevačku himnu, on 
je bio prvi narodni pjesnik, koji je sa svojim milozvučnim pjesmama 
rodu svome mnogo veselih časova doprinio i u tugi ga razveselio. 
Od pjesama Nikolinih danas širom Bačke odjekuju brda i doline, 
šume i livade, njive i vinogradi, svadbe i babine, prela i skupštine: 

Nek se gori a i doli znade, 
Da Bunjevac dušu ne ~ izdade I 

Rodio se u Subotici 9. veljače god. 1861. od oca Mije i majke 
Teze Vojnić Kortmiš. Gimnaziju svrši u Subotici, te god. 1880. stu
pi u kalačko sjemenište za klerika. Izvrsno je govorio književni 
jezik, te još kao osmoškolac šalje dopise u zagrebačke novine, 
koji mu bez ikakve jezične ispravke izlaze na javnost. Zaređen 
za svećenika 26. lipnja 1884. Kapelanovao je u Dušnoku, Bikiću, 
Aljmt1šu, Lemeših, i Subotici. God. 1896. izabran je župnikom u 
Bajmak, a god 1903. posta dekanom subotičkog crkvenog okružja. 
Umro je 22. siječnja god. 1906. Sahranjen je u Bajmaku. 
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· Još u ovom prvom dijelu naših najzaslužnijih ,muževa vidno 
mjesto' zauzima 

llijft lilljUDdžić 
najrevniji suradnik naše "' Danice" i jedar1: od najvećih naših rodo
ljuba, naslovni kanonik i papinski prelat u Subotici. Rodio se u Su
botici 31. srpnja god. 1857., od oca Albe i majke Roze Jarama
zović. Osnovne škole: i gimnaziJu svrši u Subotici a teologiju . u 

Glavna carin~rnica u Subotici. 

Kalači, gdje bi zaređen za svećenika god. 1880. Kapelanovao je u 
Dušnoku i Lemeših. Od god. 1S85. pa do 1893. bude vjeroučiteljem 
u Subotici, 1893. imenovan župnikom u Dušnok. God. 1912. po
staje začasni kanonik kalačkog kaptola . ... 

Ilija Kujundžič je bio prvi poslije župnika Ranića ( 1775.) koji 
je otvoreno tražio da se bunjevački jezik u subofičkim školama poštuje 
i da su učitelji dužni u ·naš'im školama, naš materinski jezik pri nastavi 
upotrebljavati. Pisao je mnogo poučnih, povjesnih, zabavnih i poli
tičko-obrambenih članaka li našoj „Danici", .,Nevenu" i drugim na
šim časopisima. God. 1918. ode u mirovinu i preseli se u Suboticu, 
gqje je nastavio rad sve do svoje smrti. Bio je predsjednik Kat. 
Kruga, a neko vrijeme i Prosvj. Dru.št. Neven, bio je osnivač i 
prvi upravitelj Dobr. Zajed. Bunjevaka. Osnutkom bačke apoštol
ske administrature rado se primio rada u novoj biskupiji. Bio je 
imenovan provikarom i načelnikom biskupij'skog računarskog u~ 
reda, a god. 1925. posta papinskim prelatom. Umro je 5. velj a če 
god. 1929. Sahranjen je u Subotici u bajskom groblju. 

Slava našim velikanima I 
(Nastavlja se na godinu.) 
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n1ndom1snili Stjcpnn Prćlć. 
Gve godine smo opet imali mladomisnika Bunjevca iz Subo-

tice. To je velečasni gospodin Stjepan Prćić, sin umirov
ljenog gradskog činovnika g. Jože Prćića. Naš mladomisnik je van
redna pojava. On je poslije gimnazijske mature otišao u državnu 
službu i vršio je tu službu više godina, vrlo savjesno i vrlo razbo
rito. Bio je kod državne željeznice, najviše u Bečkereku. Tu mu je, 
kao potvrđenom imenovanom državnom činovniku uoči lijepe ka
rijere došlo zvanje svećeničko. Neko je vrijeme kušao sama sebe, 
a kada već nije mogao dalje da pregara lijepi poziv svećenički on 
se, na opće začuđenje svojih kolega i svih poznanika, zahvali na 

Mladomisnik vlč. gosp. Stjepan Prćić sa svojom rodbinom 
nicima prigodom primicije. 

. 
1 uzva-

činovničkom položaju i zamoli prijem u teologe Bačke Biskupije. 
Bude primljen i lati se sa već starijom glavom, da sabira bogo
slovsku znanost. Iza četirigodišnje jake kušnje, koju je g. Stjepan 
junački svladavao, on prepoređen svetom naukom i milošću Bo
žjom .dobi sveti red svećenički od biskupa svoga preuzv. g. L. 
Budanovića u subotičkoj biskupskoj crkvi 24-og srpnja 1932. i posta 
svećenik. 31-og srpnja je služio prvu sv. misu u istoj crkvi, i za 
kratko je dobio razmještenje u Bački Monoštor. Mi · čestitamo vlč. g. 
Stjepanu Prćiću i želimo obilni Božji blagoslov na njegovo sveće
ničko djelovanje. 
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SLAVLJE U TRAVNIKUa 
:;fravnik. je gra.dić u srcu .Bo~ne, sa . n,~ki~ ~eset hiljada sta-
. novn·1ka. Zovu ga „ vez1rsk1 Travn1k , Jer Je u nJemu sve 

do godine 1878. storov·ao veliki vezir Bosne, k9ji je nosio titulu 
„ veliki vezir Ugarske", koju su Turci već -dayno izgubili. Travnik 
je uz riječicu Lašvu, na podnožju .između gora Vlašića i i'zmeclu 
Vilenice. 

Poslije okupacije Bosne 1878. bije.d.ni narod bosanski, i među 
njima najbijedniji katolici 1 jer neimaše niolku.da ni pomoći ·ni lijepe 
riječi, osim svojih „ujaka'', svetih -i junačkih sinova svetog Franje, 
ležao je u mrtvoj ukočeno-sti iza 500-godišnjeg turs.kog Jarma. 

Smilovanje. 
Još prije okupacije bacio je na Bosnu oko mµ-ž od provid

nost.i sin sveto.g Ignacija Loiolsko.g, o. Erik Brendis. On je nepoznat 
prošao kroz Bosnu i kada je Sveta Stolica iza vokup-acije imenovala 
i poslala za nadbiskupa u Bosnu dra Josipa Stadlera,. bez ičega, 
ponude se i dođu u Bosnu svećenici Družbe Isusove na čelLI im o. 
Erik Branđis. Došli su, da pomognu Nadbiskupu 0dgojiti svećen
stvo, da ono budu vođe, učitelji i branitelji siromašnog naroda, da 
mu budu ,) ota.c i majka" . Svećenike između svojih sinova, što će 
naroda razum.iti. 

Godine 1881. osnovao je o. Brandis sa svojom braćom Isu
s.ovcima gimnaziju i seminar za odgaja nje svećenika. U tijesnoj 
turskoj kućici počeli su poučavanje , bez klupa, bez stola: stoje i 
uč_enici stoji i profesor. Ali su učili i na učili i pola-gali ispite. 

God. 1890. je došlo do prve mature. Od 1890. do 1932. polo
žilo je ispit mature 637 daka. Godine 1882. bilo je svega 27 đaka. 
1892. 145; 1912. 280; 1922. 380; a 1931. 347. Sv~ uku~1;·=ttp~ k~~ca 
1931-32 školske godine 11 .218 đaka. Između 637 /{O;j~S:U~ 'b\ loži·li. 
ispit zrelosti p~stali su. koji s:ećenik ~oji redovni~/fl~<'h r;1;52. 1 

-. • ~ 
BogoslovIJa nalazila se Je 3 godine, od 189~,J~b 1,893. u Trav-· 

niku. Onda se je preselila u Sarajevo. Između 1,'000\ r 19-14. bio j,~ 
uz sjemenište i konvikt, za one koji n.e namjetav·aju ).-IJ." iti -sy,,ečenici. 
Malo sjemenište ostalo je i dalje tu. G. 1928. us1Je0~se bJ oj semi-
naraca sa 90 bačkih klerika na 227. ~~'lt\. .,.ii, , ,4~ • ~ 

. '."'#',,~ .c.:;(il t . ":i"# 
,,~·} ~ 
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Proslnva j@-!!odiSnjicc. 
Travnička gimnazija dala je osnove i temelje svoj bosanskoj 

inteligenciji, i svećenicima i svjetovnoj inteligenciji. Jedan manji dio 
je svršavao gimnaziju na Visokom i na Širokom Brijegu, uz profe
sore također vrlo vrsne, sinove svetog F ranje. Bilo je đaka i iz 
Crne Gore. 

Proslava 50-godišnjice opstanka travničke gimnazije i seminara 
1882-1932. slavila se je 7. 8 i 9. listopada 1932. godine. Oci Isu-

Travnička gimnazija i malo sjemenište. 

sovci su svojom organizacijom, razborom, visokom inteligencijom, pra
ksom, pedagogijom, gostoljubivošću, skromnošću činili prava čudesa. 

Djeca-đaci u crkvi svi ozbiljno pobožni, svi mole, svi pjevaju, 
svi prilaze, gotovo svi dnevno, stolu Gospodnjem. Prema starijima 
uslužni, čedni, međusobom uljudni, na zvono tačni; u sigri veseli, 
hrabri, snažni, vješti, istrajni; često š' spaziti da vještiji i jači žrtvuje 
konačni uspjeh u korist slabijega. Lica kao ružice, duše kao ljiljani. 

tiosfi i slawlja. 
Tµ su slavoluci, tu su zastave, tu je cvijeće, tu je zelen puna 

crkva i pred crkvom, tu je pjesma, tu je glazba, tu je predstava. tu 
je akademija, po 260 svećenika mise dnevno. 1 svaki ima ruho, 
kalež, oltar, sve kao da ih trojicao 
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Sve ovo, pa uz to podoknicu, osvjetljenje, govore, gozbe, po
zdrave gostiju, pažnja svakome i naJskrornnijemu; svako zna svoj 
posao i učini ga u pTavi čas. A oci I s usov.ci najviše . u pozadini, 
dok ,sve to b.iva kao kod anaeoskih četa .na jedan mig njihov. 

Učestvovali su u ovome slavlju 'i četiri biskupa: nadbiskup i 
metropoli ta vrhbosanski Dr. · I van Ev. Šarić, rnetropolita hrvatski Dr. 
Ante Bauet nadbiskup zagrebački, fra Alojzije mišić biskup mostar
ski, fra Joso 

I 

Garić bisk1:1p ba.njalučki, d.ok je subotičkog biskupa 
zastupao Blaško Rajić gen. vikar. 

Tt Deum i završetak. 
U nedjelju, 9-og listopada bila. je svečana sv. misa zahvalnica 

i divan govor. Oboje je držao Nadbiskup sarajevski. On j-e knez, 
koji y,}ada na-d duša·ma, vlada nad srcima, vlada rij'e čju, vlad-a dje
lom, vlada primjerom. Poslije mise je bio teoforički ophod, proce
sija sa Presvetim Otajstvom. 

· Trajala je ona dobar jedG1n sat, u najljep,šem red.u, uz učešće 
ogromnih masa. Vodio ju je na.dbiskup zagrebač·ki preuzv. gosp. 
dt. Antun Bauer sa biskupi·ma. Zahvalnica i blagoslov bili su 
pred kapelicom kod Isusovačke crkve. Sutradan reqiem . i po
sjećenje grobova pokojnika. Nadbiskupskom sjeme.Qišlu i gimnaziji 
želimo da pod vodstvom otaca Is·usovaca živi,, raste i cvate, uz 
blagoslov Bo~a i_ svetoga Oca Pape, koji ga je posla-o za sve: za 
nastavnike, za upravnike, za učenike i za sve učesnike jubileja. 
08 . mw« 8 8 »0.&u 8 s· »®<« . 300s w~~« 8 8 »>I~:sn< 8 8 »~~u 30 

Molitva u polfu. 
Dfeca a.u ručice diglo ·u polju pun.om cvijeta., 
Na. tra.vu rosnu su klekla, molitva. čuJe se sveta: 

. 
- Mi smo stvorovi mali, G0spode, nejakih krila, 
K Tebi dižemo ruke, Jer zna.mo da su mila. 

Srcu Tvojemu na.ša čuvstva prepun.a vjere, 
U nama mrG1k još. n.ife., još sunce radosti sije. 

Po našem cvijetRom putu, Još. radost u oku blista, 
Mi smo ljiljan. na polju, simbol Sin.a Ti Krista! 

' . 
U duši Tebi smo digli -žrtvenik da bi k nama 
Sišao ka.d nas br1g·a dostigne, ka.aa tama 

U naše dvore side ! Evo molitve naše: 
Ne zagorči, Oče, brzo života bistre čaše, 

Štiti nas snažnom ·rukom, putem istine vodi, 
Jer ijubav bit će veća na suncu i slobodi. 

Primi uzdahe naše, Ti Oče, koji si gore, 
Rifeči hladne su, ali srca TI iskreno zbore! 

I 

I mrak dok poljem širom zaviJa ručice gole 
Prignutih glova. djeca klečeći _"Bogu se mole! : Ante A. Jakšlć. 

" 
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PROSLAVA 10-GOillŠNJICE ŠOKAČKE KASINE U BAČU. 
l)ne 8. rujna. na Malu ·Gospu, prošle godine proslavljen je u 

Baču jedan lijep jubilej: 1 O-godišnjica „Šokačke Kasine". 
Na proslavu su bila pozvana sva bunjevačka društva iz Subotice 
i Hrv, selj. kat. pjev. društvo „ Turopoljac" iz Velike Gorice, koje je 
baš tada bilo na turneji po! ovim krajevima. Većina pozvanih se i 
odazvala, te poslala svoje izaslanike a „Hrv. pjevačke društvo 
„Neven" upriličilo je tom zgodom izlet, na koji su se pjevačice i 
pjevači odazvali lijepim brojem. 

• 

., 

Ruševine starog grada u Baču. 

.· 

• •. 
• 

Krenili smo se iz Su
botice sa veseljem i sa 
osjećajem kao da idemo 
svaki svojemu bratu, svo
joj sestri, a u očekivanju 
se nismo ni prevarili: Bač 
je tom zgodom pokazao u 
punoj mjeri svoje gosto.
primstvo Već na stanici 
nas je iznenadila velika 
masa svijeta, što nam je 
ulijevalo nade u uspjeh. 
Na stanici navs je pozdravio 
u ime svih Sokaca-Hrvata 
g Vinca Lovrić zaželivši 
nam dobrodošlicu, na če
mu se najljepše zahvalio 
predsjedn ik „ Pučke Kasi
ne" g. Nikola Matković . 
Razdijeljeni po kućama, 
proveli smo lijepo noć. 

Lijepo jutro dalo nam 
je naslućivati da će biti 
lijep dan Već u pol 9 
imali smo svečanu sv. mi
su u franjevačkoj crkvi na 

kojoj je „Neven" pjevao Matzovu „Hrvatsku Misu". Poslije sv. mise 
bio je goček „Turopoljca" pred prostorijama Kasine. U 11 sati stigne. 
Jedna Sokica u narodnoj nošnji pozdravi goste i preda im buket 
bijelih ruža. Malo upoznavanje V sa novim gostima bilo je divan 
prizor: revija narodnih nošnja. Sokice u svojim bogatim nošnjama 
izmiješale se među TuropolJke, koje su isto bile u narodnoj nošnji 
svojega kraja. 

U pol 12 održana je svečana akademija u prostorijama Ka
sine. Seljak Ognjanov je u lij~pim riječima iznio povijest osnivanja 
Kasine, o njenoj važnosti za Sokce u Baču i njenom radu. _ Naro-
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čite je istakao važnost predavanja, koja se svake nedjelje drže u 
Kasini i gdje predavači, većinom studentj Hrvati , drže neke vrsti 
pučkog sveučilišta. Potom je jedan mali Sokac obučen u narodno 
odijelo krasnoslovio Miroljubovu pjesmu: ,,Subatico bijela". To je 
možda bio ujedno i najljepši čas proslave: predsjednik „Pučke Ka
sine" g. N-ikola Matk-0vić ganut nadasve lijepom deklamacjjom uz 
buran pljesak mnogobrojne publike ustaje u poljubi dječaka - u 
očima svakog svijesnog rodoljuba pojavile su se suz·e, a · kada se , 
toga trenutka sjeti u·vijek će mu odjekivati naročito naglašene]~ ri-
Je.či dječaka: · 

Subatico bijel-a 
Alaj si mi mi.la 
Budi rodu mome 
Što si do sad bila! 

Poslije podne je bilo određeno 
I za razgledanje :ruševina, ali je vri-. 
' jeme bilo toplo te smo se tek oko 4 
f sata iskupili. Razgledajući ruševine 
nekadanje Bačke tvrđave, u kratkim 
crtama je opisivao povijest tvrđave 
i Bača g. N. Ognjanov. Poslije raz-

!
gledanja pošlo se na groblje gdje je 
„Neven" otpjevao tužalJku na grobu 
lva·na Evetovića , žu.pnika u Baču i 
poslanika bunj .-šokačke s·tranke, a g. 
Ivo Kovačev održc;1 0 spomen slovo. 
Još se razgled·ao franjevački samo-

I stan, koji je sa .svofim vrijednim sta
rinama ostavio najdublji ·dojam. 

U veče, u za ovu zgodu priređe-
1 nim prostorijama, jer nije bHo ni jedn~. 
1 
koja bi mogla da primi to.liki broj Šokica u narodnoj nošnji' iz Bača~ 
ljudi (drži se da je bilo prisutno oko 
900 osoba) održan je koncerat „ Tu-
r0poljca" i „ Nevena" . Prije koncerta pozdravio je prisutne g. Ivo 
Kubanović vrlo lijepim riječima a potom s.u predali izaslanici bu
njevačkih društava darove i čestitali . Predavajući dar „ Pučke Kasine", 
jedan vrlo .lijep pehar od srebra, pet knjiga „ Miroljubovih Pjesama", i 
još neke knjige, njen predsjednik g. t)Jikola Matković održao je slijede
ći govor: ,, Mila Braćo Sokci-I-lrvati, Sokice-Hrv:atice I Prošlo je Više od 
400 g. odkada ste vi sa vašom jednokrvnom braćom Bunjevcima-Hr
vatima naselili ove krajeve. Došli smo ovamo kao vojnici u borbu pro
tiv Turaka. Za svoj u hrabrost dobili smo na obradu onda puste, a 
sada plodne krajeve Bačke i Baranje. Kao pitomi slavenski na
rod čuvali smo stoku, zemlju obradivali i djecu odgajali u vjerskom 
i narodnom duhu. Što smo ostali vjerni katoličkoj Crkvi i hrvat-

5 

• 
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skom jeziku najveća zasluga ide našim dobrim gazdaricama-maj
kama, koje su uz prešljicu, varnjaču i srp molile, govorile i pjevale 
našim milozvučnim jezikom. Tako smo svijesni dočekali dan ujedi
njenja sa ostalom jugoslavenskom braćom. 

Danas na dan vašega veselja šalje vam „Pučka Kasina" iz 
Subotice, kao najstarija bunjevačka ustanova, preko mene kao 
njenog predsjednika ovaj pehar kao znak naše vanjske pažnje, a 
poljubac kao znak nutarnjeg osjećaja: da smo j~d110 bili, jesmo i 
da ćemo biti!" - na to pristupi predsjedniku Sokačke Kasine i 
poljubi ga. U ime ,,Hrv. pjev. društva „Neven" čestitao je i predao 
srebrni lovor-vijenac g. Mićo Skenderović. Na darovima i čestitkama 
zahvalio se g. Stjepan Bartolović u ime odbora i cjelokupnog član
stva. Zatim je slijedio sam koncerat. Svaka točka biranog programa 
bila je nagrađena silnim pljeskom a neke su točke morale se na 
zahtjev publike ponoviti. Za vrijeme kratkog odmora predao je od
bor „Šokačke Kasine" jedno skupocjeno šokačka narodno odijelo 
,.TuropoUcu" kao d·ar šokačkih Hrvata, na čemu se zahvalio diri
gent ,, Turopoljca" g. Nikola Toth. Poslije drugog dijela koncerta, 
koji se sastojao iz samih rodoljubivih pjesama uz gotovo nepre
kidni aplauz i odobravanje, -slijedio .ie ples. Lijepo je bilo gledali 
kako Turopoljac pleše kraj Sokice, Šokac kraj Turopoljke kao brat 
kraj sestre i sestra uz brata, kao da se ne vide prvi put ... Tek 
pred zoru, kada smo se morali kreniti na stanicu, osjetismo kako 
nas se teško doima rastanak sa braćom i sestrama, jer u raspolo
ženju i ne primjetismo kako je vrijeme brzo prošlo, da je tu vri
jeme da im reknemo: S Bogom I i do v · denja u Subotici! Uz jek 
naših rodoljubivih pjesama i budnica .krenuo se vlak, a svakomu 
od nas bilo je žao napustiti Bač, to mjesto tako lijepih uspomena ... 

Prolaznost. 
Zelen orah na sred drvora 
Dozrijati z ašto mora? 
Tvrd plod njegov šta će meni, 
Kad se krošnja ne zeleni? 

Pod hvojom u lijepom hladu 
Rajske misli k men' se kradu, 
Ter me prođe tuga mnoga, 
Ko u hram u vječnog Boga. 

A tih vjetrić lakim kril'ma 
Gusto lišće kad zaniha, 
\(ile šapću sa svih grana 
Carne bajke čarnih dana. 

Sve to j ' prošlo. Palo j ' lišće, 
A mene jad jada stišće. 
Osta samo jedan orah 
I košfena na njem ~ora. 

Sve se, sve se izgubilo, 
Što mi bilo nekoć milo! 
A na srcu nosim koru, 
Tvrdu koru, ko na oru. Čudom i I. 
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TEŠKA VRIIVIENA. 
Igrokaz u 4 čina sa predigrom. - (Sva prav,a za Jl!l'goslavjju pridržaje uredništvo Daniee.) 

LICA: 
Starešina, 
Starešiea, 
Jerko gazda, 
Mara, žena njegova, 
Pavka, kćer njihova, 
Bolto 
Palča 
Marcika 
Živ ko 

• V • gran1car1, 

Dečko l 
Divojčica ~ njena <lica, 

Tetka, isto sestra Jerkova, 
Tetak, njen muž, 
Otac Šandor franjevac, 
ča Savo, stari V šaljivdžija, 
Tetka Milka, Zivkova tetka, 
4 mustulundžije, 

Zorka, udovica 
2 čausa, -

sestra Jerkova, Graničar, glasonoša. 

Događa se godine 1709. 

PREDIGRA. 
Na rubu šume. Pet graničara na povralk11 iz rata odmaraju se. Kada se zastor diže, 

. . oni p0đipaju i udar.e u pismu: 

Svi Šaškaši odoše, lako lane, lje. U vičitom boju smo, jedno 
Svi Šajkaši odaše, lagano. sa Turcima, a drugo kurucima. 
Samo jedan ostade, Lako lane, } k 
Pa izoadi britvicu, lagano, Na sve strane krv se jje, j_au i 
Pa odsiče frščicu, Lako lane, lelek se čuje, al zato kudgod 
Pa napravi frulicu, lagano, n_am bolje ovdi, nego u Bosni. 
Pa zasvira sremački, lako lane, Tamo smo se kao gonjena zvirad 
Pa poigra bačvan.ski, lagano. 

Bolto : A, to volim. Tako va
lja! Pivajuć smo otišli u boj, pi
vajuć na1n se valja i vr-atiti. To 
nam je u krvi. To smo iz 
Bosne ponos,ne, iz stare do1no
vine s,a sobom doneli, koju smo 
tako lako zaboravili. 

Jerko: A kako je i ne bi za
boravili? Ta evo, misto stare do
movit1e dao nam Bog novu. Istina, 
da je i ovdi dosta bede i nevo„ 

sakrivali po gorama i po krševi-
ma i jurišali na prokletog Tur
čina, dok nam ovdi blago bujnu 
pašu ima, a - zlatoklasno polje 

V• V 

oc1 nam zacarava. 
Palča: Zaista, tako smo se 

otisli odonud, a d(l n,ismo tamo 
ostavili ništa, osim grobova svo
j ih starešina, ovih dičnih junaka 
za krst časni i slobodu zlatnu. 
Doneli smo sa sobom naše lipe 
pisme, nošnju, običaje, oružje; tu 
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nam je sav rod, dakle svi i sve 
što ljubimo. Zašto bi nas srce 
vuklo za onim golim kršom i do 
neba dopirajućim visovima? 

Marcika: Hvala budi Bogu, 
za koga se borimo I Doista se 
očinski p·ostarao za nas. A što 
nam i nevolje šalje, to ja oda
nom dušom primam, jer da živi
mo u ne · pobunjenoj srići, lako 
bi mogli za Njega i zaboraviti. 
A ovako, ako narn se uz slast 
i mast i boriti valja, to nas On opet 
utiši i na daljnju borbu ohrabri. 

Jerko: Tako je. Od kako smo 
ovdi, bižao sam ja već i u jan
kovačke i miljkutske šume. Po
vlačio se po ludoškim i palićkim 
ritovima, pa selio čak i do No
vog Sada. · Zemunica mi već ni
koliko puta bila razorena, a ja 
ju na novo sagradio. Dao Bog i 
opet sve došlo u red. 

Bolto: Pravo imaš. I ja sam 
već koji put na novo gradio svo
ju zemunicu, pa kad sam se 
uselio u nju, kao da je iz oblaka 
sinulo sunce, tako sam najeda
red zaboravio na svu bedu svoju. 

Marcika: A možbit, da ćemo 
i sad razrušena garišta naći mi
sto kućica, koje smo ostavili. 
Možda ćemo priko 7 atarova mo
rati tražiti naše mile. Al neka 
zato! I najžešća bura ima kraja, 
a za njom nanovo zatrepti sunce. 
Tako ćemo i mi jedared doživiti 
blaženijih dana. 

Palča, Bolto, Jerko: Hoćemo 
da! Pomoć će nas sveti Krst, za 
koga se borimo. 

Živko : Ja bih ipak najvolio, da 
svoja gnjizda u redu nađemo. 
Dobro je iza ovakog žestokog bo
ja, u kakvom smo sa,d bili, ako 
čovika vruć zagrljaj i radosan 
pogled dočeka, 

Palča: Ne gubi nadu Živ ko, 
dobar je Bog. Nešto mi šapće, 
da ćemo danas još veselo veče 
doživiti. Znate li, kaki je da
nas god? 

Svi: A kaki? 
Pal ča: Danas su ma terice. 

Ako dobro pružimo noge, a mi 
ćemo kao davno i željno če
kani čestitaocl baniti u kuće . 
SVOJe. 

Bolto: Gle, a ja sam i skinio 
s pameti. Pravo imaš. Ako za 
vrime našeg odsustva kuruci 
nisu napravili ka.kve strahote, 
onda ćemo radosno veče imati. 

Svi: E onda put pod noge! 
Do kuće još imamo odvaliti ko
ju štaciju. (Spremaju se.) 

Bolto: Ded Jerko, pusti grlo, 
pa nek zaori ova šuma I 

Jerko: 
Tam iza gora voda 
Tam gdi je rodni krai, 
Tam čeka ljuba, majka. 
Mene na zagrljaj: 

Ah, širi draga ruke, 
K teb junak žuri tvoj, 
Da na tvom krilu odmor, 
Nađe si i p&koj. 

Svi: 
Ah širi draga ruke, 
K teb junak žuri tvoj, 
Da na tvom krilu odmor. 
Nađe si i pokoj. 

Čim puče kobni glas, 
Da Turčin ide na nas, 
Skočili smo na noge, 
Zgrabili za oružje, 

Prokletoga Turčina 
Pobi.li smo jedan-dva 
Tamo gdi je Kikinda. 
Sada rane zaoija. 

Kući svojoj idemo, 
Malo da počinemo, 
Ako opet zovne glas, 
Tad na novo evo nas! 

(Uz pivanje treće kitice odlaze.) 

Zastor. 
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L Č I N. 

Slo,ovin~k..i pui"ke soba stol, klup11, prosti .stoci, kovčeg \1eč-~. Ziža (kamenica) 
gori. Oko stolu Starešino, Storcšica. f\lt1rli i Pevke side nujne re.zgovare,u. lz. vanu 

bal teških korfikR 

fa ra: Joj I3oic, kolo može bili. Sta r ešina : A od naših jel ih ... 
Star e --; ina: StA se st rašiš? TR mnogo na')tradalo? 

ko drugi bi mogAo biti. ako ne Ma rcika : Samo njih do 20 je 
kaki če~tilaoci? JJusli ih unulra l palo, noJ, 1se iz bajskc okolice. 

Mora: (10tv~re vratu) Teško ranjenih rna lo imamo, a 
5 graničara: (uluze) I f valjen Zd lakše rane junak ni ne haje I 

lsus i 1'v1arija l Čcsl ilc vam ma- Starešina Na diku sle rodu 
tcricc I svi. kolikogod ,,as ima. Zdro\'O do-

Dosadanji: (u1,•dan Rlns.) \ '1 žj\,j šh I (P1J<;.) 

i zdr ttVI I (\toro pndti Jerku oko \ rela Graničari : I\ ama na zdrctvlje ! 
Stnd ustn1u ;'1zd1Hgoni koraknu prema Palča : (primi til{\ u) A jel kod 
dosht1c1n1e. f ll\ k<1 ::;a lreg pad~ na Jerka. kuće bilo S\'e u red u? o\ tJ tel\'Or)CO lt.1ru ~uze IZ OCIJU. Onda s V. ~ • • 

pn lupaju slnrin1n i t1ube ih u ,uku i tares1na Na zalosl I m1 smo 
celom dolohnu polJuulJene ruke. su žen- irnal1 malo mengu le sa kuru cima. 
skuno ~e rulu.r,u. lz.tt nešto stunkc) Jedna čela nasrnilfl o,ramo, pa 

I'olcn: .l "'sa,n li ,ekao, da će- daj olimaj i pali. Čim se digao 
,no JO , e<-;(• ras do·i.ivili rados ti ? jauk i lelck a mi slčuiji skupili 

(] rH ničari : I fval ci Kristu Bo- se i udri po nJin1a. Tu se dico 
gu I [)obro si ::,J ulio. nije šali lo. Od kuruca je pAlo 

Ho l to: F'c1 kucl je kod Jcrka sedmori ca. a od nas samo jedan 
s, t" u redu. valJdfl je i kod na- i to na žalost Ži, ltO\' olnc česlil 

1h kuću! O. 13ože. dob ri Božcl jun,1k tvla1ko. (S\irnohesuzn1m1)cima 
S ta r ·šina: l~t1zoružuj le se <lra- Zh·ku On se<';\ rsli, usne n1t1 drhcu, suz<'.' 

g 1 d 1co i malo olpočinit< . l)ed n,u ~l!7 nu) . . . 
la,e, donesi tu tikvu, dn nn- Z1vko : O. dobn ~OJ bt1baJkol 

zdravllll na naše Junl3kt~. (~l,un ode.) Lci kc1 _ Vc~n1 b1 \t1 z~-.1n)J1cn 1. A lal~o 
S{ .• ".· ~ . G 1 1 1 J " d sttrn r.e lJun bio ocevog n1dovdnJe 
• A , c ~ H a . l , 1 1 1 u , , (' TIHl 8 1 go • • ~ · 1 · · 

d I ) O f1 • I I 1. k .. . 1 mnJctnog zng1 Jt1Ja. 
o n, uh , .J< 17.<1', l Vl1 i\ I. QJ l SI y. 

i;tt1 zdr11vo j c·iltJVčl kući donio I Stn r cs1na : (duboko ganut su nH1-

ll o ido)u adi l\o nttl'f„ nnsla 21\ ko mo111 l<l11n i-:le1so1n) Tiši se dC"I(•. i llt' Žf.1 h 
Ul lul~ttno hc Puvh1110 I nrn suinih OČIJU ,) l)tl r~-Ogfl. (z11pltu r:) Zdlud !:ii že-

~-,, fHr1>oi nn: 1 n Jc")stel ~rićno ljttn i n1ejčinog z.agdjaja. 
\ 1 ~e, ali? j{ t.l I l)J iti1 ali ·rui (';llltl ( ~ru n ičn l'i . (dub( li.o (ronuh) Šlfl '/ 
Jlnlto 'J hH 'J Za r n1u i n1ol<i'r pogi111lA '7 

IJCJ!fo : Jt..•srno Čh o. l~,l(.l rH.18 Stnrešinu . Nnžnl\)td JC~lel l'o-
Jc z idotilH .J I oko s,no ll1J?•}1cf1111 Hinila Je od tuge ZH n1uzon1 i 
bih J.1oluld bi (·li -1vu sull 1110, u ztt Z,, 1'0111. (S, 1 ni ,tu 1,I o ,I ,11! 
, uJ l,u , 11 ltnn,ol1 ono niltolil O li t 1ul\u11,o I tt, k" lJlnsno br ~,c u lt I, I ) 

lltl nu ·ru1uko. ltoJt su puko l t~P J<: rko Ne pluci tHllO rnoJ 1 ! 
cit\ l n10 pon1 1lil1 , oJc obrhttn< (w,1, j,) 201 :il' ne 1 1dt1Jcs :sto Jt 
RJ a\ e1 ud ~digod oku 1(1 kind „ bubo dCJ o 7 
, idnju , Ol le ltP raru.. l>uvl u slHlk1 bnbo 1111,.1J I l,a-

1 ll u d jr lnt 1111) l o ~e ne bi I, 1 odo\ 111 ' R 1duJen1 
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se i hvalim Boga, al mi žao si
rotoga Živka, koga danas ne čeka 
drugo, osim prazna kuća i hladni 
zidovi. (Plahim okom kradom pogleda 
Z:ivka.) 

Jerko: Stidjivost diči diyojku I 
Al sad smio.no gledaj n9 Zivka, 
jer na junaka gledaš. Zivko je 
osvitlo obraz oca svog. Borio se 
kao lav i uvik se tamo stvorio, 
gdi je najljući bio boj. 

Graničari: Tako je zaista! 
Misto junaka Marka, ostao nam 
junak Živ ko l (Živ ko sidi još uvik lice 
zastrto.) V 

Jerko: Dragi Zivko ! Koliko 
mi te žao, to sad ričom izreć ne 
mogu. Al da mi zbog tvog uža
snog gubitka srce krvave suze 
lije, to budi uviren. Zato kad smo 
za vrime ljute borbe bili složni 
i braća, a ti primi moju ponudu, 
te nemoj ići u tvoju praznu ku
ćicu. nego ostani kod mene, dok 
ne priđu sveci i budi kod nas 
položaj. (Mara i Pavka plješću rukama. 
Starešina i sta rešica odobravaju.) 

Starešina i starešica: Da, da, 
ostani kod nas i svetkuj s nama. - . 

Zivko: (Gleda Pavku, još uvik ža-
lostan.) Tako mio poziv ko ne bi 
primio? Hvala vam na dobroti. 
Ostati ću, bar ću još više koješta 
dočuti o svom ocu i majki, a u 
vašem društvu ne ću na toliko 
osićati svoj veliki teret i gubitak. 

Dečko i divojčica: (ulaze) Hva
ljen Isus i Marija I Čestite vam ma
terice I (Zađu pa sv:e ljube u ruku i tiču 
čelo poljubljenom rukom.) 

Starešica: A odkud vi golu
bani moji? (Gleda ih razdragana.) 

Dečko i divojčica: Iđu i ma
ma i tetak i tetica. Odmah će tu biti, 

Starešica: A jel moguće? O 
hvala ti Bože, koji si materinskom 
imenu taku privlačivu snagu dao, 
da još i omražena srca pom1r1. 
Vidiš, vidiš, nešto su se među-

sobom omrazili bili, a sad gle 
eto ih pomirili se, da zajedno 
čestitaju majci. O kako mi srce 
puno radosti I 

Bolto: (tikvom u ruci) Bog živio 
naše mile i vridne materice i o
stao ovaj lipi običaj kod nas Bu
njevaca na uvike ! Pravi Bunje
vac ne zaboravlja za majku svo
j u, a prava bunjevačka mater 
vazda kupi oko sebe dicu svoj u. 
Ovakav uzoran obiteljski život je 
najjači temelj jakoj državi! Živile 
materice ! 

Ženske: S ocima zajedno I 
Starešina; Valja vam ričI Dok 

se po matericama potpiriva lju
bav prema majkama, po ocima 
ne zaboravlja se trud i znoj ota
ca kojim odhranjivaju svoju obi
telj. Po ovim se udovoljava čet
vrtoj zapovidi i daje čast i po
štenje roditeljima. 

Zorka, Tetak, Tetka: (ulaze) 
Hvaljen Isus i Marija l Čestite 
vam n1aterice ! 

Svi: Vi živi i zdravi! (Novodo
šli stanu iznenađeni. motre naokolo.) 

Tetak: (radosno) A gle vas? Do
bro nam došli. 

Jerko: Iz rata smo došli, da 
s vama slavimo da nam se srce 
prilije od radosti. 

Bolto: I od radosti i od ža
losti I Ej Bože teška smo vrimena 
doživili ! Svaki čas nam pri ti beda i 
nevolja I AI neka, dobar je Bog, 
za oblakom evo prosja i sunce. 

Palča: Tako je I E pa budte 
veseli, a mi drugari, hajdmo ku
ćama svojim, da i kod nas za 
oblakom sihe šunce, da i našu 
čeljad obradujemo. 

Bolto, Marcika: Da, da, e pa 
s Bogom I 

3 graničara: (Stere po već reče
nom običaju ljube u ruke, s ovima se 
rukuju. Živ ko ostane.) S Bogom! (Odu ) 
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Starešica: C hvala ti C,če 
nebeski, koji si mi iznenada toli
ku radost podilio I Budi ime tvoje 
na vik hvaljeno I 

Tetak : Arnen. A ja dodajem, 
jao onomu, ko našu dobru majku 
još jedared ma i s čim · raž~l.osti I 

Starešina : Sad ja · ·kažem : 
Amen. Svi dub>oko zapišite u srce, 
da samo onima daje Bog sriću 
i dugačak život na zemlj.i, koji oca 
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i mater poštivaju i nikad nevriđaju. 
Starešica: (D<:>nese i dili dici o

raha, jabuka, ovi joj cjelivaju ruke.) 
Starešina : A sad vi materice 

dajte da što_gog založimo. Posi
dajte svi I Ti. Zivko ovamo po
red Pavke, a vi ostali naokolo 
oko stola. 

Svi : · Živile materice ! 
Ženske ; S ocima zajedno I 

Zastor. 

li. č I ·N. 
P<:>zornica: ista soba. Prostrt stol, u zelenom žifu svićica, pod stolom smotak slame. 
Kolač-božićnjak) šiljerac. jabuka, oraha,- suvih š1Hva, meda, bilog luka, zamedUane 

rakije. Pavka revnuje, sređiva. Zivko joj pomaže. 

Živko: O, Bože, hvala ti! Ta- Živko: Zar me bigenišeš? 
ko mi je, kao da sam kod svojih Zar bi mi dala mista u s.reu 
roditelja, kao da mi po_kojna na- tvomu? Zar? .. . Al ne smim da-

. na spravlja badnje veče. lje pitati. 
Pavka: (veselo.) V'idiš to mi je Pavka: (u~ešava po sobi) Samo 

drago. Onda ti je zacilo ugodno pita.i. ja te rado slušam. 
kod nas? Živko: Pa . .. onako . . . Da 

Živko: A kako da mi nije U· donesem u red svoju kućicu i 
g.odno? Kad te evo već dvi ne- da jedno veče banem sa svojom 
dilje nepristano imam prid očima. tetkom ovamo, zar ... 
Pa još i u snu te vidam i ~o- Pavka : Zar . . . zar . . . pa 
vorim s tobom. ded, reci š-to misliš? 

Pavka: (od šale lupi ga u leđa) , Živko : (slatkim šapatom} Zar ... 
A kod mene misliš da nije tako? uh Bože, kako da kažem? 
Samo me to dira, što u snu va- Pavka : Samo hrabro i nemoj 
zda odlaziš i prašćaš se s tim, da me već toliko mučiti, jer ću puk-
opet moraš na Turčina. · niti od znatiželjnosti I 

Živko : E šta ćemo Pavka? Živko; Zar ne bih dobio ko-
Kad smo taka teška vrimena do- šar od tebe ? 
živili. Turči·nu je žao, šfo je iz- Pavka: (jzbulji oči) Od mene ? 
gubio ove krajeve, P.a i.h hoće Ti, čija već slika na oltaru srca 
da otme natrag. Al mi to ne da- moga već od davna sja i tepti? 
mo i pripravni smo branit svaku Živko : (uzme je za ruku) Pa oz
grudvu do poslidnje kapi krvi! biljno ? 

Pavka: (gl~da ga zanosom) Baš Pavka: (upir.e oči k nebu) Istina, 
sam ponosna, što tako duboko ko ovo sveto veče ! 
osi.ćaš za Krst časni i za ovu Mara : (dolazi) Da vidim jestel 
našu ljubljenu domovinu, al ipak. dobro namistili astal? (razgleda) 
bih volila, da sad dulje vrimena Dobro je sve. Onda ne ćemo 
ostaneš kod kuće, da te č.ešće dalje čekati. Gdi je čiča, nek is„ 
viditi možem. pali pušku! (Iziđe.) 
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Ž ivko : Onda ne ću sa tetkom 
doći, nego ću te još ovo veče 
zaprositi od roditelja. (To govori 
srićno potiho.) 

Pavka : Jao, Bože, a laj ću se 
zacrveniti. (Napolju puče J?uška.) 

2 ivko : (razdragan) Cesti to ti 
ba dnje veče i slavno Isusovo po
rođ~je I 

Pavka: Isto tako i tebi. Mali 
Isus neka te zakrili i neka ti do
nese mnogo radosti l 

Mara : (viče iz kuhioje) Zovi di
d u i majku, a ti Zivko unesi 
oganj I (Radosno izlete. Za malo uđu 
stari i Jerko, Pavka i Mara sa zdilama, 
naposlitku Živko, ruka mu omotana mo
krom~krpom u ruci badnjača goruće drvo. 

Ziv ko : Hvalj en Isus i Marija ! 
·Čestite vam badnje veče i slavno 
Is usovo porođenje. 

Svi : Ti živ i zdrav bio! 
Živko: Ovaj oganj Isusa zna

men uje, koji je danas na svit 
donio toplotu ]ju bavi i svitlost 
prave vire. 

~avka: (Pri badnjači upali svićicu.) 
Zivko: (Baci panj u neki sud koji 

je tamo pripravljen.) 
Sta rešina: (poškropi svetom vo

dom sobu i sve u njoj, svi se prikrste, 
kratko pomole. stojeći, sidnu.) Dajte o
vamo badnjak. (Uz.me kolač isiče iz 
njega četvrtinu, Pavka nalije nešto vina 
u četvrt. Starešina razlomi četvrt vrh Pav
kine glave i svakom odsiče od njega po 
komad. Onda uzme rakiju.) Čestit vam 
bio Božić Isusovo slavno poro
đenje . (Pije, daje svi redom piju po 
gutljaj.) 

Starešica: A sad po običaju 
svako najpre malo luka i jabuka 
s medom, jer je Isusovim poro
đenjem do sad zatvoreno nebo 
medom poteklo. (Jidu.) 

Starešina: A sad la timo se 
čorbe. (Jidu čorbu, kratka šutnja.) 
Ded, Pavka, gucni malo vina, pa 
poli svićicu I (Svi motre znatiželjno. 
Svića ugasne, dim se diže gori.) 

Pavka: (plješće) Hvale Bogu, 
kod nas ove godine niko ne će 
umri ti. 

Sta rešina : Kako Bog hoće, a 
volio bih još koju godinu proži
viti, pa da vidim i tvoju sriću. 
(Pavka se zacrveni svi na nju gledaju .. 

Živ ko : A gle, gle, ovdi je još 
na dvoje prostrto. Kome to glasi? 

Mara: To po običaju nedav
no umrlim rođacima. 

Živko: Zar mojem ocu i majki? 
Ma ra: Tako je. Nešto mi šapće, 

da su danas i oni ovdi među 
nama. 

Živko: Hvala vam, snaša Ma
re, baš ste me razveselili. I meni 
je tako, kao da sam š njima uz 
Božićnjak. 

Jerko : To mi veoma drago, 
samo kad si se malo utišio. 

Živko: Hvala Bogu jesam i 
to na toliko, da ću posli svetaca 
odmah kući svojoj otići, da je 
donesem malo u red. Istina da 
će mi malo čudno biti u praznoj 
kućici, a l najposli moram i na to 
navikniti. Inače ne ću sam sam
cat onamo. Osićam, da će sa 
mojimjošjednosrce tamo zakucati. 

Jer ko, Ma ra: A čije srce to? 
Zivko: (sa osmihom) To od vas . . 

zav1s1. 
Je rko, Mara : Ne razumima te. 
Živko : Jest od vas zavisi. Sa

mo vaša jed na rič mi triba, koja 
a ko bude povoljna, onda sam i 
ja našo sebi para i to najboljeg 
i najdražesnijeg na svitu. (Pavka se 
zacrveni do ušiju.) 

Jerko, Mara : Ama govori ja
snije, ne razumimo te. 

Živko: (skoči na noge) Dragi Jer
ko i snaša Mare I Poznate me od 
ditinstva, a Jerko me sad još 
većma ispozno u borbi protiv 
Turčina. Ne tribam da kažem ko 
sam, samo toliko vam odajem, 
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da sam već i prije zapo okom 
o vašu krasoticu Pavku, a za 
ove dvi nedilje toliko mi je omi
lila, da ja moj vik jedino š njom 
želim proživiti. Ne zamirite mi, 
a ko se usuđujem, od vas zapro
sili vašu Pavku za ženu. 

Jer ko : (ustane pruži ruku) Evo ru
ka i poštena rič. Ja boljeg zeta ni 
sa svićom ne bih mogo naći I 

Mara : A ja mojoj Pavki bo
lju sriću ni želiti ne bih mogla, od 
te be. (Ustane, poljubi Živka u čelo.) 
Ovo i misto tvoje pokojne nane I 

Ž iv ko : (ganut) Hva la vam sto 
h iljada puta. 

Je rko : A da zbilja I A šta ti 
na to veliš Pavka, jer brez tebe 
nema u tom poslu nagodbe! 

Mara : Reci ra no, i ne stidi se, 
mi pristajemo, ka ko ti oćeš I 

Pavka : (stidljivo) Nas je Bog 
dragi već od davna svezao, al u 
divičanskoj čistoći. Ja sam srićna 
i blažena, š to ta ki junak, ko Živ
ko, mene želi za ženu. 

Ili. 

13 

Starešina : (ustane, dolazi prid stol) 
Hodte ovamo I (Pavka i Živko dođu i 
kleknu prid njeg, starac raskrili ruke nad 
njima) Primite moj blagosov kao 
blagosov starešine od ove kuće I 
Sad se dovršio cilj moj na 
zemlji, jer evo vidim sriću unuke 
svoje. A ako Bog da, te se još 
i čedu vašem radovati mogao 
budem, onda ne će biti srićnij e
ga čovika na svitu od mene. 

Pavka i Pivko: (Ustanu. redom 
ljube ruke, s tarešini, beki, roditeljima.) 

Starešina: A sad dajte sv.ete 
knjige, da malo izlijem radost 
srca svoga, koje mi je pripuno s ri
će. Zatim ćemo pak na ponoć
nicu, gdi Qerno prositi blagosov 
na našeg Zivka i na našu Pavku. 
Koju ćemo? 

Svi : (pivaju) 

Stada pastiri kod betlemske ravne, 
Ovce čuvajuć u po noći tavne, 
Ovce čuvaiuć u po noći tavne. 

Zastor. 

Č I N. 
lsla soba. U jednoj ćoši za stolom muževi : Starešina. Jerko, tetak, Bolto, Palča. 
Mercika Prid njima tikva. U drugoj ćoši: Starešica, Mara. Zorka. tetka side na klu
pici. po stocima; na zemlji Pavka. prid njo1n čekrk prešlica, u ostalih vreteno, mo-

talo. Svi raspoloženi. 

Starešina: Bože mili, ka ko je 
to lipo kod nas Bunjevaca, kad 
slaresina pokupi svoju čeljad na 
prelo. ZuJ1 vreteno, trči 'motalo, 
iđe čekrk i sve to uz veso di
van, pismu i pripovidkc. 

Slarešica : Da, da, vidim, ka
ko lipo predete. Jdc tikva iz ru
ke u ruku, pa guc na grlašce. 
(Zt·nc g1oholon1 Sl' ~rn1ju) 

Str1r ešin.a ; No, no, ne zna ,n, 
dlt vns onoko opip11111, ne bil i 
k.od vns r111šo. uko i ne 1ikv1cu, 
fl <>11<..l but lon č1<.:. (Mu~kttrt I udun• 
u ~1 ohol ) 

S ttlil"(~8H' ti : (dtžt· lončić i pivtt i) 

Tužilo se vince lozici, 
Popile ga žene iz lonci, 
Jedna na drugu nan1igne, 
Svaka svoj lonac nadigne. (pije pa 

daje d(ilje ,) 

Muškarci : Vidi, vidi kako 
predu I (Opći grohot i hi hol.) 

Mara : Valjda vam žao, za to 
nikoliJ{o kapi, što sam sakrila , d a 
vi ne popijete sve. 

Jerko : A zašto bi nam bilo 
žao? Sarno složno i veselo I (kucnu 
no vrnli) 

ierko : Slobodno I 
Zivko i tetka Milka ; Hveljen 

lsus i l'vlarija, dt1 ste nftm veseli I 
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Jerko: U vike amen. Dobro 
došli! 

Tetka Milka: (meće na stol ko
lač i bocu rakije) Evo došli smo sa 
Živkom, da uglavimo, kada i ka
ko će biti to njegovo vinčanje. 

Mara: Ded razonodite se i 
~idte ovamo med nas, a ti 
Živko sidi k astalu. 

Živko: To ne, ja ću radije o
vamo među ženske. 

Mara: Ovdi se radi, ti ovdi 
ne tribaš. 

Živko: Pa ja ću pomagat. 
Mara: A šta bi ti znao nama 

POfllOĆi? 
Zivko: (šaljivo) Pa čekrk tirat. 
Žene: Jo I tako štogod? Sad 

već razum imo, odkud vitar duše! 
A ti daklem ajd u naše kolo. 
(Smiju se.) 

Živko: (sidne do Pavke, pritisne 
papuču od čekrka, potira) Jel dobro 
ovako? 

Pavka: Vrlo dobro, bolje već 
ne mož bit. (Ostali se osmihom po
gledaju.) 

Tetka Milka: Pa kako ćemo 
pretelju? Upisani su i dvaput na
višćeni, kako ćemo sa svadbom? 

Jerko: Ništa lak~e. U 1,Jtorak 
vaši gosti će se sakupiti u Zivko
voj kući, te lete kad vrime dođe, 
po običaju doći rad divojke i 
pozvat je na vinčanje. Posli vin
čanja pak svi upravo ovamo 
meni. Neka bude svadba ovde 
kod mene. Hoćel dobro bit tako? 

Tetka Milka: A Bog ti dao 
sriću i zdravlje.I Alaj si mi veliku 
brigu skinio s vrata I 

Žene : Jest tako će bit najbolje I 
Jerko: Onda Mare, načmi taj 

kolač i ponudi sopru rakijom. 
Gdi milom iđe, tu se lako nago
dit, a gdi se nemilom radi, tu je 
teško potrefiti žicu. 

Starešina: Pravo si reko, ta
ko je to bilo od pamtivika. 

Mara; (Svima siče od kolača, ra
kija ide naokolo.) 

Bolto: Ništa drugo nefali, sa
mo da još kogod zapiva, pa eto 
potpuno veselje! 

Pavka: (Piva. S njom ženske i mu-
škarci svi.) 

Gine vene srce u menika 
Sto mi moja ne dolazi dika, 
Ne dolazi već me obilazi; 
Bar da dođe da mi srce prođe. 

Bolto: A, to je složno išlo! 
A sad ded ti Živko jednu. 

Živko: Nemarim. I tako mi 
već utrnila noga od ovog sopar
nog čekrka. (Smih Živko piva.) 

Zelen orah, debo hlad, 
Blago onom ko Je mlad; 
Blago onom ko se voli 
Srce ga ne boli. 

Marcika: Al ova još više va
lja. Ova pasira, baš ko zaglavak 
u sapište. 

Tetka Milka: Pa onda nek 
je slobodno i meni jednu. Ne
davno sam je čula od jednog 
guslača. 

Svi: Da čujemo! 
Tetka Milka: (piva grokteći) 

Hasan aga na gori siđaše 
Virnu ljubu na krilu držaše: 
,, Virna ljubo vira ti pomogla, 
Triput si se udavala mlada 
Koji ti je najmiliji bio oj?" 
"Kad me pitaš pravo da ti kažem: 
Prvi put sam za spahijom bila, 
U spahije dosta pust a blaga 
Pusta blaga, al je sida brada, 
Dosta novac al je sid ko ovca, 
Pa me junak ženski milo vaše oj I 
Drugi put sam za bekrijom bila, 
U bekrije nigdi ništa nema, 
Samo jedna sirćetna tambura, 
Al me Junak muški milovaše oj I 
Treći put sam za tobom Hasane, 
S tobom dva sam porodila sina, 
Obadva bih na pazar prodala 
I bekriji mamuze skovala oj/" (Povici 

gođenja, pljeskanje.) 
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Palča: I ja znam jednu, al ta 
neiđe na notu. 

Više glasova: Nefali ništa. 
Samo ti kaži I 

Palča: (vragoljasto deklarnuje) 

Volim· diku nek ćupicu mlika, 
Mliko pijem pa se žspolivam, 
Diku liubim pa se oblizivam. (Obliže 

usta, živahan sn1ih, kucanje na vrati.) 

&tarešin.a: Slobodno unutra! 
Ca Savo: Da ste mi zdravi i 

veseli! Hvaljen lsus i Marija ! 
Starešina: U vikeAmen. Dobro 

došo ! Ovdi i tako samo još ti fališ! 
Sad je istom potpuno društvo! 

Ča Savo: Baš volim, što sam 
ovamo svratio, jer veselo društvo., 
to je moj život. 

Jerko: A nama j'e jo-š većma 
drago. Sidte ovamo med nas i 
ded zagonetite jednu, al ne od 
onih starih, nego nešto novog:a1 

Ca Savo: (napuni lulu i zai:>ali) 
Nemarim. A vi daklem dobro o-

. tvorite uši! · 
I ma jednd prilčica, svi je dobro znaf.e, 
Svaki čas je drukčija, sjaj sama si daje 
Sad vedra sad mutna, sad blaga sad 

[tužna, 
Malena ko prsten, u najmanjoj ram·i, 
Al svu veličinu · svita ti obznani. 
Po njoj poznaš nebo, sunce, mise.c. 

[zvizde, 
Po njoj ooznašzemU11, ljude,živež, njive 
Sja i plamti sli.ka, ma vatrom ne gori 

- ' Sebe i svi't vidi svak ko u n}u motri. 
(Zivko i Pavka se udube u misli. pile 
jedno u drugo.) 

[pak što iz sebe ta slika odsiva 
Jeste stoput lipše, neg što u se primfl. 

Hajd daklem recite mi, .kako 
se ~ove ta prilčica ! 

Zivko: (skoči) Ja znam I 
Ca Savo: (trgne se, ispane mu lula) 

Ama ne luduj ! Ti najmlađi, pa 
da baš ti znaš? 

Živko: Znam dal Jer dok steza
gonećivali, ja sam uvik u jednu ta
ku sliku glede. I vidio sam u nf oj 
i sebe i vas i ovu sobu. I zaista 

I 

sf'Opu-t lipše je, što ta slika iz se
be odsiva, nego što se u njoj 
zrcali. 

Mara: Vidi, vidi Živ ka, taj 
mor,a da zna ko kakav vilov
njak. kad eto još i razlog daje. 

Ča Savo: Da čujem daklern , kad 
si taj{i hireš .. (Svi se zagledaju u Živka.) 

Zivkd: To je o·ko, okan.ce. To 
je Pavkino oko i bebica oka nje
zin·oga, u kojoj sam malo pre 
vidio i sebe i vas sve i to je oko 
toliko ljubavi i milote odavalo, 
dok sam u njega gledao. Bar 
meni je lipše, nego cio svit. (Opće 
začuđenje.) 

Ča Savo: Uh ! al si me osiro
mašio l Al neka zato I Drugi put 
tu zagonetku ne ću dat takima, 
koji zaljubljeni gledaju u dikine 
oko. (Hihot.) 

Svi: .Živio naš Živko ! Živio! 
Jerko: Ništa zato, Ča Savo ! 

Baš sam ponosan što ću 'lakog 
pametnog zeta imati. A vi sad 
dajte jednu i ovakima, koji ne 
gledaju u ·dikino oko. (Smih.) 

Ča Savo: .Ajd daklem. Da vi
dim, jeJ taj Zivko zaista takog 
oštrog urha? Cujtel 

Ima jedna s-tvar, svit je malo cin.i, 
A i r:zajvećegGI cara ruku diči. 
Naorat>liena i' od gvožaa dq rani. 
A ro.d je dimišk.inii sablji. 
Ne proliva krvi, a hiljade rana zadaie 
Kad d.ublje il pliće podtoni joj oštarje. 
Ne krade ni od kog, 
Al bogati svakog. 
Po njoj su obogatile d'ržave. 
Po njoj dične va1't>ši građene. 
Po njoj se pune vriće, 
Ona donosi svakomu sriće. 
Zbog nje Još ni'kad rat nije buknio 
A srićan je postao svak, tko ju je 

[cinio. 

- Pa sad ded da čujem toga 
Zivka, nek kaže, što je ta stvar. 

Marcika: Šta je, da je gvo
žđe je, kad je rod sablji. Samo 
mi ne iđe u glavu, da kada rani, 
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kako onda krv da ne teče? 
Starešina : Dico, junaci! Zar 

tamo gdi se rani mora odmah i 
krv teći? Zar tvoj nož ne rani 
ono drvo, koje zadiljavaš? Zar 
makaze ne rane ono platno ili 
sukno, koje prisiku? A tko, će 
lud čekat, da krv teče za takom 
ranom? 

Bolto: Tako je zaislctl 
Pavka : (oči joj blište) Zivko je 

vrlo zamišljen, on mora da zna 
štoggd. 

Zivko : (bliskom pogleda Pavku) 
Zna m da! 

Ča Savo : (podrugljivo) Šta znaš? 
Valj,_~a nisi ta toš, da svašta zna~? 

Zivko: Svašta ni jedan čovik 
ne mož znati, al po ričima stare
šine mi nešto sunilo u pameti i 
mislim, da sam po trefio. Ta stvar 
mora biti ili ravnik ili plug! 

Muževi : Tako je, tako je! 
Živio Živko I ,, . 

Zene: (Plješću.) 
Ča Savq_: (iznevađen, :u čudu) I 

ja kažem: Zivio Zivko ! Sad vi
dim, da mu pamet ne spava, nego 
oštro radi. Cestitam ti Jerko, što 
ti je Bog ta kog pametnog zeta dao I 

Jerko: Zar je potrefio? 
Ča Savo: Al baš ravno u srce! 

Ravnik je rod sablji, jer je gvožđe; 
ravnik rani zemlju, a l krv ne teče; 
ravnik nije sramota ni za carsku 
ruku; ravnik pripravlja zemlju za 
plod; ko ravnika poštiva, tom ravnik 
sriću donosi. (Opće odobravanje.) 

Pavka: Još jednu Ča Savo, 
al nemojte tako ozbiljnu, nego 
nešto veseliju. 

Ča Savo : Hajd daklem ka
žite mi, kud je udaren prvi klin 
na svitu? {Tišina.) 

Starešica: A ko bi to mogao 
znati ? 

Tetka Milka : Ča Savo za cilo 
zna! 

Ča Savo: Ja znam, a vi po~ 
godLfe! 

Zivko : U glavu, Ča Savo, u 
glavu, u klinčeva glavu I 

Ča Savo : O trista ti mu kal 
Šta je to danas s tobom? (grohot) 
A vi onda kažite, šta je to? Ima 
perje i četiri noge, a nit je ptica, 
nit četveronožna životinja. (Duga 
tišina.) Da čujem da~le ! Gdi si 
Živ ko? Zar spavaš? Sta je to? 

Živ ko : H Lio sam da ćutim. 
Al kad me imenice pozvaste, a 
ja ć-u odgonetit. 

Zene: (plješću) Čujmo I 
Živko: To je krevet. Ima i 

perjš! i četiri noge. 
Zene : (posk~aču grl!;, ljube Zivka, 

Jjudi viču živio) Zivio Zivko ! 
Ča Sa vo : Alaj sam danas 

loše sriće I No ni tako još nisam 
prošo I lp§.k mi drago, jer se evo 
otkrio u Zivka oštar um, koji će 
rodu još tri bat i bit na diku I 

Starešina : Tako je, jer često 
gdi sila ne pomaže tu oštar um 
dovede cilju. 

Palča : A sad hvala varn na 
veselju i zabavi. Čas je, da se 
raziđemo. 

Marcika, Bolto: Da da, haj 
demo kućama svojim i bdijmo 
budni, da nas kakva nevolja ne 
izne nadi! 

Jerko : Hvala vam, koji ste 
došli, a ujedno vas molim, da 
od nedilje u utorak svi s famili
jama zajedno dođete mi u čast. 
Ko može znati, ne će li nas 
kakva nevolja opet pod oružje 
zovniti. Zato ćemo se malo pro
veselit. 

Starešina : Mili Bože, alaj smo 
teška vrimena doživili I Uvik nam 
nad glavom hoćel s koje strane 
dušmanin na srnifi. O kad će 
već doći kraj ovoj bedi i kada 
će nam svaniti mirniji dani? 
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Jerko: Ne će dugo trajati 0če. 
Dočuli smo, da car sprema vojsku 
i hoće da potisne Turčina iz Ba
nc;1ta priko Dunava. A i 'kuruci 

, su medu sobo·m nesložni. Puca 
zora, bjt će dana I Svanit će i 
nama~ 
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Svi: Dao Bog što brže I (rukuju 
se, Pavka i Z:ivko šapuću, 'polaze k vra-
tima; glas.ovi) Hvala na veselju i_ 
šali. S Bogom ostajte I 

Jerko,Mara: Nemate načemu. 
S Bogom I Laku noć I 

Zastor. 

,L IV. č I N. 
Ista soba, dugi stolovi, spremljeni za svatove, klupe, stoci. Na stolovina bokali , 

tikve, četiri mustulundžije sa čuJurama. -. S lHeva ulazi Jerko. 

Mustulundžije : Hvaljen Isus, 
gazda Jerko·. 

Jerko: Ajd recite mi u brzo, 
Jel sve u redu? 

I. mustulundžija: Nešto za
pinje. Kapetan Luka Sučić ne 
mož da kumuje. Sa podkapeta.
.nom Viaakovićem Qaglo je od
jašio onamo prama Canta'viru. 
., Jerko: (zamišljeno) Jel moguće! 
Sta to znači! 

I. mustulundžija: l\,1i ne zna
mo, on nam naložio, da vas za
molimo., a q,a mu izvinite jer on 
po službi onamo mora. 

Jerko: Dico nije dobro. Ka d 
kapetan glavom ide na izvid, 
onda je vrlo rđave glasove mo
rao dobiti. O, .al bih mi bilo žao 
da I'lam kakva iznenadna beda 
pob,uni sv:adbu i veselje. A šta 
braća graničari? Očel doć nao
ruža.ni? 

I. mustulundžija : Hoće, svi 
će }:)od oružjem doći. 

Jerko: Ne može drukčije , ne 
može brez oružnika. Ko im do
uši, ko ne, al kad se divojka 
vinčava, onda su Turci za cilo 
tu. Zbog njih moramo kriti cure 
i divojke priko dana. Po danu 
im se ni pomolit n ije slobodno 
iz sobe. Al vinčat ih ne možemo 
kod kuće. Moramo prid časnog 
oca franjevca. Pa ako nas ne na
padnu, kad pođemo na vinčanje, 

a ono kad se vraća.mo za cilo. 
Šta je, jesulčaušii jengena o.kupu? 

I. mustulundžija: ·ovo je dru
go sve u redu, samo ko će ku
movati? 

Jerko: Idite Palči i zamolite 
g·a u m,oje ime, neka on bude 
kum. 'Obavistite ga i o kapetanu 
Sučiću. (Mustulundžije odu.) 

Je~ko : (Zabrinuto hoda gori doli. 
Ljudi. žene dolaze. Izdaleka čuje se pisma.) 
Va)jda· dolaze r Dao Bog da srić
no· prođe sve. 

Mara : Dat _ će Bog! 
Jer ko: Jel divojka · gotova 9 
Mara: Od ·glave do pete. A 

šta si ti Jerko tako uzmemiren? 
Jerko: (samoj Mari) Nisam do

bio povoljne glasove od mustu~ 
lundžija. Kapetan Sučić moro je 
da oc;lJaši p.rar:na Jugu. Bojim se 
nezgode. Al o tome ne kazuj ni
ko·mu. 

Mara: Sačuvaj nas draga Go
spe! Ti budi utočišće i obrana 
naša ! (Pisma sve iz bliže,) 

Palča: (ulazi) H val je n. Cs u s! 
(rukuje se) Evo me Jerko. Zurio 
sam se, jer svatovi brez kuma 
ni ma kniti. 

Jerko : Hvala ti, koji si se ove 
časti primio. Pa gledaj, da sve 
bude u red.u I 

Palča : Mirno se možeš na 
me osloniti. Ne kumujem ja sad 
prvi put. (pivanje prid kućom) Alaj 
sam potrefio. Baš evo ih! 
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2ivko: (sa čaušima za njim sa pu-
škama graničari, svati i svetice pivaju) 

Zvoni zvonce lira čoban ovce, 
Oj čobane ukrast ću ti janje, 
Makar išla s tobom na vinčanje. 

Palča: Ovamo, ovamo I Dobro 
došli! Ti Živ ko dođi priko astala 
i sidi unutra. Vi ostali gosti na
mistite se desno i livo I 

Jerko: Dobro došli gosti moji I 
Posidajte i budte veseli I (Palča 
sidne do đuvegije.) 

Svi: (pivaju) 
/ju, iju, daj da ljubim priju, 
Prija beda ljubiti se neda. 

Koliki je šlingeraj u prije, 
Kad s okrene i sama se smije. 

Volim diku dika voli mene, 
Samo da nas ne rastave žene. 

Palča: Ja kum molim da se 
dovede divojka. Vrime je da po
đemo na vinčanje. (Mustulundžije 
opet pivaju) 

Došla jesen i proliće, došo f>urđevdan, 
Svi se momci oženili a je osto sam, 
Oi mladosti, oj radosti. a ja osto sam. 
I ja ću se oženiti baš na f>uraev dan, 
Oi mladosti, oj radosti, baš na f>urđev 

[dan. 
Diko moja iz pri·kcr sokaka 
Alaj nam je naša ljubav kratka! 

(Mustulundžije i stari svat uvedu divoj
ku. Na polju graja. Upada) 

Došljak : Na noge svi! Sa 
dolnjaka pucaju puške ko kokice. 

Jerko: (uleti) Toga sam se naj 
većma bojao i evo da će nam 
se zaista pokvariti veselje. 

Palča: Mustulundžije na ko
nje i neka jure viditi, šta je na 
Jugu. 

Jedan graničar: Hvaljen Isus 
i Marija I (tišina) Svi prisutni gra
ničari čujte zapovid kapetana 
Sučića: Gdigod tko bio, čim do
čuje ovu zapovid, svako za je
dan sat pod oružjem kreće i na 
Kaponju l Tamo će se četa sa
kupiti i ondud oprezno udarit 

priko Pačira. Nitko neka se neu
sudi ovoj zapovidi usprotiviti. 
(Graničar ode. Zagušna tišina. Malo zatim·) 

Palča: Ja kao narednik ov
dašnjih graničara izdajem za
povid, da svaki graničar u toku 
jednog sata bude u potpunoj 
spremi prid kulom. U ratnom smo 
stanju, zato vi mustulundžjje, a 
i vi čauši zađite redom od so
kaka do sokaka i izvistite o o
vom svu braću graničare. (Ode.) 

Tetka Milka: A šta će biti 
sa vinčanjem, kad i Živko pod 
oružje mora? 

Otac Šandor: (ulazi) Njih ću 
sad odmah vinčati ja. Kleknite 
pridame I (Živko i Pavke kleknu prid 
O. Šandora.) Imajte pozor I Zivko, 
pravo mi reci, imaš li ozbiljnu, 
iskrenu volju ovu prisutnu divicu 
Pavku uzeti za svoju pravu ženu? 

Živko :-(glasno) Imam i hoću. 
Otac Sandor: A ti Pavka, 

imaš li ozbiljny, iskrenu volju o
voga junaka Zivka po običaju 
Majke Crkva primiti za svoga 
pravoga muža? 

Pavka: Imam i hoću. 
Otac Šandor: Onda pružite 

jedno drugom desnicu ruku, a ja 
vas vežem ženidbenom svezom 
u ime Oca i Sina i Duha Svetoga. 
Od ovoga časa ste kršćanski par. 
Ljubite se i PQštujte jedno dru
goga i dok sa Zivko borio bude 
za Krst časni i slobodu zlatnu, ti 
nova mlada molit ćeš se i za 
njeg, kao za muža, a i za oca i 
za domovinu. Budite blagos ov
ljeni i podnosite križ, kojega nam 
Bog naminio, sa ustrpljenjem 

Živko: Draga ženo moja! 
(ustane, u dugom poljupcu) I li, a i ja 
smo sasma o drukčijem bla
ženstvu sanjali. Sad, kada su nam 
ruke na uvik svezali, sad nam 
se valja razići. Al budi Božja 
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volja I Teška su vrimena ! Domo
vina zove. Ja kao sin Junaka 
Marka moram biti među prvima. 
Tvoje lice će me sokoliti, čla 
s·acl još žešće jurišam, na prokle
toga Turčina . Dat će Bog i mi 
ćemo se opet i naskoro viditi. 
Bog te čuvo i branio I (Opetjeljubi.) 

Pavka: (izvije se) Idi moj ju
nače i povećaj rodu diku I Dok ti 
vojevao budeš, ja ću se stalno 
za tebe moliti, da te Bog dragi 
zdravog što brže ku.ći povra ti! 
(Zadnji GJelov.) 

Zivko : S Bogom Pavka, s Bo
gom svi gosti naši, ja moram u boj I 

Jerko: Tako isto i ja, a l vi 
zato bla.g·ujte jilo, koje sam zgo
tovio i molit@ se Bogu, da nam 
ojača mišice i n:aostri sablje. S 
Bogom. (Poljubi Maru, Pavku, izljubi 
stare rodite,Ue. Svi ga isprate. Pozornica 
na jedan čas prazna, graničari se iza 
kulisa povrstaju i polaz-e uz pismt:I: 

Stiže nam kobni 9la$: 
Da Turčin iđe na nas, 
Skočili s mo na noge 
Zgrqbili za oružje. (tiše) 
Prokletoga Turčina 
Po bit demo jedan-dva. (Pisma umukne. 
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Tada se vraća Pavka, pedt;t prici slikom 
Gospinom, oči, ruke diže:) 

Pavka: O drage Gospe, maJko 
moja nebeska, koja vidiš bedu i 
nevolJu, koja nas ti~ti. zauzmi 
se za nas kod tvog Sina Isusa 
Krista, neka skrati kušnju i što 
brže nam povrati i muža i oca 
moga. Meni pak, ~ i svakoj Bu
njevki isprosi ja kost, da strpljivo 
i odanom dušom mogli budemo 
p.oclneti križ, kojega smo na sebe 
uzeli, da Đudemo dostojne žene 
ncršfh vrlih junaka. (ustane, o~rene 
se općinstvu, nastavi pror0čkim duhom) 
Do.k, posli stotina i stotina godina 
tadašnji Bunjevci i Šokci čitali ili 
čuli budu, šta su im ovdi podneli 
pradi·dovi, valjda će nas sa pono
som spominjati i valjda će poći na
šim tragom ta ko, da će Krista Boga 
i milu domaju, koja nas hrani i 
koja nam kosti krije, ljubiti, i sa sv·o
jirn pleme.nom, svojitn običaj ima 
i pisma ma se ponositi , jer ć~ sa
mo tako biti dostojni u.r1uci bu
njevačkih i šokačkih p.radidova ! 

Zastor. 
Ivo Petreš. 

~~~~~@~~~~Q~~~~~~~~Q*V~~~ 

Javljamo našem katoličkom narodu da j,e izašlo 
drugo i:zdanje molitvenika ~ 

u vrlo hJepom: ~k~snom 1 poyecanom 1zdanJU. Moh,tven1k Je vrlo brranog ~ 
sadrzaJa 1 ukusne opreme. Ima 224 odnosno 246 stranica. i 

Cijena mu je 
uvezanom u olatno crveni rez bez pjesama . • 12 Din. 
izdanje sa pjesmama, isti uvez . . . . . . . . 14 „ 
u imitaciji kože sa zlatorezom, ma koje izdanje . . . . . , . . : 30 •. 
u koži sa zlatorezom meko postavljeno' ili engleski vez, ma koje izdanje 50 „ 

MOŽE SE HARUČITI HOD ŽUPlf 06 UHEDA SVETE TEREZIJE U SUBOTl~J. 
. šal]e se samo uz unaprijed poslani novac, a za poštarinu treba dodau 1 Din. 10 komadu. .ti 
a&&~&~&~o~&~~~~ah~.&~ 
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II Jo@oslnJiji imo ll,929.988 stnno,nikn. 
zanimot će čitatelje naše „Danice" službeni rezultat popisa pučanstva, koji je obavlJen početkom !!Odine 
1931., o koje!!a je mnistarstvo IJnutrnšnjih Djela proJjelos objelodan110. Prema ovom službenom saop
ćenju u ovo deset eodina, odliako Je bio zadnji popis pučanstva, Imamo porast od l,94!i.07'1 stanovnt 
ba, t. J. 16.23°/o - Prosiečnil !!ustoto u Ju!!oslaviji lzno§i !iCi,02 no livodrotni kilometar. - NaJmonJi po
raS1 pučanstvo u Dravskoj banovini('l,97°/o), naJveći porast pucanstva u Drinskoj bonovini (%5.02°/o) . 
- t:vo na donjoj tdbeli donašamo Isti rezultat podrobnije, iz lioJe!!il će svatko moći vidjeti, u čemu smo 

na_predOVilBB, a u čemu UđZildOVilli. 

Red STANOVNIŠTVO Na l doma-
BANOVlNA Domaćinstva Priraštaj Na l km2 stauovn. ć1nstvo sta-

br. km2 1 9 3 1. 1921. novnikaa 
1931. 1921. Muških Ženskih Ukupno Ukupno Apsol. u 0/o 1931. 1921. 1931. 1921. 

1 Dravska 15.936 231.704 212.211 540. 162 580.387 1.120.549 1.037.838 + 82.711 7.97 70.32 65.12 4 84 4.89 
2 Savska 37.1 10 537.640 466.457 1.266.356 1,337.277 2,603.633 2.336.739 „ 266.894 11.42 70.16 62.97 4.84 5.01 
3 Vrbaska 20.436 167.758 141.491 514318 493.872 1.008.190 828.556 „ 179.634 21.68 49.33 40.54 6.01 5.86 
4 Primorska 19.368 154.613 143.734 435.677 447.243 882.920 786.357 " 96.563 12.28 45.59 40.60 5.71 5.47 
5 Drinska . . 29.577 312.351 261.388 850.489 842.584 1,693.073 1,354.200 „ 338.873 25.02 57 24 45.79 5.42 5. 18 
6 Zetska. . 30.741 162.593 145.000 452.928 457.422 910.350 782.972 „ 127.378 16.27 29.61 25.47 5.60 5.40 
7 Dunavske 30.158 53L645 468.502 1,132.313 l, 177.907 2,310.220 2,107,658 „ 202 562 9.61 76.60 69.89 4.35 4.50 
8 Moravska 26.218 267"654 219.752 716.775 736.19 ~ 1,452 967 1.211,812 „ 241.155 19 90 55.42 46.22 5.43 5.51 
9 Vardarska 38.879 285.78 l 251.370 827.338 829.010 J ,656 348 1,386.091 „ 270.257 19.50 42.60 35.65 5.80 5.51 

10 Upr. gr. Beogr. 242 72.147 37.974 157.735 134.003 291.738 152.688 „ 139.050 91.07 1205.51 630.94 4.04 4.02 
Kralj. Jugosavija 248.665 2,723.886 2,347.879 6,894.091 7,035.897 13,929.988 11 ,984,911 +I.945.077 16.23 56.02 4820 5.11 5.10 
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August 
Ljetos se navršilo ravno pedeset go·dina, 

ka.ko je zaklopio svoje „ oči veliki hrvatski 
v 

pjesnik. August Se.noa, kojega slavimo kao 
najvećeg dosadašnjeg 

V 

mana. Zivio je samo 
hrvatskog pisca ro-
43 godine, ali u to -

je kratko vrijem.e svoga života stvorio knji-
ževna djela ta~ve lj.epote, da ih dosad, evo 
već i pedeset godina nakon njegove smrti 
još nitko nije pretekao. Slava, vječna slava 
velikome Šenoi I 

' 

Izabrana njegova dj.ela izdaje „Knjiž
nica Dobrih Romana" Zagreb, Trg Kralja 
Tomislava 21. , 

6 
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C :>»)}})))))I((((((«(«: O:>»»)))))%(((((((«<: 1~~K«««~EC~ :»»»>)))%(((((««<: :>»»)))))%(((((««<! O :»»»»»Z««««<<i ~ ... I 
I . ~ 
I Bo~i sud I ... ~ 

i i 
Razboli se starac neki, bješe bogat, suh i blijed, i 
Bieše ohol, bješe slavan, a srce mu hladni led. I 
Bolova je, trpio je ... uz liječnički svaki mar, 
Za par dugih, teških dana dušu pusti čovjek star. A o Ljudi su ga oplakali što ga stigla teška kob, o 

·~.. Sto su mogli to su dali: sjajan sprovod, divni grob . . . 1·•· 

I Pred pri1'estolje Božje dođe taj bogataš - njegov duh, 
~ ~ 

' 

Spustio je glavu svoju, bješe star i slab i suh. ' 
Podiže se Bože sveti, na njeg upre pogled svoj, 

.•. Te ovako poče zborit: .. O, čovječe, sine moj, ... 
O Darovah ti zlata, srebra, zemljom ti je teko med, O 

I·•· A ti bješe kamen tvrdi, bješe kao hladni led. • .•. 
Dok si jadan uživao u obilju zemski raj, 

~ Sirotinji nikad nisi otirao teški vaj; ~ 

I Već si kao mahnit neki. bio ohol, bio lud, i 
Tražio si samo blaga i želio hvale svud. f 

... Dao sam ti soega dosta da proslaviš narod svoj, .1. ... ·•· i A ti drugo radio si i slavio, sine moj[" ~ 

~ Starac samo šutf, šuti . .. kano tordi grobni kam, j 
' Samo katkad šapne bolna: ,, Bože, silni, z n odem, znam I . . . " ' 

·•· .. Vjerovati nisi htio što te uči Sin moj Krist, ... 
·••· !visi htio bit pobožan, poslušan i svet i čist, ,·~· 

I jadniče, ti si pao, pa si veće kao mlad 
~ Slao živit sav u grijehu, slavio si samo smrad. ~ 
~ Za nedjela tvoja kleta, nezahvalni sine čui, I 
f Lišen si ti raja sveta, nema.š više mjesta tuj I ~ 
... Nisi više dijete Božje, nisi više nikom drag, .l 
O U pakao nek te hudi nosi brzo crni vrag!" O i •... 
~ Na koliena pade tužan i zaplače čovjek star, 
~,· Ako mu se neće smilit, da mu prosti grijehe bar. . . ,~ ... • 

Al prekasne bijehu suze da operu tako zlo, 
I zagrme strašni gromi, otvori se pod njim tlo 

O Te uz viku, buku, graju, uz očaj i vapaj lud, 0 ·•· Srušio se taj bogataš, nemoćan u pako hud. ·•· 

I U paklenoj strašnoj muci oplakuje život svoj, ! 
I očajno često viče: .. Prosti grijehe, Bože moj!" I 

~~· Al ne čuje niko riječi, niti čuje njegov glas, ~,· 
Nrt ga kogod ikad tješi, niti će mu svanut spas. 

f 
••• • •• 
O Tako eto prođe čovjek koji traži zemlje slast, o 
I Koj se brine samo za se, za blago i svoju čast. i· 
ffl Sjajni grob mu za nagradu dao bješe ovaj svijet, i 
i A pravedna sudba Božja: vječne muke, pak o klet. ~ 

I A. K. ' 

O :»»»»»X«««««i O f »»»»»X«««««i :>»}))))))%««<««1f t»»»»»X««««<<: :»»>»»)X««««<c: O f »»»>»>Z««««<<: O 
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MOJE ČOBANOVANJE. 
Svršio sam drugi razred osnovn·e škole. Kod kuće me nisu 

, mogli upotrebiti ni za što, a salaškom rodu nisu h-tili moji 
roditelji da sa mnom dosađi:vaju. A ja bi u polje, kao u raj. Još mi, 
se iza dvije godine, .duša svejednako kupala u sunčevom svijetlu, 
opojena mirisom poljskog bosiljka 1 zelenog kukuruza, pčelinjim zu
janjem i Qjiha la se u visini na talasima ševinoga pjeva. Polje, 
polje . .. Sarenilo poljskog .cvije·ća,_ švračja nožic.a , različak, rižak, 
još i magareće trnje ... Sve me je - privlačilo, ·mamilo: hajde u 
polje . . . Sva sreća, imao sam tetka čobpna. On mi je bio i kum 
na krizmanj u. On se našali 

- Haj., StipaHe, o'š bit moj bojtar? 
Da li hoću? O to je vrhunac svih mojih želja. Biti bojtar. 

Imati kuku. I kabanicu. I jašiti na magarcu . . . Nositi mlijeko u 
dvije čobanje ... Da li hoću? To bi bio moj raj zemaljski. O, o ... 
Ali nisam smio ni pisnuli, nego sam s-amo pogledao na Nanu. 
Valda mi je pročital.a iz očiju, šta se u meni zbiva. Ona se sa ne
koliko riječi „ u divani" sa tetkom i ja posta - bojt,ai'. 

Bio sam glodvasto de:rle visokog stasaf ta.ko, da su sa malo 
truda prekrojili za me jednu staru kabanicu. Ga lir, sastrag ostao 
kao i prije, i rukavi, samo su je odozdol potkusav-ili malo. Vr]o 
malo, tako, da se amade vukla zamnom po zemlji. Ali su mi pod 
vratom prišili svezu od novog kajiša. Dobio sam, i štap, a l - bez 
kuke. Dobar, oguljeni, suh drenovac, a li ni kuke, ni karike . . . Taj . I 
sam manjak naknađavao s time, da sam, kada je tetak ·ili njegov 
ortak Stipan Lemeš otišao n·a vašar, ili ku_da bilo, d.a sam ja nji-
hov štap nosio za oveama, sa kukom i karikom. 

„Tanja" nam je bila u Tuku. Dva pulina i veliki žuti čoban~ki 
ker, kolik dobro tele. Tetak ga prozvao Bošnjak. Mislim da je imao 
nekog zlotvora, pa je njegovo ime dao keru. Iz tog se vidr, kako 
je tetak volio još i zlotvora svoga, jer je njegovo ime nadio naj
korisnijem svome pomoćniku. Bošnjak je bio vanredan pas. Kada 
je netko došao, da se sa tetkom ispravlja radi nekakve zobi, što je 
mamila ovce, ili zbog kakvih kukuruza, koji su ležali blizu strnike, 
gdje su ovce imale svoju p.ašu, došao da ispravlJa pa počeo da 
ukrupno divani i slučajno digne ruke ... on je odmah bio dolje. 
Sošnjak je sastrag skočio na njeg, ošinuo ga o zemlju i metnuo 
mu šape na ramena a gubicom mu obzinuo gršu, tako, da je 
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čovjek ležao ko mrtav. Kad je tetak zovnuo Bošnjaka, on je otko
račio sa čovjeka, ovaj se digao i razgovor brzo svršio pa ofkulecao. 
Tetka · je zamolio, da ga otprati do uvratina. 

Kerova smo dakle imali i imali, a li magarca skoro nikakog. 
Bila je jedna siva matora magarica, tako matora, da nije bila vri
jedna da sažvače ni najmlađi zametak kukuruzni. Koraca la je ona, 
s irota vrlo brzo kad smo išli s mlijekom u varoš, još brže nego 1 

druga magarad, a li je slabo odvađala . 
Meni se nije nikako sviđala. Drugo magare, kad štogod uz put 

šušne, kad spazi u susret kera, ili bilo šta drugo, živo ili neživo, 
ono digne glavu, naćuli uši, zastriže, pa će da nešto, po magareću 
i frkne. Ali ma tora Sivka bolan, kako krenemo i ona spusti glavu, 
i oklepa uši: za drma i ide jednako, kao da je drvena mRšina. Još ni 
repom nije mahala, osim, a ko ju kakav obad ubo, ili sam je javio 
sa stiskom opanaka. 

O, malo nisam zaboravio opanke. Moj mi ih čiča „sputro" od 
starih sa ra sa čizama . To su bili opanci I Napred sto mrsaka, si tnih 
ko na švapskoj suknji . Šiljasti kao baba Lucin nos; ona se je svakidan 
zato svađala sa njenim didom: - Opet si turila {voj šiljasti nos 
kud ne treba . Kad sam s otim opancima stisnuo slabine Sivkine, 
odma je mahnula repom i - s tala. Jednom riječju Sivka je b!la 
slabo magare.:- Za mene, koji sam oprobao na Gatu svu šnajdersku 
magarad od Skoranove pa do Nojčićeve A ti su magarci odgojili na 
svoji leđi 5-6 šegrtskih generacija, iza kako su ih kao „ ovčje konje·· 
posla li u penziju da vuku kovčege. Stane ko jagnje. Ti se popneš. 
Druzi pušte glavu, baća Mate, varoški svinja r, ka ra nas izda leka, 
a magarac đipi ko pomaman, skoči desno, skoči lijevo,. skoči u vis, 
rep baci na krste, potrče među svinje, dok napokon usred bare, 
gdje svinj i pla nduju, strese te magarac, otrče malo da lje i sa pod
smjehom pobjedioca gleda, kako se ti vučeš iz blata , napreci osje
ćaj ući modrice od peruške što ćeš od Nane primiti za ublaćene 
košulje. To se naravno dogodilo dva ili tri puta. Onda sam se i 
ja izumio ka ko se treba držati za grivu, pa nogama oko trbuha 
magarčeva, da me ne zbaci kao mače kad padne s tavana. Toliko 
sam već napredovao, da jedan sivi magarčina na kojem se još 
nije živ šegrt ugrijao, nije mogao da me zbaci, već je trčao s~
mnom po svem Ga tu, dok me napokon ne sastruže sa sebe ožu
ljav se o jedan mladi kiseljak na novom, onda, vašarištu. 

Za to nisam bio sa Sivkom ni malo zadovoljan. Nikakve opa
snosti. V alda da sam i slučajno s nje pao, i onda bi legla, da sa 
nižeg padnem, da se ne ugruvam. 

No moja muka nije za dugo bila. Moj tetak kupi na vašaru 
od nekih dalmatinaca veliku magarčinu. Crn, vran, ko gavran. Uši 
male i glava mala, noge visoke i tamane . . . kao kakav arapski 
konj. Tetak mu nadjenu ime Maksin. Imao je jedan loš adet: nije 
trpio dijete u blizini svojoj . Čim je čuo dječji glas, on je zastrignuo 
ušima, i namještao se , da se vući. A zato su ga kupili, da brže 
doveze mlijeko u varoš, da se ono nebi u vrućini pokvarilo. Ali je 



zk
vh
.or
g.r
s

vr:ućina škodila i čobanima, ~e samo mlijeku. Oni bi rado poslali 
mene, ali kako će, kad me Maksin~ne trpi n(z·a g.roš-ić. Naposljet-ku," iza 
dugoga moga moljakanja naume, da će me posla.ti s mlijekom 

, na Maksinu. Ko veseliji od men·e I Natovare mlijeko, jedan zatishe 
Maksinu oči, a drugi me baci na leda magarcu, dadu mi u šake 
veliki štap, sa kukom i sa karikom i utvrde me, da pu.tom ne pi-

~ 
)CI.) 

<d 
i:: 

ro 
i:: 

«l o 
§ 
ti) 

'"O 
<O 

~ 
N 

snem, jer ako Maksin čuje moj dječji glas, biće nas na sve strane .. 
Ja klimnem glavom i pode.mo. Da posvjedočim Maksinu, da sam' 
,,čovjek" okrenem deblji kraj štapa i okinem Maksina po glavi. 
On zatrese glavu, digne je i pokasa. U meni srce sve igra, sve se 
cjjepa od dragosti. Mislim da sam mustulundžija. Sretnem ljude, 

, sretnem žene, sretnem čak mog.a učitelja, pokoj.nag Peru Rajčića. 
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Treba ih pozdraviti. Ja šešir podignem, al riječi ne puštam. Ni da 
pisnem. Tako stigosmo kod Čičine kuće. Tu me skinu žene, izliju 
mlijeko, a iz druge čobanje razliju popole, pa me, ko i prvi put, po
sjednu na Maksina, dok njemu zakrile oči, da ne vidi, ko mu 
sjeda na leđa. Isto se to dogodi i kod moje tetke Jelke. I tu me 
natovare povr:h praznih čobanja, ja ra,skrilim široke gaće moje, imao 
sam gaće u četiri pole, jedva su stale mrske oko mog vitkog stasa, pa 
,.Bože pomozi!" Ali samo u sebi. Maksina opet oparmačim štapom 
po glavi, pa evo nas za čas ispod senćanske gvozdene ćuprije. 
Maksin ide, sve se praši. Pored puta dubok jende~. Pun dikice. 
Na tu mjeru nanese anđeo mog najboljeg druga, Simu Mikinog. 
Kad me je vidio, kako se šepurim na Maksinu, on poviče, s 3V 

razdragan: - Ao Stipane, otkud tebi tako lijep magarac! Ajde pusti 
i mene, da i ja malo jašim I 

To je bilo mnogo. On da jaši! On. ni bojtar, ni čoban. Bio je 
guščar pred njihovom lazom. Ja se prevarih i dreknem mu: 

- Mani se ti jašenja I 
Kad je Maksin čuo moj dječji glas, on zastriže ušima, pogleda 

bijesno natrag. Onda: 
,,Po tri koplja u visinu skoči. 
A naprijed skoči po četiri." 
Ja se držim, al on pravom magarećom lukavosti skoči desno, 

tako bijesno, da se ja srušim s njega upravo u jendek, strm i du
bok do dva hvata i stadoh se kotrljati po dikici u gaćama i u ko
šulji baš do dna jendeka. Maksin ode, ko iz puške, a ja se isko
pe}ja iz jendeka i stadoh trijebiti dikičine boce iz rukiju iz noga 
sa leđa, oda svuda. Jedva sam se oćibao ob silnih boca. Šime po
bjegao još s početka tragedije, a Ma·ksin otkasao pa do tanje nije 
n1 stao. Samo jedared se okrenuo, kao da bi rekao: 

- Aj, oćeš tući Maksina po glavi I 
Ja digao štap sa kukom. Prije sam ga uvijek nosio na rame

nu, preko njega objesio kabanicu, ko pravi čoban. A sada sam ga 
stao drljati za sobom, malo pa postanem i češem i stiskam rane, 
što ih dikica zadala. Tri dana sam se škrabao, dok nije nestalo 
bola i svrabeži. 

U to je došla i škola, dokonča moje čobanovanje { ja se 
sa Maksinom navijeke rastadoh. Onda sam prvi put iskusio na 
svoji Ieđi, da nisu svi magarci - magarci. 

p. B. 
o s >mm« 3 s >>>~m< 3 s >~3<<< s co s »©«· 3 s >>>~< 3 g >>>i:8š<<< 3 o 

U tuđini. 
Neslalo je davno sunčanoga plamo, 
Zemlju tvrdu krije gusta, crna fama. 
Mjesečine nema ... zvjezdice su skrile 
Oblacima tamnim svoje zral~e mile 

Mrtva je tišina ... sve šuti i miri. .. 
I lahorić tiho po šumtci pirL 
Ptičice spavaju željne slatkog mira, 
Samo cvrčak mali ispod grma svira. 

Usred takve noći bez vike i glasa, 
Bez mjeseca, :z;v]jezda i bez svakog krasa. 
Ja osamljen sjedim u m o lenom gaju. 

I tad na te mislim i no rvoje cari: 
Na livade, njive, šume i do1T'I stari; 
Samo na te mislim, mili zavičaju ! 

A. K . 
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IZ POl'UCSli općine Dcrcd. 
(Bački Breg.) 

J---.me sela Bereg svjedoči , da je bilo osnovano i nasta~njeno 
po Slavenima, koji s.u bili starosjedi.oci, i to Hrvati, ·So~ci, 

, jer Bereg je staroslavenska riječ ,.koja znači močvarno, podvodno 
tlo. _koje nam svjedoči i sama njegova okolina, koja je i sada pod
vodna, a prije nekoliko vijekova dok nije bila sprovedena kanali
zacija, oko sela su bile same baruštine. 

\ 

. II powijesli 
nalazimo Bereg l.,IZ Dunav i gore od Koluta. Prvi put nalazimo 
ime Bereg 1319. god kadq, je Bečei Imre kupio zemlju Bud Petra, 
po imenu Bereg. Kada se je pak htio koristiti livadama, oranicama 
i šumama 011da su se stan.ovnici supro.t stavili. Be.reg kao plernićsko 
predime nalazim9 u Xl~. i XV. vijeku. 1464. godine je predi·me 
obitelji Torok i Cakan, Canki 1472. godine u diplomi spominje ovo 
selo pod imenom Byryeg i Beryeg. A ono doba je bio posjednik 
Berega obitelj Gesti. U XV. vijeku je posjednik Berega obitelj 
Ercega Sekč6i. 1579. god. Cobor Imre za vrijeme turske vladavine 
medu svojim posjedima spominje Beregdi pored S?J.ntova. 1378. god. 
Bereki Stjepan je bio pozvani svjedok k sudu. To nam sve svjedoči, 
da je Bereg još onih godina postojao 1 jer se još u XIV. vijeku spo-

. minje kao pustara. · 
Iz popisa crkvenih desetina od 1543. godine doznaje se, da 

je Bereg plaćao Kalačko-Bačkoj Nadbiskupskoj Dijecezi 14 forinti 
i jedan par čizama na ime crkvenih desetina. Ime Bereg nalazi se 
i 1702. god. u komorskom popisu. 

Prigodom prvog popisa Bačke županije po odlasku Turaka 
1699. godine, Bereg ima 11 oporezovanih kuća. Po popisu od 1714. 
godine, Bereg ima 12 obitelji pod jedni,m knezom sa 16 porezovnika, 
a l svi imaju hrvatsko prezime. 1743. goclin·e imao je Bereg 51 po
reskog obveznika. 17 48. god. već ima Bereg 400 duša. 

U Coborovom popisu od 1724. godine spominje se; da Bereg 
selo ima i vinograda, a li je vino loše, a livade kvari dunavska po-

1 plava, napominje da je Bereg plaćao posjedniku 160 forinti s naa 
slova zakupnine. 
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,v 
Cothman Antun bečke dvorske komore savjetnik 1763. godine 

p1se: 
„da treba oduzeti od Berežana pustaru Mironić koju držu u 

zakup jer su dali zarasti žbunovima i trnjem''. 
Ime Mironić nose i danas dva brijega u ataru koje narod 

zove jaroš, jer je u okolini bio pašnjak, i pretpostavlja se da je u 
njihovoj okolini bila pustara Mironić, što svjedoče silni nalazi cigalja. 

Posjednik Berega je bio po odlasku Turaka. kr. komora. Za 
obranu od poplave Dunava, nasip pored Berega gradio se 1823. g. 

Crkva u Dere!!u. 
Prije 1526. godine t. j. prije dolaska Turaka postojala je župa 

120 imehu Bereška. Ruševine crkve su postojale još 1733. godine. 
Zupnika Bereškog spominju 1503. godine, kada ga je Saško Nikole 
izaslani sudija Duhovnog suda pozvao, u sudskoj stvari Veliko
Sonćanskog župnika. Duhovnu pastvu za vrijeme turske vladavine 
vršili su Franjevci iz Baje, po svim selima u blizini Baje, pa su 
vršili i u Beregu jer u ono doba nije bilo crkvi. 

Prije 17 4U. godine u Beregu nije bilo crkve. Ruševine crkve 
koje su postojale još 1733. godine svjedoče, da je prije dolaska 
Turaka postojala crkva, a isto je bila i župa, jer gore navedeni 
podatci dokazuj u da je u Beregu bio župnik. Kada je prva crkva 
porušena nije zabilježila povijest, i na kojemu je mjestu bila ne 
može se doznati, jer o tome ne nalazimo nikakvih povijestnih 
bilježaka. 

Prije 17 40. godine služila je za službu Božju od pruća ople
tena, i blatom omazana koliba. 

Iz povijesti kalačko-bačke nadbiskupije doznajemo, da je bilo 
predviđeno 1733. godine 400 forinti za gradnju crkve u Beregu. Po 
odlasku Turaka prvu malu crkvicu gradili su sami vjernici, od 17 40. 
do 17 43. godine. Zidovi su bili od zemlje nabijeni, a trskom je bila 
pokrivena, bila je posvećena Sv. Mihovilu. Bereg u ono doba nije 
imao jupu, bio je filijala Santova do 1757. godine. 

Zupa je osnovana 1757. godine, od toga doba se vode i 
crkvene matice. Prvu maticu rođenih vodio je franjevac O. Josip 
Vukadinović koji nije bio župnik. 

Prvi župnik je bio lvan Sikora, od 1757. do 1760. godine. 
Drugi župnik je bio F abry Andrija, od 1760. do 1779. g. I<olut 

je bio filijala Berega. Bereški kapelan je u Kolutu vršio dušobriž
ničke dužnosti, i u Kolutu je stanovao kao mjesni · kapelan. Kape
lani župe bereške koji su u Kolutu stanovali i vršili dušobrižničke 
dužnosti jesu slijedeći: Haller Petar od osnutka župe do 1758. god. 
Sloboda Matija od 1758. do 1761. godine. 

Cothman bečke komore dvorski savjetnik, kada je 1763. god. 
putovao po Bačkoj u najgorem stanju je našao berešku crkvu. 
Kada se ta crkva porušila, onda je državni erar kao patron, 1786. 
godine dao sagraditi današnju crkvu, koja je 1789. godine sagra
đena i posvećena sv. Mihovilu. 
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U svom p·utopisnom dnev·niku 

narin lmbrišimowić 

beogradski biskup, kojepa je Papa Iriocent X. irnenovao za bačkog 
vikara, navodi da je 1649. godine podjeljivao sakral'I1enat krizmanja 
Slavenima ka tolicima, u Sa.ntovu 17. oktobra 1649. godine krizmao 
je 352 osobe, iz samog sela Santova. U Santov se okupi narod iz 
okolnih sela, Berega, Koluta, Gare i Monošf'ora, koje je krizmao 
18. okt. 1649. godine i to 588 osoba. 

U njegovom putopisnom dnev·niku je zabilježeno, da je našao 
prilikom .svog putovanja kroz Bereg, deset hrvatskih ob·itelji. 

Stolna ~r.kva u f>akovu. 
Među najljepše novije crkve - katedrale ubraja se i biskupska <i:rkva u Đakovu, 
kGja je gGd. 1932 slavila ped-esetu godišnjicu svoga dovršenj'a i posvećenja. Sa
gradio ju je glasoviti biskup Strosmajer; koji je po vatikanskom saboru steka0 glas 
najboljeg govornika, po velikim darovima zagrebačkom sveučiJištU' i akademiji po
stao je velikim hrvatskim patriotom, a po svojoj crkvi pročuo se nadaleko kao 
dobročinitelj i umjetnik. Ta je crkva jedna od najljepših građevina crkvenih, koje 

su sagrađene u 19. vijeku. 

Prwa škola u Deref!u 
osnovana je 1752. godine. Prvi učitelj je bio lgnacije Balažević, 
koji je vršio dužnost kantora, a ujedno i općinskog bilježnika. Stu
pio je u službu 1752. godine i vršio je sve tri dužnosti do 1779. 
godine. 1779. godine nastupio je duž!}ost učitelja i kantora Rakoncay 
Stjepan, koji nije vršio poslove općinskog bilježnika, te se može 
gretpostaviti da je u ono doba općina imala samostalnog bilježnika. 
Skola je već 1767. godine u toliko lošem stanju bila, da su iz nad
biskupije dobili ' naređenje, da istu moraju opraviti, i potrebnim 

\ 

• 
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stvarima snabdjeti, pod pretnjom globe. Škola se poslije prve ·vatre 
ponovo ziđala I 856. godine. 

Do 1870. ~odine učilo se samo pisanje i čitanje u ženskom 
odjelenju, a u muškom još i račun. Već 1790. godine županija je 
naređivala da se u osnovnim školama u prvom redu upotrebljava 
mađarski jezik. Međutim u Beregu do 1890. godine učila se samo 
jedna mađarska čitanka, i to samo čitanje i pisanje. Povijest, priro
dopis i ostale predmete učili su na hrvatskom jeziku. Tek poslije 
1900. god. isti se predmeti uče na mađarskom jeziku. Hrvatske či
tanke od Mihalović-a učili su do konca rata, koje su se u školama 
upotrebljavale do ujedinjinja, istina samo 2 sata nedje}jno. 

Općinsko Đdminis1rncija 

do 1832. godine se u glavnom vodila hrvatski, i ponešto njemački. 
1832. godine izdala je županija naređenje da se vode svi računi, 
knjige, dopisi i zapisnici, na mađarskom jeziku. U Beregu izgleda 
da se tome nije udovoljavalo, jer se još nalaze zapisnici općinskog 
suda, koji su se vodili još 1861. godine na hrvatskom jeziku. 

Pošto nije sačuvana općinska arhiva, stoga nema točnih po
dataka o prvim bilježnicima i knezovima, i općoj administraciji. 

Stanovnici 
su bili satni Hrvati (Šokci) jer u prvim maticama od 1757. godine 
nalazimo samo slijedeća hrvatska prezimena: Blažević, A]jmašac, 
Ažimović, Tomašević, Terzić, Gorjanac, Filipov, Bartulov, Radičević, 
Sitarić, Pet.rešević, Daražac, Tubić , Jozić, Vodeničar, Dekić, Gure
tanov, Banov, Pivarov, Stipanov, Sarković, M_atanov,_ Grgin, Petrov, 
Lukačić, Horvat, Govedar, Svilanović, Opančar, Srimac, Jolić, Bar
tulić, Mijin, Kovač. Serić, Lovrenov, Matin, Nikolin, Topalčević, Ši
mitić, Katačić,_ Kolar, Mandić, Andričić, Ižipčević, Krajačić i Ker
njaković. 

Od gore navedenih familija izumrle su, a nekoje su se iselile, 
i to slijedeće: Ažinović, Guretanov, Sarković, Matanov, Petrov, Svi
lanović, Jolić, Topalčević, Kernjaković i Stipanov. 

Od gore navedenih imena ne nalazimo ni kod Njemaca, niti 
kod Mađara, što to znači da se nisu odnarodili, nego ili izumrli ili 
se iselili, pošto nekoja prezjmena nalazimo i u Santovu, pa se 
pretpostavlja da su se nekoji onamo odselili. 

Opaža se kod prezimena mala razlika i to: Kod Radičević, 
sada Radičev. Kod Blažević, sada Blažev. Kod Tomašević, sada 
Tomašev. Kod Petrešević, sada Petrešev. Kod Pivarov, sada Pivar. 
Kod Bartuli(, sada Bartulin. Kod Kovač, sada Kovačev. Kod Ši
mitić, sada Simić. Kod Ižipčević, sada Ižipac. 

Sada su najbrojnije familije: Radičev, Dekić, Gorjanac, Nikolin, 
llić, Tomašev, Serić i Kolar. 

U prvim maticama ne nalazimo imena drugih narodnosti. Tek 
u matici od godine 1808. nalazimo njemačka imena, i može se 
pretpostaviti da su se tih godina počeli doseljavati Nijemci. 
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bilo je stočarstvo, poljoprivreda i ribarstvo. U ono doba na Dunavu 
nisu bile postavljene ustave, na Baji i Bezdanu. Dunav je tekao u 
blizini sela. Regulacija nije bila sprovedena1 jer onda još nije bilo 
nasipa i Dunav je poplavljivao sve ritove do sela, i tu je u blizini 
sela bio obilan ridolov. A kada se voda povrati u svoje korito, 
ostanu bujni pašnjaci, gdje se je moglo dobro razvijati stočarstvo. 

~ Glavno i najbrojnije stočarstvo bilo je svinjogojstvo, kojemu 
se još i danas mnogo važnosti podaje, i danas je dosta brojno, 
gaji se mat:igalica, odlična radi njezine dosta brojne plodnosti. Dosta 
je bilo brojno konjarstvo i govedarstvo, isto i uzgoj ovaca. Stočar
stvo se od_gajalo samo na pašnjacima, i bilo je jednostavno u duhu 
onoga dobs. Uzgoj o·vaca onih V godina bio je dosta brojan, jer je 
bila potrebna vuna od koje su Sokice izrađivale odijela, ponjave, 
ćilime .i druge potrebne odjeće, koje se do danas sačuvalo, j još 
većma usavršilo. 

šolinčko tiiiwo i wezivo 
dosta je bogato. Radi izradbe raz
noga tkiva bio je uzgoj ovaca brojan. 
Osim toga od ovč'ije kože nosili su 
se kožusi, bili izvezeni vunicom, sa 
posebnim šokačkim šarama. Kožuh 
je vrlo dobar za zimu i dosta lijepo 
umjetno jzrađen. Kožuhe su šiti i 
vezli ćurčije obrtnici. I danas još sve 
starije žene nose zimi kožuh. i po 
gdjekoji stariji čovjek. Po~to je izrada 
kožuha dostc;t skupa, muškarci su 
napustili nošenje kožuha. za manju 
svotu dobiju tvorničke robe, koja je 
zgodnija za rad. Kožuh se mora ču
vati od kiše i nemože se u njertru 
po kiši hodati. Do 1880. godina nisu 
Sokci nosili tvorničke robe, većinom 
je bila sve vlastita domaća ru,čna 
izradba od vune i konoplje, i po ne- Šokica iz Berega tJ· narodnoj nošnji. 
što i od lana. 

Kako muški tako i ženske no~ili su se u narodnoj nošnji, od 
ženskog ručnog rada u koje.mu su Sokice prirodno nadarene. I naj
manje djevojčice razumiju i rade vrlo lijepe ručne radove, a naro
čito tkivo i vezivo, a u novije doba još štrikanje i pletenje. Na
rodna nošnja je do danas ostala kod ženskih, u svečane dan·e se 
ide u narodnoj nošnji. Momci još t sada nose košulje vezene, zla
tom i svilom po prsima i ogrlice. Sokica teško napušta svoju na
rodnu nošnju, jer su odijela trajna, a lako ga može bez preopravke 
svaka ženska osoba obući, te tako iskoriste odijela svojih pređa, 
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a ujedno to je njihov dugogodišnji trud kojega se nemogu lako 
odreći. 

Pošto su Šokci siromašnog stanja a tako je i uobičajeno, 

žiVill SU U ZildfUZi. 

sinovi se nijesu dijelili za života očeva, nego su živili u zajedničkom 
domaćinstvu, što još i danas na mnogo mjesta ima. Ako je bilo više 
sinova, jedan je bio ratar, drugi svinjar, treći čoban, a četvrti ribar 
i t. d. Koliko je bilo 

t!ospodarstvo 

i broj članova obitelji, po tome su~se ravnali. Zemlja je u staro 
doba bila Rlemićska i državna, a Sokci nisu bili zaslužni za državu, 
s toga od Šokaca nije bilo nikakvih povlašteni staleža, oni su bili 
prosti seljaci. Najbogatiji ljudi su bili sa 40-50 kat. jutara zemlje; 
i danas je tako. Sirotinje_ bez ijedne stope zemlje ima mnogo, 
kao i u starije doba. 

Baš radi toga što nisu bili nikakav povlašten stalež, ostali su 
vjerni sinovi hrvatske majke, nisu se odnarodili. Zadržali su svoje 
narodne nošnje, narodne običaje do danas, i ako siromašni, ostali 
su vjerni svojim narodnim osjećajima, čvrsti i neoborivi, kao kamena 
stijena na uzburkanom moru. 

Uopće je narod bio siromašan, a njje bilo ni zanatlija med 
JJjima pa nije imao mogućnosti da šc1lje svoje sinove na nauke, i 
Sokci sve do skoro nisu imali svojih učenih sinova. 

župnici I učitelji 
većinom su bili Bunjevci, pa je i to mnogo doprinelo da se nisu 
odnarodili. Sada ima iz sela svećenika, advokata, više učitelja.ca 
nekoji i u selu se nalaze u zvanju, općinskih činovnika, poštan
skih činovnica, više studenata i gimnazijalaca, pošto je uslijed do
brih saobraćajnih veza mnogo jeftinije izučiti putujuće đa·ke, i za 
nekoliko godina imati će dovoljno svoje narodne inteligencije. 

U starije doba 

obrt kod šokilf.il 

bio je slabo razvijen. Bilo je najviše samoukih obrtnika, koji su 
od roditelja učili za nat. 

Do XX. vijeka Šokci se nisu bavili trgovinom. TrgQvci su bili Jev
reji. Danas nema nijedan židov u selu. Trgovinu vode Sokci i Nijemci. 

Narod je blnf!e naravi. 
međusobno i sa drugim narodnostima živi u miru i ljubavi. Strpljiv 
je i može mnogo nepravde i zla podnijeti. Kada nepravda dosegne 
do vrhunca, zna postati borben i neustrašiv. Vrlo je vesele naravi, 
voli pjesme, igranke i zabave. Kako ženske tako i muški odličnog 
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su glasa, i vrlo· dobrog sluha, do'bro shvaćaju glasove i pj~sme. 
Večerom momci i djevojke pjevaju po ulicama, u dva glasa , 1 vrlo 
brzo nauče bilo kakve pjes.me, te je lako obrazovati pjevačke zbo
rove. Samo nema stručno glazben-ih ljudi koji bi uzeli tu zadaću 
da obrazuju stalne pjevačke zborove. koji bi po dovršenoj naob
razbi m.ogli se takmičiti sa boljim zborovima, pošto su do~rog glasa 
a prirodno nadareni. 

Do 1890. godina Be.reg nije 

imoo društovn .. 
Prvo društvo je bilo 

ljoprivrednog Udruženja 
bila je osnovana 1907. 
godine, koja je bila 
žarište društvenog, ·kul
turnog i prosvjetnog ži
vota. Koja je mnogo 
dopriniJy-la za unapre
đenje '- poljoprivrede, i 
mn.ogo učinila na kul
turnom, prosvjetnom i 
nacionalnom polju. A 
koja je nakon svog 22 
godišnjeg neumornog i 
aktivnog rada, 29. nov. 
1923. godine presta la. 

Pokopno dru,štvo. Podružn.i~·a Bačkog Po-

Dobrovo]Jno vatro-
gasna društvo bilo je 

• V • • • osnovano JOS pr1Je sv1-
jetskog rata , koje je to
kom rata prestalo. Dru
go Dobrovoljno vatro
gasna društvo osnova no 
je 1924. godine č'lanovi 
su Šokci i Nijemci. 

Nova Pod'ružnica Kineski mali sv. Antun. 
Bačkog Poljoprivrednog 
Udruženja osnovana je 1931. godine koja je otpočela sa radom, te 
se je na d ati da će ista obnoviti društvenih život bivše podružnice. 

* Za pedeset-godišnjicu Danice opisao sam povijes t našeg seJa , da može naš 
narod upoznati i ovo naše malo mjesto, njegovu prošlost. poma lo i sadašnjost. A 
time ukrasiti jubilarno izdanje ovog našeg omiljenog kalendara „Subotičke Danice." A 
čitaocima pružiti zanimljivog š tiva, iz naše narodne prošlosti, a po ma lo i ~adašnjosti. 

Za ovaj članak crpio sam podatke iz oba sveska I. i II . Monografije Bačko
Bodroške župa nije. Iz povijesti Hrvate u Vojvodini. Iz arhive rim. kat. župe u 
Bačkom Bregu (Beregu). A ponešto i predajem sačuvanih uspomena od starijih. 

Marin Dekić. 
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NEZNANI JUNAI(. 
Glo stazi uz kaldrmisanu cestu koraca mladi svećenik. Kako Je 
J- duboko zamišljen za cijelo razmatra o kakvom vc1žnom pred

metu. U ruci mu tanka crno lakirana batinica sa drskom od kosti, koju 
mirno i jednako diže i spušta u znak duševne i tjelesne sabranosti. 

Kako se cesta popela na brežulJak, zaustavio se. Skine šešir 
i otare uznojeno čelo. Prođe okom naokolo, najposlije pak zapne 
pogledom u široku i dugu dolinu, koja je na lijevo ležala i prote
gla se bujnom zelenom travom i šarolikim cvijećem, poput umjetno 
bojadisanomu čarobnomu sagu Potraži pogledom i selo, gdje je 
vršio duhovnu pastvu i nutarnjim zadovoljstvom ustanovi, da je 
selo vanredno umiljato svojim vitkim toranom i čisto sačuvanim 
i njego,ranim zgradama i sokacima. 

Tada nastavi šetnju. Istina , da je samo do ovoga brežuljka 
namjeravao doći, ali neka nutarnja riječ ga nukala, da nešto dalje 
pođe. I gle, jedva učini nekih sto koraka, nuz put u jendečini spazi 
zamašan omot tranja, koji se u isti čas pomakao. Težak uzdah, a zalim 
bolno jecanje i stenjanje začuh se iz omota, što zaustavi svećenika. 

Prisluškuje, zatim pak spusti se u jendek i prigne omotu. Is
pruži ruku i gdje je slutio, da je obraz, razmota tranje. S užasom 
trgne ruku i srsi ga prođu cijelim tijelom. 

- Tko ste vi brajane? 
Dugo ne dobivši odgovora, nanovo zapita: 
-:-- Dobri čovječe tko ste I? 
Sapat, a ne jasan glas bi odgovorom: 
- Pomoć l Umrijeti moram. 
Sada ga istom uzme na oko. Čelo mu oblio znoj, lice mu 

bilo blijedo, oči zacaklene. usne pomodrene. Jasni znakovi, da je 
nastala konačna smrtna borba. 

Svećenik se sjeti svoje dužnosti, zato naglo upita: 
Jeste li katolik? 
Jesam. 

- Ja sam pak svećenik. Valjalo bi, da vas ispovjedim. 
- Bogu hvala l - šapne putnik. 
Teškom mukom, ali zato dostatno odgovori na pitanja 1 sve

ćenik ga odriješi od grijeha. 
- Hvala Bogu! - šapne putnik još tiše. 
- Dragi brate I - reče na to svećenik, ja ću sada u selo. 

da pošaljem kočiju radi tebe, ali prije mi reci: tko si, otkud dolaziš 
i kamo namjeravaš ići 7 

Istom poslije mučnoga naprezanja odvrati putnik: 
- Za ime nep1lajte I ... Jedan sam od mnogih. koji se broje 

pod imenom: neznani junak ... Barem da sam poginuo kao zaroblje-
nik, ... gdje sam pretrpio muke jednoga čistilišta ... Ali me srce 
kući vuklo, ... ženi i djeci svojoj ... Silne mi poteškoće priječile 
put, ... ali ž ivotna mi snaga nadjača sve . . Otišao sam u svoju 
kuću kao prosjak, . . dočepao sam se svoga rođenoga praga ... 
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Bar da to nisam učinio I ... Vidio sam svoju ženu opkoljenu sitnom 
dječicom i razumio od nje, da s,am davn·o poginuo, a ona se na 
novo vjenčala ... Od toga dana gazim cestom i tražim smrt. U 
srou nosim tajnu, koja me žegla i pekla, dok na koncu evo izgo
rih ... Radi tuđega blažen,stva, nadvla,dao sam sam,oga sebe ... 
Pobjeda je blizu I . . . 

- Ipak, ako umrijete, - nastavi svećenik, - šta da vam se 
na.piše ,na križ i kako da .vas umafičimo? 

- Na križ mi pišite: Neznani junak. U selo R ... pak javite 
poglavarstvu, da je vlastelin pod kućnim brojem 77 doista umro ... 
Urnro na cesti u jendeku ... Svjetski rat mP- nije mogao savladati, .- . . 
·petgodišnje zarobljeništvo nij.e me satrlo, al nutarnja tuga za svo
jim razorenim gnijezdom samlila me za ·godinu da na. 

_: Gospodin Bog bio s tobom I - reče svećen-ik ganuto, - idem 
da ti nešto okrijepljujućega i kočiju pošaljem. Budi }ak i nadalje i 
'junačkim srcem dovrši svoj samoprijegorni boj I Divim ti se, muče
niče ljubavi I S Bogom I 

* 
Dolt je kočija d.o nesretnika došla, bio je već mrtav~ 
Na usnama mu se razlijegao blaženi smješak. Smješak sa

moprijegornih mučenika . 
! 

* 
Na križu mu piše: Neznani junak. Tačno po njegovoj želji. 

* 
Poklem je nesretnik već dobrim pred sm-rt zva.ničnim putem pro

glašen za mrtva, svećenik nije dao nikamo javljati o njegovoj smrti. 
Ovako m-iruje i neznani junak, a miruju i onj, zbog kojih je 

samovoljno spalio sama seb.e na lomač'i svojevoljne požrtvovnosti. 

Čudomil. 

' 

OPADANJE I NAPUŠTANJE 
ŠOKAĆKE NOŠNJE. 

JYC nogo se već. pisalo, a još više govorilo o šokačkoj nošnji 
i to osobito o njenom kroju, ra.zvoju, a u zadnje vrijeme 

o njenom opadanju. Mislim da mi neće niko zamjeriti, ako i ja, 
sin šokačkih roditelja, reknem koj.u o na·šoj noš-nji, a napose o nje-
nom opadanju i napuštanju. -

Da se šokačka nošnja sve više preuclešava na moderni kroj i 
da većina Šokaca napušta svoju lij.epu narodnu nošnju, to je činje
nica. Mnogi kada pišu o ovorrj, osuđuj u na strog način ovaj postu
pak Šokaca, štoviše drže to za neki izrod. Nije to nikakav izrod, 
nego su to drugi uzroci„ koji su se vremenom pokazali nužnima, 
da se ovo ili ono u nošnji promijeni. To već rimski pjesnik pjeva: 
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,,Vremena se mijenJaJu i mi se mijenjamo u njima", a to se oso
bito može primijeniti na nošnju. U prijašnja vremena, bila je šo
kačka nošnja doduše ukusna, ali mnogo priprostija, jer se narod 
zadovoljavao i s mnogo skromnijom odjećom. Kakva je prije bila 
šokačka narodna nošnja, odsijeva danas donekle samo u danima 
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Stolna crkva u Sarajevu 
gdje je Uetos održan veličanstveni euharistijski kongres. 

Korizme i kajanja. Dok su prije dobre bile i sa svilicom izvezene 
skute, danas svaka djevojka hoće da se to ukrasi sa zlatomT 
šljokicama, a na košulju treba sada poseban vez na prsa, a po
seban na rukave, koji se načini odijeljene od košulje, te se poslije 
samo njoj prikopča. Ovakovo odiJevanje, koje je svakako divno , 
zadaje mnogo posla i stojii mnogo novaca. 
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Jedan od važnih uzroka opadanja ove nošnje, jest bez sum„ 
nje siromaštvo. To ham potvrđuje činjenica,, što se ba,š najviše si„ 
rote -djevojke zaodjevt1ju bluzicama i reklicama. Bogate pak, one su · 
u stanju da se zaodjenu čisto šo,kačkom nošnjom, za koju se go
vori da se napušta. Radi siromaštva, nije mogla svaka m,ajka da 
pribavi svojoj kćeri sa svilom i zlatom izvezenu košulju i skute, pa 

' da je na Uskrs ponovi, nego je ono zamijenila lijepu šokačku ko
šulju sa tijesnom .bluzom, a lijepe skute sa kakvom suknjom. Na 
košulju još dolazi i velika svilena marama, a na bluzu to nije 
trebalo. Malo po malo počela se tako bluza nositi , i uz najljepše 
skute -i u mnogim obiteljima zamijenila Je košulju, ,.Suknja", · to je 
za Šokicu djevojku bilo sasvim smiješn,o. Nikad.a nije Šokica obu
kla suknju dol{, se nije udala, što više i same su žene prije išle u 
skuti. A danas?! Danas ima i · takovih dj.evojaka koje nemaju ni 
jedne sk·ute. u kojima bi se usudile .ići u crkvu ili n·a ples. (ali 
zato imaju one ite koliko raznih skuti i rokalja !) Skupa svila ,i zla
to, pa veliki rad na tome (Jedne skute prave katkad po dviJe žene 
2-3 nedjelje) dovelo }e mnogo do uvjerenja da im odijevanje suk
njom i bluzom izađe mnogo jeftinije, a osim to.ga nemaju toliko 
posla. U teškim prilikama ne gleda narod na ljel;)otu svoje nošnje, 
premda to nikad ne bi smio da zaboravi, ali oni kol1 cijene i uži
vaju u toj nošnji, žalosni·m srce-m moraju sve ovo gleda!i. 

Još samo da dodam i to, da bi se moglo mnogo šta Sokicarna i 
predbaciti, jer idući za ovom nošnjom upali su u gizdavost i natje
canje što se protivi principima kat. Crkve. I ovo b·a,š natjecanje 
,, koja će se lipše opraviti" bilo je povodom da su mnogi napu
stili šokačku nošnju. 

Kao što sam već rekao da šokačka nošnja doista opada, 
tako isto naglašuje.m da se u mnogim, čisto šo~ačkim obitelji-ma, 
napušta ova dfvna nošnja i potpuno zamjenjuje modernom odjećom, 
haljinama i ·kaputima. Za ovo pak potpuno napuštanje šokačke 
nošnje, jest jaki uzrok taj. što ovo odij.evanje zadaje domaćici pre- . 
teški posao. To je odijevanje tako složeno, da sama osoba koja to 
nosi, ne može se ni obući ni svući bez tuđe pomoći. Radi toga 
već od maloće odijevaju se djevoj.čice ;, majstorski'\ a to onda na
stave i kada odrastu. To ne moramo odmah držati za komotnost, 
nego uvidjevši da im je to lakse, jeftinije, mnoge su obitelji to pri
hvatile, i za to im ne možemo ništa predbaciti. No kada ta rade 
i bogate pa se „priopačuju", onda nam je dakako žao, što to čine 
eto i one, koje nemoraju. Nije mi cilj da koga vrijeđam ili podcje
njujem, nego samo iznašam neke činjenice u koje neka se zamisle 
naši Šokci, pa neka bolje čuvaju svoju na rodnu nošnj.u sa 
kojom mogu istupiti i pred najoštrjju kritiku. Ne izlaze naše Šokice 
pred veliku publiku, pa je zato mnogom inteligentu i nepoznata, a 
koliko bi Je ci.ienili da je upoznaju. 

Šokci i Šokicel Cuvajmo i ponosimo se svojom narodnom 
nošnjom I 

Š-d-c. 

1 
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U IIENI IPAIIIElJEVA l<RIIA. 
Jj([noštvo naroda tiska se i gura jerusalemskim ulicama. Na 

licima sviju opaža se neka užurbanost, srditost, očekivanje. 
Nešto se veoma važno dogodilo. Možda dolazi kakav veliki dosto
janstvenik, ili je možda blizu kakav veliki blagdan? Da, blizu je, 
sutra je židovski praznik Pasha. Ali ovaj nered, ovo komešanje po 
ulicama nije zbog toga. Eno tamo u sredini podivljale mase, tamo 

1 je najveći Dostojanstvenik što ga je ikada zemlja primila. Tamo je 
Mesija židovski, Mesija sviju ljudi. Neprijatelji Njegovi uloviše Ga i 
sada im više neće umaći. Njihova spletka je uspjela i Pilat je osu
dio Njega, njihovog Mesiju na smrt, i On će za čas dva visjeti na sramot
nom drvetu križa. On koji je tolikima pomogao, On koji je mrtvima 
život vraćao, On koji je govorio da ima vlast nad životom i smrću. 
On koji je sebe izdavao za Sina Bož~ega, On evo sada okružen 
bijesnom ruljom, nosi na svojim ramenima križ na kojemu će za
malo biti propet među dva razbojnika ... P1 o.peše ga ... On visi 
između neba i zemlje, a Njegova trnjem okrunjena i od boli izne
mogla glava spusti se na desnu stranu. a blijede usne šapću: ,, Oče 
u Tvoje ruke predajem Duh svoj!" I gle sile se pebeske pokrenuše, 
sunce pomrča, zemlja se potrese, a prestrašeni Zidovi bježe na sve 
strane, ali od straha i tame neznaju ni sami kuda i kamo. 

Dok ovaj strah, nesređenost užas vlada po jerusalemskim uli
cama i na podnožju Golgote, eno tamo na vrhu brežuljka visoko 
se izdižu tri križa sa svojim žrtvama. Ali gle, što je to? Kao da se 
kroz tamu nazire da. tamo pod onim srednjim križem nepomična 
i bez straha stoji nekoliko osoba. Zar se one ne plaše ovoga čud
nog pomrčanja i iznenadnog potresa? Ne, one se toga ne boje, jer 
se nalaze u sigurnoj zaštiti. One znaju da se nalaze pod zaštitom 
Onoga koji tamo gore visi, a to vjeruju i znaju da je to njihov 
Bog koga je ljudska zloba dovela na prije sramotno, a sada časno 
drvo križa pred kojim će „pokleknuti svako koljeno na nebu, 
na zemlji i pod zemljom''. One se, c:lckle nalaze u sigurnoj zaštiti 
slatke sjene križa Spasiteljeva, a njihova mirnoća i smirenost kao 
da tiho govori onima dolje da i oni dođu u tu sigurnu zaš.titu, da 
se i oni tamo sklone. 

Prohujalo je evo od toga kobnog i najtragičnijeg događaja što 
se ikada na zemlji dogodio skoro dva potpuna tisućljeća. A da li se 
đavo, da li su se njegove sluge, protivnici Božji, zadovoljili time 



zk
vh
.or
g.r
s

99 

da su svoj b ijes iskali li na Njemu propevši ·ga na križ? Ne, nisu. 
Oni ruju skupa, zaj@dničkim silama protiv Boga, Styoritelja sv9g<ii 
ev@ ve·č dva tisućlj eća. To rovanJe đavla i njegovih pristalica kao 
da je baš danas u naše vrijeme. u vrijem.e dva,desetoga, ,,prosvijet
lj enog i kulturnog', vijeka došlo do najvećeg vrhunca. Ako čovjek 
malo roeditira na današnje prilike mo.že ·opaziti da je događ~J koj i 
se odigrao izvan jeruzalemskih zidina, a na podnožju Kalvarije bio 

. . ..~ . 

·< 

l 

, 

r 

1 u neku ruku slika prilika i događaja koji se danas izmjenjuju po 
čitavom svijetu. Samo sa tom razlikom, što it tamo bilo uglavnom 
stanovništvo samoga Jeruzalema, jedan d ·10 .Zidova, sada je, može 
se reći čitav svijet zapao u neki sveopći ·kaos, ·u neku tamu, luta
nje i bezvjerje. Ne zna kamo da se okrene, gdje da traži pomoći, 
kuda i komu u zaštitu da bježi, komu da se utječe u svojoj tuzi 
i~nevolji. Ovaj sveopći kaos .• .i ovo lutanje i bezvjerj'e širi se sve 
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više i među onim narodima, plemenima, obiteljima, pojedincima 
koji se zovu Kristovi, koji nose Kristov znak svetoga krštenja, ali 
su se tijekom vremena udaljili od Krista. Taj kaos zahvaća mla
dost, zahvaća inteligenciju, zahvaća radništvo, a naža lost zalazi 
već pomalo i među seljaštvo, u naš narod, .u naša prije čisto ka
tolička sela. Napadaji na Crkvu, koja predstavlja Krista, na Papu, 
biskupe i ostalo svećenstvo iz dana u dan sve se više množe. Na
pada se na tobožnje bogatstvo Crkve, na njezino sredovječna 
mračnjaštvo, na najsjniju zvijezdu katoličkog svećenstva - celibat i 
razne druge tobožnje mane Crkve. 

A zašto sve to, čemu sve to? Odgovor je kratak i jasan. Ljudi 
se udaljiše od Boga, Stvoritelja i oca svoga. Izgubljena je zvijezda 
čovječje svrhe na ovoj zemlji, čovjek nezna zašto, čemu sve te ne
sreće i patnje koje ga stižu u ovoj dolini suza. A čovjek je stvo
ren za Boga i ne može da se smiri u samoj materiji, u samom ze
maljskom uživanju, već mu duša teži da se digne nekud više, ne
kud dalje. Ona traži nešto uzvišenije, nego što je sama materija 
,,Za sebe si nas stvorio Gospodine i nemirno je srce naše dok ne 
otpočine u Tebi". 

Čujmo još samo što veli o tomu Sv. O. Papa Pijo XI. u svojoj 
prvoj enciklici „Ubi arcano Dei'': ,, Ljudi se udaljiše od Boga i od 
Isusa Krista i zato upadoše u velika zla: zato se kine i muče uza
lud da nađu lijeka to1ikim nevo}ja1na, a ne mogu niti da saberu 
ostatke tolikih ruševina . . Htjeli su da imadu vlade bez Boga i bez 
Isusa Krista .. ·. Htjeli su da više ne bude ni Bog ni Isus Krist 
glavni činilac kod osnivanja obitelji ... Htjell su da više ne bude 
Boga, ni Isusa Krista, ni Njegove nauke u školi ... Kad su dakle 
ljudi napustili zapovijedi kršćanske mudrosti, nije čudo, što je sje
me nesloge, bačeno posvuda, našla plodno tlo i dozrelo ... " 

Kada čovjek sve to promatra. uistinu može da se pita: Da Ji 
uopće ima tomu još kakova lijeka? Može li se svijetu još šta po
moći? Svi mi, koji milošću Božjom, imamo sv. vjeru znamo i mo
žemo znali da i tomu ima lijeka. Ona mala sjena Spasiteljeva križa 
koja je onda bila samo mala na vrhu Golgote danas je raširena 
po čitavom svijetu, ali koliko puta i kako često ima pod njom 
rnnogo praznih mjesta. A one osobe pod križem, one nam pružaju 
najbolji primjer za to. One svojim nepomičnim i sigrunim držanjem 
kao što su to tiho i nijemo govorili Zidovima, tako govore i nama 
da je tamo siguran spas. Kada bi ljudi samo za čas došli u tu 
slatku sjenu i zamolili Spasitelja za pomoć ne bi ostali neutješeni. · 
Spasitelj bi tu sjenu još više proširio da · pod nju primi što više 
ljudi, a rana na Njegovu presv. Srcu bi se otvorila i kanula bi ko
ja kap presv. Krvi na svakoga da dobije onaj pravi duh kršćana, 
a koji je danas tako malo raširen, pravi duh žrtve. 

Baš mi kršć·ani katolici koji se, milošću Božjom, nalazimo na 
sigurnom putu, moramo gledati da svojim žrtvama i primjerom po
mognemo bližnjemu do te sigurne zaštite, do svete sjene Spasite
ljeva križa. Na to nas sili ljubav Kristova. On koji je za nas sve 
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žrtvovao iz čiste vrhunaravne svete ljubavi, sili nas tom istom bla
gom ljubavlju da pomognemo Njemu u svome bližnjemu. On je 
isti onaj, što sada tamo gore visi i čeka da tkogod dođe u Nje,go
vu sjenu, koji je izust1o one divne riječi: ,,Blaženi milosrdni, Jer će 
milosrđe postići", i ove još krasnije: ,,Što ste god učinili jednome 
od ove moje najmanje braće, meni ste učinili ... jer sam ogladnio 
'i nahranili ste me; ožednio sam i napojili ste me; bio sam gol i 
obukli ste me, bolestan i pohodili ste rne; bio sam u tamnici i do-

. šli ste k meni". To nam isto i sada dovikuje Božanski Spasitelj sa · 
' svoga kdža da takovi ljudi treba koji će mu po bližnjemu sve žrtvovati. 

Poslušajmo samo što veli sv. Otac u , istoj enciklici o tomu. 
, Da naime samo Krist po svojoj Crkvi može pomoći narodima. ,,I 

baš s toga, što Crkva jedina po Božjoj odredbi čuva i fumači bo
žanske misli i upute. jedino ona ima istinu i neiscrpljivu sposob
nost da uspješno pobija onaj materijalizam koji je već toliko ruše
vin,a nagomilao i prijeti novima i obitelji i društvu; Crkva nosi i 
uzdržava pravi i zdFavi spiritualizam kršćanski spiritualizam ... 
Crkva ima s·posobnost da uči i prov,ede 'iskrenu dobrotvornost, jer 
ona jednako uči cjelinu i mnoštvo da žive u duhu pravoga bratstva 
i ona oplemenjuje vrijednost i dostojanstvo pojedinaca; ona ima 
napokon i sposobnost da doista i uspješno popravi sav privatni i 
javni život, jer sv,e i svakoga podvrgava Bogu koji vidi srca i Bo
žjim nar@dbama i zakonima ... " Dalje u enciklici sv. Otac se 
obraća svima za pomoć, da se žrfvuju, da sudjeluju u akciji za 
pomoć bližnjega i preporuč,a: ,,što savjesniji rad u raznovrsnim ka
toličkim ustanovama kojima je svrha da šire vjersku kulturu i po
svećenje svećenstva i lajikata ... društva za kat omladinu sa so
lidnom pobožnošću prema presv. Euharistiji i bi. Dj. Mariji ... duh 

, apostolata ... koji će svim svetostima ljubavi nastojati da Bož. Srcu 
privedu duše i da tome Srcu povrate prijestolje i žezlo u obitelji i 
društvu svetu borbu na toliko bojišta ... '' 

Dakle jedini je spas čovječanstvu u povratku k Bogu i Njegovoj 
Crkvi, tj. pov·catak u sjenu božanske ljubavi, a dužnost sviju katolika 
jeste da slijedimo vrhovni glas svoga Oca i zamjenika Kristova i da 
za ljubav Kristovu pomognemo svome bližnjemu zborom i tvorom. 
a nagrada naša je vječna u nebesima. M. Z. 
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BRAT Uo 
Vidim, brate, da. u ruci 
Klonuo ti mač, 
A vesele :rnfesto pjesme 
Čujem gorki plač-. 

Ne tuzi se, već dok živiš 
Nadoj se ti vi Jek! 
Jer to srcu d~Je snage, 
Duši :rn.elem-lifek. 

Ta i naši slavni predi 
Išli su U boj, 
I s pon<;>som za svoj narod 
Lili krv i :znoj. 

l njiJna Je nadom svet9m 
Pu:Qa bila grQd, 
I g ,dje s.taše, gdje se biše 
Pobjediše svud. 

U red bofni stani opet 
PokraJ brala svog, 
Vjerul. nama <:e pomoći 
Dobri Otac Bog! A. K. 
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ODC3AJAJMO INTELIGENCIJU. 
~latni jubilej „Subotičke Danice" dao mi je povoda, da na-

pišem ovaj članak. Imao sam prigodu, da vidim „Danicu'' 
kada je počela izlaziti. I moram nažalost konstatirati: da je kudi
kamo imala· više suradnika, nego ,, Danica" iz god. 1932. Razlog 
ovom leži jedino u našoj neslozi. Prije pedeset godina broj naše 
narodne inteligencije u Bačkoj bio je kudikamo manji, nego što je 
danas. I taj maleni broj inteligencije je držao naš jedini kalendar 
na dostojnoj visini, koji nas je rep.rezentirao pred vanjskim sijetom. 
Zar ćemo dopustiti d.a nam sada · propadne? 

* 
Svaki onaj, koji prati današnji javni život mora priznati, da je u svi-

jetu nastao veliki k~os. U politici, književnosti i umjetnosti nastala je veli
ka desorijentacija. Sto jedan danas tvrdi, to sutra drugi niječe. Predstav
nici pojedinih država se sastaju na konferencije, svaki sa svojom tezom 
od koje neće popustiti ni za makac, a rezultat je: neuspjeh. Svakoµ1e ko
ji i malo misli, nameće se pitanje: tko će svijet izvući jz ovog kaosa? 

Svećenik koji je po svome staležu određen da spasava svijet i koji 
bi svojim položajem mogao mnogo pridonijeti da se riješi ovo zlo, nastale 
su takve prjlike, da mu je upravo nemoguće. Prošla su lijepa vremena 
kada je župnik u selu bio sve i sva. Svećeniku se na sve moguće 
načine nastoji da skuči djelokrug rada i ograniči samo na sa.kristiju. 

Crkva kao duhovna institucija određenaje od svoga Osnivača da vo
di duše Bogu. Sve ono što nespada na njezinu kompetenciju, rado ustu
pa svjetovnjacima, samo akojoJ dadu garanciju da će štititi interese duša. 

Prvi koji su poznavani, da prenesu vodstvo u svoje ruke i da 
izv.uku svijet iz ovog općeg meteža jesu katolici lajici. Danas kao 
nikada prije, prevažnu ulogu igraju u javnom životu svjetovnjaci. 
Oni mogu, a i imaju pristupa svagdje, dok svećenik nema. Ako 
prolistamo povijest vidit ćemo, da je Providnost dala velike ljude 
svjetovnjake pojedinim narodima, a daje ih i danas1 koji su donjjeli 
ljep~a vremena Crkvi i narodu. Kome nije poznat O' Conell oslo
boditelj irskog naroda? Iz ljubavi prema ·crkvi i narodu baca se 
na politiku 1 a rezultat njegove politike bila je sloboda Crkve; slo
boda Iraca. Vindihorst za vrijeme „Kulturnog boja" u Njemačkoj 
okuplja na saboru oko sebe katolike i bori se za svetu stvar. Za
četnici kršćanskog-socijalnog pokreta u Austriji opet su lajici: Vo
gelsang i dr. Luger. A kome nijesu poznata imena francuskih uzor
lajika. De Donald, Chateau briand, Nicolas? [,, Knjiga života"]. Sretan 
je onaj narod, koji ima svoju katoličku inteligenciju. Jedna od važ
nih zadaća katoličke Crkve jest odgoj katoličke inteligencije. Zato 
treba, da nam nijedna žrtva nije preteška, kad se radi, da uzdrži
mo ili predobijemo našu inteligenciju za svetu stvar. 

Sada bi trebalo, da svaki od nas ispita svoju savjest što je on 
učinio za odgoj naše katoličke inteligencije. Ako bacimo refleksiju 
na najbližu prošlost, vidjet ćemo, da je naša inteligencija bila skupa 
sa Crkvom. Ako promotrimo sadašnjost vidjet ćemo, da je inte-
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ligencija u Bačkoj razdijeljena na dv,a tabora: jedan maleni broj je 
uz Crkvu, dok se drugi veći dio separira od Nje. Ovaj separatizam inte
ligencije od Crkve vrlo mnogo škodi, ne samo vjeri, već i kulturnim na
cionalnim interesima bunjevačko-šokačkog plemena. 1 dok se mi m.e-

,. 
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I 
I 

. . 
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Stolna crkva sv. Vida u Pragu 
glavnom gradu Čehoslovačke, jedna od najljepš'ih crkvi u slavenskim zemljama. 

đusobno gložimo, naš .zajednički neprijatelj se koristi našom neslogom. 
Onoga sto nas je prije dijelio nema više. Sada je zadnje vrijeme, da se 
ujedinimo i da složnim silama radimo na prosvjetnom i kulturnom po-
dizanju našeg bunjevačkog-hrvatskog naroda. L. K. 
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ČIKA MA TIŠA. 
U selu B., sve do nedavne prošlosti, živio je svojim skromnim ži-

votom u svojoj starosti naš čika Matiša. On vam je izgledao kao 
kakav pustinjak, suha lica, upali očiju, prosijedom kosom na glavi i 
podrezanim brkovima, malo šepavog hoda, sa molitvenikom u ruci, 
išao bi on po ulicama sela. Svatko tko je vidio našeg čika Matišu, znao 
bi da ga je netko pozvao da se kod bolesnika ide pomoliti dragom Bo
gu, jer nema te kuće koja bi propustila u takvim prilikama ne zvati starca, 
da se vruće pomoli za zdravlje ili lakšu smrt bolesnika ili umirućega. 

Naš dobri starac Ma tiša je vršio ulogu nekadašnjeg dobrog Sama
ritanca, on vam je znao u tuzi i nevolji da utješi i najrascviljenija srca i 
duše pravednika, on vam je prosto liječio stramputicom posle nevoljnike. 

Kako već rekoh gdje je bilo smrtnog slučaja, tu je djeda Matiša 
prvo bio pozvan da dođe te da svojim prisustvom i svojim molitvicama 
umanji bol za mrtvim članom iste porodice. Kod takvog slučaja djeda 
Matiša je imao svoje mjesto, uz sami odar mrtvog tijela sjedeti i moliti 
se dragom Bogu za spas duše pokojnikove. Tihim glasom, vi~e nalik 
na ženski glas, prozborio bi on ,, Oče naš koji jesi na nebesima ..... 
a ostala bliža rodbina i dobri prijatelji bi svi u jedan glas za njim 
sve to izgovarali. A kada bi sa molitvicama završio ·on je onako 
staračkim glasom zapjevao po koju tužnu pjesmicu kao što „ Oslo
bodme Bože vikovične smrti" i t. d. a osta}i bi ga slijedili u pje
vanju. Ovo bi trajalo dugo u noć dok bi se mnogi povukli na počinak 
samo naš čika Matisa ostane do svanuća pored mrtvaca drimucajući. 

Kada poslije sahrane budu otpočele karnine poduše, njegovo 
je mjesto bilo u pročelju, i svih uzvanici i kućna čeljad su morali 
onako· se vladati kako je to čika Matiša određivao. A on je u tom 
pogledu bio vrlo pedAntan. Pred svako jelo bi on ustao i izmolio 
po jedan „Očenaš i Zdravu Mariiu" za upokojenje pokojnika, a što 
su to svi za njime morali činiti Cika Matiša je bio osjetljiv, ako bi 
tko u njegovom prisustvu protestovao protiv njegovog prijedloga, i 
taj se je morao pokoravati, jer bi domaćin ili njegovi ukućani, za 
]jubav čika Mati , e, a da ga ne uvrijede, izbacili iz svoje kuće onoga 
koji bi se protivio djeda Matiši. Kada se je sve obavilo još na kraju kar
mina bi djeda Matisa izpričao ukućanima, da se ne strašu duše pokoj
nika, jyr je duša čovječja uzlefila prijestolju Božjemu i bdije nad nama. 

Cika Matiša je bio glasovit radi svoje pobožnosti, i mnogi su 
ga tražili i zahtjevali da im dođe u kuću Bogu se moliti. U zahtje
vima je bio zadovoljan šta mu tko dade, nije tražio mnogo, ali za 
njega samoga nije mu ni trebalo mnogo. Živio je do svojih 
osamdeset kao udovac kod svoga sina, koji je isto puka sirotinja bio, 
ali zato pošten i vrijedan. Djeda Mati~ina unučad žive još i danas 
u selu B. gdje na pošten način privređuju sebi svagdašnji kruh a 
pored toga svega sjećaju se nekadašnjega svoga dobroga djeda Mališe. 

Slava neka ti je starino naš, ti koji si za mnoge prije tebe pomrle. 
izmolio mnogo molitvica i mi ćemo se tebe sjetiti i po koji Očenaš 
izmoliti za pokoj tvoje dobre duše. Vr. 
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Diječ dtije o postu i korizmi sa 
ZDi1DS1YtD0f! f!ltdiš1H. 

U danaRnje doba u eri t. zv. ,,degenerirane hiperkulture " 
govoriti o postu i korizmi i dokazati njenu potrebu ni naj

manje nije zahvalna tema. Današnji prosječan čovjek se u mno
gome razlikuje od · svojih starjesina; on kao tobože potpuno usa
vršeno biće neće, a i ne traži savjet starijih i iskusnijih. nego slijedi 
svoj prirodni instinkt, i živi iz dana u dan odnosno od danas za 
sutra . Ovakvim ljudima dokazati potrebu posta, raztumačiti značaj 
korizme nije baš tako laka stvar. 

No zato ipak pokušat ćemo u kralko, ako uspjeh baš ni neće 
biti Bog zna kaki, u današnjem komunističko-materijalističkom svjet
skom shvatanju kraj tolike teške krize svih osnovnih pojmova kao i 
prava i povJer€nja, i najmanji rezultat će najljepša zahvala biti za 
ovaj uloženi maleni trud. 

Sa jednim moramo biti na čisto, a to je da priroda ima svoje 
osnovne vječite i stalne i nepromjenljive zakone, koji se nemilosrd
no sa matematičkom sigurnošću izvršavaju i svako.g onog, koji u 
svojoj glavi zamišlja da ove zakone mimoilaziti može, te stvara 
fantastične kule od karata, lagano ali sigurno pogađaju. Irna takvih 
zakona mnogo, ima tc:1kvih koje svi mi sa našim osjetilima lako 
možemo primjetiti, a ima i takvih, koja se samo sa naročitim spre
mama daju iskazati. 

Radi rDzumijevanJa 
ćemo samo nekoliko navesti: Takav je zakon, da dan uvijek slijedi 
noć; isto takav je zakon, da proljeće slijedi ljeto, a ljeto jesen, a 
jesen pak zima. Isto ovakav zakon je, da novorođeno dijete iz 
dana u dan raste, i tokom godina od maletnog djete-ta postaje lijepo 
razvijeni mladić, od mladića pak zreo čovjek, a od čovjeka sijedi 
umorni starac. Posmatrajmo pojedina doba godine i vidjet ćemo, 
k.ako priroda udesava svoje stvari, i ako iz njenih pojava korisne 
pouke crpiti mogli budemo, ni najmanje neće nam biti na odmet. 
Znamo, da je izvjesno vrijeme potrebno, da od zasijanog sjemena 
postane zrelo klasje, znamo i to, da se ovaj rok tesko d_aje mije0 

• 
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njati, a poznato nam je, da proljeće na poljani i livadi sasvim drugu 
sliku ima, nego jesen a naročilo pak zima. 

Poslije ovog kratkog uvoda da pređemo na na~u užu temu. a 
to je, kako se današnji prosječan čovjek ishranjuje? Dali je ovaj sa
dašnji način života savršeno dobar i bez ikakvog prigovora? Na 
ovo pHanje nije tako lako odgov.oriti. 

Sva stara vjerska vaspitanja su podučavala, da je svakom 
čovjeku godišnje potrebno izvjesno vdjeme činiti duboku i tešku 
pokoru, dakle vršiti strogi post, a novija nauka je pak sa znanstve
nim ispitima i pokusima u laboratorijima tačno dokazala, da je od
raslom zdravom čovjeku, da bi tjelesnu revnotežu održati mogao, 
potrebno_ svakodnevno unašanje izvjesne količine kalorija, sa dru
gim riječima potrebna mu je obilna i dobra hrana, i prema tomu, 
da je post ne samo suvišan nego čak i štetan. 

Koje je shvatanje prirodnije i bolje, da se rasvijetli to je cilj 
ove naše rasprave! 

11 zadnjim decenijoma 
fakt živjelo se po novijem načinu shvatanja života, naročito su tako 
živjeli vodeći i bolji krugovi, tako se postupalo i kod ishrane vojske 
za vrijeme svjetskog rata. i baš tamo se te ka ko pokazalo, da su u 
laboratorijima ustanovljeni zaključci prilično skučeni. i pri strogom 
ispitivanj u života nedostatni, sprovađajuć ih u život ispostavilo se~ 
da su pored momenb::dnog prividnog dobrog utjecanja jako štetni 
tako i na samog -pojedinca, pošto povlače sa sobom stalne tjelesne 
i duševne por.emećaje, dakle njihov rezultat nikako nije onaj, što še 
kaže ,,:mens sana in corpore sano" kao i na daljnje potomke, što se 
vrlo dobro daje primjetiti, na raznim degenerativnim pojavama, koja 
se pojavljuju skoro jos u djetinjtstvu na djeci takvih roditelja. 

U najnovije vrijeme vodeći krugovi vide sve ove loše rezultate, 
a za održanje teško stečenog stanja, tražili su nova pomoćna sred
stva nepoznata imena, kao vitamini, dalje potreba užitka prirodnog 
sunca i sunčanja itd., ali se kasnije dokazalo, da se još dalje mora 
ići . Sada se već govori i o štetnom djelovanju dom estikacije I Po
slije rata su na sve strane sa velikom brzinom građena razna igra
lišta za tjelesnu kulturu. štrandovi za uživanje sunčanih zraka, stva
rane skautske organizacije za kult prirode i boravka u. prirodi, ali 
kraj krajeva ipak dolazimo do ovog onako čisto na poganski način, 
da čovjek oblik kuglje zemaljske mijenjati ne može, da dan uvijek 
slijedi noć, da je dan za rad, a noć za odmor, da se ljeti ne može 
ono raditi, što zima donosi, a zimi ne može ono, što ljeto ~~ nosi 
sa sobom. 

Naši djedi I pradjedi 
u ovdašnjim krajevima su imali božanstvene običaje, naše divne 
stare crkvene zakone, koje je život ispitao i dokazao da su te kako 
dobri, i naši su stari u amanet davali svojim nasljednicima, i opo-
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mlnjali ih, da žive po ov.fm zakonima i da ih dakako ču.vaju. To 
se znalo, što su pokl~de, a znalo se, što je i korizma; znalo se, 
kako treba živjeti ljeti, a kako ~timi, a tako se i živjelo. Istina onda 
se naš narod.. slabo služio i sa gg„ lječnicim-a i apofekarima, nije imao 
zato baš ni novaca. malo j.e imao posla i sa advokatima kao i 
ba nkovima, ali je živio i odupirao se raznim prirod·nim navalama 
h:a,o i tuđinskim nasiljima„ i dočekao sretan čas oslobođenja od 
teškog tuđinskog jarma. 

t) ···. Starica od 152 godine. 
Bugarska seljanka Slavka Mitova iz Džaserli kod Varne, s tara 
Je 152 godine, ali je i soda u dobrom zdravlju i može da 

radi lakše poslove, kako to i naša slika prikazuje. ' 

Dali je po·trebno postiti i ka·kvog smisla ima uopće ko.rizma, 
u tom su sada današnji naučenj-aci manje više već složni, i to da 
je bezuvjetno potrebno i jedno a i drugo, jer ak0 se hoće dobar 
rad-nik, zdrav razum, zadovoljna duša , lijep vijek kao i zdravi po
tomci, onda se mora živjeti po prirodnim zakonima, danju se mora 

\ 

raditi, a noću odmarati, ljeti jesti ono, što ljeto pruža, a zimi ono, 
što to doba donosi, isto onako, ka.ko ne možeš stalno zaposljavati 
blago bez odmora ili fizičko·rri radeniku stalno tovariti terete na le
đa, isto ta ko nemožeš ni svoJe tijelo stalno feretjti sa teškom mes
natom masnom hranom bez zlih i naglih posljedica Kako kod fi
zičkog rada nastupa umor, isto tako i kod preobilno h.ranjenog 

' 

' 
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čovjeka· nastupa presitost i čemer. Dakle potreban je odmor i to 
može se kazati sasvim mirne duše isto onako kako naši divni 

crkveni zakoni 
propisuju i nedjeljno jedanput i godišnje najmanje 6 nedjelja kako 
korizmeni post i glasi, da bi se za vrijeme zime i poklada pre
opterećeno tijelo oslobodilo i očistilo od suvišnog taloga, a da bi 
se i um osvježio, tako preobrazio pojedine i za daljnji rad za borbu 
za opsfanak protiv prirodnih nepogoda osposobio. 

Nije ova stvar ni najmanje za omalovažavanje. Sadašnja te
ška privredna vremena pokazuju najjasnije i najbolje, da je onaj 
čovjek najsretniji, kome je dragi Bog dao zdrav razum i dobro 
zdravlje, jer kako se vrijeme okreće, jedan čovjek sa zdravim raz
umom i svojih 1 O nokata će uvijek toliko moći pripraviti, da može 
sebe i svoju dječicu izdržati. Bogatstvo je dakako prolazno, što se 
baš u današnja vremena najbolJe pokazalo, kada su teški milijo
nari iz jednog dana u drugi postali prosjaci, ali su zdravlje i
duševne kreposti ono svojstvo, koja se nikada i nikom oduzeti 
ne mogu. 

Posmatrajuć sa ove tačke naš narod, bez sumnje u sadašnje vri
jeme postoji izvjesna dekadencija, koja je većinom porijekla iz t. zv. 
novijeg naziranja na svijet odnosno od preobilne dobre mesnate i ma
sne ishrane, što bi nekako razumljivo i bilo, da je ova pojava samo 
kod nas, jer je donekle naša Bačka prebogata u životnim namir
nicama, a i mi smo ponositi, da smo mi sinovi ovih krajeva. Istina 
naši oci i naše majke su živjeli tačno po crkvenim zakonima, i 
njihova radna sposobnost je svagdje i u svako doba cijenjena i 
priznavana bila; naš 

DunJevoc rodenili 
je svugdje dobro prolazio i dobro nagrađivan bio; cjelina je skitnju 
i prosjačenje stalno zgledavala i sažaljivala; majka je svoje kćeri 
na rad i čestitost podučavala i ponosna bila tako na njihovu vri
jednoću kao i na njihove duševne kreposti. Sve ove stvari ne smiju 
se tumačiti, kao neka vrsta zatucanosti, jer konstruktivan rad je 
vrlo teža k, i ovo sadašnje blago stanje našeg seljaka je plod samo 
marljivosti naših vrijednih otaca j praotaca. Šta će doći za nama, 
pa vrijedno bi bilo i o tom se razmišljati, pogledajmo samo oko 
sebe, vidimo samo kako se sada živi odnosno životari!? 

Današnje vrijeme pokazuje izvjesnu pregrupaciju osnovnih 
pojmova, t. zv. crkveni ~o jest prirodni zakoni su sada većinom 
odbačeni, većina današnjih ljudi živi t. zv. životinjski život sa geslom 
,,s trbuhom za kruhom .. , naravski ne zna se ni kada je svetac 
ni kada je petak, a nema se obzira ni na čega, a ni koga, rodbin
ske veze se manje-više potpuno ukidaju, pošto dva brata samo dva naj
veća neprijatelja mogu biti i t. d~ 
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S kakvim će plodom uroditi ovakav ·način života 1 Dokle će 
se moći uopće održati? To su vrto kJupna pitanja? I Prvi znaci ni 
najmanje n,su ružičasti, i ostavljaju vrlo loš dojam, a šfo će biti 
dalje , to vrlo lako može predvidjeti. Po mi~ljenju velikih zapadnih 
naučenjaka je bezuvjetno potrebno suzbiti · loši u·tjecaj domes1ikacije. 

Kako će se moći ovo sprovesti? 
Imamo mi divne prirodne zakone, koje je stotinama godina 

život ispitao i isproba9 i označio, da su dobri, samo je potrebno, 
da ih se mi držim·o. Zivimo onako, kako su naši djecl-ovi i pradJe
dovi živjeli i odhranjujmo našu djecu onako, da kada: postanu zreli 
ljudi, da imaju čelik karakter, da žive po starom shvatanjtt, i da 

kršćanska osnowna načelo 
(10 zapovijedi Božjih) sptovađaju u život. Ako ovako živjeli bu·de
mo, naš život će b-iti ugodan i mio, na svakom koraku i uglu i pri 
svakom putu ćemo naći lijepih stvari, koja će na,šu dušu osvježa
va,ti, naša kuća će biti puna radosti i veselja, neće biti potrebno 
bav_iti se sa mi~.ljo.m, dali je uopće potrebno živjeti? I Znati ćemo 
cijeniti rad, jer čestit rad osvježava tijelo i oplem@njuje dušu i znati 
ćemo što je petak i što je svet-ac I Istina je, da ćemo pri ovakovom 
životu puno manje 11osla. imati sa visokom i velikom gospodom, ali 
prijateljstvo i drušl~o sa njima baš ni najmanje nije :ni ugodno .ni 
unosno. 

U vezi sa ovim razmatranjima još sarh·o na dvije stvari hoće
mo upozoriti naše čitatelje, i te nisu ni 'najmanje na admet: Ako 
se ovako živjelo bude, daleko manji broj će biti t. zv. tuberkuloz
nih oboljenja, za koja se govori, da su bolest glupavo.g i nekultur
nog naroda 1 a ist,o tako će b.iti manja smrtnost i dojenčadi, zbog 
čega su u prijašnjim godinama mnogi roditelji i kazne izdržavati 
morali. jer valja znsti, da vrlo velik broj tuberkulo·znih oboljenja 
dolazi od neprirodne ishra.ne, i kada se ishrana popravi, odnosno 
štetni dijelovi ishrane uklo.ne, bolest se liječi sama ocl s·ebe; kao i 
bolest male djece, da dolazi o.d neodgovarajuće na mirnice hrane, 
koja nježni dječji organizam truje i stvara nakl.ono.st za razne grče
ve, uslijed čega mališani najzad i uginu. 

Na kraju naše rasprave samo još tolik·o onima, koji mis.le, da 
ako su svršili par srednjih škola i pročitali par romana, da ne za
mišljaju, da je post i korizma jedan rđav starinski običaj i da se 
o ovakim temama u danc:1šnje moderno vrijeme muževima, pamet
nim )judima u opće ne priliči govoriti. Post i korizma je od vajka
da veliku ulogu igrala kod svih naroda bez obzira na vjerski ka
rakter pošto je čisto prirodni zakon i prirodna potreba za održanje tako 
tjelesne kao i duševne ravnoteže. Možemo ovome jo i i to nadomet
nuti: i za održanje duge mladosii, dakle t. zv. vještačkog podmlađi
vanja, za kojim sadašnjica tako željno čezne, a koje se na veliku 
žalost za pare ni u kakvoj apoteci nikako ne daje nabaviti. 

Dr. 
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ZVONILA SU ZVONA. 
I. 

Svečanost je ušutkala ulice u koje je pala tanka sjen vitkih sta
ba]a. Nedjelja je. U mome selu je sve prožeto dubokom reli

gioznom sviješću, u svakom srcu i duši gori plamen odanosti i 
staha Božjega ... 

Otvaraju se na kućama prozori, a iza groblja gori obzor i taj 
plamen raste i ulazi u selo. ali ne kao prije, već s mnogo prikri
venog strahopočitanja. 

Sve se oživljuje ... 
Tamo sa velikog druma koji ide iz poljana žuri se zadocnjelo. 

rumeno i novorođeno jutro, prolazi ulicama da svima javi da je danas 
nedjelja, da danas treba obući nova odijela, da se treba odmoriti. 

Ulicama prolaze radnici. U očima nose zadovoljstvo, izgledaju 
mi dobri i plemeniti i uzvišeni, je.r su oni djeca naše dobre zemlje. 
Razgovor im je živahan, glasovi krupni, pa kada se razmahuju i 
smiješe, meni se čini da se oni mole. 

Ulice su oživjele ... 
- Ali, kada je sa zvonika malo zvono zapjevalo psalam ra

dosti i nagovještanja da Gospodin u hramu čeka one, koji su šest 
dana ljubili njive, zn0jni u licu, da ih sada zove milo, s mnogo 
ljubavi, te da ih blagoslovi, cijelim selom prođe šapat: 

- Danas je nedjelja. 
Lagano i ozbiljni u licu idu ljudi u crkvu. 
Djevojke u šarenom narodnom odijelu, nakićenih glava i u 

svilenim papučicama hitaju lako i ne smije~e se kao obično -
glasno, nego im osmjeh tinja na usnama, oči im· se svijetle, kao 
da u njima nose mn·ogo nade koja će im donijet sreću. I na dnu 
tih očiju nazire se da one imaju naše šokačko, ponosno i samo
svijesno srce, da će to biti majke, koje će umjeti da usade u srca 
svojih nestašnih mališana Jjubav prema Bogu i otadžbini! 

Žene su malo pogrbljene, žure se i čisto se boje da ne zadocne. Da
nas će se one pomoliti da im Gospodin blagoslovi obitelj, da svi ostanu 
zdravi, dugoga života, da u kući vlada ljubav i sloga i da svi budu srećni. 

Sijedi starci sjede u dvorištu. U rukama su im krunice. Spu
štaju zrno po zrno i mole se zamišljeno. Oni sLr ostali kod kuće 
da pripaze na ognjište. Lice im je ozbiDno, no djetinje s malo 
sumornosti. I dok se tako mole ko zna kuda im luta misao. Oni 
su stara grana, slomit će se kada zašume hladni jesenji vjetri ... 

Tamo dalje, bake zgurene iđu po dvori~tu, nešto spremaju, 
šapuću, razgovaraju se samo sa sobom i taj razgovor prate uvjek 
i kretnjom ruku. Više puta pregledavaju dvorište, kao da im se ne 
vjeruje da je sve u redu. Uzimaju stolčić, a očima u kojima se 
odrazuje prošla mladost puna brige i samoodricanja, prevlači se 
tanki veo blijedoće, sjenice im se šire kao da hoće da sve dobro 
vide, da sve upamte iako im je sve dobro poznato. 
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Sjedaju pod stari razgranati dud f nekako im je mnogo pri
jatnije u .njegovom hladu, jer im se ·čini da ih O·n razume, da. im 
je prirastao srcu. Bio je usađen još kadd su bile djevojčice, kada 
su trčale okolo njega klicajući i igrajući se be·zbrižno. On je stario 
s njima zajedno i sad.a ga one vole kao djetinJeg druga ... 

Sjede st !3rice i šapuću molitve ... 
Iz kućice na drve·na vrata·šca istrči melo, kov,rčastih vla.si i 

bosih nogu djetence, u lije
poj košuljici, pa čim spazi 
bak,u, potrči da je zagrli. 
Ona se okrene, raširi ruke 

"' i d·očekuje svog mališana . 
Bc1ko, gaje je mama ? 
- Otišla je! 
- A kuda? 
- · Da vidi Bogu. 
- .A zašto? 
- On ju Je zvao .... 

Otišla je da se · moli. 
- A dada ? 
- I on je otišao. 
- A ko je tamo? 

Zašto oni tamo mol~? 
- Z a tebe . . . za te

be i:ano moja ! ... starica 
je šaputala, a u očima su 
joj :zabliještile suze. . 

Još se dobro sjeća 
da je i ona b.ila malena, 
da nije ništa razumjela, b. li 
ju je život docnije upo
znao sa svim brigama i 
nevoljama . . . O, ka.ko li 
bi voljela da je još i sada 

· dijete, da ništa ne razt1mije 
i da sve sluša čuđenjem . . . 

Dijete · je motri raši-
renih ·očiju i čudi se. 

- Bako, ti plačeš? 
- Plačem dijete. 

Pas, koji vodi slijepce. 
U Njemačkoj vježbajl,I ovčarske pse, da v0de 

ratne slijepce, te je ovo tisući _ _ta,kav pas. 

- A zašto ti, bako, plačeš? 
Ona ga samo pomiluje po rumenom licu. O·briše oči, uze ga 

na krilo i poče da ga miluje po glavi do k joj je pogled bludio ... 
U· to zazvone sva zvona ... 

Ona se prekriži i sva se skruši. 
-- Bako, ti se moliš? 
Ona ga uze za ručicu da se prekriži. 
- Sada, dijefe počima sveta misa I 

' 
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II. 
Puna je crkvi=t nAroda. 
Oltar je iskićen cvijećem, Ot'l vrhu je veliko rRspelo, sjA se, od

bljeso k se igra po zidovimr1 pa se lako nji~e. oči su cijelog naroda 
uprte u svetoh ranište Svi šute. Sklopili su ruke Lica ozbiljna. Da
nas su svi savili koljeno još n8 ulazu i sada im u du i;; i plamsa 
tiha a li iskrena ljubav, koja se diže iz seljačkih grudi kao plt1vi
časti tamjan, diže se Bogu ... 

Veličanstvena je molitva moga naroda Nijesu to umjetne 
prazne faze, molitva moga naroda nije pritvorna laska, ne, ona je 
iskrena i diže se ravno u nebesa ... 

Maleno zvono zazvoni. 
Svećenik ul zi Orgulje pjevaju pobožne melodije. Sva su srca 

oživjela. Sve su oči uprte u oltar. Svećenik silazi niz stepenice. 
- ln nomine ... Ad Deum . .. 
Sa kora se ore glasovi, krupni, dižu se, skupljaju se, razilaze, 

utišavaju i zamiru pod svodom. 
-Narod pjeva. Kako je veličanstvena pjesma moga naroda, ka

ko iz njegovih grudi izlija snagri i neumornost. O, kako mi ti gla
sovi prijaju. koliko li tu ime! osjećajd što se ujedinjuju u tim pro
stim n1ansama. 

Svećenik se okrene narodu. 
- Dominus Vobis Cum I 
Ra~irio je ruke da za grli sav na rod, da primi njegovu molitvu 

i da je žrtvuje Gospodinu da nagradi puk, da im urode njive i vino
gra di. Sa kora udruženo odgovaraju: 

- Et Cum Spiritu Tuo I 
U mojim se grudima budi molitva. Sjedim u jednoj klupi 

sklopljenih ruku. Počimam i j r1 da se m lim, j r1 , k( ji som već i za
boravio m olitvu. O, ka ko je bilo lijepo k·od p sam i ja nekada s 
njima s istim osjećdjima, s istim želja ma i mislim fl klicao Gospo
dinu ... Kako l i je nekada bilo lijepo. I ka o d a mi neko reče, učini 
mi se, da taj narod ima vise smisla, da ta j na rod mnogo više ra
zumijeva Bt>grl ( d svih na s, koji smo z aplovili grdddvima da se 
odademo nauci i kulturi, a li gdje smo otrovali i srce i dušu, gdje 
nttm se počela da gasi i vjera ... 

Blago tebi n a rode, javi se glas sa dna bića m 0ga, blAgo tebi 
narode u čiju okulinu j oš nije pa la otrovna riječ bezbožnika, blago 
tebi n ll rode u čiju dušu još nije ušao val sumnje. 

Ministrant je zvonio. 
Pretvorb1 ... 
Gospodin silazi u puk, da mu pristupe i m fl leni i p onizni čista 

i neoskvrnjena srca, silazi da razveseli one, koji su mu odani, 
koji ga štuju i koji mu se klanjaju. 

Tišina je raširila krila, svi su sagnuli glave i napola zaklo
pili oči. Biju se rukama u prsi, šapuću molitvu klečeći. Meni se 
napune oči suzama. Još nijes :1m vidio tolike oddnosti i t-0Lkog pos 
vjerenja . Taj na rod čvrsto vjeruje I 
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Blago njemtJ t 
Sišao je Gospod. S'vi su podizali glave, veselo motre svećen.i_ka, 

pjevaju i oni koji su do sada samo molili. 
'Misa se završila. Zvuci su orgulja ušufali, ·moli.tva je dokon

čana ,i narod se kren.uo kućama. Ulice. ·koje su malo prije ležale 
na toplom suncu vrve ,prolaznicima. Djevojke idu naprijed, ves·el·e, 
čisto preporođene. Sunce se igra po nj,ihovom šarenom odijelu i 
one izgledaju kao da gore i da odbijs1ju tu svjetlost · po zidovima 
kojima se svjetlu.caju plamičci ... Cuju se krupni muški razgo
vori, žene neštC> šapuću, kao da tazgovor čuvaju za tajnu. No, 
njihovi se razgovori vode o djevojkama i unapriied se vesele što 
će im koja jednoga dana postati djetetom i da će im usrećiti sina. 
Glednju kak9 je koja obukla odijelo, kako je navezeno i nakićena, 
pa nešto rneousobno svršavaju ... 

Za malo ulice postanu prazne, s·a zvonika zvonar oglasi po
dne. Ni žive duše više na ulici. 

Malo, načičkano selo leži izne
moglo na suncu" a ulicama prola,zi 
V .b l topline i sjeda na svačija vrata, 
da odmah ude u hlad čim se otvore. 
Kada se utišaju batovi, na-stane p.ot
puni mir. Po kućama se užina ... 

III. 
U prozorima se još j.graju zad

nja blijedocrvena sunčeva djeca, pa 
se skrivaju po zavjesama. U mojoj 
je sobi još svijetlo, ali osjećam da 
n·eko gasi taj svjetlosni žižak i da 
će se odmah ugasiti. U duši mi je 
sasvim prijatno. Smiren sam. Čini mi 
se da je u moju sobu ušlo sve ono 
što mi prija i što najviše volim. lli, 
možda sam danas samim sobom za
dovoljan i pjevuckam, što već odav„ 

·, 

Najbogatiji čovjek svijeta 
indijski knez Nisam od Haidaraba
da ima samo u dreg0m kamenju 

100 miljardi dinara. 

no nijesam činio i to za to, što ~am vidio da moj narod još dobro 
zna za svoje ime, svoju religiju i da ne ·d,aje ruglu svoje poš:feno 
i radeno srce ... 

Na uli·ci pod dudovima sjede žene i pripovijedaju. OjevoJke 
su otišle u selo da u kolu igraju, a momci su ih otpratili. Neki su 
ljudi ostali na uglovima, raduju se što im je usjev dobro porastao 
i što je u pravo vrijeme dažd okvasio žedne poljane. 

Mlade žene drže djecu u naručju, ljuljaju ih da usnu, ali se 
ona otimeju i upiru pogled u bijeli mjesec koji je zastao vrhu susje
dove kuće i izgleda kao potkovica. Sumrak je prvo zaokružio okolo 
crkvjce, uputio se glavnom ulicom, prosuo crne koprene i povješao 
mreže po stablima, pa hitno zašao i u sporedne ulice. ušao u svako 
dvorište i sve ispunio nekim strahom i novim životom. Sada sve 

8 
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živi , sve ima dušu. Čini ti se da su dudovi veliki crni ljudi, da idu 
ulicom, ali posvjema lagano i da se razgovaraju šapatom ... Tada 
na drugom kraju zazvone djevojački glasovi. Jedan tanak, jasan i 
milozvučan digne se vrhu kuća, za njime se krenu krupn iji, pa ba
sovi i svi se sliju u jedno, zaokruže, prođu selom i napnk0n se iz
gube pod šumom. Ali, iza njih čim se djevojačke pjesme razliju 
po tami i rasplinu, momci zagrme, u pjevu im je snaga i č i ni ti se 
da su to svečana zvona što se njišu pri velikim svetkovinama. 

U birfijama su zavjese nApola spuštene. Svjetlost izbija na 
ulicu, razlijeva se putem, dodiruje tankim prstima susjedne kbpke 
na prozorima. Violina sasvim tiho gudi i ta svirka dopire u moju 
sobu pa se upliće u kolute tame, kruži po tavanicama, zapleše ta
racom i priča mi o ljepoti naših vatrenih, rodoljubivih i strasnih 
narodnih pjesama. LaSsano se razgovaraju i ja samo naslućujem 
da se od časa do časa kucaju čašama i piju jedni drugima u 
zdravlje ... Dok cijelo selo ulazi u zanešenje, ž ,-1 mor sve više i 
više prodire u na rodne slojeve, iznenadno se sa crkvice začuju zvo
na. Ali to su sada sasvim drugi glasovi. Prvo se sa zvonika po
digne sitan glas, požuri se nebu, ali se SQ.usti oko sred;ne sela, po
digne se ponovo i odlazi čak iza šume, misliš da čuješ kako oštro 
po neko udara u obzorje i da se slijeva u veliki crni sud, pa zveči 
uglađeno kao da padaju srebrni dukati . . Još prvi zvon nije dosti
gao ni zadnje kuće , tek što je prošao ispred mojih prozora, kada 
se odjednom rodi mnogo zvukova i zaliju selo ... Pjesme su pre
stale .. . Svi su se prekrižili i mole - Zdravo Marija I ... I dok se 
narod moli zvonjenje se ulijeva u njegovu dušu, sjedinjuje se s 
njegovom molitvom i diže se ravno u nebo ... Moja je soba puna 
zvukova i kao da su se sve molitve u nju slile odjednom je oživjela, 
a neka tama žuri sa ulice da se ujedini sa dobrim molitvama. Ka
da i zadnji glas zamre na kojem tek zadrijemalom listiću u selu 
nastane duboka tišina .. Čovjek još dugo poslije toga čuje kako mu 
u duši odjekuju zvona, sa tim mislima polazi na počinak ... 

Meni se sklapaj u oči te kao da se rasplinjujem i nestajem sa 
umrlim zvucima u česticama noći . . . I danas, kada sam daleko 
od mog dragog rođenog sela, svake večeri kada čujem da zvoni 
nesvijesno se trzam, u duši mi još odjekuje pjesma selskih zvena 
i ja se sjećam svojih dragih i milih gdje sam u radosti i veselju 
proveo djetinjstvo 1 Ante A. Jakšić. 
O S >».I~ S 8 »~«<< 3 ! 1 >>~~« 3 00 S »>W« 8 S WW<< 3 S >filw;< 3 O 

LASTA I VRANA. 
Posvađaše se lasta i vrana radi toga, koja ima kakvo perje. 

Vrana s ovim riječima dokrajči svađu: ,,Tvoje je perje vrlo dobro 
u proljeće, ali moje mene i od zime čuva. " 

Tko nam je samo u dobru prijatelj, malo vrijedi. 
J. 
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DVA BILA GAVRANA. 
I 

Igrokaz u 5 čina. - (Sva prava za Jugoslaviju pridržaje u,11edništvo Daflice.) 

LICA: 

· Beno Dulić imućan posidnik, Ca Savo, starac šaljivdžija, 
Marica, kćer Benina, Zor·ka } 
Ive T ucić ratni zarobljenik, Ružiea ženske, 

Katica,, žena Ivina, Jockoš,. momak, 

Gahor } ., . . 1 . . 3-4 momka, } . .,, 'h V b't· 
B .... s1nov1 v1n1, 

3 4 
d· . .k 1 vise 1 moze 1 1, ar1sa - 1voJ e, 

Vaštlika, n.imački gazda, Cigania sv-irač, 
Miklika, Vaštlikni sin, mlad u.dovac Puk, znatiželjna <lica itd. 

Vrime: sadašnjost. 

I. Č I N. 
U pozadini zabat parasničke kuće, prici njom lecom ograđena bašča sa cvi&ern. Na 
ćošku ograde prema općinstvu klupica. Kuća je Bene Dulića. Na klupici dvi vrimešnije 
žene side: Zor ka i Ružica, oko njih. prid njirn·a momci i divojke nekoje side, nekoje 

pak ntiislonjene na ogradu stoje. Subota je p.ridvečer. Pivaju: 

Prid prozorom · procvatala ruža, 
Na grančici u prozor se pruža, 
Da n.ij' trna uzbro bih je 
I na srcu nosio je. 
Al kog ljubim, ne mož moja biti 
Ei čarna ružo ne smim te uzbrati. 

Jedno drt:1gom kad nismo stvoreni, 
Zašto da smo tako zaljubljeni? 
Bolje da smo u daljini 
Ne znaiuć se preminuli: 
Čarna ružo r5ik će me boliti, 
Ei neuzbrana što ćeš uveniti I 
(Kod zadnjih riči s desne dolazi Gabor 

momak, prati ga ciganin svirač.) 

Svi: A gle Ga bora I Baš dobro 
si došao I Ded zapivaj malo tvo
jim zlatnim grlom, da malo lJŽi
vamo I (Opkole ga, glade ga, maze ga.) 

Gabor: Nemarim i tako mi pri
puno srce. A kod ove kuće 

(rukom upači na Beninu kuć.u) ~otim 
radije, jerbo - - - (teško uzdahne) 
oj tužna mene i nesrićna , što sam 
se i rodio 17 O bar da mi se već 
babo moj iz Rusije vrati, sve bi 
to odmah drukčije bilo. 

Zorka: A kad vam piso na
poslitku? 

Gabor: Ni ne pitajte me I Još 
šesnajs.te godine, kad su ga za
robili. Od ono doba ja već čovik, 
a njega nikako I 

Ružica: Ipak ne tuguj Ga bore I 
Da je umro, s-anjali bi o njem i 
ti. a i nana tvoja, a eto nikad 
vam se u snu ne javlja. Vidit ćeš, 
jednoga dana, tvoj babo tu I · 

Gabor: D.ao Bog I Hvala vam, 
što me tišite. 
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Svi: Ded zapivaj već I 
Gabo:r: (~apiva uz pratnju dolnje mu

zike. dok ciganin na pozorniei samo gu
dalom privlači.) 

Gusle moje, amo hodte malo, 
Amo i ti tanano gudalo, 
Da prioučem, da malo zagudim, 
Da mi srcu odlane o gradim, oj, oj, oj I 

Više glasova: Bože,divnaligrlal 
Ga bor: (piva) 
Pioat ću o slavi praotaca, -; 
Praotaca i dičnih pramajka, 
Koji virni: Bogu, domovini, 
U obilju krv svoju su lili oj, oj, oj, 

Koji kano virni graničari 
Čelo svoje jesu ovinčali: 
Sa junoštoom i štovanjem Boga 
I virnošću na diku svog roda, oj, oj, oj I 

Krv svoju su čistu sačuvali, 
Sa tuđinom nisu se mišali. 
(Lagano polazi se, momci i divojke za 

njim, žene ostaju, pisma slabi, posli se 
izgubi.) 

Alaj Bože/ da im sad ustati, 
Morali bi gorko zaplakati oj, OJ, OJ, 

Zorka: I krasno i pravo je pi
va o Gabor. Čula sam od svojih 
starešina, da Bunjevac iz prijaš
njih vrimena nikad Švabi, ii dru
gom ne Bunjevcu nije išao u 
prosce, niti se Bunjevka udavala 
za tuđinca. A pomisli samo, kako 
smo danas sa tuđincima pomišani I 

Ružica: Zaista je tako! Danas 
sutra već neće bit čiste bunje
vačke krvi. Ta valjda si čuJa~ da 
i gazda Beno za Mikliku Svabu 
kani udat svoju jedinici. 

Zorka: Čula sam nešto da ša
puću, al ja mislim, da do toga 
neće doći. On kao vođa ovdaš
njih Bunjevaca ne srni tako zdra
vo posrnuti. 

Ružica: Dao Bog! Inače ni 
njegova Marica neće za drugog, 
nego za Gabora. A gazda Beni 
je Gabor lošiji. U nje će same 
biti 20 jutara, a Gabor sa bratom 
mora da podili ono 16 jutara, što 

• 

imadu. Zbog toga Beno neće ni 
da čuje o Gaboru. 

Zorka: A viruj mi, slatka, da 
lipšeg para, nego to dvoje, ni 
namolovati ne bi mogao. Tako 
pristaju jedno uz drugo, ko lipa 
prilika u zlatnu ramu. 

Ružica: (dižući se sa klupice) E, 
ajdemo kući, triba već hraniti svi
nje i pilež. S Bogom drugo I 

Zor ka: S Bogom I (Jedna ne livo 
dru.ga na desno. Za koji čas ukaže se 
Marica s kantom u ruci. Piva i poliva, 
pristane, gladi i ljubi cviće.) 

Marica: 
Jorgovane, jorgovane, 
Kad ti vidim tanke grane, 
2alosno je srce moje, 
Ja se majke sićam svoje. 

Miris cviće tvoje milo 
Majčino je cviće bilo, 
S njim su jednoć dvori njeni 
Bili krasno iskićeni. 

Ali jao I dvori njeni 
Sad su pusti osamljeni, 
Tvoje grane, jorgovane, 
Raku kite moje nane ! (Pristane i kra-· 

jem od kecelje briše suze). 

Beno: (iz pozadine, odkud Je neo
pažen unišao) A šta je tako raža
lostilo moje zlato, da joj suze 
lete niz obraza? 

Marica: (naglo se okrene) A vi 
tu oče? 

Beno: Tu zlato moje, pa sa 
vrlo radosnom višću. U subotu 
će ti doći prosci ... 

Marica: (strese se) A tko to oče? 
Beno: Mi klika mlad i bogat 

udovac, sin gazda Vaštlikin. 
Marica: (ozbiljno uzrujane) Oče, 

javite mu, neka ne dolazi. Ja za 
Švabu poći neću I 

Beno: Šta to čujem? Ti tako 
govoriš! Ta ti si me do sad u
vik poslušala, kako se daklem 
sada usuđuješ meni protiviti? To 
je moja volja i tako mora biti I 

Marica: (oborenim očima) Oče, o
prostite, ja ne govorim iz nepo-



zk
vh
.or
g.r
s

slušnosli. nego pridomišljeno f Ne 
zaboravljajte. da ste v i vocta ov
dašnjih Bunjevaca i da ste i me
ne u narodnom duh u od hranili. 
Ponosna sam na bunjevačke pra
didove. na naš jezik i običaje, 
na bunjevačku nošnju i pisme. 
NajmiliJe mi štivo Razgovor ugod
ni ... i Kraljević Marko, k njige 
Društva Svetog Jeronima, pa naša 
Danica i sve. šlo narodnim d u
hom diše. Volim svoju krv i ko
lino i neću za tuđina poći ma 
po svila bilo njegovo. 

Beno : (srdito) Čuli nezahvalnice I 
Kako smiš ocu svomu da pokva
riš? Još lriba, da se raduješ, što 
se tako bogal čovik u tebe za
gledo I Ti 20 a on 50 ju tara I Bit 
ćete prve gazde u selu. 

Marica : (ponosilo) Al se složiti 
nikad nećemo l On će želiti traj
lilom, a ja tamburicu i kolo. On 
će se dičili sa švapskom slavom, 
a ja sa bunjevačkom. kako sam 
lo od ,,as čula i na učila. 

Beno . (gnjevno) Jezik za zube i 
više ni riči! Ja sa1n Mikliki obe
ćao i lako mora bilt ! 

Ma rica. : (t.v1sno I ponosno) Ne za
borflvljc1jlc, oče, da se lu radi o 
1nojoj sudbini. o mojoj udadbi. 
zato je lo1nu i 1110Ja pri,·ola po
lribila. A lu privolu f\1ikliko iz 
n1ojih uslt:1 nikadft čuti ncce. Eno 
nj •111 u Švdbicc. n jH kćer gazda 
J3r-ne <'U zu f3unje, co. 

f3cn o · (1111rnr1c) Nemoj bili l(1 da 1 
c.urn rnoja, nego gJt„duj rnalo dt:1-
Jj ~ od nosa. l(t1kn, bi ži, ot 111ogln 
1111811 fltl plinl "f ~o c;11boron1? 
'J'ko Jt' Gtt boi nc.1::;p1 an1 nns? Nt'
l\HZt ,n. d11 niJc' J)08lc„n, ul u nttJbu 
IJcrnu sltit «lju :sa1no 8 ju ln1.i < • 

11nul1. dok b1 l\11klH\,1 o<.i1nt1h guz
d , fltJ 111;.1 f)(J ::;, 0Jil1Jul 11r1. Znslo dll 
l(uLurl~ kdd nn,z,~s b11l .;pnliinic1, 'I 

111ri ~n (I u1n1n1Jt) ( )cc•, lun1u s<' 
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kuburi. gdi nema ljubavi. a mectu 
nama Jjubavi biti ne može. Zaman 
ima Miklika toliki gazdašag. kad 
bi se ja tamo uvik tucta osićala: 
dok B unjevac, ako je i siromaš
niji, bio bi mi mio, jer bi se ra
zumili i slagali. Gdi nema ljubavi, 
nema ni blaženstva, a gdi se lju
be, lu zadovoljstvo osladi i siro
maštvo, a i bedu. 

Beno: (oštro) Zalud mudro,·anje I 
Ja sam obećao i tako mora biti I 

Marica : (tužno) Oče dragi, pa 
zar ste me zato rodili na svit. da 
me odrodi te i na vik unesrićite? 
Oj tužna mene! Slatka nane mo
ja, zašto si tako rano umrla? Da 
si mi živa, tvoja Marica za cilo 
nebi lako šta doživila I Za uspo
menu moje pokojne nane, molim 
vas oče, ne silite me na ono, što 
bi prid Bunjevcima ponizilo na
šu poštenu kuću. a mene do gro
ba unesrićilo I 

Beno : (Odmahne rukom i snužden 
vrati se istim putem. ko1im je i došao.) 

Ma rica : (jedno vrime cu li posli \'i-
dec. de oca nema, zapiva) 

Volila bi osidil ko ovca 
Neg se u dat mlada za udova I 
Gabor : (s polJa piva) 
Čarna goro. ča„na goro, 
AI st puno hlada 

Ma rica . (prene se i odvruti) 
Srce moje, srce ntoje, 
los pu11ijP Jada. 

Gabor : 
Sele ne111am. sele n<!ntan1, 
/)a JOJ iudc kc.r::em. 

Ma rica : 
Aloikc• nc>n101n. ,uajke n~n,arn, 
nu joj se poluiinr. 

Gabor (uni.sti\ :;i zojl•dno p1, o sli 
fvlttr ll Orn) 

\ I, l Joduj,•,n. jod jud11j,1n1, 
'v1ko111 rte' hu:z:uj<'fll 

G,1bc)r (s111ist• I . t•) I (, dljen lsus 
i'-At11 H e I ,\ 1ntc~ni bi 1p,d 1nogld 
knzuli. dkn I ' nt•šlo btlli I 
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Marica : Dragi Gabore, zašto 
da te žalostim, dosta što mene 
stišću jadi. 

Ga bor: (uplašen) Šta je to s to
bom? Zar te kogod uvridio? 

Marica: Još gore. Uvrida se 
desi. pa se zaboravi, a l što mene 
čeka, to na cio vik rani i usmrćuje. 

Ga bor: (uzhićeno) Ama govori i 
ne zadavaj mi zagonetke! 

Marica: (čas motri Ga bora a zatim 
naglo) Čuj daklem I Udati se mo
ram. Eto ti! 

Gabor: (kao da ga zmija ujila) Ti? 
U da ti se 7 (Korak otkor6ci.) 

Marica : Ja ja! I to za Mikliku 
Švabu i udovca. 

Gabor: Bože mi prosti! A tko 
je lud tako šta izmislio? 

Marica: Nitko drugi, nego gla
vom moj babajko, vođa Bunje
vaca. Baš malo pre mi javio ... 
Al se zato nisam uplašila , nego 
sam junački ustala na obranu 
svoje sriće . . . Ja pigavu švapčad 
svojom <licom zvati neću ... Bo
lje nek me živu zakopaju: 

Gabor: (snuždeno) A šta ćeš on
da, ako te otac silom tirao bude? 

Marica: -Obisiti se neću, al ni 
Miklikina biti neću. Ako me otac 

izvija iz kuće, ništa zato I Zna
dem raditi, imam jake ruke ja 
ću u službu! 

Gabor: (tiši Je) No l do toga valj
da neće doći, al u svakom slu
čaju ja ti evo tvrdu viru dajem, 
da ću strpljivo čekali, dok se 
po Božjemu zakonu spariti mogli 
budemo. 

Marica : (umilJoto) l-Ivala ti na 
toj riči I Znala sam da se u tebe 
možem pouzdati. Zato će mi tvoja 
da ta rič kao mio glas orgulja 
zvučit u ušima i dati mi jakosti, 
da se za našu buduću sriću do 
krvi borim. A sad s Bogom idi I 
Sutra je nedilja, sutra ćemo se 
viditi u kolu i porazgovoriti. 

Gabor: Budi mi jaka Marica i 
uzdaj se u pravednoga Oca ne
beskoga. S Bogom I (Obadvoje iziđu.) 

Posli kratke stanke momci i divojke 
prolaze kraj vrta Maričinog pivajuć. Prvu 
štrof u stojeć, a drugu odlazeć. Pisma 
nakon oslabi i izgubi se. 

Zvoni zvonce, liro čoban ovce, 
Oi čobane ukrast ću ti jagnje, 
Makar išla s tobom na vinčanje. 

Mila nane podoj me za lane 
Ma mu bila kuća od ponjave. 

Zastor. 

li. ČIN. 
Pozorhica ista, kao u I. činu. Na klupici sid vrimešan čovik sidi, u usti mu lula 
iz nje pušta gust dim. Nedilja je i to posli podne. Gabor i Marica sa momcima i di

vojkama dolaze pivajuć: 

Momci i cure: 
E; šarom šajke a Dunavom čeze, 
Ei cura momku maramicu veze. 
Ei navezla mu ime i prizime, 
Ei samo nije, da se voli š njime/ 
(Na koncu pisme.) 

Gabor: Hvaljen Bog, ča Savol 
Ča Savo: Na vike hvaljen I 
Gabor: (k družbi) Al sad nećemo 

dalje. Neka nam ča Savo zago
neti koju . 

Cure (u jedan glas) Deder, ča 

Savo, iznesite koju, da imamo 
danas o čemu divaniti. (Opkole ga 
pazeći. da ča Savu općinstvo viditi može.) 
Ča Savo (pljucne) Ajde de kad 

je tako. A vi mi recite, ko je bio 
taj čov1k, koji se nije rodio, pa 
je ipak umro? 

Cure: Ded Gabore, ded Joc
koše. na to odgovorite! 

Gabor (posadi se kraj ča Save) 
Čemu da taremo glavu, kazat 
će to ča Savo i tako. 
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Ča Savo: No, nemožte potrefit? 
A vi čuje I To je bio Adam,,' pra
otac naš I 

(Momci cure smiju se na sva usta.) 

Gabor: Pa da srno se malo 
mislili. to srno baš mogli pogoditi. 

. Ča Savo: Ej ! da niste momci 
i cure, onda bi se rnoždar i mi
slili. Al u mladima vre krv, ter 
im ne dopušta, da se u štogod 
ozbiljno zamisle. (cirik) A vi dakle 
odgonetite ovu: Tko je bio taj 
delija, koji je samo jedared ba
tinom zamahnio, te jedn.im je
dincatim udarcem ubio četvrti 
dio tadašnjeg svita? 

Cure : Idite vi ča Savo ! T {:}koga 
deliju mama dosad nije rodila . 
Ča Savo: I opet da vas ja učim 

bibliju? To je bio, Kain, koji je 
ubio brata Abela. 

Svi : Prava i živa istina. (Glasan 
smih i buran cirik.) 

Gabor : Još jednu ča Savo, al 
ta ne mor~ da bude baš iz biblije. 
Ča Savo : I to mi pravo. A vi 

recite šta j,e to : Na jednu jamu 
uniđeš~ na dvi iziđeš, a ka,d si 
izišo, onda si istom pravo unutri ?-

Momci cure : (Smiju se i cirikaju.) 
Gabor: No ta ko šta još nisam 

ni čuo! A to ni ne može biti. Ko . 
iziđe iz kuće, taj ne može biti 
unutri. 

Ca Savo . (oholo namigujući) Ded 
da čujem! Šta je to? 

Cure: Ama ne mučite nas, nego 
bolje kažite sami. 
Ča Savo: No pa to su čakšire . 

(n.1,kama komično pokaziva) Gori na 
veliku jamu uđeš, kroz dvi no
gavice iziđeš, a kad si izišo,, onda 
si tek pravo unutri ! (Veseo cirik i 
smih. Sa sdd puta jedan odrpan upra
šen putnik, sa velikom batinom prilazi 
im. Na leđi mu zamašna uprtnjača) 

Jockoš : A gle kakav je ovo 
fla ndrokaš? Mora d a je pijan. 
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čile kako se naslonja na batinuJ 
(Svi motre putnika, a j{ad im se približi.) 

Jockoš: (grubo) Sto <;;ete vi ovdi? 
Još ni ned.iljom nam ne date mira? 
T ornjajte se ovdale ! 

Gabor : Pusti ga, Jockošel Ne
dtlja je! Tko zna, ko je taj putnik 
i kakvi ga jadi gone. (I:?,utniku ljud-
skim glasom) Hodfe ovamo čiko, 
sidte ovdi na moje misto I 

Ive putnik: (raščupan0m bradetinom) 
Hvala ti dobro · dite I Bog neka ti 
plati milo za drago! Hva}jen bio 
Isus i Marija I (sjdne) N'e želim ja 
od vas ništa, samo . sam željan 
malo odmora. 
Ča · Savo: A odkud dolaziš? 
Ive putnik: (ozbtljno i pritlomišlJeno) 

Ja dolazim iz osina smrti · i tražim 
život, al lako može biti, da ću se 
opet vratiti u zemlju smrti i za
kopati se r~a vike. 

Ča Sav.o : Vidim, da si velik 
, mudrijaš. A ti onda kaži ovoj 
djci: koliko klinaca triba jedan 
dobro potkovani konj ? 

Ive putnik : .(brez da bi se mis'lio) 
Al baš nijednoga, ča Savo. Ako 
je dobro potkovan, onda baš ni
jednoga. (Ča · Savi u iznenađenosti i
spadne lula. Momci se -i cure vragoljasto 
i zlorado podsmijayaju i znatiželjno op
kole putnika.) 

Cure: Sad, ča Savo, mal' ako 
niste natrefili na para. 
Ča Savo: Doista! Tako šta se 

još nije desilo u mojoj praksi. 
(putniku) Pa dobro, kad si taki 

< 

mud-ar, a ti reci, zašto krečaju 
kuće? 

Ive putnik : Zato ča Savo, jer 
ih ne mogu umakati u kreč! (Cure 
i 1TIOmci plještu od radosti, ciču i skiču. 
Ča Savo ko ožežen skoči.) · 

Ča Savo: Trista mu jada! A 
tko si ti, koji si me prd ovom 
mlađarijom tako osra1notio? 

1ve putnik : (Još ozbiljnije, čisto kao 
u ludilu) Ja sam nemirna duša, 
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koji tražim bilog gavrana i ako 
ga nađem, tad ću na novo oživiti, 
a ako ga ne nactem, orida me 

.čeka crna smrt. 
Ča Savo: (tronuto) Zar da ti iz

nesem čašu vina? 
Ive putnik : (isto kano prije) Ne

mojte se truditi. Možbit, da ću 
još kadgod piti vina, al samo iz 
ustiju biloga ga',:rana, a ako ga 
ne nađem , onda više neću piti 
ni kapi, jer onda i ta ko moram 
da izgorim. (ustane) Hvala vam 
na društvu. Hvala tebi sinko, koji 
si mi svoje misto ustupio. A ni 
na tebe se (prema Jockošu) ne srdim. 
Podnio sam ja već mnogo veće 
i grublje nepravde i grubosti. S 
Bogom mi ostanite I (Cure momci 
gledaju za njim, nekojima suza trepti a 
oku. Koji čas poslije) 

Ča Savo: Čudnovata li delije I 
Tko to može biti? 

Ili. 

Cure: (gutajući i tomeći svoj emlh} 
Da, da, ča Savo, to je jedna 
zagonetka, al tu vi morate od
gonetiti. 
Ča Savo: Al tako po glavi 

potrefit eksera, kao taj čovik I To 
mi još nikad nije pasiralo I 

Cure: A imate li još koju za nas? 
Ča Savo: Neka je za danas 

dosta I A ja idem, da odgonetim, 
ko je taj putnik. (Laganim korakom 
odlazi.) 

Momci i cure: (pivaju) 
Čiie je ono luče bilo 
Što nosi svileno odilo 
Ono je luče čika Paie, 
Sto zemlju i salaš prodaje. 
(lagano se kreću) 

Čiji su ono molušani, 
Što idu goli poderani, 
Ono su dica čiča Veca 
Što voli crvenoga keca. 
(Pisma sve slabija biva, dok ne umukne.) 

Zastor. 

č I N. 
Pozornica : Dvor Ivine. kuće. U pozadini na sridi kuhinjska vrata glede prema 
općinstvu, desno pendžer. U kuhinjskim vratima nizak stolac, na njemu sidi doma
ćica Kata, kod nogu joj na zemlji sidi Bariša sinčić. Ive, putnik, s desna baci 

pogled priko kapije u avliju, zatim se pomoli s desna: 

Ive putnik : O sveti Bože, o 
jaki Bože I Evo mene, napokon 
na pragu svoje rođene kuće I Još 
koji čas i odlučiti će se moja 
sudbina I (uniđe s desna) Gle, ka
ko je tu sve u redu, čisto i spre
mite. Sve na svome mistu. Jao 
meni, ako su to ruke ka kvoga 
novoga ·domaćina tako u red 
donele. 

Bariša (opazeć putnika) Vidte sa
mo na ne, vidte jedan čovik s toji 
na kapiji. (uputi se k putniku) Što 
želite? 

Ive putnik: Volio bi koju rič pro
govoliti, sa domaćinom ove kuće. 

Bariša : (uljudno) A vi onda iz
voli te unutra. Evo mi nana u vra
tima sidi. {Dođu k vratima.) 

Ive putnik : Hva}jen lsus i Ma
rjja I 

Katica: U vike. Amen. Šta že
lite? 

Ive putnik: Želio bi. samo koju 
rič progovoriti sa domaćinom ove 
kuće. 

Katica : (krajom kecelje tarućioči) To, 
ža li Bože, nije moguće I Doma
ćin od ove kuće evo već osam 
godina kako je zarobljen u Rusiji. 

Ive putnik : (kao na smrt odsuđen) 
Ne tražim ja onoga u Rusiji, nego 
onoga novoga domaćina, koji je 
u ovoj kući zauzeo njegovo misto. 

Katica: (uvriđena, al i svisne) Ako 
s te zato ova1no došli , da me vri
đate, onda gledajte, da se što 
brže gubite! Ja sam vinčana žena 
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· Ive Tucića, a Bunjevka sam, zalo 
.sam svoju zakletvu, onu na ol
taru, održala i održati ću je do 
vika. Dokle god o sudbini moga 
Ive štogod sigurna ne doznam. 
Pa bilo, da je on i umro, ni onda 
ova mo dru.gi domat in koraciti 
neće, jer moja ljubav nije ·pla
men od sla.me. v·eć živa žerava. 
Ja ću· mome mužu virna ostati 
do groo·a. (Ive razrogačenim očima 
gleda i J:>ije i g1.:1,ta joj svaku rič. Sve već-
ma se priginje KeticL) S njim sam 
porodila dva sina, Gabora i Ba 
rišu i od kako j.e njega nestalo, 
sa mojom· dičicom se mučim i 
ra.dim, da, kada se moj Ive ku
ći vrati, da sv·e u redu na
đe. Evo razgledajt.e, sve štogod 
vidite u dvoru i u kući, to sve 
.svidoči, da je _uspomena moga 
Ive živa i vruća ·u ovoj kući, jer 
štogod se ovdi radi, to se radi 
iz ljubavi pre·ma njemu i njego
voj nepotamnjenoj uspomeni. 

lve putnik: (naglo se baci na . oba 
kolina, zbaci torbu. ra4kr.ili i prema 
nebu diže ruke. Bariša se hvata materi 
za ruku) O sveti Bože, o dobri 
Bože! Alaj si me bogato nada
rio! Ne mogu pribrojiti., što sam 
svega za osam godina .pritrpio i 
glada i grubosti i bijenja i p ro
gonenja: al u ovaj čas sve za
boravljam. Jer ako su velike bile 
patnje, al je stoput veća naplata 
tvoj.a i radost koju si mi pripravio. 
(Kati<;:a, kao da nešto sluti, bistrim okom 
prati pogled lvin i guta mµ: svaku rič) 

I putem kući se vraćajući, koliko 
sam patio od nutari}Je borbe, od 
dvojbe i muka srca ,svoga, da kako 
ću i šta ću kod kuće svoje naći i e
vo (sa naglaskom) našao sam nevi
n0ga biloga gavrana, našao sam 
svoju Katicu čistu, virnu, a našao 
sam ljubav, živu i ne zatarmanu .. . 

Katica : (pripozna ga strašnim uskli-

kom) Ive moj , Ive moj I (Polet njemu. 

On ustane) Druže moj I Nado moja, 
željo moja I (Naglo 'mu pada u naru
č.aj lj.ubi ga u čelo, oči, lice, tad ručicu 
Bar'išinti traži i vuče dite sebi) Bariša 
rano moja, evo tvog babe rođe
noga. Evo babe, o komu sam 
vam toliko govorila. 

Bariša: (obiseć se o vrat očev) Ba~ 
bo moj, slatki babo moj I O dragi 
oče, h,vala budi Bogu, koji vas 
k nama doveo. (Ljubi dcu lice i ruke.) 

.Katica: (skoči ·red st@lca i opet pa
da Ivi o vrat) O dobri Oče nebeski, 
hvala Ti sto hiljada puta. U ov·aj 
čas, sva je tuga i bol izčeznula. 
Hodi Ive, sidi i razonodi se I (Bari
ša s jednim skokom istrče na ulicu.) 

lve ~ (sidne) A gd'i su nam dica? 
Katica: (o.gleda se) Bariša, gdi 

si? Eto već je istrčao I AI doći će 
za čas) za cilo j.e otrča@ po Ga bora . 

Ive: Zlatna, virna · Katice moja, 
kako da ti se zahvalim na ovoj 
radosti, koja mi evo kipi i'z srca? 

.Katica: (grleći vrat lvin) A kakvu 
to zahvalnost spominješ? Ta dru
že moj, ja sam samo ono činila , 
što mi je kao vinčanoj supruzi 
sveta dužrnost bila. Prava kršćan
ska duš.a ne može posrnuti, Prava 
i čista virnost je ·najlipša dika i 
ures svake Bunjevke I 

Ive: (čisto klonut od bujice, ie:n·ena
dnih čuvstva i osićajaJ Draga moja 
Katice I Da ti znaš, kakve smo 
glasove mi od kuće tamo u Rusiji 
dobivali, on.da bi istom shvaćala, 
što sam pripatio na putu, dok 
nis·arn malopre čuo tvoje iskrene 
i zlatne riči. Niti na čas nisam 
sumnjao, da , si mi virna ostala, 
al sam zato ipak štrepio i zebo 
sve do poslidnjega časa, Hvala 
budi Bogu, koji mi se smilova o I 

Gabor: (kao br~z glave trči sa Bari
šom) Gdi je, gdi je moj dobri babo? 
(Kad opazi oca, a ovaj sina, na koji čas 
iznenaeleno zure jedan u drugoga i mu
š tra ju jedan drugoga. Mučna stanka, zatim), 

• 

\ 
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Ive: (blažen) Ti si daklem, ti si 
moj Ga bor! Ti si mi u ovomu 
selu prvi ukazao ljubav, kad si mi 
malo pre ustupio svoje mi sto I 
(raskriljenim rukama) O dođi, da te 
tvoj srićni babo izljubi i izgrli I 

Ga bor: (pada ocu u naručaj) Babo 
moj, slatki moj babo, pa to ste vi? 
(Grli ga i ljubi). 

Ive: (uzrujan od nutarnjeg ganuća) 
Ja sam, j-a glavom golube moj! 
O kako da se Bogu zahvalim. 
Malo prije tamo na klupici sideći 
sam zaželio bar da i moj Gabor 
tako izgleda, kao ovaj mladić, i 
da ima tako dobro srce kao on. 
I gle, Bog dao pa taj dobri mla
dić to ti si moj dragi Ga bore I O 
hvala Bogu i hvala tvojoj dobroj 
nani, koja te za vrime moga 
odsuća tako lipo i valjano od
hranila I 

Ga bor: Dobri moj babo, hvala 
Bogu, kad sam ovaj dan doživio 
i kad sam vas posli tolikog čez
nuća mogao ugledati. (grli i ljubi 
oca} I dosada sam dragovoljno 
radio, a odsele ću još radosnije. 

Ive: A vidiš Katice, ni ne pitam, 
jeli nam zemlja još učitavo? Niste 
morali od nje prodati? 

Gabor: Nismo dragi oče I Mu
čili smo se i ja i nana, kako 
smo mogli, a sad nam već i Ba
riša po malo pomaže. Pa al{o i 
nismo mogli ništa steći, al nismo 
ni prodali ni grudve od naše 
zemlje. 

Ive: (kroz suze) Bog dragi vas 
blagosovio i platio vam za ovu 
muku i trud. Dat će Bog, bit će 
naskoro i bolje. Ne gledajte što sam 
tako loš i odrpan. Hotimice sam 
uzeo ovaku odiću, da nikom ni na 
pamet ne padne, e da možda kod 
mene i novaca može biti. Ja imam 
mnogo novaca . Od mnogih zarob
ljenika ni dvojici nije uspilo, kao 

meni, jer sam evo spasio svoju 
krvavu zaslugu. Bog me je po
mogao na toliko, da ćemo na
skoro nakalamili našoj zemlji još 
25 do 30 jutara i onda ćemo se 
latiti ozbiljnog rada na svojemu. 

Gab·or: (sa teškim uzdahom) I on
da ću može biti i ja moći u 
prosce mojoj Ma rici I 

Ive: Da, ti si još ne oženjen I 
Gabor: Nisam oženjen, al mi 

srce već zakucalo, a gdi sam 
mislio naći sriću, tu su me našli 
za vrlo lošijeg. 

Ive: Ne gubi nadu, moj sine. 
Biti će to sve drukčije! A sa 
naninog ćemo vrata skinuti brigu, 
neka odsele prione jedino ku
ćanskome poslu. Ona će nam 
biti ljubav u kući našoj i ogle
dalo lipih bunjevackih kriposti. 

Bariša: (milujući) Al babo morat 
ćete nam puno pripovidati o va
šim doživljajima iz rata i o Rusiji. 

Ive: (privlačeći ga k sebi) Hoću, 
Bašo moj, hoću. Bar ćete iz mo
jega primera viditi, kako valja 
rado podneti sve, štogod Bog 
dragi na nas patnje i bede po
šalje, jer dok nas s jednom rukom 
u ognju patnja kuša, u drugoj 
nam već pripravljenu drži plaću, 
radost i blagosov svoj, kako vam 
to evo i moj primer svidoči. -Zene ljudi: (grnu kroz kapiju u dvor. 
Glasovi se čuju.) Gdi ga je? Jel mo
guće? O blago Katici I 
Ča Savo: (dolazeć) A gdi ga je, 

da ga se uabubam, što me je 
ono malo pre prid onom mlađa
rijom onako osramotio? 

Ive: (ustane i pruži ruke) Evo me, 
ča ,Savo I Da ste mi zdrav I (Grli ga.) 

Ca Savo: Pa jesil zaista ti, Ive!? 
Ive: Ta ja sam, ja glavom. A 

dok skinem ovu masnu bradetinu, 
vidit ćefe i sami da sam ja I 
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Ča Savo: Pa dakle: Hoćeš li 
natrag u smrt? 

Ive! (radosno) Nikako ča Savo, 
nego ostajem u životu I 
Ča Savo: A šta je sa bilim 

gavranom? 
Ive: (grleć Katicu) Našao sam ga 

ča Savo. Evo ga na m.omu srcu. 
Dok su se mnoge žene osramolile 
i pogazile viru i sakramenat, moja 
Katica je ostala čista i časna. 
Zaista je ona bili gavran u ovo
mu izopačenomu svitu. 
Ča Savo: (briše suze) I ja mogu 

posvidočiti, da je tako, kako si 
rekao. I<atica je doista uzor i 
ogledalo virnih i kriposnih Bu
njevaka. Bog je obim rukama 
blagosovio ! - Al reci Ive, kako 
si mogao tako akuratno potrefit 
i odgonetit moje zagonetke? Vi
ruj, da sam se stidio prid onom 
derladijom I 

Ive: Ama ča Savo I ta kad sam 
ja momak bio i nama ste iste 
zagonetke davali, ja sam dobro 
zapamtio, i tako sam potrefio, a 

IV. 

da nisam tr' o glavu. Već, kako 
vidim, vi niste naučili novijih za
gonetaka. A i to mi pravo, ostaj 
mo u starom, kao što je moja 
Katica ostala u starom, u virnosti 
i kriposti I 
Ča Savo: Pravo imaš. Sad is

tom vidim, da je vrime prohuja lo 
više moje glave i da je naj lipše 
onako, kako je to kadgod bilo: 
naime u bratskoj slozi, u čistom 
obiteljs·kom životu~ Bogu služeć 
i kripospo živeć provoditi dane. 
E budi zato zdrav i veseo i uži
vaj do Božje volje, u tvojoj lipoj 
kući. (Momci i cure dolaze na pozornicu. 
Ive desnicom zagrlio Katicu. Gabor pak 
oca. Bariša drži mater ispod ruke. Na
rod ih opkoli) 

Cure momci: (pivaju) 

Vesela je paorija kad joj gajdaš kolo 
[svira 

Sve je selo veselo, veselo je sve selo. 

Tamburica sitno Sl)ira, to Bunjevcu 
[srce dira 

Veselo, veselo, sve je selo veselo/ 

Zasto.r. 

Č I N. 
Pozornica: Soba Bene Dulića Stol, stolci itd. Na zidu slika Majke Božje. Beno i 

kćer se razgovaraju. Marica je sva snuždena, zabrinuta i ogorčena. 

Beno: Šta si tako obisila usne, 
ko žedno jagnje, lice ti, ko da 
si zagrizla u kiseli krastavac, a 
čelo si namrgodila ko Makso či
vutin. Šta će ti ljudi mjsliti o tebi? 

Marica: Baš me je brig§, $ta 
će misliti? Da ja za Mikliku poći 
neću, to je sveto. 

Beno: Nek je već dosta od 
toga nećkanja! Moraš i više ni 
riči da nisam čuo! Pripravi čaše 
i bocu, i čim dođu. donesi na 
stol I (Marica otiele Beno hoda po sobi.) 
Još tako šta ... da ona neće, u 
bogatstvo, u blaženstvo to je 
čudo, šta je sa današnjom mla-

<leži ... Ta bio bi upravo grih 
taku sriću odbiti. (Hoda po sobi, dođe 
kod prozora, kao da nekoga čeka. Otvori 
na !ivo vrata i oštro vikne) Marice, 
evo ih I Pa da si mi se pametno 
vladala I Obuci se lipo i kad te 
zovnem, čedno i smišeći se uđi 
prid goste. Jesil' me razumila? 
(Marica ne odgovara. Kucanje ha vrati.) 

Beno: Slobodno, naprid ! (V aštli
ka i Miklika ulaze) 

Vaštlika: Topri fan kazta Penol 
Beno: (u stranu) No, lipi kršćani. 

(na glas) Dobar dan i Hvaljen lsusl 
Vaštlika: Ta, ta Klopcaš Krist l 

Evo nas got dvoja guća. 
Beno: Dobro došli I Sidte i ras-
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ga lite se I (Marica donosi tacu s vinom 
i čašama. Ne govori ni riči opet iziđe. 
Miklika zvirskim kecenjem prati joj svaki 
korak. Zatim izvadi iz čakšira omašnu 
šarenu maramicu, uhvati je za dva pro
tivna kraja i svom dužinom privleči 
ispod nosa) 

Vaštlika: Kako iće za straf
]jom? 

Beno: Hvala Bogu, ne mogu 
se tužiti, samo nek uvik ovako 
ostane. 

Vaštlika: Ta, ta, imašstraflje,mo
žeš arbajtn, nemaž štraflje onta: 
Virtšaft štet am kopf (rukama pokazu
je, dase onda svenašedi, to jest naopako ide) 

Beno.: Dobar je Bog. Ako čovik 
nešto oboli, neka se uzda u Boga, 
pa će opet sve dobro biti. (Nalije 
u čaije i kuca se s gostima.) 

Vaštlika: (pije, zatim) A ja ne u 
Poga usta, ja usta u ove tvi 
ruke. Was sicher, to je sicher. 

Beno: Ne govoriš dobro, Va
štlika. Brez Boga čovik zalud 
snuje i pravi planove, jer čovik 
samo snuje, al Bog određuje. 

Vaštlika: Lari fari, šmarn ! To 
zama bobovi tago gašež. Ja na 
to netaš ništ I 

Beno: AI zato valjda se ipak 
moliš B9gu? 

Vaštlika: No pa kat leknež, a 
ja se prigrštiš ovako (tri mala križića 
načini pa lcem, na čelo, na usta i na prsa.) 

Beno: Ništa više? 
Vaštlik·a: Šta više? Ja nije 

gruničar. (Isprsi se, trgne za prsluk. 
Miklika na dva lakta oslonjen o stol 
bludno zuri prema kuhinji i mlašće 
ustima.) 

Beno: A nediljom za cilo ideš 
na misu? 

Vaštlika: Šta netilja? Šta miza? 
Oćeš ta imaš i netilja moraš ta 
ratiš. (Beno se strese.) 

Beno: A kada o počivate? 
V aštlika: Mi nije sitiž . Mi u 

judro rano, u veče gasno furt 
arbajtn. 

Beno: (srdit teško guta, nalije i kuca 
se) Kako vam se do pada vino? 

Vaštlika: 'To je brecko! Ja ima 
vina, to je vina! 

Beno: (hoće da se zadavi ·od gnjeva, 
zato nastavi) Hajte, da se mtdo pro
šetamo, da vidite kako je kod nas! 

Vaštlika: Ta, ta, hajte te I (Iziđu.) 
Matica: (brzo skoči unutra) Hvala 

ti Bože, sve će biti dobro. Ako 
Vaštlika i nadalje ta ko nastavi, 
onda će moj otac izbaciti i njega 
a i đuvegiju. (sklopljenim rukama 
prema sliki) O slatka Gospe, moja 
nebeska Majko, pomozi mef (Čuje 
bat, zato brzo istrče. Beno i gosti s druge 
strane vraćaju se.) 

Beno: Pa kako ti se dopadaju 
moji konji i krave? 

Vaštlika: To nije gonja, to 
madžga. Ja imaž gonja, to gonj ! 

Beno: (nalije kuca se, puca od jida) 
A imate I' kakvog čitanja i za
pivate li kadgod? 

Vaštlika: (grdnim cirikom) Ja sama 
kat malo bijan, onta bivaš; 

Tr Hancli traibt oksa 
Ti Kredi ti Kuh. 
A bivaš ja i raciš: 
Karava, rabava, odvori mi frada I 
Beno: A što čitaš? 
Vaštlika: Ja nečidaš.- Nije daj 

knike mutrija ot mene. Sto mene 
ctribaš, to je sve du. (Oholo upači 
p<:>stom u čelo.) 

Beno: (na stranu) I tima nitkovima 
sam ja htio dati moje lipo dite? 
O luda glavo I (Lupi se rukom po 
glavi.) 

Vaštlika: Bitaj ti Peno, sašto 
mi to so depi? 

Beno: Pa ti ćeš već kazati. 
Vaštlika: Mi dvoja Mariza bro

ziš mojim Miklinu sa šena. 
Beno: Vrlo tni drago! Pa kako 

mislite stvar? 
Vaštlika: Kat finčaž, Miklin 

rati i dvoja semlja, a di topićeš 
penzion, pa šiviš ko krof. 

r 
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Beno: A šta da bude s Maricotn? 
Vaštlika: Mariza paciš punje

vaciš ruva. i opučež~ švapski, pa 
s nama harbajt i harbajt. 

Beno: Pa dobr,o, al moramo i 
Maricu zapitati, šta ona veli? Ali 
još štogod! Kad Ja priredim prelo, 
·ili kad dođu oci i materice i drugi 
blagdani, hoćel moja Marica moći 
slobodno dolaziti meni? 

Vaštlik~: Mi nesnaž daj raciš 
lutorija. Nema brelo, nema oca, 
maderice, to razib.a guća. 

Beno: (sav crven od jida dtekne) 
Marice, Marice ! (Sa live uđe Marica 
kao na smrt osuđena.. Miklika se keci 
ko pulin i hoće očima. da je. proguta.) 
Marice moja I Ovaj mladi udovac 
prosi te za ženu. Ded iskreno 
reci, hoćeš li poći za njega? 
(Kreće glavom u znak, neka odvrati, 
da nel) 

Marica: (blažene uzdišući) Vrlo je 
veliko za mene odlikovanje, (Mi
klin zil'luto guta joj riči) ali ja sam 
Bunjevka i volim svoj rod i svoje 

' kolino, zato ću ostati kod svoje 
· krvi. Pa ak-o ·i siromašnji bude 
1 od Miklike, al ja se ne udajem 

za drugoga, nego samo za Bu
njevca I 

V aštlika: (razbišnjen) No so ·a 
Wahnsin, so a Nar I Jes·il čula 
Miklin? 

Miklika: (opet se tare maramom ispod 
nosa) Hm . . . Hm . . . Aha ! 

Beno: Ozbiljno nećeš Marice 
moja? 

Marica: (pobjedonosno) N.ajozbilj
·nije neću. To mi poslidnja rič ! 

V aštlika: A ti Miklin aj! na 
noke pa trašimo trugu I Sone 
Kšiht ! 

Beno: Oprosti Vaštlika, al to 
malo, što smo mi danas tu go
vorili, tako me iznenadilo i upre
pastilo, da sav drhćem u cilom 
biću. Iskreno ti kažem, da imam 
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1 O kćeri, a.I ni jednu ti nebi dao! 
Gdi se Bog ne moli i ne sveti 
nedflja, gdi se. ne kupe dica oko 
roditelja, gdi se živi živinski, tu 
moja kćer nema šta ·da traži. Ja 
sam nju drukčije odhranio, zato 
će za takoga , poći,, koji se isto 
onakg misi.i, kao i one, pa ma 
siromašnji bude. Jer blaženstvo 
nije u bogatstvu, nego u ljubavi, 
miru i slogi i u jed·nakom osi
ćanju i mišljenju. A tko bi. i mo
gao vatru i vqdu složiti i sjedi
niti? (Nalije i opet bi se kuco.) 

Vaštlika: Mi · neće bit. Vrlo 
gizelo. Nicht wahr Miklika? 

Miklika: Ja, ja, gisela krošće, 
n,ećeš jideš, al korpa noziž (poka
zuje na ramena.) 
- V aštlika: Niks fur ungut ! S 

Bokom! 
' 

Beno: Nezamirite nam! S Bo-
gom l (Isprati ih, kad se vrati, Marica 
kleči prid slikom Majke Božje i zahvalno 
se moli.) 

Beno: (gnjevno) O luda glavo I A 
kud sam metnio pamet, kad sam 
samo i na čas pomislit'i mogao, 
da moje milo i drago dite među 
taku bogumrski:I i zvirsku rulju 
dadem? Ni molitve, .ni nedi]je, 
ni ljubavi, ni knjige, ni pisme, 
već samo oholost, nadutost i 
skrtost. Uh I 

Marica (podigne se) N.e kunite oče 
sama sebe, već dajmo hvalu 
Bogu, koji vam još u dobar čas 
otvorio oči. Sad· se još sve dade 
popraviti. Naći će se i meni ka- · 
kva srića i biti ćemo srićni i za
dovoljni i vi, a i jal 

Beno: (neveselo) Valjda misliš na 
Ga bora! Od toga brašna neće 
biti pogače l To je Marice propalo,. 
Baš danas sam čuo, da mu otac 
kupio 30 jutara zemlje. · Sad je 
Gabor bogatiji od tebe. Njega 
zalud čekaš l 

,, 
;/ 
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Marica: Ništa zato oče I Oslo
nit~ vi to na mene, pa ako vam 
Gabor mio i dobar, kano meni, 
a on će odmah sutra doći u prosce. 

Beno: Dao Bog! Ako dođe, 
ja ću sam iskati od njega opro
štenje i sve ću učin iti, da tebe 
vidim srićnu i zadovoljnu 

Marica: (skoči i zagrli oca) Hvala 
vam na tim riči ma I A ja ću opet 
biti najzahvalnija kćer vaša sve 
do poslidnjeg daha svoga! (Beno 
zagrli Maricu i otide.) 

Marica (piva): 
Kukuruzi već se beru1 ej haj ! 
Kukuruzi već se beru, 

Što mi radiš moj dilberu, 
Što čekaš, što misliš, što se ne ženiš? 

Dar0ve sam pripravila, ej haj f 
Dru·ove sam pripravila, 
I ružmarin zasadila, 
Što čekaš, što misliš, što se ne ženiš? 

Marica: A šta tu pivam, ko 
luda? Ta on to ne čuje I Bolje 
iđem, te ću mu što brže poslati 
poruku. (vragoljasto namigne) Pa ma
kar je i obogatio, ta valjda će 
ipak doći radi svoje Marice I 

(Namigivajuć i smišeć se na općinstvo 
istrče blaženo i glasno se smijući kao 
takav tko, koji je siguran u svomu poslu.) 

Zastor. 

V. Č I N. 
Pozornica: Ista soba kano i prije. G9zda Beno shrvan od svoje žalosti kod stola 
sidi i lice dfanovima krije. Katkad teško uzdahne. Najedared otvore se kuhinjska 

vrata te utrče Marica. Veselo: 

Marica: Oče, brzo se priobu
cite, doći će nam prosci! 

Beno: (iznenađen bacj okom na nju} 
A tko to? 

Marica: (blažen o i veselo) Pogodite! 
Beno: Zar Gabor? 
Marica: A tko drugi? On glavom! 
Beno: E, Bože pomozi I Al ka-

ko ću da mu u lice pogledam? 
Marica: (tišući oca) Ne mučite 

sam sebe oče! Tako milo ga gle
dajte, kao da vam je rođeni sin. 
Znam da će i on vas ljupko i 
milo pogledati. Samo žurno, jer 
svaki čas mogu tu biti I 

Beno: (skoči) Oću a ti idi pri
pravi· bocu i čaše I 

Marica: Sotim nemajte brige! 
Već i večera se kuha. Danas 
ćemo malo drukčije, ne kao jučer! 

Beno: Nemarim, ti mala vištice ! 
Ajd, neka je na tvoje. (Marica iziđe.) 

Beno : (naglo se oblači, tojest drugi 
kaput zagrne hodajući po sobi sam sa 
sobom razgovara) Vidiš ti male vi
štice, kako je ona to vriško sve 
razgodila I ... A baš mi pravo ... 

od Gabora nema poštenijega 
momka u selu. a Ive će mi po
magati u našoj narodnoj stvari . . . 
Al crne sran1ote po mene, ako 
ne dođu I ... Od jučer ni na so
kaku nisam bio, tako mi gori lice 
zbog jučerašnjih prosaca I ... Bo
že I Još i sad me trnje prolazi, 
kad pomislim na Vaštlikine brez
božne i ohole riči I . . . A gdi 
sam i metnuo pamet svoju? Ja, 
Beno Dulić, vođa Bunjevaca, ka
ko sam mogao toliko zabasati? 
Oprosti mi pokojnice moja, obe
ćajem ti, da ću sve popraviti, da 
mirno mogla budeš počivati u 
grobu! 

Marica: (uleti) Oče, evo ih I 
Beno: (nemirno) Ja sam gotov, 

samo gledaj da se ne osramotimo I 
(S desna kLicanje na vratima. Marica izleti.) 

Beno: Slobodno, unutra! 
Ive i Gabor: H valjen Isus i 

Marija I 
Beno: (upravo veselo) U vike. Amen. 

(rukuje se) Razonodite se i izvolite 
mista zauzeti! 
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Ive : (brez brade u svečanom odilu) 
Drago mi je, što te mogu lično 
pozdraviti. A bome za ono 8 go
dina u Rusiji puno puta mi se 
činilo, da vas \'iše nigda neću 
viditi. 

Beno : (iskreno) Hvala Bogu sa
mo kad te kući pomr gao l Ja te 
pozdr11v}jam, tvoJ iskreni drug i 
vršnjak. - Pa kako se osićaš? 

Ive : To brate Beno, ne mož se 
kazati u kratko. Čisto mi se čini, 
kao da sanjam. Posli toliko ne
zgoda, patnje, glada, i potucanja 
čini mi se, da sve ovo nije java 
i da sve ovo, u čemu sam sada, 
nije ni istina. Često puta štrepim, 
da se neću probuditi i opet pasti 
u staru bedu. 

Beno : (ganut) Nije to san, moj 
Ive, nije! To je blažena java I Od 
lvoje Kalice nema kriposnije, vrid
nije i virnije žene, a sinovi su 
li kremen-junaci i poštenjaci. 

Ive : (upodajuc n1u u rič) E a zar ti 
se u islinu i moj Ga bor dopada? 

Beno : (odušc\ Ueno) Kaki do pada 7 
J\~nogo više I Baš sam ti zavidan 
zbog nJegtt ! Bar da je moj I 

Ive: E. ondt1 ja ne moram lu 
dugo i mnogo govorili. Čuj ine 
[3~no I Ja sBm došao, da moga 
Gabora ponudin1 tebi zo zPlfl i 
da te~ zamolim, da bi. lvoju jedi
nicu Mc1ncu drH) meni Zfl sna
hu ei rnom u Ga boru za vi rnu 
/( n u'! (J\1ur1c11 111,·t 111 vinon1 i t"t1st1mH 

uli li, pos!11vi n~ :stol l\'11 poljubi II ruku 
nn Cub,)111 nun1i~tH'. Bl'IH> nul11c i kucu 
!.lt' su gnsl1n111. M11ric11 ne odl11zi, nuflo 
:-1" 1uuslt1, 1 kod v1e1lu} Ono, kdd 
snn1 k1a·· i sligno. 11E1ŠH0 st11n u 

n1ojoj l(alici bilog g11vr,1nu, a jo~ 
isti cli1n Sd111 t·uo od G,,bora. dn 
J t1' u I e IH:' j L' d nn bi I u g <-) I u hi c L , .i 

lo glnvo111 lvoj!1 ~1111rict.1. kc jn je· 
lolil~o slopljc..·nH ~u ~VuJ1111 1odo111 , 
plc1neno1n , 110~1ijo1n, ni1;in1 <Jbi-
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čajima, da ni za silan spahiluk 
ne bi za bacila svoje i primila 
luđe. Zato neka ona i Gabor bu
du jedan par, a posli naše smrti 
neka oni nastave borbu za sriću, 
opstanak i boljitak našega ple
mena bunjevačkoga ! 

Beno: (tronuto) Al mi svaku rič 
baš iz srca vadiš. S moje strane 
evo poštena ruka. A što veli Ga
bor? Zar se i on tako misli? 

Ga bor : (svisno) Moj otac je go
vorio po momu srcu I 

Beno : (nemirno) Ga bore I Oćeš 
li mi moći oprostiti što sam htio 
da na put stanem vašem bla
ženstvu? 

Ga bor: (očito) A tko će mi
sliti na grmljavinu, kad se već evo 
nebo razvedrilo? 

Beno : (zagrli ga) Hvala ti na pa
metnoj riči! Sad sam sasvim mi ... 
ran. (ulije u čaše kuca se) Marice, 
Marice ! <MaricB koraci prid stol) A 
što je lo? Ti si zar unutri bila? 

Marica : (veselo) A gdi da bu
dem, kad efo mene prose? 

Beno: (poprih je prstom) Ti čigro I 
Ded da čujemo, što ćeš Gaboru 
odgovorili? 

Marica: Odmcd1, samo na Ča$ 
pričekaj te I (izleti i vec 1 natrag leti 
„u rnaramom) t~vo odgovora l Uzmi 
Gabore, so onom 1slom ljubav
Jj u I i je dt<jcm s kojon1 smo se 
m< dusobno zavirili. 

Ive: (prc'nHl nebu) O hvala li oi:·e 
nebeski I Z,tsad neka je dosta od 
Jćldo~li. Jer ć'e ini se srce priliti. 

Beno (duboko gunut) Neku se 
prilij~. I\ e zn 8 !.{odn1t1 i lugorn 
se pril1, vlo 1\ \ i d1co ldc·kn1lc i 
pri n1ii<' 111oj hlc1gosov I (l;t1bn1 1 t'vfti 
11cu 111111t· uz ruine ki< lu1u, Bt•no rtt-;l,r1lt 
111.1d n111nu , ul~(') Bog llf' ku hlngosu 
vi vH;;u ljubnv 1 nt'kc.1 \ H111 d,.:i.dc 
s1ic~u u S\<'llllll Ntk por,1,n1 p11J 
,anu1 ~l,1.1.e, kurnogoll k1tntlc: 1 

.. 
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neka cviće niče za svakim vašim 
korakom. Ostanite obadvoje bili 
gavrani, volite svoje bunjevačko 
pleme, čuvajte i njegujte naše 
običaje i bodrite svu braću na 
iskrenu međusobnu ljubav. Dičite 
se sa slavom ovinčanim pradido
virna, koji su za krst časni i 
slobodu zlatnu život žrtvovali i 
krv svoju potokom prolili. Ako 
vam Bog poroda dade, odhra
njivajte dicu svoju u duhu nji
hovom. - A ako uz to i na nas 
izlijete nešto od vaše ljubavi, na 
nas oce i na blagu nanu Katicu, 
onda ćemo i mi uživati raj već 
na zemlji I 

Ga bor i Marica: (glasno) Ho
ćemo dok smo živi! 

Ive : (kroz suze) Amen I 
Ga bor i Marica: (Palore daju 

Beni i Ivi, ovi ih grle i ljube brišući 
suze. Van pozornice bat se čuje. Kroz 
kuhinjska vrata momci i cure dolaze 
unutra sa ča Savom, Barišom, i ženama. 
Tamburica svira. mladež piva:) 

Rog se ori i,o 2elenoi gori 
Lovac leti s brda na brdo. 
Jelen bega, lovac goni njega, 
Kano vitar guste magle pram. 
Hura, hura, hura ori glas 
Gospocka čast čeka nas. 
Napred I U red I 
Hura, hura, hura ori glas 
Gospocka čast čeka nas I 

(Tamburica okrene u kolo. Mladež 
jgra, pod igrom popiva :) 

Tako triba, tako da, 
Svaki za svog nek s uda/ UJuju! 

Što Bog dragi sastavi, 
Čovik nek ne rastavi! Ujuju ! 

!Viko veso kano ja, 
Danas Gabor, sutra Jal Ujuju I 

Drž se rode roda svog I 
Pa će sriću dat ti Bog! Uju ju I 

Bili gavran nek je svaka 
Dična žena bunjeoačka I Ujuju. 

(Posli kratke igranije :) 

Zastor. - Konac. 

Ivo Petreš. 

BOG O PSOVAC. 
Gradi se visoka kuća . Među radnicima se ističe jeda n mladić 

svojom jakošću, ali na žalost i prkosom i bogomrskim riječima . 
Svaka treća riječ mu je psovka. Drugim radnicima to dojadilo, pa 
ga stali opominjati. 

Molim te, šuti, oglasio se jedan. 
Da šutim? Zar ja nijesam slobodan? ... 
Dakako, slobodan si, al i bi se ipak pristojalo, da misliš 

malo i na one, koji s tobom rade. Ako ti ne mariš za Boga, mari
mo mi, i kad psuješ Njega, vrijeđaš mnoge od nas. 

- Tako je! čulo se više glasova. Neka već jedamput prestane ! 
No sve je bilo uzalud ... 
Podne je i daje se znak, da prestane rad. Radnici pohite 

dolje. Bogopsovac se progura, da bude prvi na uspinjači, koja će 
ih spustiti. Tek što je stupio na uspinjačicu, začu se oštar glas: 
- Pozor I Velik komad željeza poletio s vrha skela. Za čas bila 
je potpuno smrskana glava nesretnog bogopsovca ... 

Događaj je ~trašno djelovao na osta le radnike. Svi su govorili: 
- Prst Božji I 
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t NIIIG ll<ENDERGVIĆ. · 

Iza du.gog bolovanja sklopio je trudne oči jeda~ od n·ajviđeniji 
Subotičana Bunjevaca Neko Skenderović. Umro je 21. srpnja 1932. 
i pokopan uz ogromno saučešće kako građanstva, tako i gradskog 
predstavništva kojega je sve do smrti bio član. 
· Da o pokojnom Neki Skenderoviću ništa drugo ne kažemo, 
samo t·o, da je on otac prečasnog g. Ante Skenderovića, župnika 
grada~ Sombora, i to bi dovoljno bilo, da ga mi Bunjevci ubrojimo 
među najprvije naše ljude. Ali je Neko Skenderović i sin Antuna 
Skenderovića, kojemu je, kao Jednom od najug_lednijih Bunjevaca 
starješina vrlo često zalazilo u kuću „Kolo Mladeži" prva bunjevačka 
narodna organizacija. Ona je našla u kući starješine Antu.na Sken
derovića uvijek raširene ruke i otvorena sr.ca. U takom je društvu 
proveo svoju mladost Neko, a njegov brat Pere Skenderović bio je 
dugih godina urednik jedinog bunjevačkog lista Nevena. 

Neko je Skenderović bio i tizor-gazda; othranio je devetero 
djece, i među ovom župnika A.ntu, sirotčadskog oca Julija i stud. 
inžinjera Marka. 

Njegova je familija bila uvijek ogledalo kršćanske bun.jevačke 
porodice a on je sam uživao zbog svoje mirne ćudi, koja je ali 
uvijek volila pravda i za nju se Neko -čestoputa žrtvovao, a od 
istine i pravde se ,ni za sav svijet nije dao odvratiti· - velik ugled 
i poštovanje od svega građanstva . 

Slava Nesti Skenderoviću. 
A našem Rodu želimo mnogo ovakih sinova, starješina, otaca 

o V 

1 muzeva. 

\ 
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Nekoliko riječi nilšem zemlJodjelcu. 
Neki su naši čitaoci prigovorili nam: ,,Šta „Danica" piše nama 

o zemljoradnji? Pa mi to bolje znamo, ne~o taj što piše! Radije da 
nam napišu kakvu lijepu pripovijetku.'' - Istina je, da je čovjeku 
radniku potreban i duševni odmor i razonođenje, ali je istina i to, 
da nijedan, ni najučeniji čovjek nije toliko mudar, da ne bi mogao 
i više naučiti. 

Danska, Holandija, Njemačka i druge vrlo napredne zemlje 
svjedoče, da je nauka i za najnaprednijega zemljodjelca potrebna, 
tim više, jer ono što se do sada znade nije uvijek sigurno, i svaki 
dan se izvali po koje zlo što ga treba savladati a i dobro što ga 
treba naučiti. 

„ I moj otac je orao i sijao pa je dob.ro bilo". Jeste. Orao je sa 
drvenim plugom, sijao i kukolj i čičak a torila ptica kad je naletila. 
Sada se ore sa gvozdenim plugom, sije se selekcijom čišćeno sjeme 
a tori se sa umjetnim gnojem. Zato je bilo ove godine u jednog 2 met
tra po lancu, a u drugog 15-16 metara. Nije dakle na odmet učiti 
ni najučenjjemu a osobito zemljodjelcu, jer će nauk uvijek dobro doći. 

zoorawnnje sfrnille - nt!c1renje. 
Ovo je tako važan posao da ga baš nijedan zemljodjelac ne 

bi smio zanemariti, jer ugarenje olakšava svaki daljnji posao oko 
obrađivanja, a osim toga donc si mnogovrsne koristi. Zaoravanjem 
strnike postiže se: da se u što većoj mjeri očuva vlaga, koja se 
nalazi u zemlji po žetvi strnih usjeva; da se strnika zaoravanjem 
postavi u stanje, da lako i brzo istrune i na taj način bogati njivu 
humusom; da se uništi korov i sjeme njegovo i pretvori u gnoj; 
da se unište razni štetni insekti i njihove lutke i jaja: da se zemlja 
održi u rastresitom stanju, kako bi se na njoj mogli lak.še, bolje i 
jeftinije da izvedu svi poslovi za naredni usjev. Za vrijeme porasta 
i sve do žetve žitarice zakianjaju zemlju od sunčane pripeke, pa se 
vlaga ne isparuje u velikoj mjeri, zbog čega je zemlja, baš i kad 
su jake žege umjereno vlažna. 

Poslije žetve zaostala strnika ne zaklanja ni malo zemlju od 
pripeka, koje obično i to doba vladaju. Površni sloj zemlje sasuši 
se vrlo brzo, stvaraju se kapilarne cijevi kroz koje se voda brzo 
isparava tako, da nastupa brzo isparivanje vlage iz zemlje. 

Zemlja se sve više okori i puca, nastaje naglo sušenje ne sa
mo kore gornjih slojeva već i zdravice. Pa i kad padne kiša malo 
koristi ima od nje. Vodu nema šta da zadržava, otvrdla zemlja sla
bo je upija i što upije ispari se čim sunce ograne. Pri suhoj jeseni 
stanje zemlje, na kojoj strnika nije zaorana, svakim danom je sve 
gore. Da bi se sve ovo izbjegle treba uzeti za pravilo: čim se pokosi žito 
i postave krstine u redove, treba orati odmah između redova. Za 
oranje treba udesiti plug da ne ide dublje od 6- 8 cm. U toj 
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dubini strnika će brzo preći u truljenje. Sjeme od korova stavit će 
se u vrlo pogodan položaj, proklijat će još iste jeseni. Kad se njiva 
ozeleni treba je drugi put duboko preorati; jesenje oranje ptevrnut 
će sav iznikli korov, ugušit će ga, te će se time zemlja očistiti i 
obogatiti znatnim količinama. 

Vidimo od kolike je koristi zaoravanje strnike, te ponavljamo, 
da nijedan zemljodjelac ne bi trebao da p ropusti izvršiti ovaj posao. 

DadnJe oko lita u prolJete. 
Pomaganje žitu. Obično zima donese dovoljne vlage u zemlju. 

No razborit zemljodjelac treba da se postara, da tu vlagu pomogne 
zadržati u zemlji, jer će vjerojatno doći i suhi dani. Ta čim pripeče 
sunce i duhne vjetar, vlaga će za malo dana da ishlapi iz zemlje, 
pa će biljke oskudijevati i zaostati u razvoju. Kod žita, kod pšenice 
najuspješniji način zadržavanja vlage jest, ,,para nje" . I to paranje i 
uzduž i poprijeko. 

To se radi r1ajviše gvozdenom zupčastom paračom, a mnogi 
ra de to sa lančanom paračom ili bolje : iaračom, koja ne para, 
nego tare, lomi tlo i sotim se postiže cilj: zatrpavanje potlenih ru
pica. Opet nekoji roljaju žito. To je dobro kod žita, koje j e sijana 
na grumenčasto oranje, jer je kod oranja bila velika suša. Gdje ne
ma velikog grumenja zemlje, tamo je bolja parača ili lančana tarača. 

Prigovori protiv paranju. Prvi je, d a je to znatno povećanje truda 
oko pšenice. To je istina. Ali je istina i to, da se taj trud isplati. 
Drugi je prigovor. da se sotim paranjem čupa žito iz korjena. I to 
j e istina. Ali je istina i to , da je vrlo malo iščupanih stru ki, baš 
oni koji či ne žilo i onako pregusto. Da lje, kada se ono malo pro
rijedi, bolje će busati, a slamk a iz ja kog busa uvijek je čvršća i 
plodonosnija , nego ona samica, što jedna đika iz jednog korjena. 
Taka slamka iz busa, ne će šale ni poleći. 

U ostalom iščupat će se najprije one biljke, koje i1naju naj
slabije korijenje, a te će i a ko ostanu, slabu slamku i s labi vlatić 
dali. Za lo je i bolje, da la ka biljka ugine, i da da mjesta onoj 
busatoj. koja će donijeli bolji rod. Ne treba da kle žaliti truda za va
lj ano paranje žita; samo treba pametno izabrali vrijeme za paranje. 

Razlog para11ja. Odavno je poznato, da na površini tla, kada 
pripeče sunce, naprave se rupice, vrlo sitne i vrlo mnoge i on.e idu 
u dubinu lla. pa se kroz njih gubi vlaga iz zemlje, tako da sunce 
zagrije, pretvori vodu u paru. para se digne i zemlja postaje S\'a
kim časom sušn 1 skorenija A to škodi biljci. jer voda rastapa u 
zernlji biljčinu hranu i unosi je, voda. kroz žile kroz samu biljku. 
pa s0 onn povolino razvija I<ada sunce i toplota kroi; rupice iz
vucc> vodu, nJe JC sve 1nanje, rRstapavanje hrane sve s labije, a u 
toploti bilJka svnki č tts gubi iz sebe vlagu, sokove, pa ako nema 
u zern)ji, dt1 i7 nje nč.lknocli. ona slr~dava. J)arttnje1n se i kopanjem 
poruše rupice pozavnljivt1ju , pn \ odtl iz tla ne ishlc1p]juJe. 
nego os lune·. 



zk
vh
.or
g.r
s

132 

Najzgodnije vriJeme za paranje jesl iza proljetnih kiša „Dur
đevske kiše'', a ako ta kiša nije došla, onda je ne samo dobro. nego 
baš životna potreba paranje. 

Votke i štetočini. 
Odkako nema po voćnjacima ptica pjevačica zdravo su se na

množili životinjski štetočinje. Za to je potrebno, da se voćari na dru
gi način brane od ovih neprijatelja voća. To nisu samo gusjenice, 
koji napadnu i opasu lišće, nego su to, naročito crvići, koji se uvuku 
u pupove, u cvjetove i samo zrnje voća, pa sa zrnom i sami rastu 
i sve većma izjedaju zrno. Voće postaje crvljive. 

Sredstva, sa kojima se prska voćka, dvije su vrste: ona, koJa 
izgrizu i ponište jajašca ili kožicu već izlegle gamadi, te ona, koja 
otruju živu garnad, što već grizu lišće i rod voćkin Za uništenje i 
opalenje jajašca i žive gamadi najbolje je sredstvo nikotin (tanaton). 
To mu je slaba strana, što ga je teško dobiti i što ga nema sa stal
nim stupnjem jačine. A drugo je, te vrste sredstvo „lušija'', ona 
tečnost, koja se debija pri kuhanju sapuna. Neki misle, da je to 
isto, što i crni sapun, ali to nije sasvim tačno. Lušija je djelatnija. 
jača od crnog kali-sapuna. Lušija se upotrebljava: 6 litara u 100 
litara vode, za tanko granje i pupove da se prska; za deblo i za 
debelo granje: 50 litara lušije sa 50 litara vode, da se premaziva. 
Za trovanje već izleglih kukaca, gamadi jedno je samo sredstvo. 
arzen, bilo u kojoj smjesi. Važno je da arzen dopre do onih dije
lova voćkinog roda, sa kojim se ta gamad hrani. 

Zimsko prskanje, samo sa grižljivim sredstvima, ima da se 
obavi, od kasne jeseni pa do prije kretanja pupova. dakle preko 
cijele zime. Smije da se prska samo, kad je toplina vazduh·a iznad 
ništice. I to, da se obavlja prskanje samo do podne, pa da se na 
voćki osuši prskotina, dok ne počne mrznuti. 

Poruke Uredništva ,,Danice''. 

Svima, koji su nam čestitali, prigodom ovog našeg skromnog 
jubileja, ovim putem najtoplije zahvaljujemo. Dao Bog da 75-godiš
njicu naše „Danice" proslavimo u boljim gospodarskim prilikama 
našeg naroda, pa će valjda i „Danica" onda u još svečanijem 
ruhu izaći. 

Suradnicima čije radnje nisu izašle u ovogodišnjoJ „ Danici" 
poručujemo, da smo ih ostavili za godinu, jer smo imali silan ma
terijal, pa smo izabrali ono, štosmo smatrali za najzgodnije u ovaj 
svečani broj. Svima neka je najsrdačnija hvala koji su nas bilo 
čime ispomogli, pa sve molimo da nas i ubuduće ne zaborave. 
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Kako se možeš očuvati od 
sušice? Od sušice se možeš oču
vati, ako paziš, da u te ne uđu 
klice sušice. Zato kad kašlješ .ili 
kišeš, ·metni uvijek pred usta i 
nos maramicu ili" barem lij-evu 
ruku. Ne pljuj na pod :ili n.a zem
lju, nego u pljuvaonicu ili mara
micu. Traži od dru·gih, da i oni 
jednako čine. Ti čuvaš njih od 
bolesli, neka oni i tebe čuvaju. 
Ne stoj i ne sjedi nikada bliže 
od jednog metra ispred sušiča-

. vog bolesnika, d·a ti ne k~šlje 
ravno u lice. Ne boravi u sobi, 
u kojoj sf.anuj.e sušičavi bolesnik. 
Ne puštaj, da te itko polj-ubi u 
usta. Ne pij prijesno mlijeko, jer 
i krava .može biti sušičava. Ne pij 
za drugim iz iste posude. Peri 
ruke prije svakog jela vodom i 
sapunom, da · ne preneseš prlja
vim rukama klice na hranu. i u 
usta. Uništavaj muhe, da ne pre
·nose klice s poda ili iz pljuvač
nice na tebe i na tvoju hranu. 
Ne zastiri i ne zatvaraj prozore 
svojeg ~tana, da može u njega 
ući što više sunca i zraka. Sunce 
najbolje uništava sve klice sušice. 
U kuću, u kojoj je mnogo sunca 
i svježeg zraka, ne ulazi sušica. 

Dijete meće sve u usta, do 
čega dođe . To je u naravi sva-

• 

' ,. 

- ~ ....__,. ___ - --... 

koga djeteta. Zato majka mora 
paziti, da dijete ne uzima u usta 
ono, što nije · za jelo, jer bi sebi 
moglo time. veoma naškod.iti, a 
moglo bi progutati i razne klice 
bolesti. Često dj-eca rado meću 
pijeska, zemlje ili „lipa" od zida 
u usta. Takvoj djeci treba davati 
riblje ulje. ' , 

Proti prištićima na licu rabi 
se uspješno voda od meda. U 
? / 4 Ii tre vode pri miješa se 5 dkg. me
da, 2 dkg. boraksa i 15 dkg. alko
hola. U boci se to dobro promućka 
i začepi. Svaki dan doda se I do 
2 kašike u vodu, u kojoj peremo 
lice ili se samo vata namoči u toj 
tekućini i time ispiru pojedini di
jelovi lica. 

RubJje se ne će smrznuti. Sva
ka naša domaćica nije samo je
dnom imala neprilike sa rubljem. 
koje se preko noći smrzlo i po
stalo tvrdo kao drvo. Više puta 
se or,iako smrznuta i poderala. 
Da se to zlo ne dogodi i da se 
oprana rublje ne smrzne, lako 
je pomoći. Kad se rublje posljed
nji put prije steranja i sušenja 
ispire, treb·a u vodu metnuti šaku 
kućne soli. Ta se sol mora do
bro stopiti. Rublje u toj vodi o
prana, makar bilo najfinije vrste. 
ne će , se smrznuti . 

I 
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Najbolje sredstvo protiv bu
hača Ovaj se nametnik pojav
ljuje na raznom zelju. Najus
pješnij.e ćemo ga se riješiti peli
nom. Jednu šaku pelina metni u 
50 litara vode i ostavi ga u njoj 
18 sati. Zatim procijedi, pa tim 
štrcaj napadnuto bilje od buha
ča. Ubrzo će ga nestati. Pojavi 
li se opet, a ti: Jovo nanevo. 

Kad cipele škripaju dobro je 
potplate (đonove) natrti uljem i 
ostaviti tako, da se ulje upije u 
kožu, pa će škripanje prestati. 

Torta od oraha. 10 žumanja
ca i 10 kašika šećera dobro umu
titi; onda do daj 6 kašika sa1nli
venih oraha i 5 kašika brašna, 
10 bjelanaca utuci na snijeg do
daj po čašjce ruma i malo limu
na i sve zajedno umiješaj, izlij 
u formu i peci u pečenjari. 

Mrlje od voća, kojih imade 
najviše na dječjim ha}jjnama u
brusima i slićnom, čistimo lako. 
Čisto rublje, na kojem su mrlje 
od voća, namočimo u hladnoj 
vodi. Stucamo komadić sumpora, 
metnemo na stari tanjur i zapa
limo. Rublje sa mrljama držimo 
rašireno nad dimom sa sumpor
nim parama i treba da ga tako 
okrećemo, da dim prolazi kroz 
mrlje. Kad mrlje nestanu, rublje 
se opere u hladnoj vodi. Ako se 
mrlje poznaju, ponavljamo či
šćenje tako dugo, dok mrlje sa
srna nestanu. 

Petrolej umekša kožnu obu
ću, koja je od kiše otvrdla. Koža 
se trlja sa petrolejskom krpom. 

Svileni papir jako je dobro 
sredstvo protiv hladnim nogama. 
Svako jutro treba umotati stopala 
u bijeli svileni papir, i oprezno 
navući čarape, pa noge ostanu 
cijeli dan tople. Treba paziti da 

se paplr ne namreška,, Jer će 
onda žuljati. 

Klijanje krumpira. Ako je 
krumpir spremljen u toploj pro
storiji, onda on - osobito pred 
proljeće - brzo proklija. On pu
šta klice već kod vrlo slabe topline. 
Stoga moramo biti veoma oprez
ni, kamo ćemo ga spremiti, da 
ne bi pustio klice u nevrijeme. 
lsklijan krumpir nije zdravo jelo. 

Tko kuha jaja, pa se boji da 
će mu popucati, neka stavi u vodu 
malo soli i jaja tad ne će puknuti. 

Čišćenje prozora od kreča 
i morta. Ako su prozorska stakla 
zamazana krečom ili mortom, či
ste se jakim octom. Siva tamna 
mjesta, koja se inače ne dadu oči
stiti, bez muke će izčeznuti. Kad se 
iza toga staklo opere čistom vo
dom, postane opet bistro i prozirno. 

Voće u medu U med pomi
je~a mo nešto vode i kllhamo. 
Kad se skoro ohladi, prelijemo 
taj sirup preko voća. Tako mo
žemo konzervirati razno voće, 
kako ga godišnje doba donese. 

Mlade voćke ogrizu zecevi. 
Preko zime potrebno je stabalce 
oviti trskom ili papirom, a još 
najbolje prućem bodljivim od 
,,krunice". To je zato najbolje, jer 
se u trsku nazavlači svakojaka 
gamad, pa ako rano skineš, zec 
će nagristi voćku, a ako dugo 
držiš trsku na voć,ci, gamad se iz
leže pa će ti napraviti štete. A pa
pir će kiša rastopiti pa eto opet 
kvara. ,, lsusova krunica" pak o
staje tvrda, prozračna i - oštra. 

Kokoši je boljehranitiječmom 
ili zobom, a nije dobro samim 
kukuruzom, osobito nije dobro -
pšenicom, od te hrane kokoš vrlo 
udeblja, ne nosi, a sleptane Je 
svakojaka bolest i· pogibija. 
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OMIADINIKI NARGDNI PIIMI. 
Šimi mada i šimi se hoda, 

Hodaj šimi po velikoj zimi. 

Pisme moje alaj ćete stati, 
Srce moje al ćeš uzdisati. 

•••• ..•• 
Iđe dika i inoča s njime, 

Dajte ci,glu da bacim za njime . 
•... .... 

Nova dika ljubi i ujeda, 
Al se stara zaboravit neda. 

....• .. . • 
Češljam kose i gori i doli, 

Gori-doli pa me bećar voli. 
•••• .. .. 

Imala · sam nešto malo dike, 
I to malo ot' šlo u vojn.ike. 

•••• 
•••• 

Grlo moje još da imaš para, 
Tri bi sela sama natpivala. 

•••• 
•••• 

Diko moja bili karamfiljo, 
Svako znade da si me volio. 

. -~. • . .: 
Umri diko pa ću te kajati, 

Pl.avo zrnje., obočiće crne. 
•••• .... 

Lipa ti je Šokica u vezu, 
Nema para ni u cilo.m srezu. 

•••• 
~ ... 

Oj Šokice al ti krasu usta, 
Poljubi me ne ostala pusta. •... ..... 

Šta je selu pa mi ne viruje, 
Da me moje drago ne miluje! .... 

•••• 

Diko moja da si ko sunašce, 
Kad te moje ne voli srdašce. •... 

•••• 

Til9 moje truni mi u grobu, 
Sto ne volim, ljubiti ne mogu. 

U dragoga vrlo sitni zubi, 
Kad poljubi ništa mi ne udi. 

•••• .... 
Mili Bože, šta to biti može, 

Da se dika zatajit ne može? 
. ... 
• .. , 

Prođi diko isprici našeg dvora, 
Moje oko tebe vidit mora . 

• ••• . ... 
Iđe cura duž našim sokakom, 

Cura iđe, pa da dragog viue . 
. .. . • .. . 

Diko moja dugo je dva dana, 
Dođi danas ja te čekam sama . 

•••• 
• ••• 

Već ću malo prkositi svitu, 
Pa ja ne ću zapaćati diku. 

··"· • ••• 

Alaj volim, curo, oči tvoje, 
Samo nisu garave ko moje. 

• ••• . ... 
Lolo moja brkovi ti crni, 

Još ih malo bećarski zavrni. 
. ... 
• ••• 

Tamburaši svirajte bećarac, 
Da vidite kaki sam pijanac. 

. .. . . .... . 
Šta ćt.t, nane, zaboli me glava? 

- Cuti, Milka, izličit će dika. 
• ••• . ... 

Drugarice ja ti nisam kriva, 
Što tvoj lola kod mene noćiva. . ... 

• ••• 

Alaj imam umiljato lane, 
I u crkvi namiguje na me . •... 

• ••• 

Mene nana u prozor zatvara, 
. Prozor puče, poljubi me luče. . ... 

• ••• 

Iđe Jesen, al ne iđe meni, 
Ne će moja dika da se, ženi. 
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Od 1./X. 1931. do 1./X. 1932. 
f>aci na zadružnom tečaju. 

Još prije par godina malo se tko 
bavio zadrugarstvom u Bačkoj. 
Nastojanjem agilnog odbora Bu
njevačkog Momačkog Kola u Su
botici, osnovana je Subotička 
Kreditna Zadruga, koja je na 
zimski zadružni tečaj izaslala tri 
omladinca i to Kalora Dulić i 
Antuna Milodanović iz Subotice 
i Marka Budanović iz Bajmoka. 

Umro najteži čovjek u Ju
goslaviji. U Zaječaru je umro 30. 
oktobra 1931. Ljuba Lahović, koji 
je slovio sa svojih 224 kg. kao 
najteži čovjek u Jugoslaviji. 

Izbori u Subotici. 8. novem
bra 1931 . bili su izbori narodnih 
poslanika. U Subotici je izabran 
velikom većinom Dr, ·Mirko Ivan
dekić. Čestitamo. 

Crkvica Isusa Radnika. 15. 
novembra obavljene je blagosi
vanje nove crkvice na Palićkom 
putu u Subotici, koja je posve
ćena „ Isusu Radniku". Posvetu 
je obavio sam preuzvišeni gosp. 
Lajčo Budanovjć biskup. Za pr
vog vikara je imenovan vlč. g. 
Andrija Moullion. 

Crkva na Šebešiću (Mala Bo
sna) blagoslovljena je 29 novem
bra 193 1. Posvetu je obavio sam 
preuzvišeni gosp. Lajčo Budano
vić biskup, a za prvog vikara je 
postavljen vlč . g. Pavao Bešlić. 

Hrvatsko Katoličko Akadem
sko Društvo „Domagoj" prosla
vile je 6. prosinca 1931. svoju 
25-godišnjicu svoga opstanka. 
Čestitamo. 

U nedjelju 6. decembra 1932. 
poslije podne u 4 sata blagoslo
vio je vlč. g. Josip Perchy vikar 
na Kalvariji, temeljni kaman nove 
crkve. Za ovu crkvu ostavila je 
pok. udova Laze Mamužića 500 
hiljada din. i tako je omogućila, 
da se -sagradi crkva u tom dijelu 
grada. 

Izbori senatora. 3. januara 
1932. izvršeni su izbori senatora 
u svim banovinama. Iz Subotice 
je izabran g. Antun Vidaković 
Božanov. 

10-godišnjica sv. Oca Pape. 
12. februara 1932. na dan kruni
sanja Pape Pija XI. navršilo se 
1 O godina kako je on izabran za 
Papu. Tom prigodom u katedrali 
sv Terezije bila je svečana sv. 
Misa. A u nedjelju 14. februara 
bila je zahvalnost u svim crkva
ma po našoj biskupiji. 

Ivan Vojnić Tunić profesor 
matemBtike na subotičkoj gimna
ziji stavljen je u mirovinu. 

Nov javni bilježnik u Som
boru Nj. Vel Kralj. imenovao je 
za javnog bilježnika u Somboru 
uglednog advokata Dr. Ivana 
Abramovića. Čestitamo. 
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ZABORAVNOST. ONA J( DOlJl\.! 
,, za š t o im at e· čvor na - Papri tita je .naJnemiir-

m a.r ami ci?" niJn domaćica. što Je po- · 
.. To 1n i j e napravi 1 a znttm. - pripovijeda Sola

moj a žena , da ne za bor a - rićhil povjerljivo Sl'OJim su
v im o dn i j e t i · ·j e dan 1 i s t sJedoma. - Pomislite. kak o
na po š tu 1 „ vo joj Je kućanstvo. ni soli 

,, No p a? J e s t e . 1 i u č i - nemn lt~d kuće. . 
ni 1 i? " - Odakle wi to znate? -

.. Ne - ona je za bor a - Cudi se Jedna susjeda. 
vila da mi dade ~i s t ! " ::_Tako.meni je jučer uz-

o ŽENE, 2ENE! mnnjliftlO. Pd sam htjelo Od 
.. · nje uzaJmiti. 

,Gospođa A: ,,Kako vam se 
sviđaju novi susjedi?" 

Gospođa B: ,, To su vam ne
snosni ljudi" . 

Gospođa A: ,,Mora da odviše 
buče?!" 

Gospođa B: ,, O draga, baš je 
protivno; oni razgovaraju tako 
t.iho, da ne čuješ ni jedne riječi". 

FATALNO ZVANJE. 
,,Liječnici im~du mnogo ne

prijatelja na tom svijetu" 
„Da, da, -- a još više na 

drugom!" 

ZAPRI!EKA. 
„Može li se govoriti sa gospođicom 

Jelkom 7" 
.,Ne. za sada nije moguće". 
,, Valjda ni1e ioš ustala 7" 
,,O, d akako da je ustala". 
.,Onda joj valjda nije nešto dobr:o 7" 
„ Ona je posve z<:l.ravo - ali će tek 

za pola sata dobro izgledati". 

PEH. 
,, 

I 

I· 

,,,Moj novac je prepao, moji 
konji za utrku su oboljeli, moji 
prijatelji su me ostavili, moja že
na je pobjegla s drugim - - šta 
mi se još može dogodit? I 

,,Da ti se žena vrati!" 
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NAKON PUTOVANJA PO Il'ALIJI 
.. A kako va m se sviđala Ve

necija? 
,,Ah, u cijelosti sasvim dobro. 

samo stno imali peh, j er j e ono 
vrijeme bila jaka poplava . .. " 

VALJANA GAZDARICA. 
„Kako ti se sviđa moj novi jesenski 

kostim, draga Jelka 7·· 
.. Krasan je! Otkuda ti ?" 
,,Zaslužila sam ga ~asv1m sama I" 
,. Ti? Sama zaslužile ?" 
„Da odučila sam moga muža da piJe 

i da puši I" 

SLADOKUSAC. 

,.,.Zašto vi za1varate u
vijek oči„ kada pijete 
konJak?'' 

,.,.Eh,. znate ... kada vi
dim konjak„ skupi mi se 
voda u us:tirna„ a - Ja 
bih htio konjak piti bez 
vode ... '' 

RAZUMLJIVO. 
Profesor vjeronauka 

pita : ,.Kada su Adam i E
va istjerani iz raja?" 

,,U jesen ." 
.,Zašto baš u jesen?" 
,,Jer u jesen sazri -

jevaju jabuke". 

VRIJEME SE MIJENJA. 
Nedavno oženjeni prijatelj priča 

sveme drugu: 
"Kako se vremena mijenjaju! Prije 

braka ja sam govorio, a ona je slu
šala. Poslije braka, ona je govorila, a 
ja sam slušao ... " 

A d ?" ,, anas. 
,,Danas govorimo oboje najednom, 

pa nas susjedstvo sluša." 

DRUGOVI. 

- Što misliš o doktoru Doliću? 
- Potpuno nesposoban čo-

vjek! . .. Za mog a odsustva, za
mjenjivao me je i dva najbolja 
bolesnika mž je ozdravio. 

t1Ef )tJ D JF r-rr1. 

Imaš li 11 tattJ "' 
- Ima m ali jf::: u Arne r1 1 
- A ko on, .10 k r1rJ v a.s 1--'1 1ha. 

l ' o ' / U '; 

SAD SE SLAŽU 
- Sada se zaista odlično 

slažem sa svojom punicom 
- Nemoguće !·Ona dakle sta 

nuje zajedno s Vama u kući? 
- Što to mislite? Ona je 

otputovala u Ameriku. 

JIJNAH. 

~už. lioJe{!o je ženo hu
hJčo m odvijĐID pod krevet: 
..leno. pusti me na miru. jer 
u mene Je čo,Ječja narDv. 
pa alio izaaem bit će zlo ... 

RAZLIKA. 
-Kakva je razl i k a iz 

među tr g ovca i dž e para? 
- Nikakva j e r oba gra -

be i z tuđeg džep a . 

NOV A SLUŠKINJA. 
Gazdarica: M aro , skoči priJe

ko mesaru, pa vidi, ima li t e leće 
noge. 

Mara ( vraćajući se). Ne. on 
nema teleće noge nego čovječe. 
Baš sam vidjela na svoje oči 
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ANe~o $A ~EŠIROM. 
- Još prije feda.n sot tepa.o 

si mi, da. sa.m a.nđeo, a ~a.d ne 
ćeš da. mi kupiš hov šešir. 

- Dobro, a.li otkada. anđeli 
nose šešire? 

._ l - ·- • 

PITANJE. 

' 

.. . 
~ .... 

• • o • 

"' " . . . 
~ . . . . . ., . -. 

• • • . . . .. 
• • • • • .. . . ... 

• • • • • •• o • • • 
• • • • 

• # # • • • • . . , . . . : 
~ 

Učitelj: Zašto je Adam bio 
žalostan, kad je morao izaći iz 
zemaljskoga raja? 

Ivica: Jer je i Evu morao sa 
sobom povesti. 

MATUZALEM. 
Neki se sedamdesetgodišnji 

selja·k htio oženiti jednom se
damdesetgodišnjom staricom. 
Sav j~ svijet govorio o tom, 
kad najedamput svadba se raz
vrgla. Jednoga dana zapita toga 
seljaka neki znanac, zašto nije 
došlo do ženidbe. 

,,Nisu privolili njeni rodite
lji," odgovori on kratko. 

• 

, ...... · - MXII ' MM "-] 

I I 

o o ra 1ra B 
-::.:: ••• 1 •••• ::c::.::::1.: •• : ...... ,.,,,,, 

jer je najveće veselje 
o v j e k ·o v j e č i ti o n o, 

što je čovjeku 
lijepo i 
u~odno! 

V 

VB S O fB a B 
~ - - -::: •• :.:e::::::e:1:.: ......... :::.::11:.:: 

za foto~rafiranje kao: 
apar~te, ploče, filmo

ve i sve ostalo 
dobijete naj

jeftinije 

u Foto ' DrOijBriji 

V. GABRIĆ, SUBOTICA. 
W M ## ··- · .. -·~ M M M M -~ 



zk
vh
.or
g.r
s

140 

BISTAR DEČKO. 
Učitelj: Koliko je sto ništica 

u vrijednosti? 
Učenik: Pedeset nužnika , go

spodine učitelju. 

MUDROVANJE ICIGOVO. 

- Što je dobra trgovac ta moja Ma
vro, već Je triputa ba nkrotira la, a nema 
ni 30 godina. 

NERVOZNOST. 
Dva bankovna činovnika raz-. govaraJu: 
- Ka ko ti se sviđa naš novi 

kolega? 
- Mani ga, nervozan čovjek! 

Još pravo nije ni došao u-jutru u 
ured, već sjedne i radi . .. 

IZGLEDI ZA BUDUĆNOST . 

Mu š te r ija se tuži kr o
ja č u: 

"Odije l o s te mi jako 
usko s ašili" . 

,, Pust i te s amo " , umi -
rivao ga krojač, ,, jo š 
jedno šni ž enje plaće i 
s taj at će vam kao sali-

" veno . 

PROPAO ČOVJEK . 
Ja sam ti propao čovjek. 

Juče su u moju kancelariju pro
valili lopovi i otvorili blagajnu. 

- Je li bilo mnogo novaca? 
- Baš ništa, ali ja sam ipak 

prepao. Rekao sam svojoj ženi 
da sam cijelu noć prosjedio u 
kancelariji. 

PONOS I T I K ALFA. 
Krofačk.i pomoćnik 

svom drugu: ,,Ako maj
stor ne bude povukao 
svoje rifeci, ja ću otići !'' 

,,A š:ta je rekao? '' 
D -d '' ,, a I em . 

OTKRIVAČ. 
Učitelj pita : ,,Pero, pokaži 

mi na zemljovidu Ameriku". 
Pero točno pokaže, kako je 

bio pitan. 
Učitelj: Sad re~i ti, Marko, 

ko je otkr io Ameriku? 
Marko: .,Pero!" 

MALI KRITIK. 
- Znaš li tata da se mama ne ra

z umije u odgoj djece? 
- Ali s_inko, kako ti to možeš reći ? 
- Da, mene mama uvijek tjera u 

krevet, kada m f se Još ne drijema, a 
izjutra, kada mi se najviše spava, tjera 
me iz kreveta. 

MOLITVA. 
Kod Popićevih je bio običaj, da su 

se djeca- molila pr1je i poslije jela za 
primljeno dobro. Jednom su iš li s ocem 
na izlet, pa su oti.šli u gostionu, pa 
kad je otac naručio jelo, počeli s u ga 
jesti bez molitve. 

- Zašto s e ne molite? - upita ih 
otac. 

- Zato što ćeš ti to platiti, - od
govore mu. 

DJ(ČJJl lOtilHA. 
~arko. ne smiješ da 

!!Hlilmis doli mama spava. 
- Da. ali alio dalamim 

doli ne spava. onda me tuce. 

LIJEPA OPOMENA. 
Strže (koji je došao u posjete): 

„ Tako si velik, Bra nko, pa još 
uvijek mećeš prst u usta J" 

Branko : Mora m držati nešto 
u ustima, kad mi n1s1 ništa 
donio ". 
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PREPORUKA. 
Poslodavac: .. Primio bih Vas 

u posao Al Je 11 sle dosta jaki?" 
Radnik: Ne bojle se. svom 

sarn prijašn;em gazdi razbio je
dnim udarcern lri rebara". 

IZLANIO SE. 
Gosp odln sataru: ,,,šta 

sfe vi o"\-·dje napravili? 
Prekjučer sam vam do
nio uru na popravak„ Ju
čer ste IDI Ju poslali I pri
mili novce, a danas ura 
ne ide. Mora da ste nešto 
Iz sati izvadili 1""" 

SaJar: ,,,Na moJe po
štenje nlJesam se vašeg 
sata ni dotaknuo"'. 

č'EK,\ Č'()\I J EJ,. 

I', u• J)1 7UII I b IJt' J< r I lu! u hit 
J I sb lrt lu judu 

/)i U(JI ll J m< I 

, I tik du r kr r I'! l>tl 

f rn j h u1 , 

od 1' bo po, o 
1tntn dul\ n, do-

1,t JI ... 
1•0111oa11 č1 ZClli) ,, WOII se 

11,tlt(, t! •••••• c,1,r,~:1. tlil liflsu: 
.. •1tl lllliO llf! ĆC! 1111 1110/.I tl4t 
t,,1 t·. f)il Stllll IJOl»,1 ··. 

11 ••• 1 111:. Jer 1t1•1 l1 -
ill«·60, lf{l(t ti {;t) }" 
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NIJE POTREBNO . 

Reče kum cigi: .,Zašto 
da kumčad ne okupaš ci
go?" 

- .. N i j e p o t r e b no . o d -
govara ciganin , pozna
jem ih ja po glasu" . 

NIJE ROĐEN. 
Učitelj: - I<ad si li rođen 

Mišo? 
Mišo: - Ja uopće nisam ro

đen, jer imam maćehu. 

RAZUMLJIVO. 
On a: ,, Da me nisi upoznao, 

bi li me tako jako volio?' ' 
O K d'k .... f" n: ,, u 1 amo vise. 

U lELJI:~ZN ICI. 
Neki puln1k ugleda u vlaku 

neku ženu, koJd Je pobožno mo
lila krunicu. 

- O 1nojn sc~t,o, \ raćas li 
se iz Lu rdA '} 

- On. gospodine. 
- \ jerojRlno. da si larno , i-

djcld cud novFitc sl\·ari. - reče 
putnik 1ugcljuc1 joJ se. 

\ rlo cud novale. 
~loždR kdk, o veliko čudo? 
f\e jedno nego mnogo 
l\o znfl. rnožda s1 \ idJelti 

1 $E1rnu blaženu \lttriju? 
- Uprn,u i\ lt11iju - dr,1gi 

gospodinf' 1 n · sa1110 f'.ltu1ju. 
v,.,~ i sv Josipd i 111a log lst1$U u 
:-pilJt bell 'hen1skoj l~alio .i' srtrn<) 
1ndgttrHC', u I nj t g ~nd \ 1d1n1 

U\ dJl:'. 
s\ j f)J 1snuš~ lJ s,nijeh. 

\/;Ji< 'Ef). \ 
1\ l a,n1L't1, ut·i s111n tJhc.•c,,du 

·11>rtt',>h, ~lo <lol 1.::1 , .... (1 :-.lnua ,, ., 
f', n •1lJ, S01 ,, t1lu ~lt11.:a" 
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LITERATA. 
Sastala se tri seoska gazde, 

čiji su sinovi učili visoke škole. 
Povedu razgovor o svojim sino
vima te jedan reče: 

- Moj sin je lij ečnik . 
Drugi: - Moj je advokat. 
Treći: - A moj je literata. 
- Što je to literata? - upi-

taše ostala dvojica. 
Eh, to vam je ovako: on pije 

na litre, a plaća na rate. 

TAČNO. 
Vjeroučite[j: - Reci mi Ćiro, što 

mora čovjek prije svega učiniti da dođe 
u nebo? 

Čiro: - Umrijeti, gospodine vele
časni. 

DVOSTRUKA PORG I JA. 

Gost: ,,Krčmar u, čini 
mi se , da te ribe već 
dobro smrde I" 

Krčmar: ,, J o š s e tu ž i t e , 
pa zato sam vam i dao 
šest namjesto tri!'' 

PREVEJANKA. 
MLADA GOSPODICA U DU-

ĆANU: 
,,Što stoj_i metar ove robe?! 
TRGOVCJĆ: Jedan poljubac". 
GOSPOĐICA: ,,Dobro, dajte 

mi dakle pet metara". 
Trgovčić brzo mjeri i spa

kuje i pružajući reče: ,, fzvolite, 
a sad treba da platite!" 

GOSPODICA (odlazeći): 
,,Hvala, popodne će moja ba
ka doći i platiti. 

JOŠ I VIŠE. 
Zar lvoja žena govori više 

jezika? 
- Nesamo da govori, nego 

mi se na časove čini, da ih i 
ima više. 

LAKO JE POGODITI. 
DJEČAK: .,Ubio sam četiri muhe, 

dvije su bile ženske a dvije muške". 
STRIC: ,, Kako ti točno znuš, da su 

dvije ženske, a dvije muške ? 
DJEČAK: ,, To je lako: one dvije, 

koje su sjedile na ogledalu, bile su si
gurno ženske, a one na boci vina, bile 
su muške". 

IDEALNO NAMJEŠTENJE. 

„To je zbilja pravi škandal, kako 
malo taj lijenčina radi, a koliku sjajno 
plaću za to dobiva - to bi bilo divno 
mjesto za mene! " 

ILI-ILI. 
2ENA: .,Slu.šaj, Drago, ako 

mi daš, da mogu u Primorje na 
ljetovanje, svake ću noći o tebi 
sanjati",;· · 

M UZ: ,,Slušaj, draga, kako bi 
bilo, da ti ostaneš ovdfe te sa
njaš o Primorju?'' 
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SA ISPITA. 
Koliko ·fina čo

vjek. zu-bi? 
Puna usta. 

IZ ŠKOLE. 
Razgovaraju se tri 

oruga: 
MARKO: Ja sam u raz -

req.u prvi iz računa I 
· PERO: A ja sam prvi u 

razredu it zemljopisa! 
IVICA: Ja sam prvi 

kad izlaz i mo iz razre ·da 
p o s 1 i j e obuke ! 

OBUVEN JE. 
Učitelj: Koliko imaš prstiju na 

rukama i nogama? 
tJak: Na rukama ih imam 

deset, a na nogama ne z,nam 
jer sam obuven. , 

ZAPO§lt:NOSI. 

@os po a ft: •. linlio to Ma
tice. da te tako često nolnzim 
bez poslo ... · 

• 

liotitil: .. zato m11o·stivn. 
jer često ulftzite nn . prstima 
onamo f!dJe Jo r«1dJm.·· 
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PRAKTIČAN ČOVJEK. 

- U kakvim to hlačama h.oda-š 
čovječe Božj i? 

· - Eto ispalo mi je puce od 
košulje, pak .sam svezao nogavi
ce, da ga ne izgubim. 

NE-ZNALICA. 

Učitelj: Koliko ti je godina? 
f>CJ.k: Sedam. 
Učitelj: U kojoj smo sada godini? 
f>ak: U 1933. 
Učitelj: A u kojoj si se ti rodio? 
f>ak: Ne znam gospodine. Onda sam 

bio. jako malen. 

I I'"~.~ ........ ,.1,,'i R. ·"'·. Wll• •• -,,91. ~ •• && ..... ~ NttHfi •• ~, ••• "., .. . . ~ •• i!Wh ~ •. 1 ...... nlfl. 

SENEŠ GVOŽĐARA, 
SUBOTICA 

NAJVEĆE SKLADfŠTE U SVIM GVOŽBARS·KIM 

ARTIKLIMA, TEHNIČKOM ROBOM, POLJOPRIVREDNIM 
STROJEVIMA I KUPAONSI\.lM UREBAJIMA. 

• 
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DOSJETLJIV A MARICA. 
„Mamice, daj mi dva dinara 

za staricu". 
„Evo -ti ih", reče mama „to 

je lijepo od tebe A sada mi 
kaži, zašto daješ milostinju 
starici". 

,,O mFtm,ice, ona prodaje kra
sne bonbone". 

ISPRAVAN ZAKLJU"ČAK. 
„Životinje hodu mnogo brže 

nego ljudi'', učila je mati malog 
Ivicu. - .,, Tako na primjer trči 
pas mnogo brže nego čovjek". 

- ,,Pa to je sasvim razum
ljivo", odgovori Ivica, ,, kad ima 
četiri noge a ne samo dvjje". 

OSVETA. 
Perica je bio zločest i zato 

ga mati zatvorila u kokošinjac. Ni
je se mnogo branio, ali kad su vra
ta bila zatvorena vikne on prkos
no: ,,Ali jaja ipak ne ću nesti". 

DOBAR IZOOVOR. 
Pita Matu mater: ,,U 

ormanu s u bile dvije 
jabuke, · a sad je samo 
jedna. Kako je to mo 
guće?" 

,,Mamice bilo je tamno. 
pa onu drugu nisam vi 
dio." 

MISLIO JE NA NJU. 

Kako je to Ivice, da si pojio sve 
kolače, a na Moricu nisi mislio? 

- Nije istina. Mislio sam na nju 
jer sam se cijelo vrijeme bojao, da će 
doći prije nego što sve pojedem. 

VADOŠHA DJffOJHJl. 
v nroskn djevojko dobila 

je doril pn vell drol!i: 
- .. Divan sam poklon do

bila. ali ne· znom što Je to ... 
f idim da Je od zlata. ali pr- · 
sten niJe. ni ie ni broš. reci 
mi šta Je to, .. 

PoJjepšava ! Pomlaajuje ! Vi trebate dobro 
pouzdano domaće 

Smrt 

Daruvary HrEma sredstvo, uzmite 

najodl 'čnije - odlikovano sred- I U N I P I R 
sivo za njegu kože 

Za par dana odstrani: 

SUDČđOe pje{!e, fflđ· 
ljeve, bObUljlce, OSIP, 
kraste, crvenilo· nosđ 
I sve nečistoće lica. 
Uvjerile se sami I Badava dajemo 
malu pokusnu kutiju ako nam za 
troškove pošaljete 3 Din u mar
kama. Dobiva se u svim apote
kama, drogerijama i boljim slruc
nim radnjama, u lrouglasloj kutiji 

kom . 15. Din. 

zelenu . . 
v1nov1cu s 

borovim ekstraktom 
to Vam je pouzda-na po
moć kod prehlade, trganja 
u kostima, glavobolje, zu
bobolje, reume, slabosti 
stomaka - ublažuje bolo
ve probajte sami pak se 
uvjerite I Dob iv a se u 

svim boljim radnja
ma, 1 boca 

10 Din. 

pijanstvu 

ALCOOL.TOOTH 
Odučava od 
pijanstva a 
da dotični i ne 
zna da mu se 
taj lijek daje " ALCOOL TOOTH 

je već mnoge 
spasio od pro
pasti i vratio 
mnogoj fami
liji hranitelja. 
T r a ž i te bes
platan o p 1 s. 

Gdje se ne dobiva šalje poštom jedini proizvoditelj: 

APGIEl<A BIUM, IUBGIICA 
kod glavne pošte. 

Tražite besplatne prospekte! 
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. NAKON DUGOGODIŠNJEG ISTRAŽIVANJA. 
uspjelo mi je sastaviti takav krem i sapun, koji je 

potpuno (ne utralan) neškodljiv; u njemu nema sredsta
va koja škode organizmu, a ipak postane od nje-

ga koža bijela, mekana. Zato svaka djevojka, 
k oja hoće da joj lice . 
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I bude čisto i svježe 
I n eka u. potrebi 

111 NADAKREMiSAPUN 1 

ZA LICE 
-

pa će se uvjeriti i sama na svoju najveću radost, da je 
kod st~lfle upotrebe uspjeh siguran i neškodljiv. 

- DOBIJE SE KOD 

I 
DroeeriJt ,,NllDJl''W. @ADRlć Subotica 

j Illt:fON BROJ: 6} 1 . 

a.:.,,......86€ !im<!> , , . di/ . ~· 
· biSbSt5šfM4;%M!M t: )M, < ·s ASMWYtiiWiti fd55T 5W E 4 St B i ARA e,,-1 

' 

t1Hliii1llrmffinii1rrflllii1lli'rliffl ·· i ·· · ••••a 
I - · I 
1 PAIAIINUI IIIAN 1 I Htlr1INO!Dfl4(1%4 l!JlDNJJ\ Nll ~llŠINSlil POtiON I 
I ·1uBGIIIA. I 
I PHEPOHUČ'U]E VLASTITE IZRADBE I 
I umjetničke nadgrobne spo- I 

menike, križeve, mramorne ~ 
ploče i gradjevinske poslo- ~ 
ve; reza nje slova i pozla- I I 

I 
I 

, . . 
c1vanJe: I 

swe uz nojsoiidnije cuene. I 
Trf!OlliDil: I. JelĐčićeva UI. 9. 

fflJUUUUUUUJUUUUUUUU ··· 9 
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SoJmo,i (tošori) u JuQostn,tJi.*) 
(I) bifšOj \'OjfOdiDi)). 

Ada (Bačka) 19, marta, 15, juna 
25, okt. prid dat. u ned. i poned. 

Alibt1nar (Banat) 16, 17, marta 
5, 6, okt. Po srps. kal. na Du
hove i Vel. Gospu priko 4 dana. 

Apafin (Bačka) 7, i 8, maja, 7. i 
8, okt. Ako ne pada u ned. il 
ponediljak, onda u prijašnju 
nedilju i ponediljak. 

Dač (Bačka) 10,. marta 21, maja. 
8, sept. i 26, okt. slideći poned. 

Bačka-Palanka prve ned. i poned. 
maja i oktobra. 

Bačka-Topola 18, i 19, aprila, 13, 
i 14, jula, 4, i 5, okt. prid da
tum u ned. i poned. i 20, av
gusta na dat. 

Bački-Brestovac 5-7, maja, 20, -
22, septembra. 

Bački-Petrovac 11, marta, 13, ma
ja. 26. avg., 11, nov. Ako dat. 
nepada na ned., il poned., sli
deće ned. il poned., biva sajam 

Bačko Gradište 21, marta, 22-og 
maja i 22, avg. Ako da t. ne 
pada na ned. il svetkovinu, 
onda prid dat. u ned. biva. 

Bačko Petrovoselo 8, maja, 30, 
avg., 7, nov. prid dat. u ned. 

Bajmok (Bačka) 25, maja, 24, 
avg., 11, nov. Ako označeni 
dani osim ned. na drugi dan 
padaju prid označ. dan u ned. 
biva sajam. -

Banatsko-Aranđelovo 4, oktobra. 
Banatski Gaj 1, maja i 7, nov. 
Banatsko l'Vovoselo prid pravosl. 

f>urđevo i prav. Preobraženje 
u subotu. 

Bašaid (Banat) 27-28, februara 
9-10, maja i 11- 12, sept. 

Bavanište 28, februara 20, nov. 
Bela Crkva (Banat) 5, i 6, marta, 

20-22, juna. 17-18, avgusta 
i 18,-19, oktobra. 

Beli Manastir (Baranja) 1 O, jan., 
1 O, aprila, 30, juna, 15, okt., 
prid dat. u ponediljak. 

Beodra (Banat) 6, maja, 8, sept. 
1, nov. Ako dat. ne pada u 
ned. onda prid dat. u nedilju, 
biva sajam. 

Bezdan (Bačka) 15, marta, 16, 
jula, 29, sept. 19, nov. prid 
označene dane u poned. Ako 
dat. u ned. pada, onda u slid. 
poned ., ako pak da t. na poned. 
pada taj dan biva sajam. 

Bizovac 19, marta i 20, sept. 
Boka (Banat) 15, septembra, sli

deću prvu nedilju. 
Bolman (Baranja) u ponediljak 

prid 1 O, f ebr., u poned, prid 
16, avg., u poned prid 25, okt. 

Botoš 21, marta stideći i prid 
15, sept. u petak. 

Branjina (Baranja) 1, marta 16, 
apr. 17. sept. i 17, dec. 

Branjin-Vrh (Baranja) 2, febr., 8, 
juna, 5, avg .. 15, nov., u poned. o
nih ned. kada označ. dani pad. 

Budisava (Bačka) 15, apr. i 15, 
jula slideću ned. 15, sept. 
prid datum u nedilju. 

Crepaja 4, aprila i 8 septembra. 
Crno-Brdo (F eketić) 2, maja 2. 

avg. i poslidnjeg poned. oktobra. 
Crve11ka (Bačka) 7, maja i 13, avg. 

ako dat. ne pada u ned. onda 
- prid dat. u ned biva sajam. 
Cantavžr (Bačka) u ned. prid 1, 

maja i 24, septembra. 

*) Ako bi koji dan bio krivo zabilježen, ili ako je gdje uveden novi sajam 
molimo da nam se pošalje ispravak. 
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UZRGI< IRIBA 
DA IRAlli 
li G .ć I i l I 

w 

DA GZDRAVII! 
To je prvo pravilo ljekar

skog umjeća, kojemu se pridru
žuje još i narodna izreka: ,, Kad
god te bolest jadi, gledaj što 
želudac radi I" Jer kao što se to 
iz tisućljetnih opažanja znade, 
često je želudac polazna točka 
i takovih p,ojava bolesti, koje za 
neuke oči izgledaju kao da ne
maju nikakove veze sa želucem. 

• 

I 
' 
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Konačno ne može svatko biti upućen o porijeklu sviju bolesti, 
pa tako niti ne- može svaki znati, da na primjer prištići i mnogi 
drugi nedostaci kože takodjer mogu nastati uslijed manjkavog rada 
jeluca i crijeva, a isto tako upravo protivne pojave, kao što su suhoća 
i ugojenost nastaju skoro uvijek radi nevaljanog rada probavnih organa. 

A opda nepravilno kolanje krvi, koje prouzročuje tolike smetnje 
u zdravlju, ono je ponajviše za svesti na bolesti želuca i crijeva, 
isto kao i bljedoća,· smalaksalost, slabokrvnost, nervoza, besanica, 
prerano starenje itd., jer sve je to spojene sa krvi i krv je životi 
Samo zdrav želudac, zdravi probavni organi mogu stvarati krv i 
omogućiti kolanje zdrave krvi kroz cijelo tijelo. 

I ovapnenje žila te staračka nemoć prouzročen.i su u glavnome 
nedostatnim kolanjem krvi. Zato je zdravstveno pravilo za bolesne kao 
i za zdrave, za starije kao i mlade, da pročiste želudac i probavne 
organe, kao što se mora čistiti i svaki stroj, ako se hoće da uredno redi. 

Nu ako nastupaju smetnje, kao pomanjkanje teka, naslage na 
jeziku, -loš okus, neugodan dah iz ustiju, mučnina, podrigavanje, 
žgaravica, glavobolja, hemeroidi (zlatna žila), 0maglica, smetnje u 
jetrima, slezeni i bubrezima, spori rad crijeva ili čak začepljenost, 
onda samo nikakovo oklijevanje,. nego odmah t·emeljito pročistiti sa 
priznato prirodnim sredstvom •• PltlNINH.Jl··-tftj-Dahovec. koji se 
poglavito proizvad.ia iz najboljeg alpskog bilja. Zahtjevajte u apote
kama izričito „PlllNINHJl··-čaJ-Dahovec. koji se ne prodaje otvo
reno, već samo u zatvorenim i plombiranim paketima po 20 Din. te 
sa natpisom proizvadjača: 

Mr. L. Bahovsc, ljskarnik, Ljubljana (Rongrssni trg], 
koji poštom šalje 4 paketa za 70 Di.n, 8 paketa za 140 Din, 12 paketa·za 
190 Din, ako se novac unapred pošalje, jer pouzećem stoji 10 Din. više. 

Odobreno od Ministarstva narodnog zdravlja pod S. Br. 12590. 
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Čatad 12, marta, 1, maja i 15, 
okt. Ako u posleni dan pada 

V prid to u ned. 
Cenej (Banat) 24, maja, 20, avg. 

22, okt. Ako datum u posleni 
dan pada, prid njim u nedilju 

V biva sajam. 
Coka (Banat) na Ime Isusovo, na 

Mladi Uskrs, dan sv. Trojstva 
i 29, septembra. 

Čurug (Bačka) 4, marta, 1, juna 
6, okt, prid dat. u ned. i 
poned. Ako datum u ned. i 
poned. pada taj dan biva. 

Darda (Baranja) 27, marta te ned 
u poned., ned. prosnih dana u 
poned. ned. Bartula u poned. 
i iza Svih Sveti prvi posleni dan. 

Debeljača (Banat) iza 18, marta, ~ 
prid 28, juni i iza 31, avgusta 
u petak i subotu. 

Deliblato (Banat) 4-7, aprila i 
8-11, sept. 

Despot sv. /van 21, marta, ll, 
juna i 24, oktobra. 

Dobrica (Banat) 1-2, septembra. 
Dolova (Banat) 21, mart i 21, okt. 
Draž (Baranja) 25, jan. 25, apr. 

25, avg. i 2, novembra. 
Ička (Banat) 21, maja i 26, okt. 
f rancfeld (Banat) iza 1, marta, i 

5, avg. u subotu. 
(i[ožan 25, maja i 15, oktobra. 
Gospočlinci 27, avgusta. 
Gudurica (Banat) maja i oktobra 

u prvi µtorak. 
Hajdučica (Banat) 25, avgusta. 
Horgoš (Bačka) 15, febr., 15, juna 

i 20, novembra. 
ldvor (Banat) 3, maja 23, sept. 
Ilandža (Banat) 26, marta, 24, ju

na, 23, septembra i 11, nov. 
u najbližu subotu. 

Itebej (Banat) u ned. o :Burđevu 
i 15, okt. prid datum u ned. 

Jarkovac (Banat) 4, i 5, apr. 20, i 
21, juna i 24, i 25, okt. robni prije 
ovoga 2-2 dana marv. sajam. 

Jasenova 21, maja i 11, oktobra. 
Jaša Tomić (Modoš) (Banat) 25, 

marta, 29, juna, l, sept. i 26, okt. 
prid dat. u ned. 

Haranac 25, marta i 1 O, oktobra 
Klek (Banat) 15, aprila, 30 sept. 

20, juna, prid dat. u ned. slučaj
no posli dat. u ned. (proštenje). 

Kneževi Vinogradi (Baranja) ned. 
4, maja i 25, nov. u poned. 

Konak (Banat) 20, marta i 20, sept. 
Kovačica (Banat) 1, apr i 101 okt. 
Kovin (Banat) 17, marta, 4, maja, 

6, nove.mbra marveni, a idući 
dan robni sajam. 

Kozar Racki (Baranja) 13, marta 
2, maja, 26, juna, 16, okt. 

Krnjaja (Bačka) 12, maja, 6, okt. 
Ako dat. u ned. ili poned. 
pada istih dana inače prid 
dat. u ned. biva sajam. 

Kucura (Bačka) 4, marta, 15, ju
na i 3, okt. 

Kudrić (Banat) maja i oktobra u 
prvi utorak. 

Kula (Bačka) 29, aprila, 24, juna 
6, avg. 15, okt. prid datum u 

- nedilju i ponediljak. 
Kumane 17, apr. 30, jula, i 28. sept. 
Lug (Baranja) ned. 24, aprila u 

poned i prvog poned, oktobra. 
rlali-Iđoš (Bačka) 20, maja i 1. 

sept. prid datum u poned. 
Mariolana 8, apr. i 12, oktobra. 
Martonoš 8, juna, prid <lat. posli 

Imena Marinog i 7, novembra. 
prid datum u poned. 

Melenci (Banat) prvi dan srpski 
Duhova, 27, avg. i 7 nov. Ako 
označeni dani ne padaju na 
ned. onda prid. dat u subotu 
i ned. biva sajam. 

Mokrin (Banat) 13, febr., 20, maja 
26, avg. prid datum u četvrtak, 
petak i subotu marveni, u ned. 
robni sajam. 

Mol (Bačka) 20, maja i 30, sept. 
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Nova Kanj(ž a (Banat) 29, aprila, 
1, avg. i 1, nov. Ako ne pa
daju u ned. onda 1..1 prijašnju 
ned. biva sajam. 

Novi Bečej (Banat) 25, marta 17, 
avg. i 3, nov. Ako ne padaje u 
ned. onda u prij ned. biva sajam. 

Novi Sad 20, marta. 19, maja, 
6-8. avg. i 29, okt, najbliže 
subote robni, u ned. i poned. . . 
marven1 saJam. 

Novi Sivac (Bačka) 3, apr., 10, 
juna i 23, sept. Ako datum na 
ned. ili poned pada istog da
na, inače u prij. nedilju i po~ 
ned. biva sajam. 

Novi Vrbas (Bačka) 28, marta, 2, 
juna i 12, S€-{Yt. prid datum u 
ned. i po ned. 

Novoselo prid srpsko Đuraevo i 
srps. Preobraženje u subotu. 

@džaci (B·ačka) 9,, aprila 29, sept. 
Ako datum n.e pada u ned. ili 
poned. onda prid datum u ned. 

-i ponediljak biva sajam. 
Omolfica 18, i 19, avgusta. 
Opovo 21 , maja , i I, nov. 
Orlovot 17, marta i 11, nov. 
Pačir(Bčka) prid 18, sept. u poned. 
Padej 24, jan, 14. sept. 
Palanka maja i okt. u prvu ned. 

i poned. 
Pančevo (Banat) 22, aprila, 9, jula 

18, sept. na dat. padajući sli
jedeći četvrtak se počima i 4 
dana traje sajam. 

Pardanj 16, maja, 16, septembra 
prid dat. u nedilju. 

Pašićevo 14, febr. 25, m-aja 1, 
okt. i 26. nov. 

Pavliš (Banat) 6, maja i 1, okt. 
Perjamoš 25, apr., 15, juna, i 24, 

septembra. 
Perlez (Banat) prid 27, juni i 2, 

nov. u subotu marveni a u 
ned. robni sajam. 

Pivnice (Bačka) 17, aprila, 1, jula 
i 23, okt. Ako dat. ne pada na 

• 
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i Ovlošteni lozni i voćni i 
E . fi$f1- ,,Vele-rasildnici'' s 
a )if~ \~ff!P) Cijepljene vinove loze, voć'ke te lozne E 

: ' )~~ i najbotioj kakvoći uz znatno a 
: · . ''(.,~·'!!!, i voćne a1vJj ake, sve u vrstama : 
• 
: '~ s,n.ižene cijene! : 
D • 

: Preporuča se c. interesentima : . . - ., . 
: Janko (lvan) Sa.ric : 
: dipl. vinogradarsko-voćarski sfručniak : 
: PETROVARADIN (SJtijeIU). : 
a • 
: llustrovani cjenici besplatno! • • • •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

_... · · · · · ······ ..... ,,.··u nMir: ····,,,··u w 

"· štamparija 
9 

OSI o rva 
IZRAt)UJE : Poztvnice, 

' 
dopisnice, pisaće papire, 
kuverte, posmrlnice, plc1-
kate, cirkulare, vizit
karte, svakovrstne ,knjige 
i sve ostale tiskanice uz 

najjeftinijB cijsnE ! 
Hajtatnija izradba! 

Subotica, lElaci·tEva 5. 
(Hod MalE KapEIE). 

~ i.U J ............ """"9t ... 1i\,niff~IW.J 
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ned. ili poned., onda slideće 
nedilje i poned biva sajam. 

Plovna (Bačka) 2, maja i 2, okt. 
Popovac (Baranja) 10, marta l , 

juna, 29, sept. i 8, dec, prid 
datum u poned. 

Peskovac (Karlsdorf) I O, marta, 
1 O, juna, 20, sept. i 7, nov., ako 
nije četvrtak onda u slid. četv. 

?otiski Sv. Nikola 1, apr. i 1, okt. 
Priglevžca Sv. !van (Bačka) posli 

24, juna u ponediljak. 
Ruski Krstur (Bačka) poned. posli 

3, apr., 14, juna, i poned. posli 
24, sept. 

Samoš (Banat) 13-15, maja, 13, 
- 15, okt. Prvi i drugi dan 
ma rveni, treći dan robni sajam. 

Sarča (Banat) 15, mart, 15, sept. Ako 
ne pada u ned. onda u prij. ned. 

Sečanj (Banat) 22, apr. 12, juna 
i 19, okt. Ako dat. ne pada u 
ned. onda u prijašnju ned biva. 

Sekić (Bačka) u poned, prid 17, 
junj i 27, septembra. 

Senta (Bačka) 26, marta, 22, ju
na. 17, avg. i 19, nov. prid 
datum u ned. i ponediljak. 

Skorenovac 1, juna i 28, sept. 
Sombor (Bačka) 25, marta, na srps. 

Spasovo, srps. Gospojinu i 25, 
nov. prid dat. u ned i poned. 

Srbobran 12, marta 26, ju1a. 20, 
sept. prid dat. u ned. i poned. 

Srpska-Neuzina (Banat) 15, juna. 
Srpska Crnja 30-31, mart. 20-22. 

jula, 8-10, okt. i 1, dec. 
Srpski-Krstur (Bačka) prid 12, febr. 

i posli 15, sept. u četrvtak. 
Stanišić (Bačka) u J:>Onediljak prid 

12. aprila i 4, oktobra. 
Staribeb (Banat) 8, marta, 8, juna 

i 8, septembra. Ako nije ned. 
onda prije u nedilju. 

Stara Kanjiža (Bačka) 6, marta, 
25, maja i 1, sept. Ako u po
sleni dan pada onda u prijaš
nju ned. biva sajam. 

Stara Moravica ned. o Josipu u 
pon. u poned. iza 24, juna i 
prve ned. novembra u poned. 

Stari Bečej (Bačka) 5. apr., 3, jula 
i 17, oktobra. Prid dat. u ned. 

Stati Futog (Bačka) 31, marta, 16, 
juna, 18, avg. 8, nov. Ako ne 
padaju u ned. ili poned. onda 
prij. ned. i poned. biva sajam. 

Subotica o Matiji, 16, maja, 8, sept. 
28, okt. po tri dana. Ako datum 
na ned. pada, istog dana se po
čima , ako na drugi dan pada, 
prid datum u ned. počima se 
sajam. 29-og juna uvik na 
dat. Srid om, ned. i subotom za 
telad i jaganjce biva sajam. 

Supljaja 1-4, apr. i l -,-4, okt. 
Suza 21, februara, 23, maja, 12. 

sept. i 12, decembra. 
Svetozar Milelić (Lemeš) 7, maja 

20, okt. Ako da t. ne pada u 
ned. onda prij. ned. biva sajam. 

1 errierin (Bačka) 25, febr. 5, maja 
4, sept. i 22, novembra. Ako 
dat. ne pada na ned., onda 
prijašnje ned biva sajam. 

Titel (Bačka) 6, apr. 22, avg. i . 
20, okt. prid datum na nedilju. 

Kako dugo traje živqt, to se unapred ne može tačno reći, ali toliko 
svakako možemo za sigurno tvrditi, d,a se urednim radom želuca, crijeva i sviju pro
bavnih organa znatno produljuje život, jer od nesmetanog rada istih ovisi i p1avilno 
kolanje krvi, bez kojeg nema života. Radi toga piju čak i zdravi Dudi od vremena 
do vremena iz ljekovitog planinskog bilja pravljeni „PLANINKA"-čaj-Bahovec, da se 
temeljito pročiste te da se obrane protiv preranog ovapnenja žila i ptebrzog starenja. 
Za bolesne opet prava je blagodat djelovanje ovog čaja . .,PLANINKA" -čaj-Bahovec 
dobiva se u plombiranim paketima po 20·- ·Din. u apotekama ili kod proizvađača 

Mr. L. Bahovec, apotekar u Ljubljani (Kongresni trg). 
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Tom<1.ševac (Banat) 1, aprila, · 2, 
avg. i 5, novembra. 

Torda (Bana{) 29, juna i 1, nov. 
Torža (Bačka) 11 , juna i 2, 

oktobra. 
Tovariševo 1, aprila, 1, juna i 1, 

novembra. 
Turija 22, apr., 13, avg. i 25, 

oktobra. · 
IJljma 1, marta, 15, maja, 15, 

avg. i 15, decembra. 
Uzdin 10, maja, 12, septe1J1bra. 
Vel. -Gaj (Banat) 1, maja, i 7 nov. 
Vel-Bečkerek (Banat) 1, marta, 25, 

maja, 17, avg., 12, okt. 23, nov. 
prid datum u četvrtak, petak, 
subotu i nedilju. Prva dva 
dana za marvu, ~vinje, koze i 
ovce, druga dva dana za ko
nje i robu biva sajam. 

Vel.-Keča (Banat) 5, maja i 26, 
oktobra. 

Vel.-Kikinda (Banat) 25. februara 
24, aprila, 24, juna, 20, $ept. i 
1, dec. prid datum u četvrtak, 
petak i subotu marYeni, u ned .. 
robni sajam biva. 

Vel.-Žan (Banat) u ned. prid f>ur
đevo, u prvu ned. septembra. 

Vranjevo 131 maja, 13, jula i 30, 
okt. prid datum u nedilju. 

Vršac prid Marin u ned. po s rps. 
kal. prid Cvjetnicu, u ned. prve 
ned avgusta, po srpskom kal. 
prid. sv. Luku u ned. ili poslid
nje ned. okt. Sajam se počima 
u petak a u poned. svršava, 
prva dva dana marveni, za d
nja dva dana robni sajam. 

lmajevac (Baranja) 14, febr., 4, 
apr. 6, jula. 26, okt, tih ned. 
u poned .. 

labalj 15, aprila, 20, juna i 29, 
septembta. Ako ne pada u 
nedilju ili ponedilja k, opela u 
prijašnju nedilju i ponediljak 
biva sajam. 
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6D]E ]E uz:RDH BOLI? 
'ro je qajvažnije pilanje, ako 

nas nešto boli. jer uspjeh liječenja 
u prvome redu ovisi o prepozna
vanju 'pravog uzroka, kao što i 
sama priroda time što nam dade 
da osjećamo bol, hoće zaprav:o 
da n1:1s upozori na ono mjesto ti
jela. gdje je zdravlje poremećena 
pa da se pravovremena obratimo 
na. liječnika . 

Na svaki načirt vrlo je dobro 
ako uvijek imaclemo bar jedno 
)jekafnički pouzdano kućno sred
stvo pri ruci. kao što je _pravi 

· - Fellerov; Elsafluid, koji se već preko 
35 godjna rabi za nj~gu tjjeJa te 
za obranu proliv mnogih oboljenja, 

Fellerov Elsafluid naročito je 
koristan za one. koji su previše 
osjetljivi n,a hladan zr~k. lako .se 
nahlade, imajµ vječito hladne noge, 
naginju na hunjavicu i vratobolju, 
mnogo trpe na glavobo}ii, migreni 

~~~b;';-~~i loše spavaju. 
Mnogo se hvale i trljanja sa 

FelleroVim Elsafluidom kada se na 
čov:jeku pokazuju znakovi slabosti 
i nedovoljnog kolani krvi. a ako 
su .oslabili živci i mišičje . 

Kad je čovjek duševno i tje
lesno umoram ili se inače ćuti ~:::;:::::=~~ nevoliko, onda nekoliko kapljica 

r 
~ '~io:::N/:{;i~ ~~J~nx:d:a~f ~dć~:~ 
~ osvježuje i okrepljuje. 

Oni. koii ga rabe za masažu 
"' kod reumatičnih bolova, trganja 

u zglobovima, bolova u krJžiml:i , 
u licu te u cielom tijelu. rado 
drže Fellerov Elsafluid stalno U 
kući. 

Up.otrebljen izvana le iznutra Fellex0v Elsafluid 
izvrsno slu2i j kao desinfekciono sredstvo i kozme
tikum za ruke, lic,e, zube. usl.a i disala i zbog loga 
je i kod gripe pouzdr;n . Vole ga osobito i kod 
obloga za vrat te na otekline nastale uslijed pada 
ili udara itd. 

Pomješan vo·dom UPolrebliava se za grgljanje. 
jer odrešuje sluz i na taj način odstranjuje uzroke 
kašlja i promuklosti, kao šfo vrlo ugodne djeluje i 
ko.d bolova u prsima. 

Radi njegovih mnogih dobrih svojstva ljudi rado 
uzimaju sa sobom Fellerov Elsafluid i na putovanja 
željeznicom ili brodom, kako bi ga protiv raznih 
boUetica imali vazda pri ruci. 

FeJlerov Elsafluid dobiva se u apotekama i 
zasjecajućim lrgov,nama u pokusnim bocama po 
Din. 6'-. dvostrukim bocama po Din . g·- ili veli
kim specija lnim bocama po 26 din. - Poštom do
lazi jeftinije ako se šlo više naruči na jedamputa, 
jer 1 paket sa 9 pokusnih ili 6 dvostrukih ili 2 spe
cijalne boce već za jedno sa pakovanjem i poštari
nom stoji samo Din. 62·-, dva takova paketa samo 
Din. 102·-. šest lako'>'ih paketa samo 250 Din. 
(umjesto 6-pu!a 62 Din ). Naručbe vaJJa tačno aclre
siratL na Jjekarnika 

Eugen v·. Feller, Stublca Donja br. 84. 
Savska banov. 

Odobreno od Minist. soc. pol. i nar. zdravlja 
$p . br. 509. od 24. lll. 1932. 
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(11 nrwoCskoJ I SlawonlJi). 
Andrije'vci 5, svibnja, 28, kolov. 
Babina greda, 21, trav, i 7, kolov. 

marveni , 23, trav, i 1 O, ko lov. 
robeni, 24, lip., 15, stud. 

Bapska-Novak 20, travnja prvi i 
treći dan po Tijelovu, 6, 7, i 
8, rujna. 

Bakar 13, do 15, srpnja, l, i 
30, stud. 

Bizovac 1 O, siječnja, 19, ožujka, 
1, lipnja, i 20, rujna. 
Bjelovar 17, travnja, 19, svibnja, 

17, rujna, 20, listopada. 
Bosiljevo 19, ožujka, utorak po 

Uskrsu, utorak po Spasovu, 
ponediljak po Vidovu, 26, srp. 
24, kol, 14, rujna i 15, listop. 

Brod-Moravice 25, ožuj. 1 O svi b. 
16, kol, 15, stud. marveni. 

Brod na Kupi 19, ožujka i 23, 
travnja. 

Brod na Savi tri dana prid pra
vosl. Bagovijest marveni, (1 
dan), a na samu pravosl. Bla
govijest robeni, tri dana prid 
Sv. Trojstvo marveni (1 dan), 
a na samo Sv. Trojstvo robeni 
tri dana prid Porcijunkulu 
marveni (1 dan), a 2, kolov. 
robeni. 22, stud. marveni, 25, 
stud . robeni. 

Brod na Sutli 24, velj. 22, ožuj. 
19, trav. 17, svib, 25, lip. 13, 
srpnja, 24, kolov. 14, ruJna i 
30, stud. 

Bršadin 10, travnja, 18, srpnja i 
21, stud. 

Cernik (kot. N. Gradiška). go~ 
dišnji na dan sv. Linc1rte, prva 
nedilja po rim.-kat. Spasovu, 
29, lipnja i 6, stud. 

Crikvenica 15, siječ. 15, kolov. 
i prvu nedilju po Uskrsu. 

Čazma 8, ožuj. 20, trav, 23, srp. 
8, kol. prvoga ponediljka po
slije sv. Triju kralja, prvog u
torka po Duhovima. prvog po
nediljka po sv. Kati, 23, list. 

Čepin 8, trav. na drugi dan Du
hova i 11. stud. marveni, a 
robeni na Duhove i 21, stud. 
9, rujna. 

Dalj 5, svjb. 30, listop. 14, velj. 
Daru var u subotu pred pravo sl. 

Bijelu nedilju, l, trav. u su· 
botu po pravosl. Spasovu, 27, 
lip. 26, srp. 11, kolov. u po
nedilja k po rimo-kat. Maloj 
Gospi, 31, listop. 

Donja Stubica u subotu prid po
kladama u subotu prid prvom 
kvatrenom ned. u subotu prid 
Cvjetnicom, u subotu prid dru
gom kvatrenom nediljom, na 
dan poslije Petrova, na dan 
sv. Lovrinca, u subotu prid 
anđeoskom nedi}jom u su
botu prid trećom kv'atrenom 
nediljom, u subotu prid Tere
zijom, u subobtu prid ad
ventskom nediljom, u subotu 
prid četvrtom kvatrenom ne
diljom. 

Donji Miholjac tri dana prije sv. 
Valenta, tri dana prije Cvjetne 

Kako sam naučio svirati! Ni sam nisam vjerevao, da imadem ta
lenta i više iz šale, negoli ozbiljnom namjerom zatražio sam onu knjižicu „Kako 
postajem dobar svirač", koju prodajna podružnica l\1einel & Herold tvornice glaz
benih instrumenata u Mariboru br 251. besplatno šalje svakome, tko ju od nje za
traži. Dakle dobio sam tu knjižicu i ne znam ni sam kako, ali dobio sam volju, 
naručio harmoniku, koju mi je firma zaista jeftino prodala i vjerujte, za kratko 
vrijeme ja sam se pomoću te knjižice takvom lakoćom i tako dobro uvježbao, da mi se 
svi dive. Zato tvrdim: svatko pa čak i svako dijete može da nauči svirati. ako samo ho
će. Tražite od firme tu knjižicl.l, vidjet ćete, uspjet će i Vama. Jedan zahvalan svirač. 



zk
vh
.or
g.r
s

153 

' 

Dko nists svirač, 
Vi ćEtE svirati! 

Sve to ov isi o čvrstoj volji 
te o dobrom glazbalu, 
j er talenta: za sviranje 

Ako jEstu svirač, ~ 
boljB EBf B svirati I z skoro svatko imade! 

Otkada se kod 
iz KlingenJhala 
nabaviti, budući 

nas nalazi prod. podr. velike, sv.jetske · tvornice glazbala Meinel & Herold 
u Njemačkoj, i mi možemo zaista dobr.o glazbalo uz v,rlo nisku cijenu 

kupujemo 
9 

• f • odn. tvorničkoga skladišta. izravno IZ vorn1ce Evo jedan mali primjer : 

C') š:: 

' 
lll -· ::s -ll> g-"I ~ (Đ - '! .... 

o ::s \U Q. Q 
UI 

t:, o UI 
Q. 111 

"' ::, "' t:, "' "' - -· .i:. ::, 
(O -.... co 
::, 
o, 

::i < I)) 
< 

Ručne harmonike Velik izbor gitara· u 
njemačke' .od Din 69·- .·nav. 

. "k ' - . , cJen1 u.. 'bečke „ 159'- .. 

~--~-1~1;;;/> 
Klarineti od Din 108'- nav. 

~l -
Trube od Dih 480'- nav. 

Gramofoni 
od Din 345·_ nav. 

Tamburice 
od Din 65'- nav. 

Puhalački''akordeoni 
od Din}48'- nav. 

Klavirske cifre 
od Din 185'- nav. 

Violine od 
Din 69"- nav. 

Gudala od 
Din 26'- nav. 

Saksofoni moderne 
izvedbe. 

Usne harmonike ed Din 5·. nav. 

Kromafične i klavirske harmonike 
od Din 895'- nav. , 

Svako glazbalo šaljemo 8 DANA NA OGLED! Ako ne odgovara, može se izmijeniti. 

N,1š veliki novi ilustrovani c,:jenik dobijete Za svako glazbalo pružamo 

potpuno besplatno potpuno jamstvo! 
treba samo da ga karlicom zatražile. - U jednoj 120 000 glazbala 

Pišite odmah na: godini 1:>reko • prodano. 

MEINEL & HEROLD tvornica glazbenih instrumenata i harmonika 

prodajna podružnica MARIBOR broj 251. 
Svaki čitatelj našega kalendara besplatno dob1je poučnu knjižicu: .. KAKO POSTAJE._M_D_O_B_A_R_S_V_I_RA--::-Č-... 

Svatko sam može da nauči svirati ! 
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nedilje. Četvrtak onoga tjed
na, u kojoj pada dan sv. Kili
jana, tri dana prije sv. Mihajla, 
t. j. 26, ruj. marvinski sajmovi. 

Bakovo 20, 21, i 22, siječnja, 24, 
25, i 26, travnja, 24, 25, i 26, 
srp. 26, 27, i 28, list. Mjeseč
ni svakog prvog u mjesecu, a 
ako prvi pada u nedilju ili 
blagdan, sajam se drži slije
deći dan. 

Erdevik 7, 8, i 9, travnja, 7, i 8, 
lipnja, 27, 28. i 29, rujna 27, 
i 28, listopada. 

Feričanci 18, i 19, ožujka, 5 da
na prije Duhova, na duhovsku 
nedilju, 19, kolov. prva ne
dilja iza sv. Stjepana kralja, 
27, lis top. 1, stud. 

Garešnica 3, srpnja (na Martinje) 
na trojački rim.-kat utorak, u 
ponediljak po anđeoskoj ne
dilji , 28, listopada. 

Golubinici 20, svib. 6, rujna i 
23. listopada. 

Grubišnopolje 20, ožujka, 4, list. 
osmi dan po rimo-kat. Spaso
vu, 1 O, travnja i na dan po
slije Imena Marijina u rujnu, 
15, prosinca marveni. 

llok 20, travnja, 13, lip. 2, kol. 
23, listopada. 

lnđija 16, velj, 22, 23, i 24, trav. 
1. 2, i 3, lipnja, 19, kolov. 26, 
27, i 28, rujna, 17, 18, i 19, 
prosinca. 

lrig dva dana prije pravosl. Teo
dora, u petak prije pravosl. 
Duhova, 26, 27, 28, kol. 

Ivanić-grad 7, sij. 15, velj. 12, 
ožuj. 24, trav. 15, svib. 30. 
lip. 12, srp. 29, kol. 22, rujna 
4, list. 6, stud. i 21, prosinca. 

Ako sajam pada u nedilju ili 
na državni b lagdan, onda se 
drži slideći dan. 

Ivankouo 14, velj, 10, lip. 14, 
rujna i 11, studenoga. 

Jasenovački Jablanac 2, kolov. 
robom, 

Jastrebarsko 7, siječ. utorak po
~lije Duhova, ponediljak , po 
Skapularu, 9, rujna, i 7, pros. 

Kar·lovac na Miholjice, na Vido
vo 15, lipnja, na Jakovo 25, 
srpnja na Miholje, 29, rujna, 
na Tominje 21, prosinca. 

Klenak drugi i treći dan pravosl. 
Uskrsa , drugi i treći dan pra
vosl. Duhova, na pravoslavni 
Petrov dan 12, lipnja 

Koorivnica 3, veljače (na sv. 
Blaža), 27, ožujka (prvi djelat
ni dan iza Blagovijesti), 4, 
svibnja (na sv. Florijana), 2, 
srpnja (~1a sv. Mariju), 28, 
list. (na Simunovo), 7, prosin
ca (prvi djelatni dan iza svetog 
Nikole). 

Kostajnica 19, ožujka, 26, srp
nja, 21 . rujna i 21, studenoga. 

Krapina 3, veljače. 19, ožujka, 
15„ i 16, svibv. 27, lipnja, po
nediljak po Skapularu, pone
diljak po Preobraženju, pone
diljak po Imenu Marije, na 
Miholje, na Martinje, na Ni
kolinje. 

Križevci 20, siječnja. (F abijanovo), 
14, veljače (Valentinovo), u 
ponediljak po Cvjetnici, 3, 
svibnja, (Križevo), trojački uto
rak, 27, lipnja (Ladislavovo), 
18, srpnja (dan po Aleksiju) 
2, kolovoza (Porciunkula), 28, 
kolov, (Augustinovo), 14, rujna 

Ne prija Vam jelo? Nemate apetita! Uredite želudac i crijeva! Pokušajte 
Fellerove Elsa-pilule za čišćenje krvi 6 kutija Din. 30·- i Elsa Švedske kapljice za 
jačanje želuca 2 flaše Din. 5o·- Bit ćete zadovoljni! Protiv kašlja i bolova u 
prsima uvijek se hvali Fellerov Elsa Zagorski sok 2 flaše Din 50·- od ljekarnika 

Eug~n V. Feller, Donja Stubica br. 84. (Savska Banov.) 
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(jesenska Križevo), 18, lis topa
da (Lukovo), 11, studenoga 
(Martinje), 29. studenoga i po
nediljak prije Božića. 

Kukujevci dva dana prije svetog 
Trojstva i na sv. Trojstvo, 
20, srpnja, 16, listoptlda. 

Kutifl.a 4, svibnja, prvu sdjedu 
po sv. Petru i Pavlu, i prvu 
srijedu. po sv. Klari. 

Laćarak 24, · i 25, srpnja. 
Lepoglava 26, o.žujka. 14, list. 
Ličk.o Petrovo selo 13; srpnja. 
Lipik Buč 2, veljače, 6, svibnja, 

4, listopada. 
Lipovljani 19, ožujka, 25, travnja, 

(marvom), 8, lipnja, 20, srpnja; 
30, kolovoza (martom), 15, li
stopada i 8, prosinca. 

Marija Bistrica u ponediljak po 
:Đurđevu , u četvrtak po Bije
loj nedilji, na duhovski _ pone
diljak, u ponediljak po Tije
lovu, na dan lica Božjega, n·a 
dan iza Male Gospe, na dan 
poslije Sviju Svetih, u pone
diljak po Katarini. 

Mitrovica 20, 21, i 22, ožujka. 
4, 5, 6, svibnja, 26, i 27, lip
nja, 31, srpnja, 1, i 2. kolo
voza, 19, 20, i 21, rujna, 29, 
30-, i 31, listopada. 

Morović 5, i .6, srpnja, 13, 14, i 
15, kolovoz.a. 

Našice 5, i 10, ožujka, 8, i 13, 
lipnja, 1 O. i 15, kolovoza, 25, 
i 30, studenoga. 

Nova Gra.diška 25, ožujka, 21, 
kolovoza, l, studenoga, na 
pravosl. Duhove. 

Nova Pazova 23, 24. i 25, ožuj. 
Novi Slankamen 17, 18, i 19, 

ožujka, 16, 17, i 18. ltstopada. 
Novska 20, siječnja, 25, ožujka, 

15, lipnja, 18, listopada. 
Nuštar 29, siječnja marveni, 11, 

ožujka rnarveni, 19, travnja 
marveni, u četvrtak prije rimo-
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ZAKON ŠTEDNJE 
iziskuje, da se izbjegavaju nepotrebni 
troškovi, te da si čovjek nabavi pouzdan 
i otporan, nu pored toga ipa,k vrlo jeftin 
pravi· švicarski sat od tvorničke kuće sa
tova H. Suttner u 'Ljubljani br. 311., koja 
Vam na zahtjev posve besplatno šalje 
svoj -veli'ki ilustrovani cjenik. Suttnerovf 
satovi već su 35 gci>dina na svjetskom 
glasu a naročito njene marke „IKO". 
„OM[KO" i „AXO". Evo jedan mali 
izvadak iz cjenika: 

Već počam 
od Din 

prodaje tvrtka 
Suttner dobre 

S a m o 
Din 

stoji pravi švi
carski Anker-

žepne ure, to Re,montoirsat 
čini samo re- br. 120., koji 
klame radi. se radi svoje 
Okoristite se otpornostizo-

time I ve neslomiv. 
Vrl0 dobre ure po Din 58"-, 04·- itd. 
nalazite u velikom ilustrov.anom cjeniku. 

Samo 98' - stoji ura CllD>, 

Din naruk-
vica br. 3720. sa =. u, ~, 
kožnatim remenom, lim 

vrlo dobrim strojem, 
~ dobret kvalitete. 

Prave Anker-budilice sa 
dobrim strojem već ij5'. 
p Q č a m od ' Din 
Bolja vrsta br. 125 ijg•. 
stoji samo Din . . · 

Prsten br. 6636 
Amer. double
zlato Din ... 
Ogroman izbor ura, lanaca, prstenja, narukvica, 
naušnica itd . iz zlata, srebra u svim cijenama na

lazite u cjeniku. Tražite ga od ti. 

H. SUTTNER, LJUBLJANA br. 311. 
Š!o ne odgovara izmenjuje se ili se vraća novac! 

Vla&tita tvornica satova ~ Švicarskoj. 
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kat. Duhova, a na Duhove ro
beni, 23, srpnja marveni, a 
26, srpnja robeni, 24, kolovo
za marveni, 28, rujna i 4, s tu
denoga marveni. 

Osijek Fabijanski, 16. i 17, siječ
nja, Đurđevski 22, 23, trav
nja, Erazmovski 31, svibnja, i 1, 
lipnja, Ilijinski, 18, i 19, srpnja, 
Lučinski 16, i 17, listopada, 
Katarinski 23, i 24, studenoga 

Pakrac 2, siječnja, drugi dan 
pravoslavnih Duhova, 2, kolo
voza i 21, rujna. 

Petrinja na Veliki Peta k, na pe
tak poslije Tijelova, 1 O, kolo
voza i 21, prosinca. 

Petrovaradin 24, veljače. 29. lip
nja i 11, studenoga. 

Podravska Moslavina 10, siječ
nja , 1, ožujka, tri dana prije 
Male Gospe i 18, listopada. 
Na ove dane obdržavaj u se 
marveni sajmovi, a robom na 
mladi Uskrs i Malu Gospu. 

Požega u siječnju 8 dana pred 
Antunovo u koliko je taj dan 
nedilja, onda u ponediljak 
marvom, a na Antunovo 17, 
siječnja robom, u ponedi}jak 
pred Cvjetnicu marvom, a na 
Cvjetnicu robom, u ponedi
ljak pred Duhove marvom, a 
na Duhove robom, 8 dana 
pred svetog Lovrinca u kolo
vozu ma rvom (u koliko je taj 
dan nedilja, onda u pone
diljak), a na svetog Lovrinca 

robom, 8 danci prpcJ ·r Pre 7.IJU 

marvom (u koliko je taj dan 
nedilja, onda u ponediljĐk), 
a na svetu TereziJu 15. listo
pada robom. 

Ruma 12, veljače, 23, travnja. 
11, lipnja, na pravosl. Petrov 
dan 1 O, srpnja, 1 O, listopada i 
19, s tudenoga 

Samobor 14, veljače, 19, ožuJka, 
na Veliki Petak, 22, svibnja, 
28, srpnja, 10 kolovoza. 21, . 
prosinca. 

Sesvete (kot. Zagreb), 11, ožuJka 
na Urbanovo 25, svibnja na 
Mariju Magdalenu 22, srp
nja i 2, stud. 

Sisak 3, svibnja na Spasovo, 14, 
rujna 19, studenoga. 

Slatina 18, i 19, ožujka, 9, srp
nja, 31, kolovoza, 16, prosinca 
marvom, 21, ožujk 12, srp
nja, 1, rujna i 19, prosinca 
robom. 

Srijemski Karlovci 2, 3, i 4-og 
rujna, 2, 3, i 4, prosinca. 

Stana Gradiška 16, kolovoza, 29, 
ruJna. 

Slara Pazova 31, srpnja~ 1, i 2, 
kolovoza, 30, i 31, listopada, i 
1, studenoga. 

Stari Mikanovci 1, travnja, 9, ve
ljače, 20 svibnja, 21, ruJna 

. marven1. 
Stari Slankamen dne 27, 28, i 

29, lipnja. 

Jubilarna. pažnja staropoznate tvorničke kuće satova Sutlner jest nova 
džepna ura. koju svaki naš čitaoc dobije već za 35.- Din. te no" u budilicu zti 

45·_ Din. Unatoč jeftine cijene obe ure imadu dobar stroj, te će svakoga zadovo
ljiti. - Prave švicarske džepne satove, ure narukvice, budilice 1 zidne satove. ure 
njihalice, lance, prstenje, nakitne predmete i t. d. nalazimo u ogromnom izboru u 
velikom ilustrovanom divot-cjeniku. koji svakom našem čitaocu besplatno šalje 

tvrtka H. Suttner, Ljubljana br. 311. treba samo da se zatraži dopisnicom. 
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Staro Topolje 30, lipnja marveni. 
Sveti !van Zelina 26, ožujka na 

Veliki četvrtak, dan po Spaso
vu, dan po Tijelovu,. 25, lip„ 
nja, 27, srpnja, 14, ko10voza, 
7, rujna i 20, stude·noga. 

Sveti !van Žabno 11, siječnja, 
8, veljače, 1, ožujka, 15, trav
nja, 16, svibnja, 24., lipnja 6, 
sr,pnja., 25, kolovoza, 23,- iujna 
11, listopada, 22, studenogč;l, 
30, prosinca. Ako je koji od 
tih dana ned.i]ja, sajam se 
drži u ponedi]jak. 

Šid 10, 11, i 12, veljače , 17, 18, 
i 19, ,ožl!fjk.a, 30, i 31, listopa
da, 1, studenoga, 1 O, 11 , 12, 

. i 13, prosinca. / 
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Širokopolje 12, ožujka, 28, ruJna. 
To·varnik 25, ožujka, 15, liphja, 

22, i 23, kolovoza i 20, rujna. 
Valpovo 21, veljače, 5, svibnja, 

21, lipnja. 21 , kolovoza i 5, 
prosinca marveni. 

Varažd'in 20, sij€'čnja, 18, velja-
če; dan iza ,.gluhe nedilje i 
24, travnja đurđevski, na Ber
nardovo. 20, svibnja, na Ivanje 
24, ''lipnja na Jakobovo, 25, 
srpnja na Ljudevita Kralja 25, 
kolovoza, na Tomu Vilanskog 
18, rujna na Franju Borgia 10. 
list·opada na Mirkovo 6, stu
denoga, i na T omaševo 21, 

• 
prosinca . 

Vinkovci 30, i 31, siječnja, 13, 

Izvadak najno·vjeg, bogato ilustrovanog, cenovnika: 
t • 

~ 
joj, 

•• 1/1( 

• ~ 

r= 

e, 
Din. 105, 108, 130 

~ ------ ~ - ~ le 

Din. 30, 45, 58 Din . 190, 3·0 
~ 

= 
Din. 40, 53, 64 

o 
~ 
b 

- i-, 

~ 

= 04 

Din. 52, 68, 80 I Din. 34,. 45 Din. 44, 67, 85 Din .. 29, 42, 60 

Tražite besplatni cenovnik, u kojem čete ·naći još mnogo drugih predmeta! 
Cene vanredno niske! Izbor ogroman! 

Tvornica rublf o. i odela. 

Ireowshi dom Slt:DPll:Clil Ctlit br. 2j8. 
Neodgovarajuće promjeni se ili vrati novac! 
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14, 15, i 16, svibnja 3, 4, 5, i 6, 
kolovza, 29, listopada. 

Virje 20, siječnja, 4, travnja 1, 
svibnja 21, lipnja, 25, srpnja, 
18, kolovoza, 21, rujna, 11, 
studenoga. 

Virovitica 2, siječnja 24, i 29, 
ožujka 27, travnja. 

Vrpolje 6, siječnja marveni i ro
beni, 11, veljače marveni i 14, 
veljače robeni, 24, lipnja ro
beni i marveni i 5, studenoga 
marveni i robeni. 

Vukovar 1, ožujka, 29, i 30, 
travnja, 1, svibnja, 22, 23, i 24, 

lipnja, 13, 14, rujna, 13, 14, 
i 15, studenoga. 

Zabok 23, veljače, 21, svibnja, 
6, kolovoza 25, studenoga. 

Zagreb Cvjetni u četvrtak prije 
Cvjetnice, Markovski 26, trav
nja 18, svibnja, 27, lipnja, 
Margaretski 13, srpnja, Kra
ljevski, 21, kolovoza, Šimunski 
28, listopada. Nikolinjski 9, . 
prosinca. 

Zemu11 11, 12, i 13, svibnja, 13, 
14, i 15, kolovoza, 25, 26, i 
27, rujna. 

Županja 1, veljače i 26, kolo
voza marveni a 29, robeni, 

(IJ Bosni i nercetovini.) 
Banjaluka na pravosl. Duhove i 

7, i 8, studenoga. 
Bijeljina za marvu 4, 5, i 6, svib-

nja, 6, 7, i 8, studenoga. 
Brčko 24, lipnja i 4, listopada. 
Bihać 22, do 28, srpnja, 
Bos. Brod. 20, i 21, srpnja te 16, 

i 17, rujna. 
Bos. Gradiška 20. rujna. 
Bos. Šamac 29, lipnja , 18, li

stopada. 
Bugojno 13, lipnja, 11 , rujna, te 

glavni godišnji vašar 18, i 19, 
studenoga. Okolica Bugojna 
bogata je na ročito u ovcama, 
koje se na ovim sajmovima 
prodaju radi priploda u druga 
mjesta. 

Derventa 28, do 30, kolovoza, 18. 
i 19, listopada, za konje 25, i 
26, ožujka. 

Doboj 1. 2. i 3, kolovoza, 3, 4, 
i 5, listopada robeni i marveni 

a 19, prosinca samo marve ni. 
Fojnica na Duhove. 
Ja jce 12, 13, i 14, listopada. 
Kozarac 29, rujna. 
Livno 24, do 29. lipnja, 1, stude

noga i prva srijeda poslije 
Cvjetne nedilje. 

L}ubuški 6, 9, i 8, prosinca. 
Maglaj 21, 22, i 23, rujna. 
Prijedor 2, do 5, kolovoza. 
Prn.tavor 18, do 20, kolovoza i 

12, i 13, listopada. 
Sarajevo na pravosl. Duhove. 
Travnik 6, do 8, svibnja 29, i 

30, rujna i 1, listopada. 
Tuzla veliki proljetni marveni 12, 

13, i 14, ljpnja, jesenski mar· 
veni 27, 28, i 29, rujna. 

Visoko 20, 21, rujna i l, listopada. 
Zv-ornik 1, 2, i 3, kolovza, 27, 

listopada. 
Zenica 15, i 16, svibnja, 24, i 25, 

listopada. 

Tko 1reba da ojača, naročito tko je uposlen u zatvorenim prostorijama, 
pouzdano se štiti jačanjem mišica i tetiva kao i pobuđenjem kolanja krvi sa 
Fellerovim Elsafluidom, ovim prokušanim kućnim sredstvom i kozmetikumorn. Po
kusna boca 5·_ Din. dvostruka boca g·_ Din. posvuda. Poštom 9 pokusnih ili 6 
dvostrukih ili 2 velike specijalne boce franko 62·- Din. kod )jekarnika Eugen V. 

Feller, Stubica Donja br. 84. (Savska Banov.) 
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(IJ Srbiji.) 
Sve po grčkom kalendaru. 

U okrugu crnorečkom: Zaječar 1, 
maja i 29. augusta. 

U okrugu kragujevačkom: Kra
gujevac 2 J, maja i 21, nov. 
Aranđelovac 23, jula; Topola 
6, septemra; Rača 20, jula i 
14, oktobra. 

U okrugu krajinskom: Kladovo 
15, augusta; Negotin 5, sept. 

U okrugu kruševačkom: Aleksi
nac 29, juna i 14., oktobra; De
ligrad 25, aprila i 1, avgusta; 
Kruševac 25. marta, l , jula. 

U okrugu mora.uskom: Jagodina 
na Spasovdan i 27, jula; Ču
prija 29, maja i 6, a ugusta; 
Paračin 24, juna i 11 oktobra. 

U okrugu piratskom: Vlasotinci 
14, oktobra; Pirot 20, marta 
i 25, augusta. 

U okrugu podrinskom : Loznica 
15, juna i 15, ,,augusta; Mitro
vica 3, sept; Sabac 23, aprila . 

U okrugu podunavskom: V. Ora
šje 15, juna; Palanka 23, apr. 

I 11 I 

1 an I a 
strojna stolarija 

Subotica, IV. Zlatarićeva 22. 

Prima 

svakovrsne stolarske poslove. 
fZRADBA IZVRSNA I 
CIJENE JEFTINE! 

Pokušaj1e da se uvjerite! 

i 24, septembra; Smederevo 
24, juna. 

U okrugu požarevačkom: Golubac 
15, augusta; Aleksandrovac 20, 
jula; Požarevac na Petrovo i 
14, oktobra. 

U okrugu rudničkom: Kraljeve 
20, juna i 24, septembra; Raška 
15, aprila i 1, oktobra; Gor. 
M-ilanovac 9, maja i 6, oktobra; 
Čačak 1, maja i 2~. augusta. 

U okrugu timočkom: Knjaževac 
30, juna; Novi han 18, oktobra. 

U okrugu topličkom : Prokup}je 
9. maja i 23, septembra; Kur
šumlija 24, aprila i 26, sept. 

U okrugu užičkom: Ivanjica 1, 
maja i 29, septembra; Požega 

· 29, juna. i 6-, septembra; Užica 
27, aprila i 11, oktobra. 

U okrugu valjevskom: Valjevo 
30, jula i 20, septembra; Obre
novac 29, juna, 6, septembra. 

U Nišu na Spasovo i 1. oktobra. 

J D I 

a man rc1c 
ob uć ar 

:Ili~ 

Prima narudžbe 

ci ~ a i čizama 
po najjeftinijoj cijeni I 

~Hit 
. 

SUBOTICA, V. Gajeva 52. 
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POMODNA M A NUFAKTURNA TRGOVINA 

MARTINA VUKOVIĆ 
SUBOTICA, JELAČIĆEVA UL. 13. 

PREPORUČUJE SVOJE NAJNOVIJE 
ŽENSKE I MUŠ KE ŠTO F O VE, KAO I 
SVE VRSTE MANUFAK T URNE R OBE 

~··;;•••••••3;;;;················;;;•••••••; •;; ;;;··21·;;;!M,l!flt'i;l$$53 t7t7Pt7ttFtf:IFttltPSOPtttltt~ 

' 

..a KRALJ. JUGOSLAVIJA -~--,.. POVLAŠĆENAKNJIŽARA ,, 
;a.,.~ ,·~~ . o 

"" ~ I li 4111#... 1 
~-.b ,N·s 'l' -~ 

svih školskih učbenika kao i knjiga za
bavnih, pravnih i poučnih, - domaće 
i strane literature. Veliko stovarište sva
kovrsnog papira, kancelarijskog i škol
skog pribora. Prodaja sviju vrsta pisa
ćih mašina i aparata za umnožavanje 

kao i pribora za iste. 
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Veliko stovarište specijalnih 
kapa i šešira 

BORSALINO 
i francuski 

MOSSANTO 
šeširi stalno na skladištu. 

Jelačićeva ul. broj. 5. 
(Kod male kapele.) 



zkvh.org.rs

t\1nogi žele. da znadu, koji je bio dan, kad su se rodili ili kada se dogodio kakav drugi 
,ražan događaj u njihovu životu. Kako će to saznali? Teško je računali nalreg; sloga pružamo 
čitatelju ovu skrizabku po kojoj će za čas naći traženi dan. 

Da lakše sve to svati, navest ćemo ovdje jedan primjer. Neko se rodio n. pr. 1895. 25. 
travnja. Ali. koji je teda bio dan u Ijednu? 1895. je bila prosta godina. Nađi tu godinu na gornjoj 
skriž.81Jci pod 95. Sada polegni ravnu crtu do mjeseca travnja i doći ćeš na broj 1. Ovaj broj 1. 
prenesi r.a posljednju skriialjku, pa pod brojem l, potraži onaj broj dana, u ltojem si se rodio; u 
ovom slučaju 25. Pod kojim danom nađeš taj broj, to je bio dan rođenja dotičnogt:1, naime četvrtak . 

Ako je bila prijestupna godina. tada nađi lu godinu pod prijestupnim godinama. pa traži 
dalje :kao gore. 
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Izlaze svaki tJedan. 
Uredntšllo t nvra,a Je u s•boUol 

Hanunbdićeva ul. 7. 

IUBG11CKE 

PoJedfni broj 1.50 Dinara. 
Pretlllata na oodtnu 36'- DJn 

Za inozematvo dvostruko,. 

IZdftJDt I OddOYOml urednik: DLJIS/HO R4Jlt Deoaradskl put 5%. 

Zapisi$ 
Pred kućom na dud~ 

glBSDo su držali sesiju vra
pcJ. Medotim se dvojica 
zainade i počerupaju. Kav
gali su se ,i kljunom i nok
tima. Od zla zaslijepljeni 
puste grane. pa popadaju 
na zemlju i mačak ih 
ščepa. Al prije. nego bi 
im otkinuo lude glave, 
zapita ih mačak: .,Zbog 
čega ste se tako ljuto po
kavgali ? .. - .. Protiv svojih 
-neprijatelja su se savjeto
vala braća, i nas dvojica 
smo se za ovo zainadili. ·• 

• 
Tri bika se dogovore, 

da će se na paši složno 
braniti od svakog neprija
telja. Tako složni prkosili 
su i samome lavu; ni on 
se nije osudio da na njih 
navali. No bivši jednoga 
dana vrlo gladan ute~e se 
lukavosti i zavadi ih. On,i 
se t'astanu, ode svaki sebi, 
a lav napadnuvši jednog 
po jednog lakQ ih savlada 
,vu trojicu i poždere. 

* 
Sastavši se jednom li-

sica s lavicom, počne joj 
prigov(lrati, šte ona svaki 
put okoti sa,mo jedno, a 
ne više. Na to će lavica: 
„lsfina da samo jedno~ ali 
to jedno je lavi" 

II boj pron ztoJ stnmpif 
Kad na svoje oči vidi

mo, kako dušmanski hara 
zla štampa; kako tjelesno 
i duševno ubija najpleme
nitije l .najdragocjenije, što 
imamo. naime' mladost ·na
šu, kako razara obitelji i 
potkopava ognjišta„ kako 
, narodu otim}je krepost i 
volju za radom, odušev
ljenje i ljubav za domo
vinom; kako se ruga sve
mu, što je božansko i sve
to, i Bogu i Spasitelju, i 
bl. Gospi i sv. Crkvi, i nje
zinu nauku i njezinim za
povijedima. i njezinim sa
kramentima i njezinim slu
žbenicima; kako nagrđu
je i književ.nost i znanost 
i umjetnost: Kad ovo sve 
vlastitim očima gledamo a 
uz l<,l sluš·amo odlučne 
liječi papa i odličnih kato
ličkih muževa, onda se u 
nama katolicima moraju 
roditi kao kremen tvrde 
dvije odluke: 

u boJ Drotl zloj štampi l 
sve za dobro: katol1čtn stamDll ! 
To je temeljna zapovi

jed zdravoga razt:Ima, to 
je jedna od glavnih zapo
vijedi ·Crkve, to u prvom 
redu traži ·prava ljubav 
prema domovini, Lnarodu. 
Ne smije· nitko, ako uopće 
znade čitati, hladnokrvan 

I 

biti prema opakoj, JTdavoj 
štampi, jer biti mlakim i 
i nehajnim ovdje znt:tči 
donekle sudjelovati ili ba
rem pristajati uz zlo; tko 
nije od uševlje:n za doro, 
taj je već na zlu putu. Vo
di se boj u štampi i po 
štampi za Boga i proti Bo
su. za Isusa i proti Isusu. 
za Crkvu i proti Crkvi, za 
duše i proti dušama, za 
domovinu i protj do
movini I S toga vrijedi ov
dje i'iječ Spasiteljeva: .. Tko 
nije sa mnom, ·p-roti me
ne je.; tko ,sa mnom ne 
sa,kup[j~ taj prosiplje;'' 
(Mt. 12, 30.) 

Pamti: Ne drii i ne 
naručuj nikada novine ni 
knjige, koje ne bi na smrt
nom času mirne duše mo
gao driati u soojoj drhta
jućoj ruci zajedno sa smrt-.. , 

1\nom SVtJBCOm. 

DakJe pra-vi katE>lik i 
rodoljub ne će se nipošto 
i nikada pretplatiti na zle 
novine i časopise, ne će 
kupovati ružnih i pro.tuvjer~ 
skih knjig,a, ni kojekak
vih knjižica što izmišbo· 
tinama i zločinima i pu
stolovinama om arn lj uju 
pamet i srce: nego će svim 
silqma. šir~ti t podupi
ra·h dobru katoličku 
štampu. 

Tlskano u tiskari .J'oalp.n Horv6th. Subotica., Jelačlčeva u1 • .s. 
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blue svak:l ,tJ.edan. 
. Uređntštvo 1 upra,a Je,, Stbtttcl 

Harambailćeva: ul. 7. 

IUBGl'ICl<E 

PoJedlnl broJ l .50 Dinara • 
PretvJata na 00111011 ss·- DID 

Za lnozem•tvo dvo•truko. 

, lzda,at t odflotoml urednik: DtASHo R4Jlt neoaradskl put 52. 

Z .. 
ap1s1. 

Pred kućom na dudu 
glasno su držij.li sesiju vra
pci. Međutim se dyoj,ica 
zainade i počerupaju. Kav
gali su se i kljunom i nok
tima. Od zla zaslijepljeni 
puste grane, pa popadaju 
na zemlju i mačak ih 
ščepa. Al pri'je. ne,go bi 
im otk:inuo ,Jud~ glave, 
zapita ih mačak: ,,Zbog 
čega -ste se tako ljuto po-

, kavgali ?" - .. Protiv svojih 
neprijateHa ,su se savjeto

, vala bra:ća, i nas dvojica 
smo se ia ovo zainadili ... 

* 
Tri bika se dogovore. 

da će se ne paši složno 
braniti od svakog neprija
telja. Tak9 ·složni prkosili 
su i se:imome lavu; ni on 
se nije osudio da na njih 
.navali. No bivši jednoga 
dana vrlo gladan uteče se 
lukavosti i zavadi ih. Oni 
.se rastanu, @de svaki sebi, 
'li lav ,napa:dnuvši jednog 
po jednog lako ih sa.vlada 
svu trojicu i poždere. 

Sastavši se jednom H
siea S lavicom. počne jGj 
prigovarati, što ona svaki , 
put okoti samo jedno, a ne više. Na to će lavica: 
""'lstin'a da samo jedno, aM 
to jedno je lav I" 

11 boj proti· zloj š1ompl! 
,Kad na svoje oči vid.imo, kako dušmanski hara 

~la štampa: kako tjelesno 
i duševno ubija najpleme
nitije i najdragocjenije, što 
imamo, nBime mladost na
šu, kako razara obitelji i 
potkopava ognjišta, kako 
narodu otimlje krepost i 
volju za· radom, odušev
ljenje i ljubav za domo
vh;iom; kako se ruga sve
mu. ijto je bož1:1.nsko i sve„ 
to, i Bogu i Spasitelju, i 
bl. ,Gospi i sv. Crkvi, i nje
zinu nauku i njezinim za
povijedima, i njezinim sa
kramentima i njezinim slu
žbenicima: kako nagrđu
je i književnost i znanost 
i umjetnost: Kad ovo sve 
vla~titim očima gledamo a 
uz to slušamo odlučne 

,rij:eči papa i odličnih kato
ličkih muževa, onda se u 
nama katolicima moraju 
roditi kao kremen tvrde 
dvije odluke : 

u toj vrot1 zloJ štampi l 
SJe za đobrn katoltfikll štampu t 
To je temeljna zapovi

jed zdravoga razuma. to 
je jedna od gJavnih zapo
vijedi Crkve, to u prvom 
redu traži prava ljubav 
prema domovini i narodu. 
Ne smije nitko. ako uopće 
znade čitati, hladnokrvan 

biti prema opakoj, rđt1voj 
štampi; jer biti mlakim i 
i nehajnim ovdje znači 
donekle sudjelovati ili ba
rem pristajati uz zlo: tko 
nije oduševljen za doro, 
taj je već na zlu putu. Vo
di se boj u štampi i po 
štampi za Boga i proti Bo
gu, za Isusa i proti Isusu. 
za 'Crkvu i proti Crkvi, za 
duše i proti dušama, za 
domovinu i proti do
movini I S toga vrijedi ov
dje riječ Spasiteljeva: • Tko 
nije sa mnom. proti me
ne je; tko sa mnom ne 
sakuplja, taj prosiplje, .. 
(Mt. 12, 30.) 

Pamti: Ne drži i ne 
naručuj nikada novine ni 
knjige. koje n-e bi na smrt
nom času mirne duše mo
gao držali u svojoj drhta
jućoj ruci zajedno sa smrt-... 
nom svqecom. 

Dakle pravi katolik i 
rodoljub ne će se nipošto 
i nikada pretplatiti na zle . . .,; . ,. 
noVIne 1 casop1se, ne ce 
kupovati ružnih i protuvjer
skih knjiga. ni kojekak
vih knjižica što izmišlJo
tinama i zločinima i pu
stolovinama om a m Iju ju 
pamet i srce· nego će soim 
silama širiti i podupi
rati do b r u ka I o ličku 
štampu. 

Tiska.no u tiskari Josipa Horvath, Subotica. Jelačl~eva ul . .s. 




